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ПРИМЕЧАНИЕ 

Условные обозначения документов Организации Об 11 единенных Наций 

состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре­

чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ 

Организации. 

Доклад Специального комитета состоит из четырех томов. 

Настоящий том содержит главы 1-1v*; том П содержит главы V-VП; 
том Ш - главы VШ-XVl; том lV - главы ХVП-ХХ:1; оглавление Rа.ждого 

тома охватьmает содержание всех четырех томов. 

Документы А/7200 и допо..тrнения и А/7623 и дополнения, упомянутые 

в настоящем доRЛаде, см. соответственно Официальные отчеты Генераль­

ной Ассамблеи, двадцать третья сессия, приложения, добавление к пункту 

23 повестки дня (A/7200/Rev.1) и там же, двадцать четвертая сессия, 
допо..тrнение NO 23 (A/7623/Rev .1). 

* Настоящий текст глав 1-lV является сводным и состоит из следующих 
документов, выпущенных в предварительной форме: А/8023 (Часть I) и Cot'! 
А/ВО23(Часть П); А/ВО23(Частъ Ш); А/ВО23(Частъ 1V) и лdcL1 • 
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ПРЕПРОВОДИТЕЛЬНОЕ ПИСЬМО 

4 декабря I970 года 

Сэр, 

Имею честь при сем препроводить доклад Специального комитета 
Генеральной Ассамблее по вопросу о ходе осуществления Декларации 
о предоставлении неэависимости колониальным странам и народам в 

соответствии с резолюцией 25L!8 (ХХI\Т) Генеральной Ассамблеи от 
11 декабря I969 года. Этот доклад охватывает работу Специального 
комитета в I970 году. 

Доклад Специального комитета по пункту, озаглавленному "дея­
тельность иностранных экономических и других кругов, которая серь­

езно препятствует осуществлению Декларации о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам в Южной Родезии, Намибии 
и территориях под португальским господством и во всех других тер­

риториях, находящихся под колониальным господством, и усилиям, 

направленным на ликвидацию колониализма, апартеида и расовой дискри­
минации в южной части Африки", о котором идет речь в пункте 9 
постановляющей части резолюции 2554 (XXIV) Генеральной Ассамблеи 
от I2 декабря I969 r., был недавно распространен в документе 
A/8I48 и Add.l. 

Доклад Специального комитета по пункту, озаглавленному "Спе­
циальная программа деятельности в связи с десятой годовщиной Дек­
ларации о предоставлении независимости колониальным странам и 

народам" (А/8086), представленный во исполнение резолюции 2521 
(XXlV) Генеральной Ассамблеи от 4 декабря 1969 r., был уже одо~брен 
Генеральной Ассамблеей в реэолюции 2621 (ХХУ) от 12 октября 1970 
года. 

Его Превосходительству У Тану 
Генеральному секретарю 
Оргав:изации Объединенных Наций 
Нью-Иорк 

Давидсон С.Х.В. Никол 

Председатель 
Специального комитета по вопросу о 
ходе осуществления Декларации о 
предоставлении независимости ко­

лониальным странам и народам 
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ГЛАВА I 

СОЗДАНИЕ, ОРГАНИЗАЦИЯ И дЕЯТЕЛЬНОСТЬ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИ'IЕТА 

А. СОЗДАНИЕ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 

1. Специальный комитет по вопросу о ходе осуществления Декларации 
о предоставлении независимости колониальным странам и народам был 
создан Генеральной Ассамблеей во исполнение своей резолюции 1654 (XVI) 
от 27 ноября 1961 года. Комитету было предложено рассмотреть вопрос 
о применении Декларации о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, содержащейся в резолюции 1514 (XV) Генеральной 
Ассамблеи от 14 декабря 1960 года, и сообщить свои соображения и 
рекомен.;,,;ации о ходе и степени осуществления Декларации. 

2. На семнадцатой сессии Генеральная Ассамблея, рассмотрев доклад 
Специального комитета 1/, приняла резолюцию 1810 ( X\'II) от 17 декабря 
1962 года, которой она расширила членский состав Специального коми­
тета путем добавления в него семи новых членов. Она предложила 
Специальному комитету "продолжать изыскивать наиболее подходящие 

·· пути и способы быстрого и полного осуществления декларации во всех 
территориях, еще не достигших независимости 11 • 

3. На этой же сессии Генеральная Ассамблея в резолюции 1805 (хvп) 
от 14 декабря 1962 года по вопросу о Юго-Западной Африке предложила 
Специальному комитету выполнять, с учетом изменившихся условий, 
задачи, возложенные на Специальный комитет по Юго-Западной Африке 
резолюцией 1 702 ( XVI) от 19 декабря 1961 года. Резолюцией 1806 ( XVII) 
от 14 декабря 1962 года Генеральная Ассамблея постановила распустить 
Специальный комитет по Юго-Западной Африке. 

4. На восемнадцатой сессии Генеральная Ассамблея резолюцией 1970 
(XVIII) от 16 декабря 1963 года постановила распустить Комитет по 
информации о несамоуправляющихся территориях и предложила Специаль­
ному комитету изучать информацию, представляемую в соответствии со 

статьей 7Зе Устава Организации Объединенных Наций. Она также предло­
жила Специальному комитету полностью учитывать эту информацию при 

рассмотрении положения в отношении осуществления Декларации в каждой 
из несамоуправляющихся территорий и предпринимать любые· специальные 
исследования и составлять любые специальные доклады, которые он 
сочтет необходимыми. 

Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, семнадцатая сессия, 
Приложения, добавление к пункту 25, документ А/5238. 
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5. На той же сессии и на каждой последующей сессии Генеральная 
Ассамблея после рассмотрения доклада Специального комитета прини­
мала резолюцию, возобновляющую полномочия Специального комитета у. 

6. На двадцать четверtой сессии Генеральная Ассамблея, рассмотрев 
доклад Специального комитета ,У, прин~ла резолюцию 2548 (xxrv) от 
11 декабря 1969 года. Текст этой резолюции воспроизводится ниже: 

"Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на Декларацию о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам, которая содержится в ее резо­
люции 1514 (xv ) от 14 декабря 1960 года, 

ссылаясь на свои резолюции 1654 ( xvr) от 27 ноября 1961 г., 
1810 (хvп) от 17 декабря 1962 г., 1956 (xvпr) от 11 декабря 
1963 г., 1970 (xvrп) от 16 декабря 1963 г., 2105 (ХХ) от 
20 декабря 1965 г., 2189 ( xx:r) от 13 декабря 196• г.·, 2326 (ХХП) 
от 16 декабря 1967 г. и 2465 (ХХШ) от 20 декабря 1968 года, 

ссылаясь также на свою резолюцию 2425 (ХХШ) от 18 декабря 
1968 г. по пункту, озаглавленному "деятельность иностранных 
экономических и других кругов, которая препятствует осуществле­
нию Декларации о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам в Южной Родезии, Намибии и территориях под 
португальским господством и во всех других территориях, находя­

щихся под колониальным господством, и усилиям, направленным на 

ликвидацию колониализма, апартеида и расовой дискриминации в 
южной части Африки", 

ссылаясь далее на свою резолюцию 2426 (ХХШ) от 18 декабря 
1968 г. относительно осуществления Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам специализирован­

ными учреждениями и международными организациями., связанными с 

Организацией Объединенных Наций, 

отмечая с глубокой озабоченностью тот факт, что через девять 
лет после принятия декларации многие территории все еще нахо­

дятся под колониальным господством, 

См. доклады Специального комитета, представленные Генеральной 
Ассамблее на ее восемнадцатой-двадцать третьей сессиях: Офи­
циальные отчеты Генеральной Ассамблеи, восемнадцатая сессИЯ::­
Приложения, добавление к пункту 23, документ A/5446/Rev.l; там же, 
девятнадцатая сессия, приложение N2 8 (A/5800/Rev.l); там же, 
двадцатая сессия, Приложения, добавление к пункту 23 повестки 
дня, документ A/6000/Rev.l; там же, двадцать первая сессия, 
Приложения, добавление к пункту 23 повестки дня, документ 

A/6300/Rev.1; там же, двадцать вторая сессия, Приложения, добав­
ление к пункту 23 повестки дня ( части I-III), документ A/6700/Rev.l; 
А/7200 ( части I и II ) и Add.l-11. 

у А/7623 ( части I-III ) и Add· 1-8 · 
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глубоко сожалея, что колониальные державы, в особенности 
Португалия и Южная Африка, не вьшолняют Декларацию и соответ­
ствующие резолюции по вопросу о деколонизации, в частности 

резолюции, касающиеся территорий под португальским господством 
Намибии и Южной Родезии, ' 

имея в виду, что сохранение колониализма и его проявлений, 

включая расизм, апартеид и деятельность иностранных экономи­

ческих и других кругов, которые эксплуатируют колониальные народы, 

а также попытки некоторых колониальных держав при помощи репрес­

сивных действий против колониальных народов подавлять национально­
освободительное движение, не совместимы с Уставом Организации 
Объединенных Наций, Всеобщей декларацией прав человека и Декла­
рацией о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам, 

глубоко сожалея о позиции, занятой отдельными государствами, 
которые, игнорируя соответствующие резолюции совета Безопасности, 
Генеральной Ассамблеи и Специального комитета по вопросу о ходе 
осуществления Декларации о предоставлении независимости колониаль­

ным странам и народам" продолжают сотрудничать с правительствами 

Португалии, Южной Африки и с незаконным режимом расистского 
меньшинства южной Родезии, 

ссылаясь на свою резолюцию 2446 (ХХШ) от 19 декабря 
1968 года о мерах, направленных на быструю и полную ликвидацию 
всех форм расовой дискриминации вообще и политики апартеида в 
частности, в особенности на ее пункт 8, 

'--' 4 / ,. '--' 
ссылаясь на манифест о южнои части Африки.У, принятvrи 

Совещанием глав государств и правительств Организации африкан­
ского единства на его шестой очередной сессии, 

напоминая" что в 1970 г. исполнится десятая годовщина при­
нятия Декларации, 

1. подтверждает свою резолюцию 1514 ( XV) и все другие 
свои резолюции по вопросу о деколонизации; 

2. утверждает доклад Специального комитета по вопросу о 

ходе осуществления декларации о предоставлении независимости 51 
колониальным странам и народам о его работе в течение 1969 г.~, 
включая программу работы, намеченную Специальным комитетом на 

1970 г.; 

з. настоятельно призыdает все государства, в особенности 
управляющие державы, и специализированные учреждения и междуна­

родные организации" связанные с Организацией Объединенных Наций, 

см. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать четвертая 
сессия, Приложения, пункт 106 повестки дня, документ А/7754. 

А/7623 ( части I-III) и Add.l-8. 
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вкхючая различные программы в системе учреждений Организации 
Объединенных Наций, выполнить содержащиеся в докладе Специаль­
ного комитета рекомендации по скорейшему осуществлению Деклара­
ции и соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций; 

4. заявляет, что продолжение колониального господства 

угрожает международному миру и безопасности и что практика 

апартеида, равно как и все формы расовой дискриминации, пред­
ставляет собой преступление против человечества; 

5. подтверждает свое признание законности борь9ы, которую 
ведут колониальные народы за осуществление своего права на само­
определение и независимость, с удовлетворением отмечает про­

гресс, достигнутый в колониальных территориях национально­
освободительным двихсением, как в результате борьбы, так и в 
результате программ преобразования, и настоятельно призывает 

все государства оказывать этим народам моральную и материальную 

поддержку; 

6. просит все государства, а также специализированные 

учреждения и международные организации воздер~иваться от оказа­

ния какой-либо помощи правительствам П:>ртугалии и Южной Африки 
и незаконному расистскому режиму меньшинства Южной Родезии, 
пока они не откажутся от своей политики колониального господства 
и расовой дискрими:rации; 

7. повторяет свое заявление, что практика использования 

наемников против движений за национальное освобождение и незави­
симость является уголовно наказуемым деянием, а сами наемники 

объявляются преступниками, находящимися вне- закона, и призывает 

правительства всех стран принять законы, объявляющие набор, 
финансирование и обучение наемников на их территориях наказуемым 

преступлением и 3апрещающие их гражданам поступать на службу в 
качестве наемников; 

8. призывает колониальные державы без дальнейшего отлага­
тельства ликвидировать свои военные базы и установки в коло­
ниальных территориях и воздерживаться от создания там новых баз; 

9. осуждает проводимую некоторыми колониальными державами 

в территориях, находящихся под их господством, политику навязы­
вания непредставительных режимов и конституций, укрепления 
позиций иностранных экономических и других кругов, введения в 

заблуждение мирового общественного мнения и поощрения система­
тического притока иностранных иммигрантов с одновременным 

перемещением, депортацией и переселением коренных жителей в 
другие районы; 

10. предлагает Специальному комитету продолжать изыскивать 
надлежащие средства для обеспечения немедленного и полного 
осуществления декларации во всех территориях, которые еще не 
достигли независимости, и в частности сформул~ровать конкретные 
предложения о ликвидации остающихся проявлении кохониализма; 
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11. просит Специальный комитет вносить конкретные предло­
жения, которые могли бы помочь Совету Безопасности при рассмот­
рении им вопросов о надлежащих мерах в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций в отношении событий в колониаль­
ных территориях, которые могут угрожать международному миру и 

безопасности, и рекомендует Совету в полной мере учитывать такие 
предложения; 

12. предлагает Специальному комитету продолжать изучение 
вопроса о выполнении государствами-членами декларации, а также 
других соответствующих резолюций по вопросу о деколонизации, 
в частности резолюций, относящихся к территориям под порту~ 
гальским господством, к Южной Родезии и Намибии, и представить 
об этом доклад Генеральной Ассамблее на ее двадцать пятой 
сессии; 

13. просит Специальный комитет продолжать уделять особое 
внимание малым территориям и рекомендовать Генеральной Ассамб­
лее наиболее подходящие методы, равно как и меры, которые 
следует принять, чтобы население этих территорий могло полностью 
осуществить свое право на самоопределение и независимость; 

14. настоятельно призывает управляющие державы полностью 
сотрудничать со Специальным комитетом путем обеспечения выездным 
миссиям доступа в колониальные территории, с тем чтобы они 
могли получить на м~сте информацию о территориях и выявить 

желания и чаяния коренных жителей в.этих территориях, находя­
щихся под управлением этих держав; 

15. предлагает Генеральному секретарю продолжать принимать 

с учетом предложений Специального комитета конкретные меры, 
опираясь на все имеющиеся в его распоряжении средстьа инфор­

мации, включая печатные издания, радио и телевидение, для 

широкого и постоянного освещения деятельности Организации 
Объединенных ·наций в области деколонизации, освещения обста­
новки в колониальных территориях и непрекращающейся борьбы за 
освобождение, которую ведут колониальные народы; 

16. предлагает государствам-членам, в частности управляющим 

державам, сотрудничать с Генеральным секретарем в деле оказания 

содействия широкому распространению информации о работе Органи­
зации Объединенных Наций по осуществлению Декларации; 

17, предлагает Генеральному секретарю обеспечить все 
- u 11 

условия, необходимые для осуществления даннои резолюции . 
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7. На той же сессии Генеральная Ассамблея приняла также шестнац­
цать резолюций и оцно согласованное мнение, в которых наряду с про­
чим, Специальному комитету поручались конкретные задачи, а также ряд 
других резолюций, относящихся к работе Специального комитета. Эти 
решения перечисляются ниже. 

а) Резолюции и решения по отдельным Территориям 

Террито2ия Резолюция ~о 

Намибия 2498 (XXIV) 

Территория под португальским 

управлением 2507 (XXIV) 

IСжнз.я Родезия 2508 (XXIV) 

Намибия 2517 (XXIV) 

Намибия 2518 (XXIV) 

Оман 2559 (XXIV) 

Папуа и подопечная территория 

Новая Гвинея 2590 (XXIV) 

Испанская Сахара 2591 (XXIV) 

Американское Самоа, Антигуа, 2592 (XXIV) 
Багамские острова, Бермудские 

острова, Британские Виргинские 

острова, Бруней, Ви~гинские 
острова Соединенных Штатов, 

Гренада, Гуам, Доминика, Кай-
мановы острова, Кокосовые остро-

ва (Килинг), Монтсеррат, Ниуэ, 
Новые Гебриды, острова Гилберта 
и Эллис, остров Святой Елены, 
острова Токелау, острова Терке 
и Кайкос, Питкэрн, Сейшельские 
острова, Сент-Винсент, Сент­
Кристофер-Невис-Антилья, Сент-
Люсия и Соломоновы острова 

- ь -

Дата принятия 

31 октября 1969 г. 

21 ноября 1969 г. 

21 ноября 1969 г. 

1 декабря 1969 г. 

1 декабря 1969 г. 

12 декабря 1969 г. 

16 декабря 1969 г. 

16 декабря 1969 г. 

16 декабря 1969 г. 



Территория 

Антигуа, Доминика, Гренада, 
Сент-Кристофер, Невис­
Ангилья, Сент-Люсия и Сент­
Винсент 

Фолклендские (Мальвинские) 
острова 

Резолюция ~о 

2593 ( XXIV) 

согласованное 

мнение 

ь) Резолюции по другим пунктам 

Специальная программа деятельности 2521 (XXIV) 
в связи с десятой годовщиной 
декларации о предоставлении 
независимости колониальным 

странам и народам 

Деятельность иностранных эконо- 2554 ( XXIV) 
мических и других кругов, кото-

рая препятствует осуществлению 

Декларации о предоставлении 
независимости колониальным стра-

нам и народам в IСжной 1-одеэии, 
Намибии и территориях под порту-
гальским господством и· во всех 
других территориях, находящихся 

под колониальным господством, и. 

усилиям, направленным на ликви-

дацию :колониализма, апартеида и 

расовой дискриминации в южной 
части Африки 

Осуществление Декларации о пре- 2555 ( XXIV) 
доставлении независимости ко-

лониальным странам и народам 

спец~ализированными у~реждения-
ми и международными организация-

ми, связанными с Организацией 
Объедиенных Наций 

Предложения государств-членов 2556 ( XXIV) 
Организации Объединенных Наций 
о предоставлении жителям неса­
моуправляющихся территорий воз-
можностей получения образования 
и профессиональной подготовки 
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Дата принятия 

16 декабря 1969 г. 

16 декабря 1969 г. 

4 декабря 1969 г. 

12 декабря 1969 г. 

12 декабря 1969 г. 

12 декабря 1969 r. 



Территория 

Программа образования и профес­

сиональной подготовки Органи­
зации Объединенных Наций для 
жителей южной части Африки 

Информация о несамоуправляющихся 
территориях, передаваемая сог­

ласно статье 7Зе Устава Органи­
зации Объединенных Наций 

Резолюция 10 

2557 (XXIV) 

2558 (XXIV) 

Дата принятия 

12 декабря 1969 г. 

12 декабря 1969 г. 

с) Другие резолюции, относящиеся к работе 
Специального комитета 

Молодежь, ее воспитание в духе 2497 (XXIV) 
прав человека и основных свобод, 

ее проблемы и потребности и ее 

участие в национальном развитии 

Празднование двадцать пятой го- 2499 А (XXIV) 
довщины Организации Объединенных 
Наций 

Манифест о южной части Африки 

Политика апартеида, проводимая 

правительством ~жной Африки 

Издания и документация Организа­
ции Объединенных Наций 

декларация Социального прогресса и 

развития 

Программа мероприятий по проведе­
нию в 1971 году международного 
года по борьбе с расизмом и 

расовой дискриминацией 

2505 (XXIV) 

250:6 В (XXIV) 

2538 (XXIV) 

2542 (XXIV) 

2544 (XXIV) 

Ыеры по эффективной борьбе с раса- 254 7 (XXIV) 
вой дискриминацией и политикой 
апартеида и сегрегации в южной 
части Африки 

" 254 7 В (XXIV) 
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28 октября 1969 г. 

31 октября 1969 г. 

20 ноября 1969 г. 

21 ноября 1969 г. 

11 декабря 1969 г. 

11 декабря 1969 г. 

11 декабря 1969 г. 

11 декабря 1969 г. 

15 декабря 1969 г. 



Территория 

Претворение в жизнь рекомендаций 
Международной конференции по 
правам человека 

План конференций 

Резолюция ~g 

2588 В (XXIV) 

2609 (XXIV) 

Дата принятия 

15 декабря 1969 г. 

16 декабря 1969 г. 

8. В письме от 28 января 1969 г. Постоянный представитель Австралии 
информировал Генерального секретаря о решении правительства Австралии 
выйти из числа членов Специального комитета (А/7507). На своем 1838-м 
пленарном заседании 17 декабря 1969 г. Генеральная Ассамблея решила 
отложить на более позднее время назначение нового члена для заполне­

ния вакансии, открывшейся в результате выхода Австралии из числа 
членов Специального комитета. 

9. На 1 января 1970 г. Специальный комитет состоял из следующих 
членов: 

Афгани• тана 

БоJ1гарии 

Берега Слоновой Кости 

Венесуэлы 

Гондураса G/ 
Индии 

Ирака 

Ирана 

Италии 

Мацагаскара 

Мали 

Норвегии 

Объединенной Республики Танзания 

Польши 
Сьерра-Леоне 
Сирия 
Соединенного Королевства Велико­

британии и Северной Ирландии 

Соединенных Штатов Америки 

Союза Советских Социалистических 

Республик 

Туниса 

Эквадора 

Эфиопии 

Югославии 

10. данный доклад охватывает работу Специального комитета за период 
с 6 марта 1970 г. по 3 декабря 1970 r., ~ течение которого состоя­
лось шестьдесят шесть пленарных эаседании. 3а тот же периодuвремени 
Рабочая группа и Подкомитеты провели семьдесят-пять заседании. 

в Вербальной ноте от 5 ноября 1970 г. Постоянное представительст­
во Гондураса информировало председателя Генеральнои Ассамблеи 
0 том, что правительство Гондураса решило выити из числа чле-
нов Специального комитета после его сессии 1970 года (А/8154). 
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В. ОТКРЫТИЕ ЗАСЕДАНИЙ СПЕI.JУ,АЛЬНОГО КОМИТЕТА 
В 1970 ГОДУ 

11. Первое заседание Специального комитета в 1970 году (725-е 
заседание), сосгоявш~еся 6 марта, было открыто Генеральным секре­
тарем. 

Вступительное заявление Генерального секретаря 

12. Генеральный секретарь выражает свое удовольствие быть предсе­
дателем на открытии сессии Специального комитета и приветствует 

всех присутствующих делегатов. 

13.' Выступая в данном Комитете в феврале 1969 года, он напомнил 
о постоянных усилиях Организации Объединенных Наций в области деко­
лонизации и указ ал на серьезные и сложные проблемы,, а также на 

многие другие соответствующие соображения, которые, по его мнению, 

требуют очень пристального и срочного внимания. 

14. С того времени был достигнут определенный прогресс в направлении 
конституционного развития некоторых зависимых территорий. Однако 
остается фактом го, что в целом этот период был периодом продолжаю­

щегося раз очарования и 1-срушения надежд. Оказ алое ь, что нельзя 
достичь немедленно и полностью целей, к которым стремятся коло­
ниальные народы и которые изложены в Уставе, и ойи не могут быть 

реализованы в некоторых территориях мирным путем. Например, в южной 
части Африки надежды, возникшие в связи с принятием девять лет тому 
назад Декларации о предоставлении независимости колониальным странам 
и народам, пока подверглись крайнему разочарованию. Действительно 
имеются тревожные признаки того, что эти надежды вскоре уступят место 

скептицизму относительно готовности международного сообщества ока­

зать эффективную помощь усилиям зависимых народов в этой части мира 
превратить в реальность их законные чаяния и стремления к свободе 
и независимости. 

15. Что касается Намибии, то правительство IСDкной Африки сохраняло 
свое полностью отрицательное отношение к резолюциям Организации 
Объединенных Наций, согл ас но которым прекращался мандат Ю.Т~ной Африки 
на Юго-Западную Африку, эта территория подпадала под непосредствен­

ную ответственность Организации Объединенных Наций, был создан 
Совет Организации Объединенных Наций для управления территорией 
вплоть до достижения ею независимости, и с этой целью призывали 
правительство Южной Африки вывести свою администрацию с этой терри­
тории. Что касается территорий, находящихся под управлением Порту­
галии, го правительство Португалии, упорно игнорируя соответствующие 

резолюции Организации Объединенных Наций, продолжало подавлять 
коренное население и отказывать им в праве на самоопределение на 

том основании, что эти территории являются заморскими провинциями 
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Португалии. Что касается: Южной Родезии, то ни действия, предпринятые 
по инициативе Соединенного Королевства как управляющей державы, а 
также ни экономические и другие санкции, применяемые большинством 
государств-членов в ответ на решения Совета Безопасности, не привели. 
к результатам, которые международное сообщество надеялось достичь. 
Более того, в своей решимости подавить стремление народа достичь 
независимости власти этих территорий, действуя в тесном сговоре друг 
с другом и при поддержке иностранных заинтересованных кругов, все 
чаще прибегали к жестким репрессивным методам, в результате чего 
наносится ущерб безопасности и территориальной целостности соседних 
африканских государств. 

16. Если Организация Объединенных Наций до сих пор не добилась 
успехов в достижении мирных и быстрых решений по этим проблемам, го 
это, конечно, не потому, что не имели место глубокая: тревога, тща­
тельное изучение вопросов или конструктивные усилия:. Наоборот, 

Организация: всегда была готова первой оказать поддержку колониальным 
народам в их праве на самоопределение и многое делала для того, 

чтобы способствовать и оказывать помощь этим народам в их продвижении 
к освобождению от колониального господства. На самом деле, с момента 
принятия: исторической Декларации компетентные органы Организации 
Объединенных Наций приняли ряд беспрецедентных реillений и далеко 
идущих мер, которые представляют собой значительный вклад в процесс 
деколонизации. Как же тогда объяснить существующее положение дел? 
Как Генеральный секретарь го~орил раньше, принципиальная причина 
заключается не в невыполнении одними державами важных резолюций 
Организации Объединенных Наций и не в нежелании других полностью 
сотрудничать с Организ~'о/е~ в применении эффективных мер к этим 
неразрешенным пробл'--'МЮlf. Совсем недавно он указывал на пресс-конфе­
ренции в Сенегале, когда, в ответ на вопрос о невыполнении резолюций 
Организации Объединенчы~: Наций в отношении территорий под управле­
нием Португалии, Намибии и Южной Родезии, он заявил, что все дело 
заключается не в Уставе, а в его выполнении. Он выразил надежду, 
что Специальный комитет может играть все возрастающую положительную 
роль в содействии достижению целей, определенных Уставом и Деклара­
цией, постоянно следя за положением, выполняя вышеупомянутые резо­
люции и разрабатывая рекомендации в отношении дополнительных мер, 

которые должны быть приняты государствами и компетентными органами 

Организации Объединенных Наций. 

17. Генеральный секретарь также обратил внимание Специального 
комитета на свои замечания на Ассамблее глав государств и прави­

тельств Организации африканского единства в сентябре 19~9 года. 
Ссылаясь на некоторые из наиболее обнадеживающих событии в работе 
Организации Объединенных Наций за предыдущий год или около этого, 
он заявил: 

11Я имею в виду, например, широкое соглашение,uкоторое 
возникло в результате понимания того, что в важнои задаче по 
ликвидации колониализма и расизма в южной части Африки Органи­
зация Объе-диненных Наций должна играть все возрастающую роль 
и что прогресс в достижении поставленных целей зависит главным 
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образом от принятия правительствами важных международных реше­
ний и использования международного механизма, а также от 
понимания ими того, что огромная заинтересованность в между­

народном мире может также совпадать с их собственными лучшими 

интересами. Не менее значительным является растущее понимание 
среди государств-членов широкого согласия, которое проявилось 

в отношении н:олониальных и расовых проблем, относящихся к южной 
части Африки. В равной степени общее признание должно проявить­
ся в отношении того, чтобы придать важность полному и много­

значительному выражению этого согласия, посредством консультаций 
и взаиrтной согласованности, а таюке понимания того, что сотруд­
ничество и совместные усилия являются необходимыми для претво­

рения в :,,:изнь важных решений". 

18. В той :;хе связи Специальный комитет, придерживаясь резолюции 
Генералы-юй Ассамблеи 2505 ( XXIV) от 26 ноября 1969 года, несомненно, 
пожелает рассмотреть полностью Манифест о южной части Африки, при­
нятый Организ аци~й африканского единства ( ОАЕ) н_а сессии, на которую 
он ссылался выше. Этот документ является авторитетным и своевремен­

ным выражением коллективного мнения и политики членов этой регио­
нальной организации в отношении колониальных проблем южной части 
Африн.и. В то же вреr,ш он содержит их надежду на выполнение своих 

обязательств со стороны Организации Объединенных Наций и со стороны 
госутт.аµств-членов. Учитывёя благоприятную реакцию, с которой был 
встречен Манифест со стороны подавляющего большинства государств­
членов, една ли необходимо добанить, что его всеобщее принятие явля­

ется отпрnвныц моментом в развитии международной озабоченности в 
связи с вопросом о южной части Африки, а также подтверждением обще­
признанных важных принципов, 1соторые требуют срочного применения в 
этой части М½ра - принципов равенства людей, человеческого достоин­
ства, социальноИ справедливости и самоопределения для зависимых 
народов. 

19. И если Генеральный секретарь в основном затронул колониальные 
проблемы, с которыми сталкивается африканский континент, то это не 
потому, что пробле~.,ы, касающиеся зависимых территорий в другом 
месте, требуют к себе менее внимательного отношения. Эти другие 
проблемы отличаются только по своим масштабам, а не по существу, 
и с тревогой можно отметить, что за предшествующий год или около 
этого эти маленькие территории страдали от замедленного темпа деко­

лониз аци1,1. Самоочевидно, что обсуждение таких вопросов, как протя­

женность этих территорий и их географическое расположение, размеры 
их населения, наличие природных ресурсов и перспективы экономической 
жизнеспособности могут также поднять конкретные проблемы, которые 
потребуют индивидуального подхода к их разрешению. Тем не менее, 
как часто у1сазывалось, такие проблемы неотделимы от вопроса о праве 
нарс,поn rra самоопределение и на свободу от колониального господства. 

20. Уместно отметить, что почти все управляющие державы придержи­
вались выполнения своего обязательства в соответствии с Уставом о 
претворении в хсизнь принципа на самоопределение в территориях, за 
которые они несут ответственность, а также своих обязательств 
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способsгвовагь политическому, экономическому и социальному развитию 
жигелеи этих территорий. Также понятно, что большое число других 
государств-членов подчеркивало все возрастающую ответственность 
этих управляющих держав содействовать не только тому, чтобы народы 
были в состоянии в полной степени осущесгЕлять свое право на само­
определение при полном знании возможностей, открытых перед ними, но 

также тому, что любые решения относительно будущего политического 
статуса этих территорий должны соответствовать полному выражению 
взглядов народов, без каких-либо ограничений и различий - принимая 
во внимание недавние события на определенных территориях - в условиях 
полной свободы выбора. 

21. Учитывая столь широкое совпадение интересов и озабоченности, 
не должно ли быть тогда возможным добиться согласованного подхода, 
который, будучи применим, смог бы помочь примирить такие разногла­
сия во мнениях, которые еще недавно мешали обсуждать политические 

изменения в некоторых из этих территорий? Может быть, такой подход 
заключается в содействии соглашению со стороны управляющих держав 
относительно того, чтобы принимать выездные миссии, осуществляемые 

под эгидой Организации Объединенных Наций? В качестве дополнитель­
ной меры, может быть, требуется более активное и соответствующее 
участие Организации в процессе осуществления народом территорий 
права на самоопределение? 

22. Мнение Генерального секретаря по вопросу о посылке выездных 
м1:ссий и других формах присугс гвия Организации Объединенных Наций 
в зависимых территориях выражалось в прошлом неоднократно. Он 
хотел лишь повторить, ,по эти миссии оказались очень полезным 

источником информа~~и относительно политического, экономического 

и социального положения в этих: территориях и огносиге;,ьно мнений, 
взглядов и чаяний их ж~телей. Поэтому они очень часто оказывали 
неоценимую помощь в решении сложных проблем, возникающих в террито­

риях. Выражалась надежда на го, что эти соображения будут должным 

образом учтены особенно теми государствами-членами, ког{)рые под­

черкивали необходимость в присутствии реализма и сбалансированности 

в решениях Организации Объединенных Наций в области деколонизации. 

23. Специальный комитет призван изучить в 1970 году широкий круг 
проблем. В своей записке от 6 февраля 1970 года Генеральный секре­
тарь представил в общих чертах различные задачи, которые будут 
поставлены перед данным Комитетом (А/ АС.109/34 7 и Corr.l). Вкратце, 
Генеральная Ассамблея просила Комитет продолжать выполнение его 

задачи по нахождению подходящих средств для немедленного и полного 
осуществления Декларации во всех территориях, которые еще не достигли 

независимости. Далее, в ряде резолюций по отдельным территориям 
Генеральная Ассамблея определила конкретные функции Комитета, целиком 
направленные на осуществление гой же цели. В дополнение к этому · 
имеется несколько других задач, которые возникают в связи с другими 

резолюциями Генеральной Ассамблеи и предыдущими решениями, принятыми 
самим Комитетом, на которые члены Комитета хотели бы обратить вни­
мание при выработке программы работы Комитета. 
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24. Из всех этих задач одна, которая требует особого упоминания, 
связана со специальной программой деятельности, которая должна осу­
ществляться в связи с десятой годовщиной Декларации. В своей резолюции 
2521 (XXIV) от 4 декабря 1969 года Генеральная Ассамблея одобрила 
рекомендации Подготовительного комитета по проведению десятой годов­
щины Декларации у, согласно которой Специальному комитету было пред­
ложено подготовить краткое аналитическое исследование по вопросу о 

деколонизации, которое будет широко распространено, с тем чтобы моби­
лизовать общественное мнение, а также международное сообщество в 

направлении полного осуществления Декларации. Кроме того, Генераль­

ная Ассамблея предложила Комитету .н:а основе вышеупомянутого исс~rедо­
вания подготовить декларацию или программу действий,направленные 
на эффfктивное решение оставшихся колониальных проблем. Наконец, 

Генеральная Ассамблея предложила данному комитету, в консультации с 

Комитетом по празднованию двадцать пятой годовщины Организации Объе­
диненных Наций, руководствоваться осуществлением рекомендаций, содер­
жащихся в докладе Подготовительного К>митета, и представить доклад 
об этом Генеральной Ассамблее на ее двадцать пятой ·сессии. 

25. Все эти вместе взятые задачи настолько велики и важны, что намного 

превосходят задачи, поручаемые Специальному комитету в прошлые годы. 

Генеральный секретарь выразил уверенность, что Комитет выполнит эти 

задачи, с тем чтобы дать толчок, столь необходимый в настоящее время, 
усилиям международного сообщества в ,ускорении освобождения колониальы,rх: 
народов. 

26. В заключение Генеральный секретарь заверил Комитет в своем пол­
ном сотрудничестве в его усилиях и пожелал ему успехов в его работе. 

7/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать четвертая 
сессия, Приложения, пуннт 24 повестни дня, донумент А/7684. 
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Выборы должностных лиц 

27. На своем 725-м эаседании 6 мг,рта Специо.льный комитет единогласно 
избрал д-ро. Давидсона С.Х.У .Ни1сола (Сьерра-Леоне) Председателем. 

28. Но.. своем 728-м эаседании 13 марта I(омитет едiшогласно ЕЭбJJал 
г-на Леопольда Бенитеса (3rсвадор) и г-на Ассада I{. Сад:()П (Иран) 
3v_местителями Председателя:, а г-на С .М. С. Чадха (Индия) Доrсладчrшом. 

Заявление П1Jедседателя 

29. Председатель выражает свою глубоr{ую признательность эа честь, 
rито:9ую ОI{аэали ему и его делегации, иэбра:в его Председателеи 
Специального комитета в тот год, который можно считать одним иэ 
самых значительных. Он рассматривает эту честь как непосредствен­
ное отданпе дош:шого премьер-мпнистру его страны, увю:саемому д-ру 
Сиаrш П. Стивенсу, чьи заявления по 1солониалиэму хорошо :v:эвестны в 
Сье:рра-Леоне r:; во всей АфрИiсе, rсонтиненте, который более, чем другие 

u б u u 
стоит перед ;,т:::саснои про лемо:и колон:иальнои эЕсплуа тациr::. 

30. СпецЕальный комитет располагает полной программой работы в 
свя:эг;: с десятой годовщиной Деrсларации :и участия IСомитета в п1Jаздно­
вани:и двадцать пятой годовщины Организации Объединенных Нац10Й. Он 
вырю:со_ет уверенность, что благодаря помощн и сотрудничеству членов 
:Комитета и добрым услугам Се1сретариата I{омитет будет в состоянии мно­
гое сдело.ть. 

3I. Он напоминает, что именно в Специальном комитете он впервые 
получил о0ициальное п1~ветствие в Органиэации Объединенн~х Наций 
после передачи Генеr.:.,альному се1сретарю верительных грамот. Он зая­
вил далее, что на него большое впечатление проиэвело руководство 
работой IСомитета послом Туниса г..-ном Ма:::м;удом Иестнри в теченпе 
предыдущЕх д--зух лет. Он знает, с1саэал он далее, что члены IСомьтета 
хотели бы, чгобы он передал наилучшие пожелания и благодарность 
IСомитета пос 1у Местири на его новом посту. 

32. В ходе прошлых шести месяцев Спец:ы::шьный I{омитет был чреэвычайно 
счестлив, что его работа велась под ру1совдством посла Dенесуэлы 
г-на ГермD,на Нава-IСаррильо, I(Оторый умело руководил работой IСомrr·гета, 
эавершьвшейся успешным завершением в 1969 году. Он выражает свою 
приэнательность послу Нава-I(аррr:льо, его постоянному предстr.Б!iтелю 
послу Андресу Агуилару Модслею и его прв.вительству, благодаря :;:;е-­
шшодушr:;:ю и пониманию 1-соторых I{омитет смог начать год в духе со­

т:руд1-шчества. 

33. Он вырш:сает благодарность Специ2-льного 1сомптета Генеральному 
секрето_рю эа его эапвление и его в1шад в работу Орrюпiэац:~:;1н Объе­
диненных Наций в области деколониэации. Особое эначение hмеют 
высrсаэыван:ия Генерального секретаря по одной иэ главных проблем; 
стоящих перед IСомитетом, а именно ухудшаюЩI'.iМСЯ п~ло:;:сением в ю:;:шоi: 
ча.сти А()рики, являющимся результатом неприм:иримои поэ:иции Порт;уга­
л:ии, Южной Африки и неэаrtонного расистс1сого режима меньшинства в 
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в IO::~нoti Т'о;це з:I!I. Поло):сеш"е Е территорш:rх ю;;сной части АQ~рики, вызы­
Di.:JJ1rc::e с.оiс::::сленЕе, Зё,шшо.ло внимание каrс Генеро..льной АссамблеЕ, так 
J i Совег~'сi. Fc зопас.1:остЕ на прот яжеюrи долго го времени в течение 
11:I;O]jjл1:c:: несrсолью;:х: лет. Ст:ратегья п тюстшса правительств :меньшинс·гва 
в эти:х стrанах была уклончивой, подрывной и пренебрежительной. 

3L{-. Иыеется r.:,ного дl\УГИХ террьтор ий вне А(:)рики, имеющих та1сое же 
ва)::ноР- з1ш чыfr:::е, - от l)ЯДО.. тегриторий в бассейне I(арибсн:ого моря 
с 11:: способныrхи !i ;,,гче11ы1111; местным11 администраторами до тг.ких 
рсJ1онов ш,ра, где праrштельство все еще состоит иэ специальных 
"3'rю1шо1.юченнье~ I·i где г1х'.11отность очень нr;эка. Его делегац:ин пред­
сте.влялось, что упраJЗлпющпе властн этI,х терр1iторий мо;rут лучше. все.го 
Еыпоmпiть i·:x обязанности путем тесного сотрудничества со Специаль­
IJ::.ш 1,O11ьтС:то1;, сгеди членов Еоторого имеются государства, такие, 

1·~0.н: его собстве1шое, н:оторое совсем недавно сталкивались с подобными 
Тl):,дностш.:r1. I{ счастью, имеются основанпя верить, что не в пример 

поло ✓::ен~,ю Е :т:шой части ЛС~РII;{И. достиУ.\ение независимости во многих 
случрях воп:,:-юс _до го:ос:;_)енности и времени. 

~5. :Jе.дс1. чrr, стоящr~е неl)ед Спещ,шльным I{ОМЕтетом в I970 году, ни в 
r;сн:т сл~тчае не яЕляются легкими; они требуют конструктивного под­
хо;rт,а, твердых, но ги6КIIХ действпй, Е преданности д·елу миллионов 
ст~адающих людеh. 

~=G. По1.1:_;ю те~: т~->;удных проблем, 1соторые стоят перед Спец:иальн~м 
r:O1лпето1.1, он IH·ieeт важную задачу подготовить в свяэ:и с десятои 

гor,oDE,vIHOii Де1шэ.рс:щrш про грамму действия, направленную на уничто­
,::ешrе тюсле;цнr~х осто.тr:ов 1~олониалиэма, а таю:\е аналитического ис­

следовсJ.штя о ДЕ;Еолош~эсщиrr. I{омитет 'rакже о бяэан, по порученшо 
Ге.тrе~х·,льноir Ассо.ыблеи, следить за выполнением рекомендаций, со­
дет)j:сг.rщх. -:т в до1:ла;це Подготов1:стельного rсомитета по .празднованию 

,г,п::;.;rщать пятой го,г,овщины Орго.низацьи Объединенных Наций, и предста­
Б!·IТ ь доrслад Генерг.лы-1011 Ассаыблее. 

~?. Ро.нее Спецrшльны:Т: 1сомьтет никогда не сташо.-шался с тш-сими 
Тl);'/днш:1r:~: и, быть 1-.ю):сет, ва:юшми задаче.ми, подобно тем, которые стоят 
пе1)ед rпш в этом году. Председатель выс1шзывает уверенность, что 

прr" сотрудннчестве r,i помощь членов IСо~штет смо,:(ет встретить этr-: 
проблеr.ш со стоИн:остью и спо1сойствием. · 
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С. ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ 

38. Специальный комитет обсуждал организаuию своей работы на 
год на своих 725-м, 727-м - 730-м и 732-м заседаниях, проходивших 
в период с 6 по 23 марта. В этой связи были сделаны следующие 
заявления: на 725-м заседании заявление Председателя (A/AC.I09/ 
PV.725); на 727-м заседании - Председателя и представителей 
Союза Советских Соuиалистических Республик, Норвегии и Мали 
(A/AC.I09/PV .727 и Corr.l); на 728-м заседании - представителей 
Югославии, Берега Слоновой Кости и Индии (A/AC.I09/PV.728); на 
729-м заседании - представителей Польши, Венесуэлы, Соединенного 
Королевства, Эфиопии, Мадагаскара, Соединенных Штатов Америки 
и Италии (A/AC.I09/PV .729 и Corr.l); на 730-м заседании - пред­
ставителей Сирии, Ирака, Болгарии, Союза Советских Социалистиче­
ских Республик, Эквадора, Ирана, Туниса, Мали и Берега Слоновой 
Кости (A/AC.I09/PV.730); и на 732-м заседании - представителя 
Союза Советских Социалистических Республик (A/AC.I09/PV.732 и 
Corr .l). 

39. После завершения прений по организации работы Специальный 
комитет на своем 734-м заседании 26 марта просил Рабочую группу 
рассмотреть и представить рекомендаuии, касающиеся программы работы 
Комитета, включая порядок первоочередности рассмотрения пунктов. 
Принимая это решение, Комитет просил Рабочую группу также принять 
во внимание различные задачи, порученные Комитету в соответствую­
щих резолюциях, приш,-:-ых Генеральной Ассамблеей на ее двадцать 
четвертой сессии, а также задачи, предусмотренные самим Комитетом 
на 1970 год, общая характеристика которых содержится в записке 
Генерального секретаря (А/АС. 109/347 и Corr.1). Далее, Специальный 
комитет проr.ил Рабочую группу принять во внимание мнения, выска­
занные во в ?емя общих прений по организации работы. На том же 
заседании К)митет решил также сохранить Подкомитет по петиuиям 
с тем членским составом, как и в 1969 году. 

40. На основе рекомендаций, содержащихся в сорок седьмом докладе 
Рабочей группы (А/АС.IО9/L.623),Спепиальный комитет на своем 
737-м заседании I3 апреля решил сохранить свои Подкомитеты I, П и 
Ш, Подкомитет по Фиджи и Подкомитет по Оману и просил их, в допол­
нение к рассмотрению пунктов, указанных в пункте 41 ниже, выпол­
нить конкретные задачи, порученные Генеральной Ассамблеей, отно­
сительно переданных им пунктов. 

4I. Специальный комитет далее решил одобрить следующее распреде­
ление пунктов и процедуру их рассмотрения: 



Вопр02_ 

Южная Родезия 

Намибия 

Распределение 

Пленарное заседание ) 
11 ) 

) 
) 
) 

I!J2.oueдypa рассмотрения 

Совместно или как 
отдельные пункты§/ 

Территории под управ-
лением Португалии " 

Испанская Сахара 

Франuузское Сомали9/ 
Британский Гондурас 

Фолклендские (Мвльвин-

11 

11 

Как отдельный пункт 

11 

ские) острова 11 11 

Фиджи.!.Q/ 11 rr 

Гибралтар 

Гонконг 

11 

rr 

11 

11 

8/ 

~/ 

10/ 

В ходе двадuать четвертой сессии Генеральной Ассамблеи Чет­
вертый комитет на своем 1817-м заседании 30 сентября 1969 г. 
по становил, в частности, что на общих прениях должны рассмат­
риваться эти три пункта, имея в виду, что отдельные проекты 

рез·люuий по вопросам, входящим в эти пункты, будут рассмат­
рив:...ться раздельно после завершения общих' прений' и вслед за 
заслушиванием петиuионеров, которые могут выступить в Коми­
тете при рассмотрении этих пунктов. 

Примечание докладчика: В Терминологическом бюллетене № 240, 
изданном Секретариатом 15 апреля 1968 г. (sт/SC/SER.F/241), 
указывается: 

"Новое название Территории, ранее известной как Француз­
ское Сомали, - Французская территория афаров и исса ••• 

Это название, вводимое по просьбе управляющей державы, 
должно применяться во всех документах, за исключением текстов, 

в которых оратор или автор пользовались иной терминологией". 

Примечание докладчика: В 1968 и 1969 гг. Специальный комитет 
решил рассмотреть вопрос о Фиджи на своих пленарных заседа­
ниях, имея в виду, что продолжит работу созданнный в 
I967 году ' 1 для посещения Фиджи с целью изучения положени.r_ 
на месте и представления доклада" ПодкомитАт по Фиджи. 
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Распределение 

Осуществление Деклараuии 
о предоставлении неза­

висимости колониальным 

странам и народам спе­

пиализированными учреж­

дениями и международны­

ми организациями, свя­

занными с Органиэапие~ 
Объединенных Напий 

Пленарное засе­
дание 

(рез ОЛЮilИЯ 2555 ( XXIV) 
Генеральной Ассамблеи) 

Информапия о несамоуправ­
ляющихся территориях,пе­

редаваемая согласно 

статье 73е Устава, и 
связанные с этим вопросы 

(пункт 8 реэолюuии 2558 
(xxrv) Генеральной 
Ассамблеи) 

Деятельность иностранных 

экономических и других 

кругов, которые препят­

ствуют осуществлению 

Ден:ларапии о предостав­
лении независимости ко­

лониальным странам и на­

родам в Южной Родезии, 
Намибии и территориях, 
находящихся под коло­

ниал ЪН:,]М ГОСПОДС't' БОМ' и 

усилиям, направленным 

на ликвидапию колониа­

лиэма, эпартеида и ра­

совой дискриминаuии в 
южной части Африки 

Военная деятельность и 
мероприятия колониаль­

ных дерхав в террито­

риях, находящихся под 

их управлением, которые 

могут представлять со­

бой угрозу осуществле­
нию Декларации о предо­

ставлении независимости 

колониальным странам и 

народам 

11 

Подкомитет I 

11 
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Пропедура ~ссмотрения 

Как отдельный пункт 

11 

Решит Подкомитет 

'' 



Вопрос 

Сейшельские острова 

Остров Святой Елены 

0-ва Гилберта и Эллис, 
Питкэрн и Соломоновы 
о-ва 

Новые Ге бриды 

Американское Самоа и 
Гуам 

Ниуэ и острова Токелау 

Подопечная территория 
Тихоокеанские острова 

Папуа и подопечная тер­
ритория Новая Гвинея и 
Кокосовые острова 
(Килинг) 

Бруней 

Виргинские острова Соеди­
ненных Штатов 

Британские Виргинские 
острова 

Антигуа, Доминика,Гренада, 
Сент-Кристофер-Невис­
Ангилья, Сент-Люсия и 
Сент-Винсент 

Бермудские острова 

Багамские острова 

Острова Терке и Кайкос 

Каймановы острова 

Монтсеррат 

Оман 

Распределение 

Подкомитет I 
11 

Подкомитет П 

11 

11 

11 

11 

11 

" 
Подкомитет Ш 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

Подкомитет по 
Оману 
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Проuеду-ра рассмотрения 

Решит Подкомитет 

11 

11 

11 

11 

11 

" 

11 

11 

Решит Подкомитет 

11 

11 

" 
11 

" 
11 

11 

Как отдельный пункт 



Вопрос Распределение Процедура рассмотрения 

Специальная программа дея­
тельности в связи с десятой 
годовщиной Декларации о пре­
доставлении независимости 

колониальным странам и наро­

дам (резолюция 2521 (XXIV) 
Генеральной Ассамблеи) Рабочая группаl:Ь./ IСак отдельный пунн:т 

Празднование двадцать пятой 
годовщины Организации Объе­
диненных Наций (пункты 7 
и ll резолюции 2499 А ( XXIV) 
Генеральной Ассамблеи) Рабочая 

Издания и документация 
Организации Объединенных 
Наций (пуr-шты 1 и 7 рез о­
люции 2538 (XXlV) Гене­
ральной Ассамблеи) 

Программа мероприятий по про­
ведению в 1971 году Между­
народного года по борьбе с 
расизмом и расовой дискри­
минацией (пункт 5 резолю­
ции 2544 (XXlv) Генеральной 
Ассамблеи) 

Придание гл~сности работе Орга­
низации Объединенных Наций в 
области деколонизации (пункт 
15 резолюции 2540 (XXlV) 
Генеральной Ассамблеи) 

!! 

!! 

!! 

группа Будет решено Рабочей 
группой с учетом ре­
зультатов рассмотре­

ния ею непосредственно 

предшествующего пункта 

Как отдельный пункт 

!! 

!! 

U/ На своем 735-м заседании 1 апреля 1970 г. Специальный комитет 
постановил передать Рабочей группе для рассмотрения и представ­
ления доклада задачу, по1)ученную fСомитету Генеральной Ассамблеей 
в ее резолюции 2521 (XXlV), имея в виду, что делегации, не явля­
ющиеся членами Рабочей группы,будут иметь возможность пред­
ставлять свои предложения этому органу в ходе рассмотрения им 

данного вопроса. 
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JЗопр~-~ Распределение Процедура рассмотренr,,1~ 

План кон()еренциii (пушсты 5, 
10 и 13 резоцюции 2609 
(XXlv) Генеральной Ассам­
блеи) Рабочая группа Как отдельный пункт 

Вопрос о списке государств, 
к кот-орым примениыо, Деr:ла­
рация 

Вопрос о проведении ряда 
заседани~ вне Центральных 
учреждений 

Вопроеы, 1н1со.ющ:иеся малых 
территорий (пункт 13 резо­
люции 2548 (XJ~IV) Генераль­
ной Ассамблеи) 

Вопрос о направлении выезд­
ных миссиh в территории 
(пункт 14 резолюции 2548 
(XXlv) Генеральной Ассам­
блеи) 

Люсвидация rзсе:: (;юрм ро.совой 
дискриминсции: петиции от 

населения r~олониальню::: стран 

(пункты 2 и 3 части В резо­
люции 2106 (ХХ) Генеральной 
Ассамблеи и статья 15 Между­
народной rсонвенции о ликви­
дации всех 0орм расовой 
дискрИМИЕQЦИИ) 

Предельны~ срок предостав­
ления независимости терри­

ториям 

11 11 

11 11 

Рассмотрение на 
пленарных засе­

дания:с, а э а тем, 

по мере необхо­
димости,в подко­

митетах 

11 11 

Подкомитет по пет~­
циям и, по мере не­

обходимости, пле­
нарные заседания 

11 

- 22 -

Соответствующие органы 
должны иметь его в ви­

ду при рассмотрении 

проблем отдельны::.: 
территорий 



Вопро~ 

Молодежь, ее воспитание в 
духе увш:сения прав человека 

и основных свобод, ее про­
блемы и потребности и ее 
участие Б национальном ра3-

витии (часть I, пункты 3 и 5 
резолюции 2497 (YJCIV) Гене­
ральной Ассамблеи) 

Декларация социального прог­
ресса и развития (часть I, 
статья 2 резолюции 2542 
(XXIV) Генеральной Ассамблеи) 

Меры по э00ективно~ борьбе 
с расовой дискриминацией 
и политикой апартеидQ и 
сегрегации в южной части . 
А~рики (резолюции 2547 А и В 
(XXIV) Генеральной Ассамблеи) 

Выполнение государствами­
членами Организации Объеди­
ненных Наций Декларации и 
других соответствующих 

резолюций по вопросу о деко­
лонизации, особенно резолюций, 
касающихся территорий, на:х:о­
дящихся под управлением 

Португалии, Южной Родезии и 
Намибии (пуrш:т 12 резолюции 
2548 (XXI V) Генеральной 
Ассамблеи) 

Предложения государств-членов 
Организации Объединенных 
Наций о предоставлении жителям 
несамоуправляющихся территорий 
воэмо;;шостей пол;учения образо­
вания и пnоwессиональной под­
готовки (~у~кт 6 ре3ОЛЮЦИИ 
2556 (XXIV) ГенеральноИ. 
Ассамблеи) 

Процедура рассмотрения 

Соответствующие органы дош:шы 
иметь его в виду при рассмо­

трении проблем отдельных 
территорий 

11 

11 

11 

11 
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Вопрос 

Осуществление рекомендаций Ме:,:сду­
народноt конференции по правам 
человека (резолюция 2588 В (:XXIV) 
Генеральной Ассамблеи) 

Процедура рассмотрения 

Соответствующие органы должны 
иметь его в виду при рассмот­

рени~ проблем отдельных 
территорий 

42. На тоiд ):се заседании на основе рекомендаций, содержащихся в 
сорок седыюм докладе Рабочей группы (А/АС. 109/V .623), Специальный 
комитет принял решение относительно предло:,:сения, содер:;шщегося в 

письме Председателя Специального комитета по вопросу о политике 
апартеида, проводимой правительством Южно-Африканской Республики 
(А/АС.109/343), на имя Председателя Специальногс комитета. Это 
предложение касалось, в частности, проведения совместного заседа­

ния двух Специальны:::::: комитетов с Советом Организации Объединенных 
Наци~ по Намибии. Отчет о рассмотрении этого вопроса в Комитете 
содер~ится D пунктах 144-147 данной главы. 

43. На 740-м и 741-м заседаниях 21 апреля и 4 мая Специальный 
комитет на основе рекомендаций, содержащихся в сорок восьмом и 
сорок девятом докладах.Рабочей группы (A/AC.109/L.624 и L.629), 
принял решения в отношении посылки, в плане специальной программы 
деятельности в связи с десятой годовщиной Декларации, специальной 
группы представителей в Африку с целью установления контакта с 
руководителями национально-освободительных движений в колониальных 
территориях этого континента. Эти решения, наряду с мерами, приня­
тыми затем Специальным комитетом в связи с десятой годовщиной 
Декларации, отражены в докладе Специального комитета, представленном 
Генеральной Ассамблее во исполнение пункта 3 резолюции 2521 0CCIY) 
Ген~ральной Ассамблеи от 4 декабря 1969 года СА/8086). 

44. На 745-м заседании 18 июня, на основе рекомендаций, содержа­
щихся в пятьдесят первом докладе Рабочей группы (A/AC.109/L.637) 
Специальныn комитет принял решение о приглашении присутствовать наu 
международной конференции в поддержку народов португальских колонии. 
Это решение, наряду с мерами, принятыми затем Специальным комитетом, 
нашло свое отражение в главе Yll дс_нного доклада (А/8023/ Add.3, 
приложение lI). 

45. На 737-м, 744-м,75!-м и 762-м заседаниях в пеfиод между 13 апреля 
и 3 сентября Специальныи комитет принял ряд решении относительно 
своей прог;аммы работы на 1970 год, включая порядок очередности 
рассмотрения пу1-ш:тов на основе рекомендаций, содер:>I~а;._; · · :ся в сороЕ 
седьмом, пятидесятом: пятьдесят втором и пятьдесят третьем до1сладо.::: 
Рабочей группы ;r~/. Эти решения приводятся ниже в пунктах 72-7LJ.. 

12/ См. А/ЛС.109/L.623, L.633, L.644 и приложение II 1~ этоfт глаDе. 
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D. ЗАСЕДАНИЯ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА И ЕГО РАБОЧЕЙ ГРУППЫ 
И ПОДКОМИТЕТОВ 

Специальный комитет 

46. Специальный комитет провел 66 
6 марта и 3 декабря 1970 года: 

заседаний в период между 

Первая сессия: 

725-е - 747-е заседания, 6 марта - 24 июня 

Вторая сессия: 

748-е - 780-е заседания 20 июля - З декабр.1 

Рабочая группа 

47. На 734-м заседании 26 марта Специальный I<омитет единогласно 
принял решение сохранить свою Рс1.бочую группу в следующем составе: 
Болгария, Венесуэла, Ирак, Италия ,Мадагаскар и Объединенная Респуб­
лика Танзания вместе с четырьмя должностными лицами, а именно 1~ед­
седателем (Сьерра-Леоне), двумя заместителями Председателя (Эквадор 
и Иран) и Дон:ладч:иком (Индия). 

48. За пе1)иод, охватываемый данным доrшадом, Рабочая группа провела 
26 заседаний в период ме):сду 3I марта и 17 ноября 1970 г. и пред-
ставила одиннадцать докладов Ш· 

Подкомитет по петициям 

49. На 734-м заседании 26 марта Специальнй комитет пр,инял решение 
сохранить Комитет по петициям в том же составе, в каком он был в 
1969 году: 

Индия 

Италия 

Мадагаскар 

Мали 

Польша 

Сирия 

Эквадор 

13/ A;AC.109/L.623, L.624, L.629, L.633, L.637, L.644, L.662 (пр:ило);сение П 
к этой главе), 1.665 (прило:;сение Ш 1с этой главе), L.669, L.680, 
L.683. 
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50. Пс. 155-rл заседании 21 апреля I{омитет по петицr-=ям избрал г-на 
То.деушо. Струлюш (Польша) Председателем. 

51. Подкоuитет по петициям провел семь заседаний в период медду 
21 ипрелп п 19 ноября и представил Специаль·ному комитету четыре 
дон:лада I1±/. 

52. 3а рассматрипаемый период Подкомитет рассмотрел пятьдесят сооб­
щенЕh, тр~щцать девять из которых он решил распространить п качестве 
петиций. Распространенные Подкомитетом петиции при::Jодятся в главах 
данного до1шада, касающихся территорий, к которым они относптся. 
JJ этих петиц!iях содер):СИТGЯ о:~на просьба о заслушивании, которую 
Подкомитет рекомендовал Спепиальному комитету для утверждения. 

11одrсоыит е~_1_ 

53. На 737-~ заседании I3 апреля Специальный комитет пост~новйл 
сохранить Подкомитет 1 D том же составе, в каком он был в 1969 году: 

1.Iо.ли 

Объединенная Республика 
Тс:>.нз ания 

Сriрия 

Союз Советских Социалис­
тических Республик 

Сьерра-Леоне 

Тунис 

Эквадор 

Югославия 

~4. На 75-м заседании 22 апреля Подкомитет I избрал г-на Рафика 
;,,у)::с,ти ( С~:;:рия) Председателем, а г-на Александср& Псонч ак (!Qгославия) 
,l(о1шадч:иr,:оы. 

55. Подкомитет I провел семнадцать заседаний в период между 
22 олреля и I3 ноября и представил доклады по следующим пу:~:-штеtм, 

I(Оторые были переданы ему· на рассмотрение: 

а) 

Ь) 

Сеhшельские острова и остров Св. Елены; 

Деятельность иностранных экономических и дру~их 1сругов, 
которая серьезно препятствует осуществлению Декларации 
0 предост&влении независимости колониальным стро..наы Е наро­
дам в IJJ:cнoй Роде:::ии, Намибии и в территорип::с под португаль­
ским господством и во всех других территориях, находящихся 
под колониальным господством, и усилиям, на~равленным на 
лrлшидацию колониализма, апартеида и расо:вои дисн:риминации 

в ю;:сной части Африки; 

Ii.t:/ А/АС.109/1.639, L.658, L.664, L.684. 
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с) Военная деятельность и мероприятия колониальных дер);сав в 
территориях под их управлением, которые могут препятство­

вать осуществлению Декларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам. 

56. Отчет о рассмотрении Специальным комитетом доклада Подкомитета, 
относящегося 1-с вышеупомянутому пункту а, приводится в главе VIII 
настоящего доклада (A/8023/Add.4 (часть-I). Отчет о рассмотрении 
Специальным комитетом доклада Подкомитета, относящегося к вышеупомя­
нутому пункту~' приводится в документе А/8148. Отчет о рассмотре­
нии Специальным комитетом доклада Подкомитета, относящегося к выше­
упомянутому пункту с, приводится в главе II настоящего доклада 
(А/8023 (часть II).- Доклады подкомитетов прилагаются к вышеупомя­
нутым доr<ументам. 

Подкомитет II 

57. На 737-м заседании: I3 апреля Специальный комитет решил сохра­
нить Подкомитет II в том ше составе, в каком он был в 1969 году: 

Афганистан 

Гондурас 

Индия 

Ирак 

Польша 

Соединенные Штаты Америки 

Эфиопия 

58. На своем IO5-1v: з с;..С<сдании 22 апреля Подкомитет П из брал исполняю­
щим обязанности Председателя Г··•На Бергане М. Дересса (Эфиопия) и 
на своем 106-м . з aceд.J.rnш 30 апр~ля - Докладчиком г-на Мохаммеда 
Хакима Ариуби (Афганиuтан). На своем I2I-м заседании 22 сентября 
Подкомитет :избрал Председателем r-на Дересса (Эфиопия) •. 

59. В период с 22 апреля по 27 октября Подкомитет II провел двадцать 
одно заседание и представил доклады по следующим пунктам, переданным 

ему на рассмотрение: 

а) 

ь) 

с) 

d) 

е) 

f) 

Ниуэ и острова Токелау; 

Новые Гебриды; 

0-ва Гилберта и Эллис, Питкерн и Соломоновы о-ва; 

Американское Самоа и Гуам; 

Подопечная территория Тихоо1<еанские острова; 

Папуа и подопечная территория Новая Гвинея и Кокосовые 
острова (Килинг). 
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Подкомитет представил отдельный доклад, содержащий общие выводы и 
рекомендации в отношении вышеупомянутых территорий. 

60. Отчет о рассмотрении Специальным комитетом докладов Подкомитета 
о вышеу1;омянутых территориях содержится в главе XIV настоящего док­
лада (A/8023/Add.6}. Дон:лады Подкомитета прила.rеются к указанной главе. 

61. Подкомитет так:,:се представил до1слад, озаглавленный "Обзор работы 
(I970)", в 1,отором из·лагается вопрос о выполнении различных поручен­
ных е~1у задач (см. ниже пункт 7З). 

Подкомитет III 

62. На своем 737-м заседании I3 апреля Специальный комитет решил 
сохранить Подкомитет III в том же составе, в каком он был в I969 
году: 

Берег Слоновой Кости 

Болгария 

Венесуэла 

Иран 

Италия 

Мадагаскар 

Норвеrия 

63. На своем I39-м заседании 22 апреля Подкомитет III избрал Пред­
седателем г-на Блейз Рабетафика (Мадагаскар) и Докладчиком г-на 
Фарроха Парси (Иран). 

64. За период с 22 апреля по I4 октября Подкомитет III провел 
шестнадцать заседаний и представил до1-слады по следующим пунктам, 
переданным ем_у на рассмотрение: 

а) Антигуа, Доминика, Гренада, Се нт-I{р:ист офер-Нев ис-Ангилья, 
Сент-Люсия и Сент-Винсент; 

Ъ) Багамс1ше острова, Бермудские острова, Британские Виргин­
ские острова, Монтсеррат, острова Терке и Кайкос и Виргин­
ские острова Соединенных Штатов. 

65. Отчет о рассмотрении Специальным комитетом докладов Подкомитета, 
отно~ящихся к вышеупомянутым пунктам ~ и :О., приводится/ соответст­
венно, n главах XVII и XVIII настоящего доклада (А/8023 Add. 7}. 
Доклады Подkомитета прилагаются к указанным главам. 

Подн:омитет по Фид,:с:и 

66. На своем 737-м заседании 13 апреля Специальный комитет, одобрив 
сорок седьмой доклад Рабочей группы (A/AC.109/L.623), р_ешил, в част­
ности, выделить вопрос о Фиджи в качестве отдельного пункта и рас­
смотреть его на своих пленарных заседаниях, имея в виду, что 
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Подкомитет по Фиджи, созданный в сентябре 1967 года в соответствии 
с ре~~тпrщтлей: Онециащ,ного комитета от 7 сентября 1966 г. 15/ и резо­
шuциеи 218z (XXI) Генеральной Ассамблеи от I2 декабря 1966 г. "для 
посещения wиджи с целью изучения положения на месте и представления 
доклада", продолжит свою работу. 

67. На этом же заседании Специальный комитет решил сохранить 
Подкомитет по Фиджи в том же составе, в каком он быd в 1969 году: 

Болгария 

Индия 

Норвегия 

Объединенная Республика 
Танзания 

Эквадор 

68. На своем заседании б мая Подкомитет по Фиджи избрал Председа­
телем г-на Пер Равне (Норвегия). 

69. До получения Фию:си независимости 10 октября 1970 года после 
проведения консультаций в течение этого года Подкомитет представил 
Специальному комитету два устных доклада. Отчет о рассмотрении 
Специальным комитетом этих докладов приводится в главе ХП настояще­
го доклада (A/8023/Add,5 (часть l). 

Подкомитет по Оману 

70. На своем 737-м заседании 13 апреля Специальный ко·митет, одоб­
рив сорок седьмой доклЕ".д Рабочей группы (А/Ас.109/1.623), решил, в 
частности, сохрани'I·:ь Подкомитет по Оману в том ,:се составе, в каком 
он был в 1969 году: · 

Венесуэла 

Иран 

Ирак 

Мали 

Объединенная Республика 
Танзания 

7I. После консультаций, проведенных в течение этого года, члены 
Под1сомитета по Оману решили поручить Председателю Специального 
комитета сделать заявление в Комитете на его 775-м заседании 
29 октября о ходе работы Подкомитета (A/Ac.109/Pv.775). Отчет о рас­
смотрении Специальным комитетом заявления Председателя приводится 
в главе ХШ настоящего доклада (A/8023/Add,5 (часть ll) • 

I5/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи2 двадцать первая сессия, Пр~ложЕ?ния1 приложение к пункту 3 повестки дня, 
дон:умент A/6300/Rev. , глава VII, пункт 120. 
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Е. РАССМОТРЕНИЕ .опросов о ТЕ~~ито~иях 

72. За период, рассматриваемый в настоящем докладе, Специальный 
комитет ря.ссмотрел вопросы о следующих территориях: 

Территории Заседания 

Южная Родезия 726, 743-747, 750-752, 
758, 759 

Фиджи (см. также выше пункты 66-69) 742, 771 

Намибия 743-747, 750-755, 764 

Территории под португальским управ- 743-747, 750-752, 
лением 755-757, 766 

Испанская Сахара; Французское 
Сомали 16/; Британский Гондурас; 
Гонконг 17/; Гибралтар; Фолкленд-
ские (Мальвинекие)о-ва 755 

Оман (см. также выше пункты 70-71) 755 

Территории, рассматриваемые Подкомитетом r 

Сейшельские о-ва и Остгов Св. Елены 755-75 7 

Примечание Докладчика: В терминологическом бюллетене №240, 
изданном Секретариатом 15 апреля 1968 года ( sт/sc/SER.F/240), 
указывается: 

"Новое название территории, ранее известной как Фран­
цузское Сомали: "Французская территория афаров и исса ... 

Это название, в.водимое по просьбе управляющей державы, 
должно применяться во всех документах, за исключением тек­

стов, в которых оратор или автор пользовались иной термино­
логией 11 • 

Представители Болгарии, Польши и Союза Советских Социалистичес­
ких Республик заявили, что, поскольку вопрос о Гонконге непос­
редственно касается Китайской Народной Республики, Орг~низация 
Объединенных Наций и ее органы, в том числе Специальныи коми­
тет, не могут рассматривать этот вопросuдо !ех пор, ~ока не 
будут восстановлены законные права К~таискои Народнои Респуб­
лики в Организации Объединенных Нации. 
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Территории, рассматриваемые Подкомитетом П 

0-ва Гилберта и Эллис, Питкерн и Соломоновы 
о-ва; Американское Самоа и Гуам; Ниуэ и 
о-ва Токелау; Новые Гебриды 

Подопечная территория Тихоокеанские острова 

Папуа и подопечная территория Новая Гвинея 
и Кокосовые острова (Килинг) 

Бруней 

Территории, рассматриваемые Подкомитетом Ш 

Бермудские острова; Монтсеррат, Багамские 

острова, Британские Виргинские острова, 

Каймановы острова, острова Терке и Кайн·ос 

Антигу~, Доминика, Гренада, Сент~Кристофер­

Невис-Ангилья, Сент-Люсия и Сент-Винсент 

Заседания 

771, 772, -776, 777 

7 75- 777 

745, 776, 777 

777 

773, 775 

780 

73. Отчет о рассмотрении Специальным комитетом вышеуказанных тер­

риторий, а таюхе принятые по ним резолюции и/или выводы и рекоменда-
ции, содержатря в главах V-xx настоящего доклада 18/. На своем 
777-м заседании З ноября сп~циальный комитет рассмотрел доклад 
Подкомитета П" озаглавленный 11 86зор работы ( 1970) rr (см. приложение I 
к этой главе). На тоt. же заседании специальный комитет принял к све­
дениn этот доклад. 

А/80•3/ Add.1-3, Add.4 (части I и П), Add .5 (части I И П), 
Add.6, Add.7 (частиr - IV). 
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F. ВОПРОС О СПИСКЕ ТЕРРИТОРИЙ, К КОТОРЫМ ПРИМЕНИfv'IА 
ДЕКЛАРАЦИЯ 

74. на своем 737-м заседании 13 апреля специальный комитет, утвердив 
сорок седьмой доклад Рабочей группы (А/АС.109/1.623), постановил, 
среди прочего, рассмотреть в качестве отдельного пункта вопрос о 

списке территорий, к которым r;rрименима декларация, и передать его 
Рабочей группе для рассмотрения и представления рекомендаций. Принимая 
это решение, Специальный комитет напомнил, что в своем докладе Гене­
ральной Ассамблее на ее двадцать четвертой сессии~ он заявил, что 
Комитет будет продолжать рассматривать список территорий, к которым 
применима Декларация, как часть своей программы работы на 1970 год, 
принимая во внимание любые указания, которые Генеральная Ассамблея, 
возможно, пожелает дать по этому вопросу. Комитет далее напомнил, что 

в пункте 2 резолюции 2548 ( XXIV) Генеральная Ассамблея утвердила 
доклад Специального комитета, включая программу работы, предусмотрен­

ную Комитетом на 1970 год. 

75. На своем 778-м.заседании 19 декабря Специальный комитет после 
заявления своего Председателя (A/AC.109/PV.778) утвердил пятьдесят 
шестой доклад Рабочей группы (А/АС .109/ L. 680). При :этом специаль­
ный комитет постановил, что он продолжит рассмотрение этого пункта 
на своей следующей сессии с учетом директив, которые Генеральная Ас­
самблея, возможнс, примет по этому вопросу на своей двадцать пятой 
сессии. 

G. ВОПРОСЫ, КАСАЮЩИЕСЯ МАЛЫХ ТЕРРИТОРИЙ 

76. На своем 780-м заседании Председатель обратил внимание. специаль­
ного комитета на полученное им письмо Постоянного представителя Народ­
ной Респу·чики Конго при Организации Объединенных Наций, Председателя 
Африканской группы в ОDганизации Объединенных Наций от 30 ноября 
1970 г., где содержится просьба о пересмотре Комитетом на его следую­
щей сессии вопроса о включении Архипелага Коморо в список территорий, 
к которым применима декларация. 

77. на том же заседании, после обмена мнениями, в котором приняли 
участие представители Объединенной Республики Танзания, Мадагаскара, 
Берега слоновой Кости, венесуэлы и Ирака, а также Председатель 
(А/АС .109/ PV. 780), Комитет без возражений решил принять указанное 
письмо к сведению и заняться этим вопросом, когда Комитет будет рассмат­
ривать соответствующий пункт . на своей следующей сессии. 

78. на своем 737-м заседании 13 апреля Специальный комитет, утвер­
див сорок седьмой доклад Рабочей группы (A/AC.109/L.623), постановил, 
среди прочего, рассмотреть в качестве отдельного пункта пункт, оза­
главленный "вопросы, касающиеся малых территорий", и рассмотреть его 
по мере необходимости на своих пленарных заседаниях и на заседаниях 

Подкомитета • 

. I9/ A/'f 623 ( часть I), глава I, пункт 163. 
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79. Принимая это решение, Специальный комитет учитывал соответствую­
щие положения пункта 13 резолюции 2548 (XXIV) Генеральной Ассамблеи, 
в котором Генеральная Ассамблея просила Комитет "продолжать уделять 
особое внимание малым территориям и рекомендовать Генеральной Ас­
самблее наиболее подходящие методы, равно как и меры, которые следу­
ет принять, чтобы население этих территорий могло полностью осущест­
вить свое право на самоопределение и независимость". Он также при-
нял во внимание соответствующие положения резолюции 2592 (XXIV) Ге-
неральной Ассамблеи, касающейся двадцати пяти территорий, которыми 
занимается Комитет. 
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80. На своем 776-м заседании 2 ноября Специальный комитет отметил, 
что в соответстнии с вышеупомянутым решением Подкомитеты 1, 11 и llI 
во время рассмотрения вопроса о переданных ему территориях учли выше­
приведенное по~ш:сение резолюции 2548 ( XXIV) Генеральной Ассамблеи, а 
также соответствующие поло✓Iения резолюций Генеральной Ассамблеи ка-

u ' 
сающихся малых территории. На том же заседании после заявления 
своего Председателя (A/ACu 109/ PV. 776) Специальный комитет единогласно 
постановил продолжить рассмотрение этого пункта на своей следvюmР~ 

сессии· с учетом директив, которые Генеральная Ассам6л~я, возможно, 
пожелает дать по этому вопросу. 

Н. ГJРЕДАНИЕ ГЛАСНОСТИ РАБОТЫ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ В ОБЛАСТИ дЕКОЛОНИ3АЦИИ 

81. ,На своем 737-м заседании 13 апреля, утвердив сорок седьмой док­
лад Рабочей группы (А/АС.109/1.623), Специальный комитет постановил, 
среди прочего, рассмотреть в качестве отдельного пункта вопрос о пре­

дании гласности работы Организации Объединенных Наций в области деко­
лонизации и передать его своей Рабочей группе для рассмотрения и 
представления рекомендаций. 

82. Принимая это решение, Специальный комитет учитывал положения ре­
золюции 2548 ( XXIV) Генеральной Ассамблеи, в пункте 15 которой Ас­
самблея предложила "Генеральному секретарю продолжать принимать с 
учетом предложений Специального комитета конкретные меры, опираясь 
на все имеющиеся в его распоряжении средства информации, включая 
печатные издания, радио и телевидение, для широкого и постоянного 

освещения деятельности Организации Объединенных Наций в области де­
колонизации, освещения обстановки в колониальных территориях и не­
прекращаю·· "'Йся борьбы за освобоj:щение, которую ведут колониальные 
народы". 

83. В связи с рассмотрением этого пункта Специальному комитету был 
представлен пятьдесят третий доклад Рабочей группы (см. приложение II 
к этой главе) в соответствии с его решением, упомянутым выше в 
пункте 81, который содержал рекомендации Рабочей группы относительно 
этого пункта повестки дня. К этому докладу был приложен доклад Уп­
равления общественной информации о его деятельности в области деколо­
низации. 

84. Специальный комитет-рассмотрел этот вопрос на своих 763-м и 
764-м заседаниях 10 и 18 сентября. 

85. На 763-м заседании представитель Управления общественной инфор­
мации сделал заявление и ответил на вопросы, заданные ему представи­

телями Объединенной Республики Танзания, Союза Советских Социалисти­
ческих Республик, Италии, Болгарии, Югославии, Венесуэлы и Сьерра­
Леоне (А/АС. 109/PV. 763 и Corr • 1). Заявления были также сделаны пред­
ставителем Польши и Председателем (А/АС. I09/PV. 763 и Corr о1). 
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86. На 764-м заседании Помощник Генерального секретаря по обществен­
ной информации сделал заявление и ответил на вопросы, заданные чле­
нами Комитета на предыдущем заседании (A/ACoI09/PVo764)o На том же 
заседании состоялся просмотр с~)ильма о деколонизации, подготовленного 
Управлением общественной информации. 3атем Помощник Генерального 
секретаря сделал дополнительное заявление и ответил на во пр осы, за­

данные ему представителями Союза Советских Социалистических Респуб­
лик, Венесуэлы и Берега Слоновой Кости (A/AC.I09/PV.764)o Были 
сделаны заявления представителями Венесуэлы, Союза Советских Социали­
стических Республик, Соединенного Королевства и Председателем (А/АС. 
I09/ PVo 764) о . 

87. На том же заседании Специальный комитет, утвердив пятьдесят тре­
тий доклад Рабочей группы, постановил без возражений предложить Ге­
неральному секретарю с учетом предложений Комитета по-прежнему при­
нимать все необходимые меры для широкого и постоянного освещения 
деятельности Организации Объединенных Наций в области колонизации и 
информировать Специальный комитет о программе действий, которые пред­
полагает осуществить Управление общественной информации в этой обла­
сти. 

I. ЛИКВИДАЦИЯ: ВСЕХ ФОРМ РАСОВОЙ ДИСКРЩМИНАЦИИ: 
ПЕТИЦИИ ОТ НАРОДОВ I{ОЛОНИАЛЬНЫХ СТРАН 

88. На своем 737-м заседании I3 апреля, утвердив сорок седьмой до­
клад Рабочей группы (A/AC.I09/L.623), Специальный комитет постановил, 
среди прочего, рассмотреть в качестве отдельного вопроса пункт, оза­

главленный II Ликвидация всех форм расовой дискримина т~ии: петиции от 
народов колониальных стран (пункты 2 и 3 резолюции 2I06 В (ХХ) Ге­
неральной Ассамблеи и статья I5 Международной конвенции о ликвида­
ции всех форм расовой дискриминации) 11 • 

89. Специальный комитет рассмотрел этот пункт повестки дня на своем 
776-м заседаБии 2 ноября. 

900 При рассмотрении этого вопроса Специальный комитет принял во 
внимание соответствующие положения вышеупомянутой резолюции Гене­
ральной Ассамблеи и статью I5 Международной конвенции о ликвидации 
расовой дискриминациио 

9I. В ходе обсуждения этого вопроса Специальный комитет рассмотреri 
также записку Генерального секретаря (A/AC.I09/349) от I8 февраля 
I970 года на имя его Председателя, в которой последний препроводил 
заявление, принятое Комитетом по ликвидации расовой дискриминации, 
относительно его обязанностей по статье I5 Конвенции ( CERD /C/Ro 11) о 
При этом Генеральный секретарь особо обратил внимание Специального 
комитета на пункт 7 этого эаявл~ния, в котором говорится: 

"7о Комитет/по ликвидации расовой дискриминации/ постановляет 
просить кqмпетентные органы Организации Объединенных Наций, 
указанные в, пунктах 2 и 4 статьи I5 Конвенции и в пунктах 1 и 
2 резолюции 2I06 В (ХХ) Генеральной Ассамблеи: 
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а) снабжать его вместе с копиями соответствующих петиций, 
препровождаеиых ими Комитету i) такой информацией о петицио­
НРГRХ, которой эти органы могут располагать, · ii) информацией 
, ) ме:рах, которые эти органы могли принять по петициям, и 

iii) отчетами о заседаниях, на которых рассматривались пети­
ции или заслушив::э.;1ись петиционеры; 

ь) препровождать Комитету, как только они будут готовы, 
экземпляры докладоrз, представленных управляющими державами, 

включая: доr~лады, представляемые в соответствии со статьями 73е 
и 88 Устава Организации Объединенных НациМ, и всех других от­
носящихся к делу докладов, таких как рабочие документы, подго­
товленные Секр_етариатом; 

с) указывать те части каждого доклада, которые, по мнению 
соотFетствующих 6рганов, непосредственно относятся к принципам 
и целям Конвенции 11 о 

920 С учетоrл вышеприведенных просьб Специальный комитет на своем 
776-ы заседании по предложению Председателя: по·становил придерживать­
ся: процедуры, в целом аналогичной процедуре, принятой в I969 Го, а 
именно: 

а) уполномочить Председателя: препровождать. Комитету по ликви­
дации расовой дискрииинации: i) копии петиций, относящихся к Кон­
венции; ii) такие другие документы Специального комитета, которые 
могут содержать информацию о соответствующих петиционерах; iii) ука­
зание на то, что информация:, содержащаяся в этих петициях, полностью 
учитывалась Специальным комитетом при рассмотрении соответствующих 
вопросов; iv) отчеты о заседаниях, на которых рассматривались со-
ответствующие вопросы и заслушивались петиционеры; 

ь) просить Секретариат препровождать этоrлу Комитету копии ра­
бочих докунентов, подготавливаемых им ежегодно по колониальным тер­

риторияrл; при этом предполагается:, что решение относительно запроса 

Комитета о копиях докладов, представляемых управляющими державами в 

соответствии ~о статьей 73е Устава Организации Объединенных Наци~, и 
об указании тех разделов этих докладов, которые непосредственно ка­
саются принципов и целей Конвенции, должно приниматься по мере необ­
ходимости Генеральным секретаремо 

93 0 Во исполнение приведенного выше пункта 92а Специальный комитет 
на том ,:се заседании постановил уполномочить своего Председателя: пре­
проводить Комитету по ликвидации расовой дискриминации нижеследующие 
письменные петиции, которые были распространены в качестве докумен­
тов Специального комитета в 1970 году: 

Петиции, касаю~ие-2.!! Условное обозначение документа 

Намибии А/АС.109/РЕТ.1134 
11 1135 
11 1147 

Южной Родезии А/АС.109/РЕТ.1129 
11 1138 
11 1139 
11 1140 
11 1141 

Территорий в южной части Африкw А/АС.109/РЕТ.1131 
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J • РАССМОТРЕНИЕ ДРУГИХ ВОПРОСОВ 

Специальная программа деятельности в связи с десятой годовщиной 
декларации о предоставлении независимости колониальным странам 

и народам 

94. В соответствии со своими полномочиями, изложенными в резолюции 
2521 (XXIY) Генеральной Ассамблеи от 4 декабря I969 г., С·~циальный 
комитет в течение отчетного года провел подробное обсужден~~ этого 
вопроса, отчет о котором содержится в документе А/8086 и Add.l. 

Информация о несамоуправляющихся территориях, передаваемая согласно 
статье ~je Устава, и смежные вопросы 

95. Во исполнение соответствующих положений резолюции 2558 (XXIY) 
Генеральной Ассамблеи от I2 декабря 1969 г. Специальный комитет 
рассмотрел вышеупомянутый пункт-на своих 763-м, 765-м и 766-м засе­
даниях в период между IO и 28 сентября. Отчет о рассмотрении 
Специальным комитетом этого г~ункта содержится в главе XXI настоящего 
доклада (A/8023/Add.8). 

Деятельность иное;транных экономических и других кругов, котора~ 
препятствует осуществлению Декларации о предоставлении независимо­
сти колониальным странам и народам в Южной Родези½. Намибии и 
территориях под португальским господством и во всех других терр~­

ториях, находящихся под колониальным господе твом, и усилиям,".!:!.§!!­

Р,_авленным на ликвидацию колониализма, апартеида и расовой дискри­
минации в южной части АФрики 

96. В соответствии с пунктом 9 резолюции 2554 (XXIV) Генеральной 
Ассамблеи от I2 декабря I969 г. Специальный комитет продолжал 
изучение этого вопроса. 

97. На своем 737-м заседании 13 апреля Специальный комитет передал 
этот пункт Подкомитету I для рассмотрения и представления no ниму 
доклада. Подкомитеi I представил свой доклад Специальному комитету 
2I октября. Доклад Специального комитета Генеральной Ассамблее 
по этому пункту ,J .а также доклад Подкомитета I приводятся в документе 

А/8148 и Add.l. 

Военная деятельность и мероприятия колониальных держав в территориях, 
находящихся по их управлением, которые могут препятствовать осу-• 
ществлению Декларации о предоставлении независимости колониальным 

странам и народам 

98. Как предусмотрено в его программе работы на 1970 г. (А/7623, 
(часть I) глава I, пункт I63), которая была утверждена Генераль­
ной Ассамблеей в пункте 2 резолюции 2548 (XXIY), Специальный коми­
тет продолжал изучение этого вопроса. 
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99. На своем 737-м заседании I3 апреля Специальный комитет передал 
этот пункт Подкомитету I для рассмотрения и представления по нему 
доклада. Подкомитет I представил свой доклад Специальному комитетJт 
19 ноября. Отчет о рассмотрении Специальным комитетом этого пункта, 
а также доклад Подкомитета I содержатся в главе П настоящего докла­
да (А/8023 (часть П). 

Выполнение государствами-членами Орrанизац:t:1и Объединенных Наций 
Декларации и других соответствующих резолюций по вопросу о деколо­
низации, в частности резолюций, касающихся _территорий, которые на­
ходятся под управлением Португалии, Южной Родезии и Намибии 

IOO. На своем 737--м заседании 13 апреля, утвердив сорок седьмой 
доклад Рабочей группы (А/АС.109/4. 623), Специальный комитет поста­
новил, среди прочеrо,просить соответствующие органы принимать во 

внимание этот вопрос при рассмотрении ими конкретных территорий. 

101. Подкомитеты соответственно приняли это решение во внимание 
при рассмотрении вопросов, переданных им на рассмотрение. Далее, 
при рассмотрении на пленарных заседаниях вопросов о конкретных 

территориях Спеu:иальный комитет учел это решение. 

Окончательные сроки получения независимости тер]2_И!,Ориями 

102. В своем докладе Генеральной Ассамблее на ее двадцать четвертой 
сессии Специальный комитет со ссылкой на свою программу работы 
на 1970 г. заявил, среди прочего, следующее: 

"I62 •••• Далее, учитывая ясное пожелание Ассамблеи в этом 
отношении, Комитет будет рекомендовать, как только он сочтет 
это уместным и целесообразным, окончательные сроки получения 
независимости каждой территорией в соответствии с пожеланиями 
народа и положениями Декларации 11 20/. 

103. На своей двадцать четвертой сессии Генеральная Ассамблея 
в пункте 2 своей резолюции 2548 (XXIY) утвердила программу работы, 
предусмотренную Комитетом на I970 г., включая вышеприведенное 
решение Комитета. 

104. На своем 737-м заседании 13 апреля Специальный комитет, утвер­
див сорок седьмой доклад Рабочей группы (A/AC.I09/L. 623) и обра­
щаясь с просьбой к своим Подкомитетам 1,.П и Ш осуществить возло­
женные на них задачи, обратил их внимание на вышеупомянутое реше­
ние. Подкомитеты соответственно приняли это решение во внимание 
при рассмотрении вопросов о конкретных территориях, переданных им 
для рассмотрения. Далее при рассмотрении на пленарных заседаниях 
вопросов о конкретных территориях, Специальный комитет также 
учел это решение. 

20/ Там же, пункт 162. 
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Вопрос о проведении серии заседаний вне Центральных учреждени!i 

I05. В своем докладе Генеральной Ассамблее на ее двадцать четвертой 
сессии Специальный комитет в связи со своей программой работы на 
I970 г. заявил, среди прочего, следующее: 

11167 •••• В этой же связи Комитет принял во внимание положения 
пункта 6 резолюции 1654 (XYl) Генеральной Ассамблеи, в которой 
Ассамблея уполномочила Комитет собираться вне Центральных уч­
реждений Организации Объединенных Наций в тех случаях, когда 
такие заседания могут потребоваться для эффективного выполнения 
им своих функций. После рассмотрения этого вопроса Комитет, 
учитывая конструктивные результаты, вытекающие из проведения 

заседаний вне Центральных учреждений Организации Объединенных 
Наций в мае 1969 года, постановил, как указано выше в пунктах 
116-120, информировать Генеральную Ас самб леIС о ·1ом, что он, 
возможно, рассмотрит вопрос о проведении ряда заседаний вне 
Центральных учреждений Организации Объединенных Наций в 1970 го­
ду, а таюrсе рекомендовать, чтобы при ассигновании необходимых 
финансовых средств для покрытия деятельности Комитета в течение 
этого года Генеральная: Ассамблея учла такую возможность 11 21/. 

IОб. На своей двадцать четвертой сессии Генеральная Ассамблея в 
пункте 2 своей резолюции 2548 (XXIY) утвердила прогрDмму работы, 
предусмотренную Комитетом на I970 год, включая вышеприведенное 
решение Комитета. 

107. На своем 737-м заседании I3 апреля, утвердив сорок седьмой· 
доклад Рабочей группы (A/AC.I09;t. 623), Специальный комитет поста­
новил, среди прочего, рассмотреть вопрос о проведении серии засе­

даний вне Центральных учреждений в качестве отдельного пункта и 
передать его Рабочей группе для рассмотрения и представления реко-

мендаций. ' 

IOB. На своем 778-м заседании 19 ноября Специальный комитет после 
заявлений представителей Соединенного Королевства и Соединенных 
Штатов, а таюке Председателя (A/AC.I09/PV. 778) одобрил рекомендации, 
содержащиеся в пятьдесят шестом докладе Рабочей группы, которые 
относились к вопросу о проведении серии заседаний вне Центральных 
учреждений (A/A0.109/L. 680, пункт 3). В этом решении Комитет сог~а­
сился включить в соответствующий раздел своего доклада Генеральнои 
Ассамблее на ее двадцать пятой сессии, во-первых, заявление относи­
тельно того, что Комитет, возможно, пожелает провести серию заседа­

ний вне Центральных учреждений в течение I97I года, и, во-вторых, 
рекомендацию о том, что при выделении необходимых финансовых ассиг­
нований на покрытие расходов, связанных с деятельностью Комитета 
в течение этого года, Генеральная Ассамблея должна учитывать эту 
возможность. 

2I/ Там же, пункт I67. 
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Издания и документация Организации Объединенных Наций 

IO9. На сво_ем 737-м заседании 13 апреля, утвер):,,ИВ сорок седьмой 
до1шад Рабочей группы (A/AC.1O9;t. 623'1, Специальный комитет поста­
новил, среди прочего, рассмотреть вопрос об изданиях и документации 

Организации O6ъедине~ных Наций в качестве отдельного пункта в 
свете пунктов I и 7 резолюции 2538 (ХХ1У) Генеральной Ассамблеи 
от I1 декабря 1969 года и передать его Рабочей групh~ для рассмот­
рения и представления рекомендаций. 

IIO. На своем 764-м заседании 18 сентябряпосле заявления его 
Председателя (А/АС. 1O9/Fv .764) Специальный комитет, утвердив пятьде­
сят четвертый доклад Рабочей группы (см. приложение Шк данной гла­
ве),, постановил сохранить существующую систему отчетов о заседаниях, 
охватывающих работу пленарных заседаний и заседаний подкомитетов. 
В том же решении Специальный комитет также согласился сохранить 
существующую форму и структуру своих докладов Генеральной Ассамблее, 
а также рабочих документов, подготавливаемых Секретариатом по кон­
кретным территориям. 

План конференций 

I1I. На своем 737-м заседании 13 апреля, утвердив сорок седьмой 
до1<лад Рабочей группы (A/AC.IO9/L. 623), Специальный комитет поста­
новил, среди прочего, рассмотреть в качестве о~дельного вопроса 
пункт,озаглавленный "План конференций", и передать его своей Рабочей 
группе для рассмотрения и представления рекомендаций. 

II2. При рассмотрении :этого вопроса Специальный комитет руковод­
ствовался соответствующими положениями резолюции 2609 (XXIY) Гене­
ральной Ассамблеи от I6 декабря I969 года. 

II3. На своем 778-м з0седании I9 ноября Специальный комитет рас­
смотрел пятьдесят шестой доклад Рабочей группы (А/АС.IО9Л,. 680), 
представленный в соответствии с решением Комитета, упомянутым выше 
в пунктеIII,в котором содержались рекомендации Рабочеи группы по 
:этому вопросу. В связи с :этим докладом были сделаны заявления 
представителями Соединенного Королевства, Югославии, Ирака, Сьерра­
Леоне, Берега Слоновой Кости, Эквадора, Польши, Болгарии, Сирии, 
Ирана, Италии, Объединенной Республики Танзания, Туниса, Союза 
Советских -Социалистических Республик, Соединенных Штатов и Мадагас-
кара, а также Председателем (A/AC.IO9;Pv.778). · 

II4. На том же заседании Специальный комитет на основе рекоменда­
ций Рабочей группы упомянутых выше, постановил, что в свете своего 
опыта предыдущих л~т и, учитывая возможный объем работы на 1971 год, 
он должен провести две сессии в течение I97I года; .. ервую - с 
последней недели января до последней недели июня и вторую - с сере­
дины июля до первой недели сентября, с учетом любых директив, 
.которые Генеральная Ассамблея может п~инять по этому вопросу на 
ее двадцать пятой сессии. Специальныи комитет считал, что. 
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принимая вышеуказанное решение, программа его заседаний на I97I год 
не будет препятствовать проведению дополнительных заседаний на 
чрезвычайной основе, если того потребуют обстоятельства. Далее, 
первая: сессия будет включать такие заседания вне Центральных 
учреждений, которые Комитет, возможно, решит провести в течение 
I97I года (см. пункты I05-I08 выше). Было также решено, что в 
начале I97I года Специальный ксмитет рассмотрит и, если необходимо, 
пересмотрит вышеупомянутую предварительную программу заседю-г;,/{ 
на I97I год на основе любых директив, которые Генеральная Ассамблея.. 
может сделать в связи с программой работы Комитета на этот год. 

II5. Что касается программы заседаний на I972 и 1973 гг., то 
было согласовано, что Специальный комитет примет программу, анало­
гичную программе, предусмотренной на I97I год с учетом любых дирек­
тив, которые Генеральная Ассамблея может пожелать сделать в этой 
связи. . 
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Молодежь, ее воспитание в духе уважения прав человека и 
основных свобод, ее проблемы и потребности и ее участие 

в национальном развитии 

116. Специальный комитет, одобрив на своем 737- заседании 
13 апреля сорок седьмой доклад Рабочей группы ( A/Ac.109/L.623), 
принял, среди прочего, решение обратиться с просьбой Е заинтересо­
nанным органам при рассмотрении положения в конкретных террито­

риях принимать во внимание соответствующие положения резолюци~ 

2497 ( XXIV) Генеральной Ассамблеи от 28 октября 1969 года по 
вншеу1<:азанном:т вопросу. 

117. В соответствии с этим подкомитеты приняли во внимание это 
репение при изучении положения в конкретных территориях, переданных 
на их рассмотрение. Кроме того, Специальный комитет также принимал 
во в ниr.1а:ние это решение при расе мот рении положения в н:онкретных 

территориях на своих пленарных заседаниях. 

Декларация социального прогресса и развития 

118. Специальный комитет, одобрив на своем 737-м заседании 
13 о.преля сорок седьмой доклад Рабочей группы (A/Ac.109/L.623), 
постановил, среди: прочего, обратиться i-. заинтересованным органам с 
просьбой при рассмотрении положения в конкретных территориях 
принииать во внимание соответствующие поло):(ения Ден:ларации социаль­
ного прогресса и развития, содержащейся в резолюции 2542 ( XXIV) 
Генеральной Ассамбhеи от Il декабря 1969 года. 

119. В соответствии с этим подкомитеты приняли во внимание это 
решение при изучении положения в конкретных терриrориях, пере­
данных на их рассмотрение. I{роме того, Специальный комитет также 
принял во внимание это решение при рассмотрении положения в кон­
rс1)етных территориях на своих пленарных заседаниях. 

IJepы по эффективной борьбе с расовой дискриминацпей и политикой 
апа~ща и сегрегации в южной части АсТ1р~ 

120. Специальный комитет, одобрив на своем 737-м заседании 
I3 апреля сорок седьмой доклад Рабочеtl группы (A/AC.l09/L.623), 
постановил, среди прочего, обратиться к заинтересованным органам 
с просьбой при рассмотрении положения в конкретных территория~ 
принимать во внимание соответствующие постановления резолюции 
Генеральной Ассамблеи 2547 А (XXIV) от Il декабря 1969 года и 
2547 В (XXIV) от 15 декабря 1969 года по вышеуказанному вопросу. 

121. в соответствии с этим Специальный комитет принял во ~нимание 
это решение при рассмотрении положения в территориях в южнои 
части АQр:ики. 
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Предложения государств-членов Органиэации Объединенных Наций 
о предоставлении жителям несамоуправляюшихся территорий воэ­
можностей получения обраэования и профессиональной подготовки 

122. Специальный комитет, одобрив на своем 737-м :засе,дании 13 ап­
реля сорок седьмой доклад Рабочей группы (A/AC.l09/L.623), поста­
новил, среди прочего, обратиться: к эаинтересованным органам с прось­
бой при рассмотрении положения в конкретных территориях принимать во 
внимание соответствующие постановления реэолюции 2556 ( XXIV) Гене­
ральной Ассамблеи от 12 декабря 1969 года по вьшrеукаэанному вопросу. 
123. В соответствии с этим подкомитеты приняли во внимание это ре­
шение при иэучении положения в конкретных территориях, переданных на 

их рассмотрение. Rроме того, Специальный комитет также принял во 
внимание это решение при рассмотрении положения в конкретных террито­

риях на своих пленарных эаседания:х. 

Претворение в жиэнь рекомендаций Междvнародной конференuии по 
п-оавам человека 

124. Специальный комитет, одобрив на своем 737-м заседании 13 апре­
ля сорок седьмой доклад Рабочей группы (А/Ас.109/1.623), постановил, 
среди прочего, обратиться к эаинтересованньw органам с просьбой при 
рассмотрении положения в конкретных территориях принимать во внимание 

соответствующие положения: реэолюции 2588 В (XXIV) Генеральной Ассам­
блеи от 15 декабря: 1969 года по Еышеукаэанно:му вопросу. В соответ­
ствии с этим г:одкомитеты приняли во внимание это решение при иэучении 

положения в конкретных п~ерритория:х, переданных на их рассмотрение. 

Кроме того, Специальный :комитет также принял во внимание это решение 
при рассмотрении положения в конкретных территориях на своих пленар­

ньrх заседаниях. 

ПРогпамJ:да проведения: в 1971 годv Международного года по борьбе 
с расиэмом и расовой дискриминацией 

125. Специальный комитет, одобрив на своем 737-м эаседании 13 ап­
реля сорок седьмой доклад Рабочей группы (А/Ас.109/1.623), постановил, 
среди прочего, рассмотреть отдельно вьшrеупомянутый пункт и пер~дать 
его Рабочей группе на рассмотрение и представление рекомендации. На 
своем 778-м заседании 19 ноября Специальный комитет после заявления: 
Председателя: ( A/Ac.109/Pv.778) одобрил пятьдесят шестой докладu Рабо-
чей группы (А/Ас.109/1.680). Поступая таким образом, Специальныи ко-
митет постановил, что он уполномочи? своего Председателя: сделать 
специальн•е заявление в ~ечение 1971 года в тот момент, когда он со-

, чтет это нужньw, в связи с проведением Международного года по борьбе 
с расизмом и расовой дискриминацией. Специальный комитет имеет~ ви­
ду, что Председатель по мере необходимости будет консультироваться с 
членами Rомитета до того, как такое заявление будет выпущено._ 
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К. ВЗАИМООТНОШЕНИЯ С Д~УГИМИ ОРГАНАМИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ И МЕЖДУНАРОДНЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ, 
СВЯЗАННЫМИ С ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБ'IЕДИНЕН:НЫХ НАЦИЙ 

Совет Безопасности 

126. В пункте 11 резолюции 2548 (XXIV) Генеральная: Ассамблея: обрати­
лась к Специальному комитету с просьбой "вносить конкретные предло­
жения:, которые могли бы помочь Совету Безопасности при рассмотрении 

им вопросов о надлежащих мерах в соответствии с Уставом Организации 

Объединенных Наций в отношении событий в колониальных территориях, 
которые могут угрожать международному миру и безопасности", и реко­
мендовала Совету "в полной мере учитывать такие предложения:". 

а) южнаh Родезия: 

127. На своем 726-м заседании 9 марта Специальный комитет принял 
согласованное мнение по вопросу о Южной Родезии, в третьем пункте 
которого говорится: 

11 Учитывая: дальнейшее обострение положения:, которое было 
квалифицировано ранее Советом Безопасности как угроза междуна­

родному миру и безопасности, Специальный комитет считает, что 
Совет Безопасности должен в срочном порядке рассмотреть вопрос 

о принятии дальнейших необходимых мер в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций, направленных на то, чтобы 
покончить с мятежом и обеспечить полное осуществление Деклара­
ции о предоставлении независимости колониальным странам и 

народам" W• 
128. В соответствии с решением, принятым Специальным комитетом на 

том же заседании, текст этого согласованного мнения: был передан 
Председателю Совета Безопасности 9 марта (S /9686 и Corr.l). 

129. Кроме того, на своем 759-м заседании 25 августа Специальный 
комитет принял резолюцию по вопросу о Южной Родезии, в пучкте 9 
которой говорится: 

11 специальный комитет, 

9. обращает внимание Совета Безопасности на возрастающую 

опасность положения в территории в связи с новыми репрессивными 
мерами, предпринятыми незаконным расистским режимом меньшин­

ства11 W· 

A/802З/Add.l ,, глава V, пункт 1 7( 3). 

там же, пункт 18(9). 
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130. Текст этой резолюции был передан Председателю Совета Безопас­
ности 26 августа (S/9920). 

Ь) Намибия 

131. В течение 1970 года Специальный комитет внимательно следил за 
деятельностью Специального подкомитета по Намибии, учрежденного 
Советом Безопасности в соответствии с его резолюцией 276 (1970). 
25 марта Председатель Специального комитета по просьсе Специального 
подкомитета передал этому ор~ану для информации список документов 

Специального комитета,. относящихся к вопросу о Намибии, в соответ­
ствии с пунктом 7 вышеупомянутой резолюции Совета Безопасн6сти. 

132. На своем 755-м заседании 11 августа Председатель по просьбе 
:Комитета сделал заявление по вопросу о Намибии (A/Ac.109/Pv.755 и 
Corr.l), в пункте девятом которого говорится: 

"В заключение, обращая внимание Совета Безопасности на 
опасное положение, сложившееся в Намибии, Специальный :комитет 
выражает надежду, что Совет, в свете соответствующих положений 
его резолюции 283 (1970) и учитывая мнения, изложенные в этом 
заявлении, примет эффективные шаги или меры для достижения цели 

прекращения незаконной оккупации этой территории Южной Африкой, 
для того чтобы народы Намибии пользовались своими основными 

правами в соответствии с декларацией о предоставлении незави­
симости колониальным странам и народам" Ш· 

133. В соответствии с решением, принятым Специальным комитетом на 

том же заседании, текст заявления, сделанного Председателем, был 

передан Председателю совета Безопасности 11 августа (S/9905). 

с) Территории под португальским управлением 

134. На своем 757-м заседании 18 августа Специальный комитет принял 
резолюцию по вопросу о территориях под португальским управлением, в 

пунктах 10 и 11 которой говорится: 

"специальный комитет, 

10. обращает внимание Совета Безопасности на серьезное 

положение, возникшее в результате систематического невыполнения 

Португалией своих обязательств по Уставу Организации Объединен­
ных Наций, и на угрозу международному миру и безопа~ности в 
результате усиления сотрудничества между Португалиеи, расистским 
режимом меньшинства южной Африки и незаконным расистским режимом 

меньшинства в южной Родезии; 

Е1/ A/8023/Add.2, глава VI, пункт 16(9). 
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11. обращает внимание Совета Безопасности на неотложную 
необходимость принять соответствующие меры,для того чтобы при­

дать обязательный характер постановлениям его резолюций относи­
тельно данного вопроса, а в частности резолюции 218 (1965) от 
23 ноября 1965 года, и положениям резолюций генеральной 
Ассамблеи 2107 (ХХ) от 21 декабря 19•5 года, 2184 (xxr) от 
12 декабря 196• года, 2270 (ХХП) от 17 ноября 1967 года и 
2507 (XXIV) от 21 ноября 1969 года" Ш. 

135. Текст этой резолюции был передан Председателю Совета Безопасности 
21 августа (S /9917). 

Совет по Опеке 

136. В соответствии с пунктом 8 резолюции Генеральной Ассамблеи 
1654 ( XVI) от 27 ноября 1961 года, которая просит Совет по Опеке 
оказывать помощь Специальному комитету в его работе, Председатель 

Совета по Опеке в своем письме от 29 июля 1970 года (А/АС.1O9/356) 
на имя Председателя информировал Специальный комитет, что Совет 
рассмотрел на своей тридцать седьмой сессии положение в подопечных 
территориях Тихоокеанские острова и Новая Гвинея. Председатель Сове­
та по Опеке заявил, что заключения и рекомендации Совета, а также 
замечания его членов, выражающие лишь их собственную точку зрения, 

содержатся в докладе Совета по Опеку совету Безопасности о подопечной 
территории Тихоокеанские острова 26/ и в своем докладе Генеральной 
Ассамблее о подопечной территорииНовая Гвинея 'Ш· 

137. Кроме того, согласно соответствующим положениям резолюции 2590 
(XXIV) Генеральной Ассамблеи от 16 декабря 1969 года по вопросу о 
Папуа и подопечной территории Новая Гвинея, были проведены консуль­
тации между Председателем Специального комитета и Председателем 

Совета по Опеке относительно включения нечленов Совета в его периоди­

ческие выездные миссии в подопечную территорию Новая Гвинея в 1971 году 
Отчет о рассмотрении Специальным комитетом этого вопроса содержится в 

главе XIV настоящегр доклада (A/8023/Add.6). 

Экономический и Социальный Совет 

138. В связи с рассмотрением Специальным комитетом вопроса об·осу­
ществлении Декларации специализированными учреждениями и международ­

ными организациями, связанными с Организацией Объединенных Наций, и 
в соответствии с пунктом 10 резолюции 2555 (xxrv) Генеральной Ассамб­
леи от 12 декабря 1969 года по этому вопросу, в июле 1970 года были 
проведены дальнейшие консультации между Председателем Экономического 
и социального совета и Председателем Специального комитета, 

25/ 

26/ 

A/8O23/Add.3, глава VII, пункт 1 7. 
Официальные отчеты Совета Безопасности, двадцать пятый год, 
Специальное дополнение N~ 1 (s /9893). 
Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать пятая сессия, 

Дополнение i~0 4 ( А/8OO4) . 
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11 
касающиеся вопроса надлежащих мер для коорцинации политики идея-

тельности специализированных учреждений в деле выполнения соответ­
ствующих резолюций Генеральной Ассамблеи 11 • Доклад об этих консуль­
тациях, представленный Председателем Специальному комитету 24 июля, 
содержится в главе IV настоящего доклада /_А/8023 ( часть IV ) и Add.1/. 

139. Кроме того, на своем 760-м заседании 27 августа Специальный 
комитет принял резолюцию по тому же вопросу, в пункте 15 которой 
содержится Ьросьба к Председателю 11 продолжать свои консультации с 
Пред се да телем Экономического и социального Совета 11 /_А/8023 (часть IV ) 
и Add,l, глава IV, пункт 1у. 

а) Комиссия по правам человека 

140. В течение 1970 года Специальный комитет внимательно следил за 
работой Комиссии по правам человека, связанной с вопросом о наруше­
нии прав человека и основных свобод, включая политику расовой 
дискриминации, сегрегации и апартеида, уделяя при этом особое внима­

ни,е колониальным и другим зависимым странам и территориям. 

141. Рассматривая положение в территориях в южной части Африки, 
которые входят в его компетенцию, Специальный комитет принял во вни­
мание доклад СпециальhОЙ рабочей группы экспертов по расследованию, 
учрежденной в соответствии с резолюцией 21 ( XXV) Комиссии по правам 
человека ( E/CN .4/l020 и Add.l-3 ) , который был передан Комитету в соот­
ветствии с решением, принятым Экономическим и социальным Советом на 

его 1693-м заседании 27 мая 1970 года (А/АС.109/354). 

142. Кроме того, по рекомендации своего Подкомитета по петициям 

Специальный комитет передал для сведения обе петиции (А/АС,109/ 
РЕТ.1136 и Corr.l и РЕТ.1150) Комиссии по правам человека. 

Ь) l{омиссия по положению женщин 

143. Специа~ьный комитет на 774-м заседании 22 октября принял решение 
принять к сведению резолюцию .f.W, принятую Комиссией по положению 
женщин 9 апреля 1970 года и касающуюся влияния деятельности иностран­
ных экономических и других кругов на условия жизни женщин в зависимых 

территориях, и решения, принятые по этому вопросу Экономическим и 
Социальным Советом на его возобновленной сорок восьмой сессии~­
При этом понималось, что Специальный комитет примет необходимые реше­
ния по содеDжащейся в этой резолюции просьбе в случае любого решения, 
которое может быть принято в этой связи Генеральной Ассамблеей на ее 
двадцать пятой сессии. 

Официальные отчеты Экономического и социального Совета, сорок 
восьмая сессия, Дополнение N~ 6 (Е/4831), глава ХП, резолюция 10 
( ХХШ). 
Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать пятаR сессия, 
Дополнение i~~ 3 (А/8003 и Corr.l), пункт 393. 
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Специальных комитет по вопросу о политике апартеида, проводимой 
правительством южно-Африканской Республики 

144. В течение 1970 года Специальный комитет внимательно следил за 
работа~ Специального комитета по вопросу о политике апартеида, про­
водимои правительством Южно-Африканской Республики учитывая воздей-

u J 
ствие этои политики на положение в зависимых территориях в южной 
части Африки. 

14~- На 731-м заседании 19 марта Председатель информировал специаль­
ныи комитет о получении письма Председателя Специального комитета по 

вопросу о политике апартеида, проводимой правительством южно-. 
Африканской Республики (А/АС .109/348) от :1_2 марта 1970 года, адре­
сованного на его имя, в котором содержалось предложение о том, чтобы 
в соответствии с пунктом 12с резолюции Генеральной Ассамблеи 2506 В 
(XXIV) от 21 ноября 1969 года "провести в 1970 году совместное заседа­
ние с другими органами Организации Объединенных Наций, занимающимися 
проблемами южной части Африки, для рассмотрения взаимосвязи проблем 
южной части Африки и выработки мер по расширению координации и при­
нятию более эффективных решений". На том же заседании Специальный 
комитет передал вопросы, поставленные в вышеуказанном письме, своей 
Рабочей группе для их рассмотрения и выработки рекомендаций. 

146. На 737-м заседании 13 апреля Специальный комитет на основани~ 
рекомендаций Рабочей группы (A/AC.109/L.623) принял решение о целе­
сообразности проведения совместных прений своего Бюро с должностными 
лицами Совета Организации Объединенных Наций по Нами5ии и Специаль­
ного комитета по вопросу о политике апартеида, пр6водимой правитель­
ством Южно-Африканской Республики, как предложил Председатель 
последнего органа, по вопросу о созыве совместного заседания для 
рассмотрения вопросов, поставленных в вышеуказанном письме, а также 
для обсуждения вопросов, представляющих обоюдный интерес и касающихся 
проведения десятой годовщины Декларации о предоставлении независи­
мости колониальным странам и народам. Принимая это решение, 
:пециальный комитет напомнил, что Генеральная Ассамблея в пункте 3 
Jвоей резолюции 2521 (XXIV) от 4 декабря 1969 года, касающейся 
~пециальной программы деятельности в связи с десятой годовщиной 
Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам, просила Специальный комитет "при подготовке проекта деклара­
ции или намечаемой программы действий для рассмотрения их на 
:пе~иальном юбилейном заседании сотрудничать, по мере необходимости, 

н u 11 

с ;:.ругими соответствующими органами Организации Объединенных· ации . 

14':", После консультаций между председательствующими должностными 
лицами соответствующих органов должностные лица этих органов провели 
три совещания, на которых обсуждались вопросы, относящиеся к про.се­
дению совместного заседания. На третьем совещании 4 сентября оыла 
достигнута договоренность,· что, пока будут продолжаться дальнеишие 
консультации, проведение совместн~го заседания эти~ трех органов 
следует отложить на неопределенныи срок, по меньшеи мере до тех пор, 
пока не будут известны решения пятнадцатой очередной сессии Совета 
министров и седьмой очередной сессии Ассамблеи глав государств и 
правительtтв, соответственно, Организации африканского единства (ОАЕ), 
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ссстоявшеhся в Ацдис-Аоеuе в г.вгусте-сентяu:Jе, 1-r третьей К'Jнфе[')еr-щr,;и 
глав государств и правительств неприсоединившихся стран, состоявшейся 
в Лусаке в сентябре. 

Совет Организации Объединенных Наций по Намибии 

148. Учитывая круг своих полномочий, специальный комитет внимательно 
следил за работой Совета Организации Объединенных Наций по Намибии. 
Связь между двумя органами осуществлялась через их соответствующее 

бюро; в частности, Совет Организации Объединенных Наций по Намибии 
информировался о петициях, затрагивающих интересующие его вопросы. 
Кроме того, как указано выше в пунктах 145-147, должностные лица 
Специального комитета Совета Организации Объединенных Нац~й по Намибии 
и специального комитета по вопросу о политике апартеида, проводи-

мой правительством Юкно-Африканской Республики, проводили консульта­
ции относительно созыва совместного заседания трех органов в соответ­

ствии с положением пункта 12с резолюции 2506 в ( .::~:1:1) генеральной Ас­
самблеи. 

Комитет по ликвидации расовой дискриминации 

149. На своем 776-м заседании 2 ноября специальный r:о:,штет принял 
решение, касающееся соответствующих положений международной конвен­
ции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, в соответствии с 
просьбами, направленными ему Комитетом по ликвидации расовой дискри­
минации ( CERD/C/R.11). отчет о деятельности Специального комитета в 
этой связи содержится выше в пунктах 88-93, 

Комитет по празднованию двадцатипятилетней годовщины Организации 
Объединенных наций 

150.. Во исполнение соответствующих положений резолюций 2499 А (XXIV) 
от 31 октября 1969 г. и 2521 (XXIV) от 4 декабря 1969 г. Генеральной 
Ассамблеи специальный комитет внимательно следил за работой выше­
упомянутого комитета в течение года и проявил в полной мере со­
трудничество по вопросам, представляющим общий интерес. 

Специализированные учреждения и международные организации, связанные 

с организацией Объединенных наций 

151. Пункт 8 заявления по вопросу о Намибии, сделанного Председателем 
на 755-м заседании (A/AC.109/Pv. 755) 11 августа, содержи·J.' ссылку на 
специализированные учреждения и другие международные организации, 
связанные с организацией Объединенных Наций ( A/8023/Add. 2, глава VI, 
пункт 16). 

152. Пункты 13 и 14 резолюции по вопросу о территориях под португаль­
ским управлением, принятой специальным комитетом на его 757-м заседа­
нии ::1_8 августа, содержит особую просьбу, направленную специализиро­
ванным учреждениям и другим международным организациям, связанным с 
Организацией Объединенных наций ( А/8023/ Add.3, глава VII, пункт 17). 
2 сентября текст этой резолюции был также передан исполняющим главам 
специализированных учреждений и других организаций системы Организации 
Объединенных Наций. 

- 49 -



153. Пункт 7 резолrсции по вопросу о южной Родезии) принятой специаль­
ным комитетом на его 759-м заседании 25 августа, также содержит прось­

бу, адресованную специализированным учреждениям и другим международ­

ным организациям, связанным с Организацией Объединенных Наций 
(А/8023/ Add.l, глава V, пункт 18). 8 сентября текст этой резолюции 
был также передан исполняющим главам специализированных учреждений и 
других организаций системы Организации Объединенных Наций. 

154. На своем 760-м заседании 27 августа Специальный комитет принял 
резолюцию, касающуюся осуществления Декларации о предоставлении не­
зависимости колониальным странам и народам специализированными 

учреждениями и международными организациями, связанными с Организаци­
ей Объединенных Наций. IO сентября текст этой резолюции был также 
передан исполняющим главам спеnиализированных учреждений и других 
организаций системы Организации Объединенных Наций. Отчет о рассмот­
рении Специальным комитетом этого вопроса, а также текст резолюции? 
содержатся в главе IV настоящего доклада lJ,./8023 (Часть IV) и Add.~ • 
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L. ВЗАИМООТНОШЕНИЯ С ОРГАНИЗАUИЕЙ АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА 

155. Как и в предыдущие годы, в те:Iение 1970 года Специальный 
комитет внима Т1.. льна еле дил за работой ОАЕ и поддерживал тесные 
контакты с ее секретариатом по вопросам, представляющим взаимный 
инте:рес Е области деколонизации. В частности, специальный комитет, 
как и в предыдущие годы, плодотворно и постоянно С-..!Трудничал с 

Исполнительным секретарем ОАЕ в Нью-Йорке. 

i56. Что касается вопроса оказания помощи беженцам и национально-

освободительному движению в колониальных территориях в АФрике со 
стороны специализированных учреждений и других организаций системы 
Организации Объединенных Наций, то до сведения Административного 
генерального секретаря ОАЕ были доведены соответствующие положения 

резолюций, принятых Специальным комитетом по вопросам шной Родезии 
и территориям под португальским управлением, и по вопросу осуществле­

ния Декларации соответствующими междунА.родными организациями (см. 
выше пункты 150-153). 

157. В связи с подготовкой пррграммы действий по полному осу-
ществлению Декларации Е связи с десятой годовщиной ее принятия 
Специальный ком11те т направил в АФрику специальную группу с целью 
установления контактов с руководителями национально-освободительного 
движения на этом континенте. Во время своего визита в Аддис-Абебу 
эта специальная группа провела консультации с Административным гене­

ральным секретарем ОАЕ,а в ходе визита Е Дар-эс-Салам - с Исполни­
тельным секретарем Коми те та освобождения ОАЕ. Мнения, выраженные 
представителями ОАЕ, содержатся в докладе Специального комитет а о 

специальной программе действий в связи с десятой годовщиной Деклара­
ции (А/8086, приложение П). 
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М. ОБЗОР РАБОТЫ 3о/ 
158. В своей резолюции 2548 (XXIV) от 11 декаб-ря 1969 года Гене­
ральная Ассамблея предложила Специальному комитету продолжать изыски­
вать надлежащие средства для обеспечения немедленного и полного осv­

ществления декларации во всех территориях, которые еще не достиг·ли V 

независимости, и,в частности,сформулировать конкретные предложения о 
ликвидации остающихся проявлений колониализма. Ассамблея далее пред­
ложила Специальному комитету продолжать изучение вопроса о выполнении 
госуда~ствами-членами Декларации, а также других соответsтвующих ре­
золюции по вопросу о деколонизации, в частности, 9езолюции относя­

щихся к те-рриториям под португальским господством, Южной Родезии и 
Намибии. В той же резолюции Ассамблея также предложила Специально­
му комитету вносить конкретные предложения, которые могли бы помочь 

Совету Безопасности при Рассмотрении им вопроса о ~адлежащих мерах 
в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций в отношении 
событий в колониальных тер~иториях, которые могут угрожать ме~дуна­
оодному миру и безопасности, и порекомендовала Совету в полнои мере 
учитывать такие предложения. Ассамблея также предложила Специаль­
ному комитету продолжать уделять особое внимание малым тер:Риториям 
и Рекомендовать Генеральной Ассамблее наиболее подходящие методы и 
ме~ы, которые следуе~ принять, чтобы население этих территорий мог­
ло полностью осуществить свое право на самоопределение и независи­

мость. Ранее в оез олюции 2521 (XXIV) от 4 декабря 1969 года Гене­
ральная Ассамблея утвердила доклад Подготовительного комитета по 
проведению десятой годовщины Декларации о п9едоставлении независимо­
сти колониальным странам и народам 3I/, поручила Специальному 
комитету подготовить проект декларации или намечаемую программу 

действий для рассмотрения их Еа специальном юбилейном заседании, 
котооое предполагалось провести в период двадцать пятой сессии в 
ознаменование десятой годовщины декла9ации. Кроме того, Ассамблея 
в uяде других резолюций поручила Специальному комитету разл~чные 
конк9етные задачи, касающиеся отдельных территорий и других пунктов 
повестки дня. 

159. В период состоявшихся в начале текущего года общих прений по 
вопросу об организации работы Специального комитета некоторые члены 
Комитета с озабоченЕостью отмечали, что помимо отдельных огранич~н­
ных сдвигов в конституционной области в ряде зависимых территории 

31/ 

Мнения и оговорки, высказанные отдельными членами Комитета по 
вопросам, рассматриваемым в настоящем раздел~, содержатся в от­
четах о заседаниях, на которых обсуждались эти вопросы, а ссыл­
ки на эти отчеты приводятся в соответствующих главах настоящего 
доклада ( А/8023 ( части II-IV) и А/8023/ Add. l-8) • 
ОсТициальные отчеты Гене альной Ассамблеи двадцать четве тгя 
сессия 2 Приложения, пункт 24, документ А 7684. 
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не наблюдалось заметного ускорения процесса деколонизации и что во 
.многих территориях полное осуществление задач, изложенных в Уставе и 

в декларации, по-видимому, займет много времени и не может быть до­
стигнуто мирным путем. В частности они п9исоединились к мнению Гене­
~ального секретаря, ~аявившему в своем выступлении на откDытии сессии 
Комитета, что в южнои части Афо:ики надежды, возникшие в связи с п~Jи­
нятиеµ Декларации десять лет на~ад,до частоящего момента остаются 
сLвеошеннQ несбыточными. В этой свя~и члены Комитета отметили необ­
ходимость эффективных меРоприят:ий междунат;юд;-юго сообщества в области 
оказания помощи зависимым на9одам в этом оайоне мира в целях осуще­
ствления их законных тоебований связанных со свободой и независи­
мостью. iVIт-.огие члены Комитета у1(азывали, что в южной части -Африки 
за:'iirтересоЕанные власти, дейст:ауя в сотоудничестве друг с другом и 
П-;Jи подде,):-кн:е некоторых иностранных кругов, еще более укрепили свое 

госпQдство и проводят новые Репрессивные меры пРотив коренных народов 

те!J 0 11то 9:vrй, гюлностью игно.;:иоуя !·IX ос110Dные свободы и права ч~ло:века. 
По их мнению занетное ухудшение положения свидетельствует о том что 

-' б ' эти :власти открыто росг_ет Dызов авторитету о-рганизации Объедин~.нных 

11аций. Члены Комитета :вновь подче9ю:ули важность задач, порученных 
Специальному комитету в соответствии с -ое~олюцией 2521 (XXIV) Гене­
оальной Ассамблеи в связr,i с десятой годовщиной Декларации, а именно 
оценки прогресса, достигнутого в осуществлении Декларации, и, с уче­
том оазличных возникающих препятствий, подготовки конк'.)етных пред­
ложений, I{асающихся устТ;)аi.ения остающихся: п9оявлений колониали~ма. 

160. В такой обстановке Специальный комитет приступил к осуществле­
нию сЕоих ~ункций в 1970 году. В процессе этой работы Специальный 
комитет, учитывая, в частности, функции пщJученные ему в l)ез олюциях 

2~48 (XXIV) и 2521 (XXIV) Гснеоальной .Ассамблеи~ nассмотрел вопоос 
:;о :::1существлении Декла-оации и ~азличных резолюции Организации Объе­
ди.неrп.ых Наций~ I{асающихся колониальных территорий, а ТаI(Ж~, с учетом 
Еозых тенденции. подготовил оекомендации о принятии дальнеиших мер, 

включая намеченную пrjогоам:.rу действий напРа:вленных на полное ocy-
L . , . U 

ществJiеЕие Декларации. I{омитет также в ::_:оответствии с рез олюциеи / 
2554 (XX:Iii) продолжил из учение деятельности иностранных экономиче-
ских r,: Щ)угих r<:ругов, кот~рая препятствует осущестЕлению Декларации '"' 
о mJедоставлении независи:vюсти колониальным ст~Jанам и наr;юдам в Южнои 
Родезии, Намибии и территориях под по9тугальским господством и во 
всех других территориях, наход~щихся под колониальным господством,и 
усилиям, напоавленным на ликвидацию колониализма, апартеида и расо-

nаИ дискриминации в южной части Африки. Ююме того Комитет -'t учи-
тывая соответствующие положения резолюций 2548 (XXIV) и 2592 \XXIV) 
Генеральной Ассамблеи, продолжил из учение воею- ой деятельности и 
мероп~иятий колониальных держав в теР9ито~иях, находящихся под их 
уп9а:влением, кото1Jые могут препятствовать осуществлению ~екларации • 
l(омитет тю(же в соответствии с положениями резолюции 255:J (XXIV) 
ГеЕе9альной Ассамблеи, касающимися данього :в~проса, специально рас­
смот9ел проблему :Jсуществления Декларации специализи~юванными учре­
zденияш1 и другими ооганизациями системы Организации Объединенных 
Наций. С учетом соот:ветствупцих положений uезолюций Генеральной 
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Ассамблеи Иомитет так~е рассмотрел вопрос об откомандироDании 
nыездных миссий в территории и проблему обеспечения гласности 
работы Организации Объединенных Наций в области деrсолонизации. 
И наконец, I{омитет выполнил целый ряд других конкретных фушщий, 
порученных ему Генеральной Ассамблеей в различных резолюциях, а 
таю;(е другие задачи, связанные с его предыдущими решениями. 

161. Выполнением программы работы, охараI{Теризованной выше и, в 
частности, решением задачи подготовки документации, которая была 

поручена ем~ в связи с десятой годовщиной Деr-сларации, а именно, 
предлагаемои программы деятельности и аналитического исследования 

по вопросу о деколонизации, Специальный 1сомитет был занят в тече­
ние всей сессии. l{роме того, многие проблемы, которые Комитет 
призван рассматривать, и прежде всего проблемы Ю):шой части Африки, 
стали еще труднее разрешимы и усложнились. Тем не менее, Комитет, 
придерживаясь ~есткого графика заседаний с марта по декабрь, смог 
в достаточной мере рассмотреть большинство пунктов его повестки 
дня и представить по ним рекомендации, а также найравить Генераль­
ной Ассамблее ин0ормацию па остальным пунктам, которая будет способ­
ствовать их рассмотрению на двадцать пятой сессии. 

162. Приступая I( своей работе в текущен году Специальный 1сомитет 
постановил D первую очередь рассмотреть вопрос о подготовке про­

граммы действи~, которая была поручена ему в связи с десятой 
годовщиной Декларации о предоставлении независимости 1солониальным 
страна1.1 и народам. I3 этой связи I{омитет нё,правЕл в Африку специ­
альную Гl)уппу с целью выяснить мнения представителей национально­
осnободительных ;r,:Dи}:сений в колониальных территориях на этом конти­
ненте. Группа посетило. Аш:сир, Аддис-Абебу, Дар-эс-Салам и Лусаку, 
и ей удалось встретиться с рядом лидеров освободительных дпи~ений, 
r,1:нения 1соторых Dпоследствии были приняты во внимание при подготовке 
програимы. Как указывается D окончательном тексте программы де~­
ствий, одобренной Генерал~ной Ассамблеей Е ее резолюции 2621 Jxxv) 
от 12 оЕтября 1970 года, l{омитет пришел к выводу, что дв.льнеишее 
сохранение колониализма во всех его формах и ПJЮЯDлениях представ­
ляет собой преступление против человечества и является нарушенr~еrл 
принципов, изло;;сенных в Уставе и Декларации. Специальный комитет 
Dновь подтвердил неотъемлемое право колониальных народов вести 
всеми имеющимися в их распоряжении средствами необходимую борьбу 
против колониальных дер}:сав, подавляющих их чаяния в отношении 
свободы и независимости. Поэтому Специальный комитет считает необ­
ходимым, чтобы государства-члены Организации оказали всю необходи.­
мую моральную и материальную помощь народам колониальных террито­
рий в их борьбе за свободу и независимость. В частности, по мне­
нию Специального комитета, Генеральная Ассамблея, несомненно, 
по~елает обратить внимание Совета Безопасности~на необхsдимость 
и далее уделять особое внимание проблемам южнои части А~рикБ в 
целях обеспечения полного осуществления Декларации. Меры, вопрос 
0 принятии которых Совет Бе~опасно~ти, во2можно, пожел~ет рассмот­
реть, должны тшючать рас1Еирение сwеры деиствия сающии проти1:_ 
незаконного ре,:сима в Южнои Родезии, с тем чтобы они охватывалr,1 Dce 
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средства, предусмотренные в статье L~I Устава, а также распростране­

ние этих санкций на Португалию и Южн3тю Африку, которые отказались 
выполнить соответствующие резолюции СоDета Безопасности. По мнению 
большинства членов Комитета, Совету Безопасности следует безотла­
гательно рассмотреть вопрос об установлении полного эмбарго под 
безусловным международным контролем на продажу оружия всех видов 
I0):сной Африке и незаконных режиму в Южной Родезии, а также вопрос 
о принятии мер, направленных на предотвращение пос'Т'авок оружия всех 

видов Португалии. IСроме того, государства-члены Организации должны 
провести энергичную и последовательную кампанию против ~ейств:ий 
и практики иностранных экономических, ф:инансС'FJЫХ и других кругов 
в колониальных территориях, которые идут на пользу колониальным 

державам и их союзникам и осуществляются от их имени, а также против 

военной деятельности и мероприятий колониальных держав, так как они 
препятствуют осуществлению Декларации в колониальных территориях. 
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163. Специальный ко1 ,итет в текуще1~ гo,r:r,y · вновь тщательно ""QассЕотnел 
воrг_рос о Юrшой Роде31~:v1. Неза:~: ОНЕЕЙ :!:)асистс~:r:й "Dежи:: -: :меньшrшства -
В J,,а:рте 1~ 69 года ВНОВЬ Ц!_)ОД81-,:О!J:СТ]:"Ч1~lОВаЛ OTI:2_ЛoITOe г.;:репеб})еЖение 
1~::;1ров:нъ,~ общес'rве::ньш 1.шение1л, предна11-~е~,онно щ·:ювозгласив ст?-Тус 
рес-:-.-1убшп.:и. Сr.;:е.п}rальный r-юмитет, решительно осудив этот незако:юшй 
акт, в1--r:?ази:л глубоЕое беспо:койство по поводу необI:::чайно ШИУ)ОКИХ и 
ЕfЮ!-IЭВОЛЬНЫХ ПОЛНШ.ЮЧЕЙ, КОТОрОе ЭТО'l' ;_)е):{Ю-с В настоящее Вр-еНЯ при­
сваивает себе в целях еrт~е более .rшстоЕого угнетения афт.rшанского 
большинства. : 1-,огие члены Rш~rтета с глубокии со)::алениеи от1.:етили, 
что сс:ню~rш, ПJ?Iс:~ш'r:ые Совето11 Безопасности, до настоящего ~то;,,ента 
не положили ко:rец существованию :незаr:онного peIOJ:j :а, rт_рехще всего 

пото:t-•Iу, что этот реж1~1; nо-ПlJежпе:му получаеr'' по:иощь от ~)яда государств, 

r: в част~тост:;_: оr:г Юю-юй Африки и ПО}JТугалr:и, в на~1ушение соответствующих 
резолюцЕЙ Генер2vльной Лссш.:блР.Н Совета Безоnас:-rости. Y.po:r-:e того, 
Е1ж:1-:ая АФ:~::т::а и Португалия продолжают осуществлять вое!п:-ое и иное 
сот:рудн~-rчество с незаr.zонюп,, режи:1,.:ОJ-.! в целях увеrzовечения :колониалиюта 

на те~--.~•)Е'l'ОJ)ИЯУ., нс:1,ходящихся под их господство1,-т. Учит:ывэя эти обстоя­
тельства, :которые создают се1Jьезную угрозу для ыеждунв,уодного 1rnpa 
и безог:аспостЕ, СпеJ~т,иальный :ко1л1тет призвал Ц'lавительство Соединеrпю­
го Уо~·юлевства в качестве управляющей де}1iкавы приЕять все необходиr-.:не 
; ,ерн, ВI<ЛЮЧсщ Z-.::':)ИI :еЕение силы, с ~.;елью r_;оложить r:oпeri: существованию 

неэаr~оrшого ~Jеш-г а Е гегедать всю власть ЕаJ;юду Зит,_бабве на основе 
ТТ_Dавлен:v.:я большr!пства. В то же вре;•:я Ст:rециалыi:нй 1ео1:итет нJ1извал 
все госу,тr,г.::._,ствс>,, спец:ис~лизrгрованпне уч-_9ежде;IИЯ и другие органиэг01~ии " 
CИC'l'G},Zbl 0l)Гс1!-!Езации Объеди:ненгых Паii:_ИЙ в сотруДЕИЧе'JТВ8 с о~')ГЮ{kЗациеи 
аф:9ш:ансr~ого единст:аа оказr,rвать вceI,ЮlJI'!:yIO ъ_;оральпую и 1,:ате~JиальнуIJ 

по-:ющь 1:ацЕо~rальпо-освободителью:11/ движениям SиЕбабве. J-Zо1."итет 
та:кzе ШЭостоятель:0,0 r"..};)извал все государства стре:rдиться r, обеспечению 
изоляциr: незако1:1:ного :')еi:,и: ·а, в то: . .: числе прекратить политические, 
эконо:мические, военные r.;: д:,_lугие отношения с н:rп:, а таыже контанты 
в области: нультурп r; спорта. Ео11;;:те'г вновI:, 06,:-1ат:r;тл вюп·ание Совета 
Безо~1ас~rости Ба возрастаю:1.1;ую опасность гюложепия в тор:Jитор:v;и в связи 
с новы1~и :,Jenpecc1IВ:-II:Пr,и 1:epa:;ir:, IIJ?Инятьnди незаконнв11 r)е?::имоъl, и под­
черЕнул необходи,юсть J1ас:гт~Jостра:аенr:_;я саr-пщий ;-~а Южную Афрrrку и 
По2:)тугалию, rrрэ,вительства кото:;J!;х, отr-:азавшись выполнить обязател:~::::пте 
гешения Совета Безопс1.с,rости, несут основную ответствепность за 
Г!:)Одолженr-:е сущес'l'Вования незанонного ~ежи1 ·а. 

164. Б связи: с те]:"):rшториюш под португальс:кю, управле:~-шеы Спе-
циальный r:о:си'гет, в соответствии с :юступившин П}_)IIГлашение1,:, наr,равил 
_целегаг:ию :r:Rблюдателей на ;:еждународную конференцию в поддеJ?ЖНУ 
на=~ю,ттов поr,туго,льсю-.i:х колоний, I1роход:ившую в РиРе ( J,Ттс1,лv.:~) с 27 по 
29 ию!ш 1970 года. Еа основе инс)ормации, ПJ?едоставленнои е:r-лу 
Еон()ерен:т,;т,-:ей, к учитывая недавние собы!r:;:я, связанные с этиы1 тер1л1-
торню.:и:, Спелиалы-rы¼ номитет с глубокои оэабочеrш:остыо от1 етил, что 
п"DаВJ,I'l'ельство Пот)тугали:и продолжает пгеля'rС'l'Вовать осуrп;ествлению 
эан.ою-шх Тl')ебова;rий народов те:rт----:r-2:тоr,ий о сююо:т_ределен:ии: и неэа~Е-
сю юсти. f ·ногие члены :·:,ом:итета были глубог:о обеспон.оенн далыrеишrJМ 
ухудшениен rюложе:!-IИЯ в те~ритории в результате этой полr1rrики Е в 
"":_,еэультате ~_)2.сширения военннх ог:ерац:ий По~Jтуг:::~,лии в Анголе, 
Мозамбике и Гвинее (Бисау) в нарушение соответствующих резо-
люциt Генерельной Ассамблеи и Совета Безопасности. Несколько 
членов Комитета выразили также озабоченность по поводу 
серьезной угрозы, по-пре::~нему создаваеыой колонигльной 
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войной, которую, такю.f: об~Jаэш:, ведет Португалия, для беэог.::=t~носттл Т" 
те:9рито~~Jиальной целостности соседних неэависи~•ШХ африт:анских госу­
да)ств. I~po::e того, нен.оторые члены Нш:итета с сожален:ие1,'l от1,ечали, 
что ряд правительств продолжает сот!,удничать с По~:,тугалией и 
участвовс.ть в ее l-,1epax по соо:9ужению плотины Набор2, Ьасса в :;: ·оэа1 ,_ 
\JJ•a,~ ~· пn осуществлению гrроеЕта Rунене Риве,J в Анголе, посrzолы.-:у ко­
нечная J_~;ель Э'l·.1r1.л r:::FГ\ 0v'Т'oR~ 1ю их J'шению, за1;:лючае'l'СЯ в увековечени16: 
:::::ортугальс~ого У.олопиального господства. с уче·го11-: этих соображений 
Специал:ьныи ко1,,итет вновь призвал П}_Jавительство Португалии принять 
все :нерЕ, ,,гrредусиотренные в раэ{[IIЧных резолюциях Гене~Jалыюй Ассю,блеи 
и Совете"-" ьезопасности, к3.;сающи:хся этих террито~,I1~Й, в1s:лючая :~:-"-::_,ек~,ащение 
рещJес сии, провозглашение политической амнистии беэ всяких rгредва­
тштельных условий, восстановление де1ю:кратических политических прав 
~ передачу власти свободно иэбрапным и представительнпн уч:.')еждениям. 
~oJ итет та,:кже Пj_JИзвал все госуда]?ства и црежде всего военных союзни:ков 
1"0:':)тугалии по Северо-Атлантическому договору (l-IATO) воэдегживаться 
от оказания :пгавительству По~1тугалии какой-либо военной помощи, посr-юль­
ку подобная понощь побуждает это 1-;_-равительство пr,одолжать perrгeccEB-
Ene веры в отношении народов тер:риторий, находящихся под его господ­
ствов. r:01.1итет далее Пj_Jизвал все государства принять :м:ер:ы с целью 
полного Пуекгг.щения ~JО,У.'1':ИКИ эrzсплуатац:ии этпх территорий и их насе­
ления и предотвращать участие их граждан и r:омпаний в 1zа:кой-либо 
деятельности или мерах, 1соторые у1:репляют по~Jтугальсное господство 

над эти1,:и территори:яЕ:и. Н1Jш.:е того, Rо:-:итет настоятельно призвал 

все госудагства оказывать народам те:~·::иторий фrп-ш.:;:ссовую и материальную 
помощь, необходимую для ц1одолжения пх борьбы за восстановлею~е их 
неотъеЕлеI:ых поав и воэобновr~л свой ~и:эыв 1 о вceJvI специалЕэитюванн:ым 
учгеждениян и другим органиэацпяы си:с;еrс.т,т огганизации Объедrшенных 
Наций воздерживаться от оr:азания По:9тугалии Еа:Есой-либо финансовой, 
эконо1,;ичесн.ой пли технической по:,юrr~:и до тех пор, пона ~1_;;,аВИ'l1 ельство 
ПоJ1тугалии пе внполнит резолюцr~ю 1514 (ХУ) Генеральной Асса:Е.блеи. 

165. Специальный комитет в связr: с пунктш: об осуществлении Де:клауации 
вновь рассиот~:юл вопрос о Наыибии. В этой связи бош.шинство членов Ко­
митета выразили глубокую оэабоченност~ по поводу серьезного положения, 
сложившегося в территории в результате того, что правительство Южной 
Афри:ки по-прежне1~у п:r,Jене6_r)егает · JJешенияш1 Организации Объединенных 1 
:Нацr,;:й, отr~азывается: уйтr~ с тегритотУИи:, открыто нарушая ыногочт:сленные 
резолюции Генеральной Ассю-,блеи и Совета Безопасности, и упорно про-
водит политику апа1,теида, инею:щую целью нарушекие единства и терри­

тогиальной п;елостности :Нанибии и укрепление си:стет±т неэаъ:онной 01:ку-
пации этой тер:питорr·.Iи. Особая озабоченност:. была выражена 
в связи с тем, что правительство Южной Африки продол~ает 
применять в '1'(;:1.]}J_штор:ии мегы, соответствующие таr< называеноы:z 11 оакону 
1968 года о развитии сююуправления для туэемннх народностеи Юго­
Западной Африки: 11 и "Закону 1969 года о IОго-Зат1адной Африке", и осу­
ществляет политrшу, направленную на дальнейшую расовую сегрегап:ию. 
Ы.ногие члены Но:.:-итета тат-:.же выраэили глубокую озабоченность по поводу 
сообщения о подготовr{е южно-африканскими властшси на~rеченноl·о на " 
начало 1970 года эанрнтого ЩJ0:r~ecca на,z:; десятью лиде},")аl,i:: На::юдпоr,r 
011ганиэс>,ции Юго-Западной Африки ( СВАПО) ла основании Южнс,-африканского 
эаr~она о те:9:,о:9иэ1те, что является новын г~1уб:ы1л I-J:al')}71I!eннer,~ целого ряда 
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У)еэолюцЕЙ Г:::~:е:,1альной Асса2~блеи r:;: Совета Безоп:асносТJi:. Нетютоnые 
ч:ле;:,р ~~о: НТG'Га- •-:? глубоюn: СОЖс>лею.::е:н отметил~-, Ч'ГО Ю.~ШаЯ ЛQJ:'ИI.a 
µ гюс•гопшrоr: сот:,у,'-~пЕчес'I'Ве с , о~туга.лие.й r,~ IIеэагоз:н:ын ,,ежи:r :ом Южной 
Родезю: l~?O/~oл;::ae'l' расШiiJ_)ЯТЬ своr.: воеюп-те опеIJацrп1 Ц,)от:r:в народа 
-=aj тбЕп. :·,rчrrптвая г~_:я1:ую ответ ствепность в отношении 1:аnода Пш ::ибr-:и, 
:;:сото~,ую О21гг,ш::зат_т;r. .. я ОС5ъе,n,ипенншс :Iа,:~ий приняла в соо'гвеr1ствт-т:и с nезо­
.люцт_;ей 21'15 (XXl) Гене:9алыюй Асса! -бле:Е, С1!ецrшльный rшмитет r:;:;)иэвал 
все u го,:J.' 1,сt,rн-;тво., осул1:ес-.твлять всесто1)онзее сотрудничес':t:'во с 02:)гани:за­
J~иеи об,::,ер;r•ЕЮНП'-:Х ~:·с•,тту:й в Ge усr:лиях, натт:,0-влеrпп,;х п:-, обеспечение 
с:r--:орейпего урегуш,~()ования данной Пi)обле~-.т:н. Многие члены Уо~ итета 
осу,rу,ли союзпп_ов I:J,r~пoй Лфги:кli: и, ПУ:}е:к;;е всего, ее основн11Х то:рговь~х 
г:2-:rлне2_:юв и не~.ото~лте э: оно1~и:чесиие и другие RJ_Jyг:и, о:казнва:юпт,ие 

по;с;деря:::- l)п~юй Ac)J?II1:e, Е в этой ,:;вязи п:пиэвали все заинтересован:ш-ге 
П:)с\ВИтельс-:.'за пене,:,лешrо П]_)е}(.ратить оЕазание любой поrюгт Южной 
Африке и любое сот:_:_:,удничество с ней. Еш 0итет ':'аю::е П})Иэвал все 
госуда2:)ства, спецЕ:1,лиэr::::юваннпе учреждения rr другие организации 
снстеыьт 02:)Гё,I~:riзацю::: Объе,и;rшеr-rн1;х На,т,r.:й 01шэа'l'Ь всенерпую 2 :021а.льную 
и 1-с1тsрис>,Л:!'оi-rую п01ю1чь этоыу rштюду в его бо2:)ьбе El)O'l'ИB онкупац:rг,: и 
угнетс:;:ия. J:. на:.~::онел;, Спо;щальн:ь:й r:ш.::итет пришел 1: соглг,сованнону 
выво,r.,у, соглr-- сно r:ото21ону необходи::ю об1Jатить вниЕание Совета Б9зо­
:-::с:J;~-:О(;ТЕ :-!а опаснос';:'Ь сыту2,т~п:v::, сложившейся в тер~Jr,по~,ии, и IГ1)е;:r,ло­
.жить Совету~ с учетщ.-: положеьий :)езолюции ?.83 ( 1970), 1-дс2.ющихся 
ДQ::::rого воiг,}ос~ .. , прЕЕЯ':':Ь эс;':с:)е:ктивные J'ерн с целью пт,еr:гатить нсза1:01-:­
:тую 01-.1:ул:г,цrхю ТG}):,И'l'о:9ш:.: Южной Лфри1:ой. 

1 ·.36. Пo;_J-,,Ii -о услови:й, сложу:вшЕхся в 1ю:;:п:ретш~ те::~:-:~итогиях, Сгег;иаль-
:-п,й :-::оъrитет '.:.'с'v:.же п:-юдол!Сил :расснот:1епие депгrельностУ иностранr-rьJХ 
э1:оно:_::::1чес:ких и других :кругов, ноторая препятствуе'I' ос;;п.цествлению 

,~ек.JJ::~~,ап.т::и в Южной Po,D/JЗII!~, п~,rъби:и !1: в теJJ:._lПТО)ПЯХ под португо.льским 
гос::;:одствшr, а тг,:кже во всех другJ!Х те:!:]:;__,:rг:горЕях, Еаходящнхся под 

r:олонr-:алы-:ын госгюдствоrд, rr усил~ЯI'-·:, нацравленr-~:ш,; т,а л~:квида•тттю" 

1<оло:~т::е-'vЛЕ3, а, 2,партеида и расовои ;;;н:::к:r:,ю ш:пацЕЕ в южпо:и: час'ГИ Аq;:;__л::;:тс. 
В этой св;rзи: большЕнс·r•во члепов Но; 'Iггета вновь отиетило, что дея­
телЕ:rость упо: ,язутrIХ ':;:.::;__lугов составляет ос!rовное цреrятств:ие н дости­
же:шю r:юл:-iТJ~чесной: неэави:сБюсти, а т2,гже г установлению сОI(иальной 
Ic: ::JI<:oт:o:; :r:чес1:ой сГ1=_оаве,г;.шшостrr в I{олониалЬЕIJХ теJ_;llИТо~г1иях. В част­
ности, некоторые члены Комитета с глубоким беспокойством отмечали,что 
при поддержеке управляющей державы происходит дальнейшее проникновение, 
z,.о:;rсолидащzя_ и э:ксr:анси:я н:ностраюп~х ЭRОЕОI,:Уческих и других Е!:1у1 ов 

в нer<0'I'0:;:'11x 'l'е~~)I~то~,:иях. 13 этих своих за: -ечанЕях эти члены Комитета 
исходт,iли из того, что суr;ествуют вэат1,J,:овыгоднне соглашения, в соот­
ветс·гш~и с I-<OTOY)ITEИ эаин'l' е1,есованнне власти, пrежде всего в южной 
ЧаС'!'Е Л(,,,ики, С-ОЗДаЮТ ДЛЯ J:iIIOCTpaHH:ЫX J 'ОЕОГ:ОЛИЙ УСЛОВИЯ, П~ЛI НОТО]_)ЛХ 
о:ш: 1югу'I1 осуществля'ГЬ неог:1)аличенну.ю эr:сплусtта~-r;ию всех ЦDИI)ОДЮ-JХ и 

людс~:их ~1ес~,сов территории, нонг:ептрпруя свою деятельносгr:ь в тех 
эконоr;Ече(::t,их се!с::го,)аХ, :кото1'):не дают наиболее впсоI'.Ее приЬнлr1::, rr 
:т:е Dьrпо.лш1я: 1.иr:а:ких-" обя:эательств, связаннь~х с сол:ействиы.; У~ТIУ"'-тшо:~ию мест­
ных э ко:w:омических и социал:.ных условий. С другой стороны, отметили они, 
наблюдается: утечr-а внсо1:::rх п1·шбнлей, получа.еI.rых :r:шост:жюпr1,1И r-юнопо­
ЛЕЯ!.::и ЕЭ ТGj)~')ИТО~')!Ш' а иногда эти П}JI·IбI:ЛИ остаю'l'СЯ в J)yJ:ax ЭЕсплуата­
~:-о:::·сiiОГО ые::rьшЕнства иност1')аНЮJХ I{олонrzг.,лпстов, готорое использует 
r~x-- в: .есте с ,1.1 оrLолнитольпой- военной и другой ПО!·'О!"ЬЮ, предоставляемой 
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им некоторыми из этих иностранных монополий, для борьбы против 
осу;.цествления законных требований зависимых народов о свободе и 
независимости. В качестве примера отрицательного влияния иностран­
ных экономических и других кругов на. положение в колониал:.ных терри­

ториях не~оторые члены Комитета вновь указали на проект Кабора Басса 
в Мозамбике и Еа дальнейшие тенденции в осуществлении этого проекта, 
которые наблюдались за отчетный год. В этой связи они отметили, 
что в сентябре 1969 года правительство Португалии предоставило кон­
тракт на строительство проектируемой плотины консорциуму, возглав­
ляемому южноафриканскими деловыми кругами, в состав которого вошли 
семнадцать иностранных компаний, в том числе несколько из Западной 
Европы. На основе исследования большинство членов Специального 
комитета считает, что в случае осуществления этот проект укрепит 

экономическую базу расистских режимов меньшинства на юге Африки, 
будет имбть тяжелые отрицательные политические последствия не только 
для независимых и колониальных стран на юге Африки, но и для всего 
континента в целом, и вызовет обострение международной напряженности. 
Исходя из вышеизложенного, Специальный комитет постановил рекомендо­
вать, в частности, чтобы колониальным державам и гоqударствам, компа­
нии и граждане которых участвуют в вышеупомянутой деятельности, было 
настоятельно предложено прекратить оказание поддержки таким планам, 

полностью осуществить соответствующие резолюции Генеральной Ассамб­
леи и принять эффективные меры для предотвращения новых капита­
ловложений, в частности, на юге Африки, которые противоречат этим 
резолюциям. 

167. Специал:.ный комитет также продолжил изучение вопроса о воен­
ной деятельности и мероприятиях колониальных держав в территориях 
под их управлением, которые могут препятствоват:. осуществлению 

Декларации. На основе имеющейся в Комитете информации многие его 
члены пришли к выводу о том, что основные особенности, цели и 
задачи такой деятельности остались неизменными. В этих богатых 
экономическими и людскими ресурсами территориях, отметили они, 

соответствующие колониальные державы продолжали активизировать воен­

ную деятельность, имеющую целью угнетение колониальных народов, 

защиту иностранных экономических и других кругов и подавление нацио­

нально-освободительных движений. Кроме того, они отметили, что 
в нескольких других, менее крупных территориях, военные мероприятия 

осуществляются на уровне, намного превышающем потребности их обороны. 
Бол:.шинство членов Комитета отметили также, что,вместо того, чтобы 
ликвидировать свои военные базы и сооружения в колониальных терри­
ториях, как предусматривалось в соответствующих резолюциях Гене­
ральной Асса~блеи, заинтересованные власти часто усиливают свою 
военную деятельность путем расширения существующих баз и строитель­
ства новых. На юге Африки, в частности, правительства Южной Афри­
iи и Португалии и незаконный режим Южной Родезии в тесном сотруд­
ничестве между собой продолжали усиливать свое военное господство 
над территориями в этом районе, таким образом лишая коренное насе­
ление основных свобод. Таким образом, эта деятел:.ность не только 
продлевает колониальное господство в этих территориях, но и пред­

ставляет собой серьезную угрозу безопасности соседних независимых 
государств и международному миру и безопасности. В этих обстоятель­
ствах большинство членов Комитета сочло необходимым вновь призвать 
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все государства прекратить оказание всякой поддержки и помощи, 
включая снабжение оружием и военным снаряжением, Южной Африке и 
Португалии, а также незаконному режиму Южной Родезии. Помимо 
этого, члены Комитета отметили, что в нескольких других, меньших 
по размеру, территориях военные приготовления осуществляются на 

уровне, значительно превосходящем их оборонные потребности. Бош.­
шинство членов Комитета выразили твердое убеждение, что такого 
рода деятельност. отрицательно отражается на экономическом разви­

тии соответствующих территорий как в связй с отчуждением обширных. 
земел.ных участков на военные цели, так и в связи с отвлечением 

населения из производител.ной сферы. Таким образом, по мнению 
этих членов Комитета, необходимо потребовать от колониал.ных 
держав прекратить дальнейшее отчуждение земельных участков на 
военные цели, возвратить такие участки их законным владельцам 

и воздержат.ся от испол.эования экономических и людских ресурсов 

территорип для военных мероприятий, которые являются препятствием 
на пути к полному осуществлению Декларации. 

168. В соответствии с прос.бой, содержащейся в соответствующей 
резолюции Генеральной Ассамблеи, Специал.ный комитет продолжил 
также изучение вопроса об осуществлении Декларации специализирован­
ными учреждения1-ли и международными организациями, связанными с 

Организацией Объединенных Надий. При рассмотрении данного вопроса 
Специальный комитет руководствовался тем, что эти организации могут 
внести важный вклад в осуществление резолюций Генерал~ной Ассамблеи 
по вопросу о деколонизации. В этой связи Комитет дал высокую 
оценку деятел.ности Управления Верховного комиссара Объединенных 
Наций по делам беженцев (УВКДБ) и тех специализированных учреждений 
и других организаций системы Организации Объединенных Наций, кото­
рые сотрудничали с Организацией Объединенных Наций в деле осуще­
ствления соответствующих резолюций Генерал.ной Ассамблеи. В то же 
время многие члены К6~итета выразили глубокое сожаление в связи с 
тем, что некоторые заинтересованные специализированные учреждения 

и организации не приняли мер, необходимых для полного осуществления 
соответствующих резолюций, касающихся оказания помощи национально­
освободительным движениям и прекращения всякого сотрудничества 
с правительствами Португалии и Южной Африки, а также с незаконным 
режимом в Южной Родезии. Поэтому была сделана рекомендация, соглас­
но которой специализированные учреждения и другие организации 
системы Организации Объединенных Наций должны оказывать всю воз­
можную моральную и материальную помощь народам, борющимся за свое 
освобождение от колониального ига, и, в частности, разработат. при 
активном сотрудничестве со стороны Организации африканского един­
ства (ОАЕ) и через ее посредство, со стороны национал.но-освободи­
тельных движений :конкретные программы оказания помощи народам 
колониальных территорий на юге Африки. Комитет рекомендовал также, 
чтобы Генеральная Ассамблея предложила всем специализированным 
учреждениям и другим заинтересованным организациям ~езамедлительно 

приступить к рассмотрению мер, направленных на,.,содеиствие эффек- ..., 
тивному осущест.влению соответствующих положении различных резолюции 
Совета Безопасности, относящихся к колониальным территориям на юге 
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Африки, и в особенности пунктов 9Ь, ll и 23 резолюции 277 (I970) 
от I8 марта 1970 года и пункта I4 резолюции 283 (I970) от 29 июля 
1970 года. По мнению Комитета, Генеральная Ассамблея пожелает также 
настоятельно призвать эти организации к прекращению всякого сотруд­

ничества с правительствами Португалии, Южной Африки, а также с не­
законным режимом Южной Родезии и к прекращению оказания им всякой 
помощи согласно соответствующим резолюциям Организации Объединен­
ных Наций. Некоторые члены Комитета настаивали также на том, чтобы, 
когда это будет необходимо и уместно, Организацией Объединенных Наций 
и другими международными организациями системы Организации Объеди­
ненных Наций были приглашены представители национально-освободитеш.­
ных движений для участия в приемлемом качестве в рассмотрении этими 
органами вопросов, касающихся их территорий. Помимо этого, многие 
члены Комитета считают, что Генеральной Ассамблее следует призват:~. 
все правительства осуществить необходимые шаги в рамках тех организа­
ций, членами которых они являются, с тем чтобы обеспечить полное и 
эффективное осуществление соответствующих резолюций. 

169. Специальный комитет, сознавая: чрезвычайную важность получе­
ния достоверной из первых рук информации о политических, экономи­
ческих и социальных условиях, существующих в территориях, а также 

о мнениях, пожеланиях и чаяниях населения, вновь рассмотрел вопрос 

о направлении выездных миссий в территории. Комитет особенно высоко 
оценил конструктивнук роль, которую играли предыдущие выездные 

миссии Организации Объ~диненных Наций в оказании помощи колониаль­
ным территориям в целях достиженин независимости в условиях мира и 

стабильности. В этой с~язи выражалось сожаление по поводу того, 
что отказ соответствующих управляющих держав от сотрудничества с 

направляемыми Комитетом выездными миссиями продолжал препятствовать 

полному, незамедлительному и эффективному осуществлению Деклара­
ции. Бол:~.шинство членов Комитета не могли согласиться с тем, что 
управляющие державы, придавая: большое значение необходимости дости­
жения реальности и уравновешенности в различных решениях :Комитета, 
в то же время отказывают Комитету в средствах получения им под 
эгидой Организации Объединенных Наций более конкретной информации 
об условиях, существующих в территориях. Поэтому Комитет вновь 
обращается к управляющим державам с призывом пересмотреть их пози­
цию и просит своего Председателя провести с ними консультации в 

целях получения их согласия на удовлетворение вышеупомянутой просьбы 
и на предоставление таким миссиям разрешения на въезд в территории, 

находящиеся под их управлением. 

В связи со своим рассмотрением вопроса о Папуа и подопечной 
территории Новая Гвинея Специальный комитет отметил, что Совет по 
Опеке на основании пункта 5 резолюции 3590 (XXIV) постановил вклю­
чить двух членов Специал:~.ного комитета в состав предстоящей периоди­
ческой выездной миссии Совета в подопечную территорию Новая Гвинея. 
Ряд членов Комитета выразили сожаление, что в полномочиях этой 
миссии не упомянуты выводы и рекомендации, принятые прежде Комитетом, 
относительно этой подопечной территории, и выразили надежду, что 
при осуществлении своего мандата выездная миссия полностью учтет их. 
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170. Специальный комитет еще раз рассмотрел вопрос о широком осве­

щении работы Организации Объединенных Наций в области деколонизации, 
учитывая направленную Генеральном,т секретарю просьбу о принятии кон­
к_гетных мер при помощи всех средств информации, имеющихся в его рас­
поря:-кении, включая печать, радио и телевидение, для того чтобн осу­
ществить предыдут-дие решения по данно:му вопросу. В этой свяэи боль­
шинство членов :Комитета согласилось с тем, что следует по-прежнему 

предпринимать усилия, для того чтобы мировое общественное мнение было 
долЕньпv1 образом информировано о положении в колониальных территориях 
и о продолжающейся борьбе за освобождение, ведущейся колониалью.,;ми 
народами, с тем чтобы таким образом более э1фективно мобилизовать 
междуЕ2Dодное сообщество в поддер):шу осуществления Декларации. С этой 
целью Комитет согласился предложить Генеральному секретарю 
продол:,,,ить пр1-1нятие всех необходимых 1-.;ер, с те11 чтобы 06еспещ-1ть 
широкое и постоянное освещение работы О:рганизац:ии Объединенных Еа­
uий в области деколонизации и постоянно ИЕ(/;ормиро:аать Специальный 
1<01л-1тет об осуществле:i-iИИ программы действий, предусrvютренной Управ­
лением обr1~ественной информации в этой связи. 

171. И, наконец, Специалы-1ъr1i комитет в октябре эаверш::-,.::л рассмотре­
ние вопроса о Фиджи, с удовлетворением о'rметив, что эта территория 
близка к достижению I.i,SЛeй:, провоэглаше:нных :а Уставе и в Декларации, 
и выразив свои наилущпие пожелания мира J/;: процветания народу Фиджи. 

N. ДАЛЬНЕЙШАЯ РАБОТА 

172. Учитывая, что через деqять лет после принятия Декларации в 

мире все еще существует сорок четыре зависимых территории, в кото­

р:ых двадцать восевь :миллионов жителей находятся под колон:иаль,ным 
господством, и ознако:мившись с прове,п:еннои Специальным комитетом 
оценкой достигнутого до настоящего вренени прогресса в осуществле­
нии Де:кларагии, Генеральная Ассамблея по рекомендации' Rомите'.га 
приняла резолюцию 2621 (=z.x.v) от 12 октября 1970 года, в которой со­
дердалась програм::ма цействий, направленнi.п~ на полное осуществление 
Деклэ.рат.тии. В этой программе ,z:т:ействий Специальному номитету, в 
частности, 6ыло поручено "продолжать оказывать помощь Генеральной 
Ассамблее в поисках лучших путей и средств окончательной ликвидации 
колониализма 11 • 

173. Таким образом, в о,:идании любых дальнейших директив, :которые 
Генеральная АссамGлея может дать в этой свяэи на своей двадцать пя­
той сессии, и, учЕ·.гывая различные положения вышеупо11шнутой програм­
м"": действий, Спепиальный номитет намерен в 1971 году уделять неос­
лабное внюАание территориям, к которым применима Декларация:, с 
тем чтоб:ы содейст:sовать их быстрой и полной деколонизапии. В частно­
сти 1 :Ко1.,!итет по-преУ::нему будет следить за событияr,J,;;I, касающимися 
ка;,1дой из рассматрива01дых территорий с уче~ом пун~та 1~ пост,ан~вляю­
:с;:кй: части резолюr.:т,ии 2548 (X,XIV) Генера.льнои Ассамолеи, соденст.зовать 
бо.лее широкому осJiцествлению государствами-членами и, в частности, 
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управляющими державами Декларации и других соответствующих реэолюций 
по вопросу о деколониэации · и представлять выводы и рекомендации, 
касающиеся конкретных мер, необходимых для достих,ения целей, иэло­
женных в декларации. 

174. При осуществлении вышеупомянутых эадач Специальный комитет 
по-прежнему будет учитывать положения пункта 11 реэолюции 2548 (xxrv), 
в котором Генеральная Ассамблея просит Специальный комитет вносить 
конкретные предложения, которые могли бы помочь Совету Безопасности 
при рассмотрении им вопросов о надлежащих мерах в соответствии с 
Уставом в отношении событий в колониальных территориях, которые могут 
угрожать международному миру и безопасности. Далее, учитывая кон­
кретное пожелание Ассамблеи в этой связи, Rомитет будет рекомендовать, 
:когда он сочтет это уместным и необходимым, устанавливать 1Jроки 
достижения независимости :каждой территорией в соответствии с желанием 
населения и с положениями де:кларации. Помимо этого, Комитет в соот­
ветствии с просьбой, изложенной в пункте 13 реэолюции 2548 (XXIV) 
Генеральной: Ассамблеи, и далее будет уделять особое внимание малым 
территориям и рекомендовать Генеральной Ассамблее наиболее подходя­
щие методы, равно как и меры, которы.е следует принять, чтобы населе­
ние этих территорий могло полностью осуществить свое право на само­
определение и неза~исимость. 

175. Помимо этого, учитывая положения резолюции 2548 (XXIV), относя­
щиеся к деятельности иностранных экономических и других кругов, 

которая препятствует осуществлению Декларации в Южной Родезии, 
Намибии и в территориях под португальс:ким управлением и во всех дру­
rих территориях, находящихся под :колониальным господством, и уси­

лиям, направленным на ликвидацию Rолониализма, апартеида и расовой 
дискриминации в южной части Африки, а также другие соответствующие 
резолюции Генеральной Ассамблеи, Специальный комитет намерен про­
должить рассмотрение дальнейших путей и средств ограничения деятель­
ности иностранных э:кономических и других кругов, которая препят­

ствует осуществлению Декларации в остающихся: колониальных террито­

риях, имея в виду полное пред()'Т'"RJ)ащение такой де.н:·1.•еJ1ьнtют:и. Помимп 
этого, Комитет предполагает продолжить, в случае необходимости, 
с учетом выводов и ре:комендаций в эт.ой связи (см. А/8023, часть П, 
глава П) изучение военной деятельности и мероприятий колониальных 
держав в территориях под их управлением, которые могут препятствовать 
осуществлению Де:кларации. При рассмотрении этого вопроса Комитет 
будет ру:ководствоваться положениями пункта 8 резолюции 2548 (XXIV) 
и соответствующими положениями пункта 5 резолюции 2592 (XXIV) • 
Далее, :ка:к отмечается в пунктах 74-77 настоящей главы, К~митет про­
должит на следующей сессии рассмотрение списка территории, :к :которым 
применима Декларация, в ожидании любых директив, которые Генераль­
ная Ассамблея, воэможно, пожелает дать в этой связи. 

176. В отношении осуществления Декларации сnециализированньпл:и уч- u 

реждениями и международными организациями, связанными с Организациеи 
Объединенных Наций, Специальный комитет намерен, с учетом резуль­
татов консультаций, проведенных его Председателем и Председателем 
Экономического и Социального Совета,и в соответствии с пунктами 10 
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и 12 резолюции 2555 (х.,'ПV) Генеральной Ассамблеи, продолжить рассмот­
рение этого вопроса в 1970 году. При этом :Комитет примет во внима­
ние меры, принятЕе или запланированные международньnv1и организациями 

в целях осуществления соответствующих резолюций Генеральной Ассам­
блеи, и,в частности, соответствующ;:1х положении этих резолюций, ка­
сающихся: территорий на юге Африки, а также результаты дальнейших 
консультаций, которые будут проведены в 1971 году между его Предсе­
дателем и Председателем Экономического и Социального Совета с учетом 
соответствующих решений Генеральной Ассамблеи, Экономического и Со­
циального Совета и самого Специального I<омитета. :Как будет отмече­
но в соответствующей главе настоящего доклада (А/8023, часть IV и 
часть IV/Add.1), в ожидании любых решений, которые Генеральная: Ассам­
блея может принять на. своей двадцать пятой сессии, Специальный ко­
митет постановляет, в частности, создать специальнуrо группу в со­

ставе пяти членов, назначаемых Председателем :Комитета, в целях про­
ведения систематического изучения информации, касающейся деятельно­
сти специализированных учреждений и других организаций систе:rv1ы Ор­
ганизации Объединенных Наций в деле осуществления соот::эетствующих 
резолюций. 

177. В пункте 16 резолюции 2592 (XXIV) Генеральная Ассамблея на­
стоятельно призывает управляющие державы полностью сотрудничать 
со Специальншл комитетом путем обеспечения выездным миссиям доступа 
в колониальные территории в соответствии с решениями, ранее приня­

тыми Генеральной Ассамблеей и Специальным комитетом. далее, в про­
грамме действий, упомянутой в пункте 172 выше, Генеральная Ассам­
блея поручила Специальному комитету: а) продош;~:ать направлять выезд­
нью миссии в колониальные территории и проводить заседания в таких 
местах, где имеются наилучшие возможности для получения из первых 
рук информации: о положении в колониальных территориях; ь ) оказывать 
помощь Генеральной Ассамблее в создании, в сотрудничестве с управ­
ляющими державами, условий, обеспечивающих присутствие Организации 
Объединенных: Наций в колониальных территориях для участия в разработ­
ке мер процедурного характера, касающихся осуществления Деклара­
ции,и для: набл::одения над заключительными стадиями процесса деколо­
низации в этих территориях и с) подготовить проект правил и положе­
ний о выездных миссиях для'утвержден:ия Генеральной Ассамблеей. :Как 
будет отмечено в соответствующих главах настоящего доклада, Спе­
циальный комитет, уделив внимание конструктивной роли, которую = 
сыграли предыдущие :выездные группы Организации Объединенных Нации, 
продолжает придавать большое значение направлению таких групп в 
качестве средства получения из первых рук достоверной информации 
об условиях, существующих в территориях, и о желаниях и чаяниях 
населения. С этой целью :Комитет намерен по-прежнему добиваться 
полного сотрудничества управляющих ~ержав в этой связи, с тем чтобы 
иметь возможность получать та1<ую и:нq;юрмацию путем направления!, по 
мере необходимости, выездных групп в территории .r<арибского раиона и 
районов Индийского и Тихого океанов и в территории АфриRи. В этой 
·связи Комитет считает. что Генеральная · Ассамблея пожелает вновь об-оа­
тит_ься: с призывом к управ.ляющим державам расширитъ их сот'рvпничество, 
.облегчив посещение территорий в соответствищ с решен11я:ми, ранее 
принятыми Комитетом, и другими решениями в этой связи, которые 
:Комитет может принять в 1971 году. 
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178. В отношении гласности, которую необходиrv"о обеспечить работе 
Организации в области деколонизации, Специальный :комитет стремясь 
оказать ·содЕЭйстви:е Генеральному секретарю в осуществлении просьб~,r, 
адресованноli1 ему Генеральной Асс2.мблееи в пункте 15 резолюции 25'=~8 
('::~IV), предпринял дальнейшее рассмотрение этого вопроса в тесном 
сотрудньчестве с Сен1JетарЕатом. Учитывая важное :значение, которое 
он придает ::,тоьrу вопросу, Специальный комитэт намерен продолжить 
в 1970 году рассмотрение программы печатных изданий и другой инфор­
_маци:онной деятельностй:, предус1ютренной в области деколонизации 
Уnр~Е3:лением. общественной инс\юрмапии. В этой связи Ге~еральная _Ас­
самолея, несомненно, пожелает вновь предло:::ить Генерал:Ьному секре­
тарю активпэировать его усилия и настоя·rелыrо призвать управлm-о­
щие державы к сотрудничеству с Генеральным сек1JетареJ1.1 в содействии 
широкому распространению информации о работе Органи:зации по осуще­
ствлению Декларации. 

1 79 ., С учетом ·соответствующих поло,:zений: ре::1олюции 2609 (x..xrv) Гене-
ральной Ассамблеи относительно пл2.нэ. :конференций и огJЬrта предыдущих 
лет, а тaRJ!.;,e вероятпой рабочей: нагруэки в будущем году, Специальный 
:комт.1тет утвердил предварительную программу заседаний на 1971 год 
(см. пункты 111-115 выше), которую он направляет для утверждения 
Генеральной Ассамuлее. В той же свяэи :Комитет принял к сведеюЕо 
положение пункто, 6 резолюLии 1654 (XVI) Генеральной Ассамблеи, в 
соответствии с ноторым Ассамблея уполномочила .Комитет проводить :за­
седания вне Еентральных учреждений Организации Объединенных Наций 
в тех случаях, когда такие заседа:: 1 ия могут потребоваться для эс(,"Q:ек­
ти:вного осуществления: его функций. Рассмотрев данныи вопрос, :Коми­
тет, учит:ывая положителы:::ые результаты проведения :заседаний вне 
I'ентральных учреждени:11, полученные в предыдущие годы, постановил, 
как отмечается в пунктах 105-108 выше, информировать Генеральную 
АссамблшJ о том, что он может рассиотреть вопрос о проведении целого 
ряда заседцНИЙ вне :Центральных учреждений в 1971 году и рекомендо­
вать, чтобы гrри разработке :необходим:r,rх (j:-;1,~Еансовых положений для 
обеспечения деятелыюстн :Комитета в течение этого года Генеральная 
Ассамблея: имела в ви:ду такую возJvю✓:,ность. Принимая это решение, 
Комитет уделил таю:,е должное внимание пункту 9d программы действий, 
содержащейся в резолюции 2621 (XXV) Генеральной Ассамблеи, в которой 
:Комитету, в частности, предлагается "проводить эаседан:ия в таких 
местах, где :имеются наилучшие возможности для получения из первых 

рук информации о полQ.):сении в колониальных территориях, а также, 
ногда это целесообразно, продолжать цроводить заседания вне Централь­
ных учреждений" . 

180. Спецйальны.vr комитет полагает, что Генеральная Ассамблея: при 
рассмотрении вопроса об осуществлении Декларации на своей двадцать 
пятой сессии, возможно, пожелает приаять во внимание различные ре­
комендации Специального комитета, которые отражены в различных гла­

вах настоящего доклада, и, в частнос 1rи:, одоорить предложения, содер­
::сащиеся в настоящем 9азделе, с теы чтобы дать возможность :Ко:.штету 
осущест::-1ить задащ1, возложенные на него. Помюл:о _ этого, :Комитет 
рекомендует, чт обт,, Генеральная Ассамблея вновь обратилась 
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н унvазляющпм державам с пгиэывом незамедлительно принять все необ­
ходимые меры для осуществления Декларации и соответствующих резолю­
ций Генеральной Ассамблеи. В этой связи Генеральная Ассамблея, воз-
1:юш-rо, по:~:елает таю::е вновь обратиться с призывшд ко всем госу дар­
ствю.1, специализированным учреждениям и другим организациям системы 

Организации Обт,единенных Наций, вьmолнить различные просьбы, направ­
ленные в их адрес Генеральной Ассамблеей и Советом Безопасности в 
соответствующих резолюциях Организапии Объединенных Наций по вопросу 
о ,п:еколони:заг,ии. 

181. далее Специальный комитет рекомендует, чтобы при утверждении 
программы работы, упомянутом выше, Генеральная Ассамблея разработала 
таю:.се соответствующие финансовые положения для обеспечения деятельно­
ст:и :Коr,,итета, предусмотренной на 1971 год; направление выездных групп, 
как это предушдотрепо в пункте 177 выше, по подсчетам :Комитета уве­
л:иv.,ит расходы примерно на 80 ООО долл. США, а проведение ряда эаседа ... 
ний вне Центральных учреждений в том случае, если :Комитет постановит· 

проводить такие заседания с учетом пункта 6 резолюции 1654 (XVI) Гене­
ральной 1~ссю:1блеи, будет связано с расходами на сумму приблизительно 
150 ООО долл. США. далее предполагается, что програм:W:а обеспечения 
гласности, на~еченная на 1971 год для работы Организации Объе~инен­
н:ых Наций: в области деколони:зации, ка~-~ отмечается в гг;нкте 178 выше, 
приведет к дополнительным расхо,т~;ам на су:мму,приблизительно, 50 ООО 
долл. США. Помина этого, наыечень:ое проведение дальнейших н.онсуль­
таций между Председателем I{ш:-7:итета и Председателем Экономического и 
Социального Совета (см. пуннт 176 выr:;е), если та:кие консультации 
будут проведены в ходе сессии Экономического и Социального Совета 
в :,:еневе, повлекут за собой расходы на сумму, приблизительно, 5 ООО долл. 
США, главным: образом в связи с организацией поездоr-с. В заключение, 
Специальннй комитет вы:рш::ает надежду, что Генеральный секретарь и 
впредь будет предоставлять Номитету все помещения и персонал, необ­
ходимый для выполнения его мандата, принимая во внимание различные 
дополнительные задачи, возложенные на него Генеральной Ассамблеей, 
а также задаuJ,1, выте:кающие из решений, принятнх им в текущем году. 

О. УТВЕРЖДЕНИЕ ДОКЛАДА 

182. На своем 780-м заседании 3 декабря, после того, как с 3аявле­
ниями выступили представители Болгарии, Соединенного Королевства, 
Польши, Сирии, Сою3а Советских Социалис~и;еских РСеспублик, ВеШнесу~­
ль1, Италии, Мадагаскара, Берега Слоновои 11.ости и оединенных та­
тов, а также Докладчик и Председатель (A/AC.I09/PY.780), Специаль­
ны~ комитет утвердил настоящий доклад в целом, приq~м имеется в 
виду, что оговорки, высказанные некоторыми членами Комитета по от­
дельным главам будут отражены в отчетах о соответствующих эаседа-

ния:х. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I* 

ОБЗОР РАБIТЫ (1970 г.) 

ДОКЛАД ПОДКIМИТЕТА П 

Доклацчик: Г-н Мохаммед Хаким АРИУБИ (Афганистан) 

1. На своем 737-м засецании 13 апреля 1970 года Специальный комитет, 
утвердив сорок седьмой доклад Рабочей групhы (А/АС.109~. 623), поста­
новил продолжить работу Поцкомитета Пи поручить ему рассмотреть и 
представить цоклац о слецующих территориях: 

1) 0-ва Гилберт и Эллис, ов-в Питкэрн и Соломоновы о-ва 

2) Новые Гебрицы 

3) Американское Самоа и Гуам 

4) Ниуэ и о-ва Токелау 

5) Подопечная территория Тихоокеанские о-ва 

6) Папуа и поцоп~чная территория Новая Гвинея и Кокосовые 
( Кили н г ) о- в а 

7) Бруней 

2. В аополнение к вышеупомянутым полномочиям Специлаьный комитет 
переаал на рассмотрение Поцкомитета ряа вопросов, касающихся терри­
торий, которые явились пре~метом специлъных запросов, соцержащихся в 
резолюциях Генеральной Ассамблеи, в том числе в резолюциях 2592 (XXIV) 
от 16 цекабря 1969 гоца и 2548 (XXIV) от 11 декабря 1969 гоаа. Эти 
вопросы касались слецующего. 

а) установление крайнего срока провозглашения независимости 
этими территориями (пункт 14 резолюции 2326 (ХХП) Генеральной Ассам­
блеи от 16 декабря 1967 года). Этот пункт гласит следующее: 

''14. предлагает Специальному н:омитету, когца он сочтет 
это возможным и умесrным, рекомендовать установление крайнего 
срока провозглашения независимости кажцой территории в соответ­
ствии с пожеланиями народа и положениями декларации''; 

Ь) вопросов, касающихся малых территорий (пункт 13 резолюции 
2548 (XXIV) Генеральной Ассамблеи). Этот пункт гласит следующее: 

* Ранее издано под условным обозначением A/Ac.109/L.679. 
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''13. просит Специальный комитет продолжать уделять особое 
внимание малым территориям и рекомендовать Генеральной Ассам­
блее наиболее подходящие методы, равно как и меры, которые 

следует принять, чтобы население этих территорий могло 
полностью осуществить свое право на самоопределение и незави­

симость''; 
с) вопроса о направлении выездных миссий в территории 

(пункт 14 резолюции 2548 (XXIV) Генеральной Ассамблеи). Этот пунr{Т 
гласит сл=дующее: 

''14. настоятельно призывает управляющие державы полностью 

сотрудничать со Специальным комитетом путем обеспечения 
выездным миссиям доступа в колониальные территории, с тем 

чтобы они могли получить на месте информацию о территориях и 
выявить желания и чаяния коренных жителей в этих территориях, 
находящихся под управлением этих держав''; 

3. Состав Подкомитета П в 1970 году был следующим: Афганистан, 
Гондурас, Индия, Ирак, Польша, Соединенные Штаты Америки и Эфиопия. 

4. На своем 105-м заседании 22 апреля 1970 года Подкомитет П 
постановил, чтобы впредь до проведения дальнейших консультаций 
функции Председателя осуществлял представитель Эфиопии. Позднее на 
своем 121-м заседании 22 сентября 1970 года Комитет избрал Пред­
седателем г-на Берхане М. дересса (Эфиопия). 

5. На своем 106-м заседании 30 апреля 1970 года Подкомитет 
избрал Докладчиком г-на Мохаммеда Хаким Ариуби (Афганистан). 

6. Подкомитет П в целом провел двадцать одно заседание с 22 апре-
ля по 27 октября 1970 года а/ и представил Специальному комитету 
следующие доклады Ь/: 

Общие выводы и рекомендации 

Ниуэ и о-ва Токелау 

Новые Гебриды 

0-ва Гилберт и Эллис, Питкэрн и Соломоновы о-»а 

Гуам и Американское Самоа 

Подопечная территория Тихоокеанские о-ва 

Папуа и подопечная территория Новая Гвинея и Кокосовые 
(Килинг) о-ва 

A/Ac.109/sc.3/SR.105-125. 
Перечисленные доклады приводятся в документе A/8023/Add.6, 
Приложение П. 
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7. На своем 122-м заеедании 25 сентября Поцкомитет постановил, что 
из-за недостатка времени он не сможет рассмотреть в этом гоцу вопрос 

о Брунее. 

8. При рассмотрении порученных ему вопросов об этих территориях 
Подкомитет учел просьбу Генеральной Ассамблеи в соответствующих 
случаях рекомендовать установление крайнего срока провозглашения 
независимости территориями в соответствии с положением пункта 14 ее 
резолюции 2326 (ХХП). 

9. Подкомитет принял также во внимание просьбу Генеральной 
Ассамблеи по-прежнему уделять особое внимание малым территориям и 
рекомендовать наиболее подхоцящие методы, а также меры, которые 

следует принять, чтобы население этих территорий могло полностью 
осуществить свое право на самоопределение и независимость. 

10. По вопросу о выездных миссиях Подкомитет представил конкретные 
рекомендации, касающиеся числа рассмотренных им территорий. Эти 
рекомендации содержатся в докладах Подкомитета, перечисленных выше 

в пункте 6. 
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ПРИЛ0]1Е:НИЕ п* 

ОСВЕЩЕНИЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

В ОБЛАСТИ ДЕКОЛОНИЗАЦИИ 

ПЯТЬДЕСЯТ ТРЕТИЙ ДОКЛАд РАБОЧЕЙ ГРУППЫ 

Председател.!:: Г-н Девидсон С.Х.У. НИКОЛ (Сьерра-Леоне) 

I. Рабочая группа провела свое 85-е заседание I сентября I970 года. 

Ос вещен и е .fl~ ~_:r_e E!:!i.9_<~ _:г _11_.QPE _a:!i ~g__~!-!.1:!~_9б ъ едиIЧ енн ~rx Нац~й _ в _ _о§ ласт и 
деколонизации 

2. На этом заседании Рабочая группа, в соответствии с решением, 
принятым Специальным комитетом на его 737-м заседании I3 апреля 
I970 г., и имея в виду положения пункта I5 постановляющей части 
резолюции 2548 (XXIY) от Il декабря I969 г., рассмотрела вопрос 
"Освещение деятельности Организации Объединенных Наций в области 
деколонизации". 

3. При рассмотрении этого пункта Рабочая гр;уппа приняла во внима­
ние представленный Управлением общественной информации доклад о его 
деятельности в области деколони ации (см. приложение·ниже). 

4. Рабочая группа согласилась, что информацию, представленную 
Управлением общественной информации, следует довести до сведения 
Специального комитета. Рабочая группа постановила далее рекомендо­
вать, чтобы Специальный комитет предложил Генеральному секретарю, 
с учетом взглядов Комитета, продолжать предпринимать все необходимые 
меры для обеспечения широкого и постоянного освещения деятельности 
Организации Объединенных Наций в области деколонизации и системати­
чески информировать Специальный хомитет ·о программе действий~ наме­
ченных Управлением общественной информации в этой области. 

* Ранее издано под условным: обозначением A/AC.lr$/L.662. 
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По12~8_ок оч~~Р!!.09_Т,!i. __ J2_а_с_см.о.!Р~ния вопросов на П_r!_енарн1_!х заседаниях 

5. На,:том же заседании Рабочая группа рассмотрела вопрос о новых 
рекомендациях, которые необходимо представить Специаль~ому комитету 
по вопро~у о порядке очередности рассмотрения вопросов на пленарных 

заседаниях. 

б. Произведя обзор хода работы Специального комитета, Рабочая груп­
па согласилась рекомендовать Комитету рассмо':"':реть следующим вопрос. 
"Освещение деятельности Организации Объединенных Наций в области 
деколонизации". 

7. Принимая вышеуказанную рекомендацию, Рабочая группа·и:мела в ви­
ду, ч·rо Специальный комитет, в соответствии с решением, принятым на 
его 75I-м заседании от 28 июля, будет одновременно рассматривать 
любы_е переданны_е его вспомогательным органам вопросы, по которым 
могут поступить доклады. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ДОRЛАД УПРЛВ.Jl'ЕНН'Я ОБЩЕСТВЕШIОЙ !ЛIФО1?МАЦИИ: О 
ЕГО ДЕЯ'l'Е.JJЬНОСТИ В OBЛACTtf ДЕI<ОJIОНИЭАЦИИ 

1. В своих реэо;.rюциях о де1<0лониэации, например, в реэо.mациях 2105 
{ХХ), 2189 (XXI) • 2262 {XXII), 2270 {XXIIi), 2465 (XXIII) И 2548 · 
(XXIV) ГеНе!)альная Ассамблея предложила Генеральному секретаро 
принять, с учетом nредложеаи:й Специального номитета по ВОПJ?ОСУ о 
ходе осуществления Декларации о ПJ;)едоставлении неэависимооти коло­
ниальным стра:нам и народам, конкретнще меры, опт.лраясь на вое имею­
щиеся в его ра.споря-.мении средства информации, БI<JПОЧаЯ печатные 
издания; р~дио и тел.эвиде1-:ио: для широr<ого и постоянного освещения 
деятельности Органиэаци:и Объединезных Наций в области денолониэации, 
освещения обстано:зки в колониальных тер]?Иториях и непренращащейоя 
борьбы эа освобо>!де:ние, I{отарую ведут колон:иа.лъные народы. 

2. - В соответствпи с вьп.иеупомя::нутыми пред.ложениsши, Управление 
общественной ив:форм?-.ции приняло ме:ры, изложенные ниже: 

Печать и nублию:ш:!:; i: 

з. Все прения: и 1..::,ш:ения: по колониальному вопросу, принятые Гене­
ральной Ассамбле,эй :,r на заседаниях Совета Веэопаснооти,ШИJХ)I<О осве­
щались в виде пре~с-бюллетэней, еженедельных обзоров, СпрiВОЧНЫХ 
документов и в 1 'Ш·J ,,;0°1thiy Chronicle" и в "UN Yearbook". Освещалась 
та:кже рабо~•а Совет;:.:, по Опеке и Специального 1<омитета по вопросам 
I<олониалиэма и его подком:и::,етов, а таI<же представительств и групп. 
ПублИRовалксь Т? .. ю~е все ва.-:tны:е документы: в области де1<олонизации, 
издававшиеся ка.1-с ?J Нъю-Йор.ю:1 1 та:::< и вне Центральных учреждений. 

4. В сентябре lvf\9 11Dдэ. Управление общественной информации при-
ступило :к публикации: nариодиqеского издания nцель: справедJIИБость", 
еже1<вартального жу1,нала, освещающего мероприятия Организации Объеди­
ненных Наций, нащ:х.1.RJir.)ННЫе ПJХ)тив апартеида" расовой диснриминации 
и I<Олониали:эма. Уг:равлешю общественной информации считает данное 
.издание одним и~ :Вс,.ж:rых мероприятий, осуществляемых при посредстве 
печати, по п11ив,л0ч,-,ни:rо внmлания международной общественности I< 
вопросу о междунс1.r,однсй опасности колониализма и его проявлений, 
например, расизма, апартеида, и деятельности иностранных э1<оно:миче­

ских и других Rp-.fГOE, энсплуатирующих :колониальные народы. 

5. Еыло выпущенс; D с вот че•.гыре номера этого периодического журнала, 
обычно публrmуеморо на английс:ком и француэс1<ом язЫI<ах. Апрельский 
но:ме·р журнала, посвmценный двадцать пятой годовщине ::::ганизации 
Объединенных. Нацwй ~ десятой годовщине Декларации о деколонизации, 
бы:л таI<же опубли:ковэ.н на арабс1<ом, нитайсI<ом, русс1<ом, оуахи.ли и 
испанском яэъmах~ Ниже приводятся не1<оторые основные статьи, опубли­
нованные в данном журнале за отчетный период: 
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Совет Везопаснооти и юииая чаотъ АФJ?И!и 

На пzти R большей свободе - Мероприятия: по вехо~ОВИ8!:Ч!И 
B~g Г08~ 

Расовые отношения и портFальская нолониальиая поJШтИI<а, 
о zделением особоl~о внимания Позамбшsr 
(Д-р Эдуардо Со Uондлан) · 

На~я: Междра320дные мероприятия 

Ос:аобо.цитэльв:ые движ~ия и применение силы 

Военны,э ~Elr.:.L! ,и Fе:колониээ.дия 

Наrщон~1ю-освободит~ньrе _движе}Щ!! (Понаэавия 
петиционеров в ор~,анах Организации Объединенных Нацпй) 

Сор:ж n~!:'.....!~:р]?!1Т?_Еий - 28 млн" человев, еще ве 
дооИвшихс.я сам(~l'равления 

Деr<о.71:ониэаци~~й части {1-$РО<И и ОАЕ (Диа..viо TeJIJIИ) 

~~U:r:!.O.Ч!1.~~rыx :г!Реждений в усилия по JIШ<Вид!Б!!И 
Rолониа.лиэма ~----~ 

6. Статья "Организация Объединенных Наций и деколонизация, 
1945-1970 гг. 11 , содержащая общий обзор по этому JЭопрооу, была 
перепечатана в виде брошюры на·восемнадцати яЗЫRах, ПОUШlО тех 
oew1 яэывов, на Rоторы.х был :вшrущен апре.льсний номер nЦeJIЬ: 
опра:ведливость" .. 

7. В мартовском номере "UN i-юnthly Chronicle" бы.ла помещена отатья 
г-на v.c. ДжермаRойе, заместителя Генерэ.лъного оеRретарr:по подо­
печным и несамоуправшпощимся территориям, озаглавленная 11 Орrаяизация 
Объединенный Наций и денолониэация". Эта статья таюке была издана 
в виде броIШОtы на английс:ком, фра.1Щуэс:ком и иопано1<ом ЯЭЫRаХ. 

а. За отчетный период Управление общественной инфо:рJации Ta.I<Ze 
оnубЛИRОБало в 1<ачестве дополнительного материала следующие броппор:t1 

Специальный Rомитет два~ти чеТЫРОХ: Что это такое, 
-Что он ДGЛаёТ, RaR он~отает - на 9 ЯЭЫRах 

J]:~,иgцип, поzцэергэ.емь..~ испытанию_:- I: .9.Е:аниоция 
~единёi"пrьВГ1Iа§Вfi' j,r tсяная Родезия - на б яЗЫRах 

Принщт:, подвергаемый исп:ьtтанию - II: о;е:аниэацяя 
0,бЪеlЫ!ненных Ц,аций и те:рритоrи, находящиеся no,s 
У!П?§,БЛение:м 1'Iо,2Гугалии - на яЗЫRах 
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9. Еще одна броппора. из серии "Принцип, подвергаемый иопытанию - III: 
Организация Объединенных Наций и Намибия", :кап это предуоыатрива.иось 
с самого вачала, находится в стадии подготоВRи и будет напечатана 
на 6 яэътах. 

10. С 1967 года Уп:равление общественной инфо~ ввело пра:КТШ<У 
пубЛИRации, после эаверпения сессии Генеральной Ассамблеи, оерии 
броппор о те:кстами основных реэоJIЮЦий, принятых на сессии, под наз­
ванием "Решения Генеральной Ассамблеи". Ежегодно в течение послед­
них четырех лет в эту серию включа.лась -брошюра "БьmоJIНение ДеI<Jiарщии 
о де:колонизации 11 на ряде яэьmов. В издание те:кущего года были 
включены :резолюция: ~.s,чз (~IV) о выполнении Де1<ларщии о предо­
ставлении неэа.висимсюти 1,олониал:ьным странам и народа\!; резолю-

ция 2555 (XXIV) о I~mолнении Де:клара.ции опециаJIИеированнш.т учрежде­
ниями и межютна:r:юдныJ)п: учреждениями, асооциированmrми о Организа­
цией ОбъединенНЫУ. Нап,,1:й 7 и резолюция 2554 (XXIV) о деятеJ.IЬности 
иностµз.нных экономичес:иих и других :кругов, :кото}Ее 1!репятотвуют 

:вьmолнению Декла.раци:и. 

11. Упµз.вление общеот:венной информации ежегодно публикует бр:,шюру 
"Органиэа:,.,;ип Объодюн:ншъrх Наций:: что она собой предотавляет, чем 
занимается и кан удбо•rает 11 и 11 0сновные сведения об Организации 
объединенных 1Ic1J~};,1j ,: , ь I<o,ropыe iзнлюченъr главы, пос:аящеяпые работе 
Организации в сбл;Jетн дЕmолониэации. В 1970 гору обе броwюр.;r бьtли 
пересмотрены :и :rra.~r..1и.})QP1:.., особенно в отношении глав, посвященншt 
де:колониэации. В ·,r:.·~~- :::--· -:с:::ш в.ключены таюке части карты мира t по:ка­
эывающие тер;::•:,1111 Орi1и }' вопрос о F.~тop:rx в настоящее время расс:матри• 
вается C:::!9Ц1J,:-_J.J:-,НNM I<г .. ·rи'е':•~м ПО ЛИRВИдации колониализма. 

12. Наряду с дJ!У1•имн основными доRументами Организации Объединенных 
Наций Управленив обществышой и;нформации имеет допоJIНИТе.л:ьные 
энэе~mлf!IЫ ДeI{JH,1.paцr1:::r1 о предоставлении независимостй :колониа.л:ьньrм 
ст:ранэ.м и народаrл, :ко•.гоr.ые оно распространяет в виде листовок ка:к 
на офr-щиа.л:ьном, так и на других яеЫRЭ.Х гооударств-члбнов Организации 
Объединенных Нацийs 

Радио и E.i'Et.1:.~~~1..~ 

13" Радио Органиэаци:и Объединенных Наций: освеmало деятельность по 
ВЫПОЛi!ению ДеR.ТW-J'в.цпи: 1ю деколонизации эа прошедший rод посредством 
передач еженедельньrх и ежедневных ово,nок новостей, радиопередач на 
:норотких волнах и эаписЕ,й на плен:ну для составления регулярных 
программ еженеделы-зых обзоров новостей. Эти радиопередачи. передаiо'l'СЯ 
по 342 программам и в свод:ках новостей на 23 яаыках на 162 страны 
и территории. Опециа.JIЬIШе программы, передающиеся в серии 
"Перспектива", вк.точают темы 11Колониалиэм в :ретроспе~<тиве" и 
"деколонизация сегодня и завтра". 
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14. По.лучасовой цветной те.певиэиоВНЬtЙ фиJiьм "Рождение rооуда:ротва. 11 

об обрз.эовании Э1<вато:риальной ГБ:ииеи 1<ак неэависимоrо rсоударотва, 
снятый осенъю 1968 года и :выnущеННЬ!Й в 1969 rодУ, 'l'JSRO.IИ1)0вaJICЯ 
на анг.пийс:ком яэШ<е примерно тридцатью четяр:ьыя те.певиэионшwи отав­
циями в Соединенвых Штатах и телевиэиояньwи но:мпанияuи нnоиии, 
Нигерии, Синга.щrра. и Швейцарии. В настоящее время уже иыеется 
вариа~-rт этого фи.льма на испанс:::<ом ЯЗШ<е. 

15 о Еще одна получасовая прогJS,м:ма под рlбочим заглавием rroт 
1<ол.ониа.лизма R независимости" будет подготовлена на различных 
ЯЭЫRах RO времени прэ.эднования двадцать пятой годовщины. Этот 
фи.лъм будет направ.л0н во все фи.л:ьмотени для ГруIПIОВЫХ поRазов, а 
таrо..1е д.ля передач по телевидению" 

16~ Фи"1ыш о различных заседаниях Совета Безопасности и ГенерlJIЬНОЙ 
Асоамб.леи" на ~отор:юс расс:матривалис:ь аспекты деколонизации, бs.пи 
предоставлены: ме,i<.r,,,у:а:ародным агентствам телевизионных новостей для 
передач в миродом масштабе. Эти фильмы также быJIИ переданы в 
Фи.льмuтену Организации Объединенных наций для использования их 
постановщи:камs,; со стороны:. 

17. В I<онсуль~:гации с Департаментом по подопечным и весаиоупра.ВJIЯЮ­
щимс.я: территориям Служба фото и выставок Управления общественной 
информации подr•отовилэ. плават под· названием "R самоопределению 
всех ээ,висимьтх нэ.:родов 11 • 12 500 экземпляров этого плаката б.ыло 
отпечатано Еа английсr:ом, французском и испанс:ком ЯЗЫRаХ. RоррэR­
турный вариан•r этого пла.Rата для перепечатки его на мествых языках 
был распространен в середине 1970 года в основном через информациов­
ные центры 01,ганизации Объединенных Наций. Бы.ли приняты '1'8IO!te ЫGJН 
к тому, чтобы :раэреши11ъ эа:r1нтересованным неправите.льственюш о:рга­
ниэаци.ям эа:купать э:кзе:мпляrы этих плана•rов по себестоимости. 

18. Фотовыставки и ю1нофиль:мы были прэд.ложены всем органам, зани­
мающимся вопросами деколонизации в Центральных учреждениях, а таю~е 
заседаниm.~: Row,1•r0тa 24-х в Афрш<е и других районах. 

19. В ше.1том периодическом докладе о популяризации Организации 
ОбъедиЕенных Наций (Е/4762), совместно nредставленном Э:кономичес1<оыу 
и Социальному Совету в мае 1970 года Организацией: Объединенных 
Наций и ЮНЕСКО, у.каэы:вается~ что учебные проrраммы во многих стр~.нах 
в настоящее время удел"qют особое внимание изучению и обсуждению 
деятельности Организации Объединенных .Наций в области деколонизации, 
в частности, в средних ШRолах и высших учебных заведениях. В данвоы 
периодическом до:кладе 1 в :котором дается обзор ответов, по.nучен:вых 
от восьмидесяти одного государства-члена Организации, о :работе, 
проделанной в области tr_реподавания дисциплин, касающихся целей и 
:работы Организации Объединенных Наций в 1964-1969 годах, отмечается, 
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Ч'rCi в бoJiee чек эо· странах au з paemma, iraa и раа~ся 
~:айовах, оововвые пробло:мы оовреыеввоо'l'И 1ПЗJ1SПОТоя освоввоlтеа&Qf.t. 
преподавания в об;:асти междувародвых проблем о уделеяиеи оообоrо 
:ввиыания работе Организации 06'.Ъедияев:ша: Наций по вопроса~~ де:ко.iо­
виэа.ции, }:аЗВИ'l'ИЯ и 1)8.ЭОружения. 

_ео. Десятая ежегодная трэхоторояпяя проr:ре.мма отипевдий, орrtаииэо­
ванцая У~шеииам общестsеШ1ой нвфорwщюr Орrавиэации · Обмдииеmпа 
Наций11 б:ы.,zа проведена в Центр~JIЬвых: yqpezдeIOtRX в период о 16 марта 
по 5 w.~nn 19?0 Г(')µ,а в форме учебпого сеыивэ.~ сотрудютов радио и 
телев~ения Африr~и" с~шmар саонцевтрироsа~ овое эиш,авие -ва оово:в­
ных вопJюсах!' стонщих перед Организацией Объединенша Наций, о 
уделениеы осt:-бого ;вни:мг.ния вопрооа:u деколоюtэации, апартеида и 
щ:е.в человеRс].. В этом семинаре учаотво:ва·ли профе13оиовальвые со­
трудники, наr~µз.вленные трз.нслsщионньши радио и телеко:мпаяияыи Афр.ИI<х. 
В настоящее прем.я учас. 1.1'ПИКИ семинара вернуJIИсь в оsои cтplВblfl В 
работу оеминсiра б:ь-~:ли БR.люtiены кра-:п<ие :вLtотупления отараих доавоот­
ных .nиц Секr)f;тариата, группоше обсуждения, посещение фуш(Циовирую­
щих органов О:,;,га:ш:эацm-1: Объединенных Наций, причем цеН'1'J8ЛЬВОЙ 
темой были вопрос-d деколонизации. 

21. В )\ЕуХ. ежегодmоt nрогрlымах стажировки для студентов увизероИ'!'е­
тов, тюводимы:х 1r:ст.1}Э,влением сбщеотвенной информации Организации 
Объединенных Нациf: в 1970 году, :взимание. RSJ< .и в преЩi.цущие годы, 
би~'IО ононцэнтриро71а.но !I:'.1. проблемах деiсолою.rэации и овяэаввьа: о ней 
вопросов а...-т,1.r,теид;.1. и F- ~свой диокрш.п,~пации :нз.ряду о ДРJМ!Шf ооиов­
ннми :вопроо::~,'Ми, с•.го;-ЩЮ,rn neJ.)eД Ор:nаниэациейо В одной иэ этях про­
rрэ.мм, nгав~,:•,е:ано~э: ~ Центральных учреждениях в· августе 1970 rода 1 
приняли ~час•г~~:е 59 n1>9~vтавите.Jiей из 30 отран. В Европейском отде­
лении О!'гани::ации Объединенrrш Наций :е .Жеие:ве была оргавиэоваяа 
nара.nле.:хъная nр:>г?Э,мм-а g в которой участво:вадо 88 прэдотавителей из 
54 отра~о . 

22,.. В о:iеци;э ... тьньсr мат-эриала::t:r mш:уще:н!шХ но дню Орrавиэации Объеди­
ВеР.ных Наций з 19?0 гоТ~,7, в :i:taчeo-rвe о•~яо:вной темы содерsа.паоъ 
информация о работе Оргuниэации Ооъединэюшх Наций :в области де­
ко;.~:ониri::~,ции. На mкоJIЪном плакате иэобрз.жева ШRОJIЬная ка;v;:а 
!)р 1анй~~:ПИИ О?ъединен~пацИИ :а Че'l'ьtреХ цветах, причем на Карте 
вы:де.ле1-~ территории, :эоцрос о котоJЪ!Х в вастоящее в:реия раооыатри­

ваетоя в СпециаJIЪнсм r<0митете по .ли:нвидации жоJJониализма, а виае 
та:ю~е д?...ь:тоя наэ:еания э•1·их территорий" В nпрю.tе·чаниях о ПJiавироsавяи 
ПJ;)Сведеюiя дня Организации О:5~ед~:а:Анншс Нади:t в школах и· общивахn, 
помещевзых на обратной оторсgе шr,1') .. 1ЪН0го · п.11а!tата, такz~:1 иапоыииаетоя 
о тои, Ч'J'О де:ко.nониэация яв.1,:~:етоr.1 00060 важmш прэдме'I:оu д.ля иэуqе­
ятл:я как в школах; так и opem;r :еэрооJ1ЬIХ., , 1!.ц<.,О!IЬВЬI'l, п.nакаты бIVIИ 
выпущены тирwхом в 167 ООО э::tsе:мптq,ов па трех я::зmtах: аиг.tmйонок, 
фJ81ЩуЭс1<ом и иопаl!оком, и r..аспрос~ранены ::ro ~сему миру в оововвом 
через :информациоКL-ше центJЕ О:рга11изацv.1. Об-ьединен"UВХ Наций и ие­
цравительотsэнн:ые органиэац-,~,1'..;r. В "Ре:комепдация:х: для :выотуплеиd по 
вопросу ПJХ)Ведения дня Оргаю~ации Об'Ъедииеюпа наций". 6 иэ 
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38 отра.яиц посвящены деятельности Орr.аиизации Объедивеввшс Наций :в 
об.лао'l'и деRолонизации. Это ~rздаяие б:ы.ло выnущево 'l'JJ:JD&Oll :в 50 ООО 
экзеШIJisфов на чет--.а1:рех яаш<ах (aш,JIИloI<oы, фра.нцуас:ком, иопавском • 
русском}. 

ИнФО_"ОМЭ.:~·~ошm.~ .. Цент:ры: 01;ганизо,вии Объединеюmх Нацп! 

2Эо ИНФОJ)МаЦИонные Ц<ЭЕТР~t Органиzа.ции Объе)-;инев~IЫХ- наций. ЯSJUDЗ'l'CЯ 
011новнъ,:ми m"ЕI<та~:и pacrtJ...::>cтpaнeнiu~ и:nформащrи в обо.пуzиваешtt miи 
С'.1.'?,ана,~ с, pci.t:O'J.'e Оргг.н:-·..:~а.ции в 06.:~acт:ii ,11;еко.;-:.онизnц~;rи.Цо:ятрц :ВШЮJШЯl)'l' 
сво1? задачу посредством направления М7-lтериалсв осн:о:вша отделов 
Управления общественной информации оргэ.нам :массовой. ивфорuации, 
учебным эаводени.ям и П}lавите.льотвенным и неправитеJIЬотвеЯВШ( орrаяи­
эаци.ям, эатт.•1:ересоваю-п;~1.1 в освещении rе,боты Организации Объединевюа 
Наций. С тем чтобы дать воомож~остъ цонтра:м выполнять эти фующии, 
в них ПОСТОf:.ННО Н~ПраВJ.С.f-ПОТСЩ публm<ации и. аудио••виэуа..п,вые материа.:,щ, 
с учетом бюr,ж_етн:ых средств Управления общественной iШФО:рыации, иэ 
ЦеJ1тра.льных уqреждений и из других иоточнm<ов. ЦеН~JЕ постоявио и 
до.лжным обрэ.эом ИF.форми:руются о прениях и решениях всех органов 
Организации Объедин:энных Наций, занимающихся вопросами положения в 
волониальн:ых тер1)итори5:9.<:, а •raRжe снабжаются спрз.:µочшш ыатериuом 
и y.кaэaштfP,ijif, и, по :мер:э возможности, документацйеЙ и :материала.ми, 
предназначенными для немедленного расr.:рост:ранения. Ввимание диреI<­
торов центров обрt;.щается на все :решешrя и основные докзменты, насаю­
щиеся 1~анно:::•о воп1юса, с тем чтобы де~ать их в курсе соб:ы~rий. и 
сrюсобствовt1.•.r:ь :выпс,лнеюrJО ими своей эадэ.чи D облас~rи освещения 
рабо•.1.,ы Срга,п:;эации: Об'Ь€1диненных Наций. 

24е В особых случаях прию-n.mютс.сr спе::~:иа.пьные MeJE для распроотJ;аяе­
ния ма:.1&:риалсt, касг.ющегооя де:1<оло1rиэа:а;ии, и некото]';ЪIХ аопе:ктов 
проблем колониалиэмз.. Напр:ю1ер, Уп:ра:э.1Iение общественной инфо_ршщии 
сотрудничае•1: с Группой по апартеv.,r,.у лу·тем быстрого распроотранеяия 
че:реэ с:во:и информационв:ь.:е цон'7."ры ;аэл;rrпrы:х: броtшор и записо:к по во­
прссу анартеида, издаваемых ГрJШrой нг. английсRо:м и фрз.нцузсr:ом 
яэЫRах. В 01юю очередь, центры сосбщи.1IИ ряд адресатов в допоmение 
к списку адресатов, по;:~готовленному Группой по апартеиду-. 

l!РУЕИе I<-~~...0.ЦО__Е_е~~~ 

25" Неправите.льстЕен:ные органиэа.::;;ии во :всем мире .являю':'сЯ ваzн:ыы 
и эсfфе~тивным кана.;.::ом :з освэщении :рабо•rы Организации Объединенных 
Наций. Череэ · сво:::-:х п1Jе~стаБителей в Це:~:1тра.л:ьных учреждениях и 
через цент:~:ы и службы - Органи:зс.ция Объединенных Н~ они постоянно 
информируются о деятельности Срганиэации Объединенных Наций в 
области деколонизации. ЭRзo1,C:IJ1яy..;::.r 000'1'?-етст:еующи:.<t донументов, 
пресс-бюллетеней::) листо:воI<, бро:ш:;:uр и другая литератп;:а, иэда]Эае:w&Я 
Отде.лом общест:в~юrай: информации:, 1-rапра.:в.1.rяется этим оргавиэацияы. 
Должностные лица Организации Объединенных Наций периодически дают 
инотруI<тажи, с тем чтобы держать представителей непрз.:витеJIЬственвых 
организаций при Центральных jпiреждеm1ях в курсе текущих событий. 
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26" В этом году с 17 no 21 февраля в Африне :вnе:р--~е быi!& созвана 
региона.JI:Ьная конференция неП];2вительотве~-х органязаций совместно 
с Конференцией круглого стола афрm<аноких :редамторов" Часть ее 
повестки дня была посвящена проблемам :колониалиэ:ма, аnа:рrеида и 
расовой дискриминации в южной части Африки. На заседаниях, которlе 
проводилv.сь в Аддис-Абебе, участвовало бoJiee 100 n1)0дс'.l.'авитеJ1ей не .. , 
правительственных организаций в двадцати стра.нах Афршси, D :котсрц 
говорят на английс1,ом и фраю,r,J::зском языках, причем, ее уча.с;r•нинами 
были старшие до.лжностные JIИЦЭ этих организаций. Гене:ра.;rьньrй ое:кре­
тарь Организации афрИRанского едШiотва, Директор Департаменrrа по 
подопечным и несамоуправляющwлся территориям и друrие официал:ыше 
лица Органиэации Объедю1енных Наций приняли участие в ее ра.бо'I.•е. 

27. Rонфере1-щин уопе11.шо ра:э~бота"1а, в ходе неофидиа..nьных дио1<уссий, 
psrд идей и стимулол для у.лу-.:mения и расширения освещения п:робле:м 
деколониsации и, в ча~rr·ности, положения в южной части Африки. Н не­
rrрав1гrельственным оргu.ниэа~ия:м была обращена насто.я'l•еJI.Ьная nрас:ьба 
рассмс.'!·_;;-эть, среди: IТрочего, :вопрос о южной части Афри.ниi о тем 
чтобы убедить прави'11 ельс•!'1эа и народы их стран поддеркатъ освободи·-" 
тельное движение, а танже о:каэать помощь в противодеЙс'.rБии нропа­
ганды в пользу нолониа1.шrзма и апартеида. Были подчерюrУ'l'Ы гу·мани-· 
тэ.:рные аопе~нты этих проб.Jiеы;, что было доведено до оведени:Р.: органи­
заций, :котоµ~е по -роду дсаJrтельности не проявляют aK'l'Иf.3HOC(бI в 

ПОJ1итической области с 

28. Вопросы де1<олониэации и связанных с нею проблем являются по~· 
стоянной те:м:ой эксI-<утюий 1 устраиваемых для более чем 1 :млн. посети­
телей. НО'11орые ежегодно псюещают Центральные учреждения Организации 
Объедин6нны.х Наций" Фильмы, посв"r:rщенные колониальным: вопросам, 
периодичес:ки в.клюqаются в число фильмов, понаа:ьr.ваем:,rх ежедне:ено 
От де.лом обе луживания посетителей при Центральных учрвжден1i.1ЯХ" 
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ПРИЛОЖЕНИЕ rrr* 

ИЗдАНИЯ И ДОКУМЕНТАЦИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕдин:ЕННЫХ НАЦИИ 

ПЯТЬдЕСЯТ ЧЕТВЕРТЫИ ДОКЛАд РАБОЧЕЙ ГPYПIThl 

Предоедате.nъ: Д-р Девидоон с.х.в. НИКОЛЬ (Сьерра ... Jiеоне) 

1. Рабочая грушrе. провела свое 88-е заседание 17 оентября 1970 года. 

Издания и документация Организации Объедине_нн:ых Наций 

2. На этом заседании Рабочая группа, в соответствии о решением, 
принятым Сnециа.льным·номитетрм на его 737-м заседании 13 апреля 
1970 года, рассмотрела вопрос об изданиях и доiументации Организации 
ОбъединеРных Наций в свете пуннта 1 постановляющей части резолюции 
2538 ( юо.v ) Генеральной Ассамблеи от 11 де1<аб;ря 1969 года. · 

э. Рабочая груrша в этой овяаи напоминает, что Генеральная Ассамблея 
в пункте 7 постановляющей части упс,мянутой выше резолюции одобрила 
решение Специального :комитета о том, что доRУ14ентами его пленарных 
заседаний ДОЛЖНЪI быть стенографические отчеты на рабочих языках 
только в предварительной форме,к которым могут выпускаться добавле­
ния и/и.nи исправления, и что поэтому можно отказаться от кратких 
отчетов. Рабочая группа также напоминает, что на 705-м заседании 
8 :июля 1969 года Специалышй Rомитот рещил, что доRументы заседаний 
его подкомитетов I, II й III доJIЖны ооотоять из нратRих отчетов 
тоJIЪко в предварительной форме, к Rоторым, по мере надобности, могут 
выпускаться добавления и/или исправления, включаю.1ЦИе оущеотвенньте 
поправки, представленные делегациями. 

4. После обсуждения Рабочая группа постановила беэ возражений 
рекомендовать Специальному комитету сохранить существующую систему 
ведения отчетов заседаний, охватывающих работу пленарных заседаний 
и заседаний подкомитетов. 

* Ранее издано под условным обозначением A/AC.I09/L .665. 

- 79 -



5· Кроме того, Рабочая гpyrma расомотрела оледущие реномендации 
Управления по обслуживанию нонференций, насающиеся донументации 
Специального номитета: 

а) о том, чтобы первая часть рабочих донументов о зависимых 
территориях, подготовляющаяоя ежегодно Сенретариатом для Специаль­
ного номитета и состоящая иэ сводни мер, ранее принятых: органами 
Организации Объединенных Наций в связи с этими территориями, более 
не входила в эти документы; 

Ъ) чтобы в целях облегчения быстрой обработки рабочих дону­
ментов для представления их Генеральной Ассамблее эти документы 
груrmирова.лиоь в одном томе и распространялись отдельно от остальной 
части доRлада Специального Rомитета Генеральной Ассамблее. 

6. В ходе последующих дионуосий члены Рабочей группы отметили, 
что принятие первой реномендации не приведет R значительному сокра­
щению объема донументации и что, о другой стороны, оно лишит чле­
нов Четве~того Rомитета пол~эного справочного материала в соотв~т­
ственно соRращенной ф~рме, ноторый нелегно получить и R которому 
нет доступа в других местах. 

7. Что Rасаетоя второй реномендации, то члены Рабочей груrmы 
отметили, что представление рабочих донументов Генеральной Ассамблее, 
огруппирова:rных отдельно от остальной части до:клада Специального 
номитета Ас1 :амб.лее, было бы источнином значительного неудобства 
для членов ~~твертого номитета. ·члены Рабочей группы очитали, что 
это стрем.лени~ Управления по обсJiуЖиванщо :конференций обеспечить 
быструю обработ:ку донументации для Генеральной Ассамблеи могло бы 
быть.более эФIJентивно осуществлено, если бы Сnециальный комитет 
приложил все усилия к тому. чтобы эананчивать свою работу забла­
говременно до отнрытия соответствующей сессии Ассамблеи. 

8. Принимая вьmrеснаэанное во внимание, Рабочая гpyrma постановила 
без возражений реномендовать Специальному номитету сохранить суще­
ствующую форму и организацию его донладов Генеральной Ассамблее 
и форму подготавливаемых Сенретариатом рабочих документов по нон­
Rретным территориям. 
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* ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ГJРЕДСТАВИТЕЛЯ НАРОДНОЙ РЕСПУБЛИКИ 
КОНГО ПРИ ОРГАНИ3АЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 30 НОЯБРЯ 

1970 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 

Имею честь от имени группы африканских государств просить Вас 
пересмотреть в ходе следующего заседания вопрос о включении Комор­
ского архипелага в список неавтономных территорийо Вы, несомненно, 
помните, что Африканская группа предложила этот вопрос Вашему внима­
нию ~ письме № 246/ouA/68 от I5 октября 1968 годао Ваш Комитет на 
своих 645-м и 647-м заседаниях, состо~вшихся 29 октября 1968 года 
и 4 ноября 1968 года, рассмотрел этот вопросе Однако Ваш важный Ко­
митет не смог вынести решения, ожидаемого Африкойо 

Именно по этой причине, заверяя Вас в доверии к Вам Африканской 
группы, я хочу снова просить Вас в срочном порядке пересмотреть во­
прос о включении Коморского архипелага в список неавтономных терри­
торийо 

Это ходатайство Африканской группы основывается также на реше­
нии политических органов ОАЕ, содержащемся в пункте б резолюции 
CM/Res о 236 ( XV), принятой главами государств и правительств африкан­
ских стран на их седьмой конференции, состоявшейся в Аддис-Абебе с 
I-го по 4-е сентября I970 годао 

СоО""Ч)тствующий пункт этой резолюции препровождается в прИЛ'JЖе­
ниио 

В надежде на то, что Ваш важный Комитет со свойственной ему 
мудростью удовлетворит пожелания африканской территории, требующей 
своей независимости, прошу Вас принять, господин Председатель и до­
рогой брат, заверения в моем совершенном уважениио 

Никола МОНДЖО 
Постоянный Представитель Народной 
Республики Конго при Организации 

Объединенных Наций 
Председатель Африканской группы 

Ранее издано под условным обозначением A/ACaI09/365° 

* Ранее издано под условным обозначением А/АС а 109/365° 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

РЕЗОЛЮЦИЯ СМ/ Res о 236 ( Xi!), ПРИНЯТАЯ СОВЕЩАНИЕМ ГЛАВ 
ГОСУДАРСТВ И ПРАВИТЕЛЬСТВ, ВХОДЯЩИХ В СОС~АВ ОРГАНИ= 
ЗАЦИИ АФРИКАНСКОГQ ЕДИНСТВА, НА ЕЕ СЕДЬМОИ ОЧЕРЕДНОИ 
СЕССИИ, СОСТОЯВШЕИСЯ В АДДИС-АБЕБЕ С I ПО 4 

СЕНТЯБРЯ I970 ГОдА 

11 60 ПОДТВЕРЖДАЕТ свое заявление о моральной и материальной 
поддержке освободительным движениям Коморских островов и берега 
Сомали, называемого французским (Джибути), и поручает Африканской 
группе при Организации Объединенных Наций продолжать усилия в целях 
причисления Коморских островов к неавтономным территориqм 11 0 
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пРилш;шниЕ V* 

СПИСОК ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 

АФГАНИСТАН 

Представители: 

БЕРЕГ СЛОНОВОЙ КОСТИ 

Представители: 

БОЛГАРИН 

Представители: 

Заместители представителя: 

ВЕНЕСУЭЛА 

Представители: 

Заместитель представителя: 

Советник: 

ГОНДУРАС 

Представитель: 

Заместитель представителя 

индия 

Представители: 

ИРАR 

Представители: 

Советник: 

Е.П. Г-н Абдур-Рахман ПАЖВАR 
Г-н Абдул Самад ГАУС 
Г-н Мохаммед ХаRИМ АРИУБИ 
Г-н Ф. ФАРХАНГ 

Е.П. Г-н Симеон АКЕ 
Г-н Амаду ТРАОРЕ 
Г-н Коq;фи КУ АМЕ 
Г-н Игнас ЯПИ 

Е.П. Г-н Милко ТАРАБАНОВ 
Г-н Барух ГРИНБЕРГ (с 22 мая) 
Г-н Георгий МИНКОВ 
Г-н Димитр С. СТАНОЕВ 

Е.П. Д-р Андрее АГИЛАР МАВДСЛИ 
Х.Е. Д-р Герман НАВА RАРРИЛЛО 

Д-р Педро Е. СОЛЛ 

Г-н ФранRа БАРОНИ ГЕРОДЕТТИ 

Г-н Ф. Саломон ХИМЕНЕС-МУНГИА 

Г-жа Луэ Бертран де БРОМЛИ 

Е.П. Г-н С. СЕН 
Г-н Д.С. ТЕЛА 
Г-н С.М.С. ЧАДХА 

Е.П. Г-н Талиб ЭЛЬ-ШИБИБ 
Г-н Аднан РАУФ 
Г-н Аднан АТТАРБАШИ 
Г-н Риядх АЛЬ-RУАЙСИ 

Г-н Айад МУНИР 

,,_ 
,,, Ранее издано под условным обоэначением A/Ac.109/INF.8. 
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ИРАН 

Представитель: 

Заместители представителя: 

ИТАЛИЯ: 

Представитель: 

Заместители представителя: 

МАДАГАСI<АР 

Представители: 

МАЛИ 

Представители: 

НОРВЕГИЯ: 

Представители: 

Г-н Ассад I{. САД~И 

Г-н Фаррох ПАРСИ 
Г-н Парвиэ МОХАЖЕР 

Е.П. Г-н Пьеро ВИНЧИ 

Г-н Массимо САТАЛЬДО 
Г-н Алессандро RУАРОНИ 
Г-н РАМИРО РУГГИЕРО 
Г-н Марио Витторио З.АМ:ООНИ 

Е.П. Г-н Блеэ РАБЕТАФИКА 
Г-жа Фелис РАI<ОТОФИРИНГА 
Г-н Моиэ РАI<ОТОСИХАНАI<А 

Е.П. Г-н Сейдоу ТРАОРЕ 
Е.П. Г-н Будакар КАССЕ 
Г-н Зана ДАО 
Г-н Адама Мунери МАИГА 

Г-н Пер РАВНЕ 
Г-н Пер ТРЕССЕЛТ 
Г-н Гуннар Рагнвалд ФЛАRСТАД 
Г-н Наакон Баардсон ХЬЕЛДЕ 

ОБЪЕДИНЕННАЯ РЕСПУБЛИI<А ТАНЗАНИЯ: 

Представители: 

Советник: 

ПОЛЬША 

Представители: 

СИРИЯ 

Представители: 

Е.П. Г-н Салим А. САЛИМ 
Г-н К.С.М. МСЕЛЛЕ 
Г-н Исмат Абдулвахид СТЕЙНЕР 

Г-н Сотер МОЛОКОЗИ 

Е.П. Г-н Евгениуш RУЛАГА 
Г-н Лешек КАСПРХСИI< 
Г-н Тадеуш СТРУ ЛАК .. 
Г-н Хенрик МИКУСКИЙ 

Е.П. Д-р Джордж дж. ТОМЕХ 
Г-н Рафик ЖУ].i':АТИ 
Г-н Диа-Аллах ЭЛЬ-ФАТТАЛ 
Г-н Найади Я:ЗЗАР 

- 84 -



СОЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО 
ВЕЛИI{ОБР:ИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ 
ИРЛАНДИИ 

Представитель: 

Заместители представителя: 

Советники: 

СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ 

Представитель: 

Заместитель представителя: 

Советник: 

СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИА.ЛИСТИЧЕСКИХ 
РЕСПУБ.ЛИR 

Представители: 

Советники: 

СЬЕРРА-.ЛЕОНЕ 

Представители: 

ТУНИС 

Представители: 

ЭRВАДОР 

Представители: 

ЭФИОПИЯ 

Представители: 

ЮГОС.ЛАВИЯ 

Представители: 

Е.П. Лорд КАРАДОН (до 18 июня) 
Г-н Д.Х.Т. ХИЛЬДЯРД (до 31 июля) 
Г-н Дж. Д. Б. ШОУ 

Г-н Д.Н • .ЛЕЙН 
Г-н П.К. ПЕТРИ 
Г-жа М.В. СТАЛЛАРД-ПЕНОЙРЕ 

Е.П. Г-н Сеймур Максвел ФИНГЕР 

Г-н Фредерик Х. САRСТЕДЕР, мл. 

Г-н Эрнест К. ГРИГ, Ш 

г-н 

г-н 

г-н 
Г-н 

П.Ф. 
и.г. 

в.в. 
и.rо. 

ШАХОВ (до 23 марта) 
НЕR.ЛЕССА 

RУЗЬМИН (до 26 июля) 
RАРТАШОВ 

Е.П. Д-р Дэвидсон НИRОЛ 
Г-н Ф.Б. САВАДЖ 
Г-н Ч.И. ВАЙЗ 
Г-н Мэттью Бенедикт ГАНДА 
Г-н О.В. ХАРДИНГ 

Е.П. Г-н Рашид ДРИС 
Г-н Мохамед ФУРАТИ 
Г-н Камель БЕЛХИРИА 

Е.П. Г-н Леопольда БЕНТЛТЕС 
Г-н Хорацио СЕВИ.ЛЫI-БОРХА 

Г-н Rифле ВОДАЖО (до 28 сентября) 
Г-н Берхан ДЕРЕССА (до 27 октября) 
Г-н IОилма ТАДЕССЕ 

Е.П. Г-н Лазарь МОЯСОВ 
Г-н JJивоин ЯЫ:ИЧ 
Г-н Александр ПСОНЧАК 
Г-н Радомир ЗЕЧЕВИЧ 
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СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЕ УЧРЕЖДЕНИЯ 

МЕЖДУНАРОДНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ТРУДА 

Представитель: 

Заместители представителя: 

ПРОДОВОЛЬСТВЕННАЯ И СЕЛЬСКОХО­
ЗЯЙСТВЕННАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИ}l 

Представитель: 

Заместители представителя: 

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ПО ВОПРОСАМ: ОБРАЗОВАНИЯ, НАУКИ 
И КУЛЬТУРЫ 

Представитель: 

Заместитель представителя: 

ВСЕМИРНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ЗДРАВО­
ОХРАНЕНИЯ 

Представитель: 

УПРАВЛЕНИЕ ВЕРХОВНОГО КОМИССАРА 
ОРГ АНИЗАI1ИИ: ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ПО ДЕЛАМ: БЕдЕНЦЕВ 

Представитель: 

Г-н А.А. ШАХИД 

Г-н Г.М. ЭБОЛИ 
Г-н М. ТЕФЕРРА 

Г-н дональд В. ВУДВАРД 

Г-н Морис А. ГРИН 
Г-н Норман Р. МИЧИ 

Г-н Альфонсо де СИЛЬВА 

Г-н Виктор НИКОЛЬСКИИ 

Д-р Р.Л. КОЙГНИ 

Г-н ВиреFдра ДАЙАЛ 
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ГЛАВА П 

(А/8023 (Часть П) 

ВОЕННАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ И МЕРОПРИЯТИЯ КОЛОНИАЛЬНЫХ ДЕРЖАВ 
В ТЕРРИТОРИЯХ ПОД ИХ УПРАВЛЕНИЕМ, КОТОРЫЕ МОГУТ 

ПРЕПЯТСТВОВАТЬ ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ 
НЕЗАВИСИМОСТИ КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ 

СОДЕРЖАНИЕ 

Пункты 

РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА СПЕЦИАЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ 1-6 

PEШEHV.JE СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 7 

ПРУШОЖЕНVlЕ: ДОКЛАД ПОДКОМИТЕТА I о о о о о о о о о о о Q 
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ГЛАВА П 

ВОЕННАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ И МЕРОПРИЯТИЯ КОЛОНИАЛЬНЫХ ДЕРХСАВ 
В ТЕРРИТОРИЯХ ПОД ИХ УПРАВЛЕНИЕМ, КОТОРЫЕ МОГ--.tТ ПРЕПЯТСТВОВАТЬ 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЮ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ 

А. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА СПЕЦИАЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ 

i. На своем 737-м заседании 13 апреля I970 года Специальный коми­
тет, утвердив сорок седьмой доклад Рабочей г~уппы (А/Ас .109/1.623), 
постановил, наряду с прочим, рассмотреть отдельно пункт, озаглав­

ленныi1 "Военная деятельность и мероприятия колониальных дер,;сав в 
территориях под их управлением, которые могут препятствовать осу­

п.;ествлению Декларации о предоставлении независимости колониальным 
странаы и народам" и передать его Подкомитету I для рассмотрения 
и предdтавления доклада. 

2. Специальный комитет рассмотрел этот пункт на своих 778-м и 
779-м заседаниях, состоявшихся соответственно I9 и 20 ноября. 

3. При рассмотрении этого пункта Специальный комитет принял во 
вниr.шние резолюции 2548 (XXIV) от II декабря I969 года, касающуюся 
вопроса об осуществлении Декларации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам, и 2592 (XXIY) от Iб декабря I969 r., 
касающуюся: двадцати пяти территорий, находящихся в ведении Коми­
тета. В пункте 8 резолюции 2548 (XXIV) Генеральная Ассамблея 
призвала "колониальные державы без дальнейшеrе отлагательства 
ликвидировать свои военные базы и установки в колониальных терри­
ториях и возд_ерживаться от создания там новых баз 11

• 

В пункте 5 резолюции 2592 (~x1v·) Генеральнап Ассамблея вновь пов­
торила 11 свое заявление, о том, что любая попытка, направленная на 
частичное или полное нарушение национального единства и терри1·0-

риальной целостности колониальных территорий, а также со;здание 
военных баз и сооружений в этих территориях, несовместимы с целями 
и принципами Устава Организации Объединенных Наций и резолюции 
I5I4 (ХУ) Генеральной Ассамблеи". 

4. На 778-м заседании I9 ноября докладчик Подкомитета I в заяв-
лении Специальному комитету (А/АС .109/PV. 778) представил доклад 
этого Подн:омитета по данному пункту (см .приложения к этой главе). 
Доклад Подкомитета содержал шесть рабочих документов, подготовлен­
ных Секретариатом по просьбе этого Подкомитета, которые содержали 
в себе информацию о военной деятельности и мероприятиях в ряде 

Территорий. 

5. На том же заседании представители Союза Советских Социалисти­
ческих Республик и Болгарии сделали заявление (A/Ac.109/PV.778). 
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6. На 779-м заседании после заявлений представителей Объединенной 
Республики Танзания, Венесуэлы, Берега Слоновой Кости и Мадагаска­
ра (A/AC.109/Pv.779) Специальный комитет 17 голосами против 2 при 
2 воздержавшихся принял доклад и утвердил содержащиеся в нем зак­
лючения и рекомендации при условии, что оговорки, высказанные 
рядом членов Комитета, будут отражены в отчете о заседании. Эти 
зан:лючения и рекомендации излагаются в пункте 7 ниже. 

В. РЕШЕНИЕ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 

7. Текст заключений и рекомендаций, принятых Специальным комите­
том на 779-м заседании 20 ноября, о чем говорится в пункте б выше, 
приводится ниже: 

а) Заключения 

~- Рассмотрев вопрос о военной деятельности и мероприятиях 
колониальных держав в территориях, находящихся под их управлением, 
Комитет установил,. что основные особенности, цели и задачи этой 
деятельности, охарактеризованные в его предыдущих докладах, оста­
лись без изменений. В территориях, располагающих значительными 
экономическими и людскими ресурс_ами, колониальные державы продол­
жали во все более широких масштабах осуществлять военную деятель­
ность, направленную на порабощение колониальных народов, обеспе­
чение защиты иностранных экономических и других кругов и подавле­
ние национально-освободительных движений. В других территориях, 
разбросанных по всему миру, как и ранее, проводились военные ме­
роприятия, выходящие далеко за пределы требований обороны этих 
территорий. 

2. На основе изучения и рассмотрения положения, сложившегося 
в более чем :.пятнадцати колониальных территориях, Специальный ко­
митет с озабоченностью отмечает, что ни одно из государств-членов 
Организации, несущих О!Гветственность за управление вышеупомянутыми 
территориями, не выполнило положений тех резолюций, принятых Гене­
ральной Ассамблеей на двадцатой - двадцать четверт~й сессиях 1/, в 
которых содержался призыв ко всем колониальным державам о ликви­

дации их военных баз и сооружений в этих территориях и об отказе 
от создания в них новых баз и сооружений. Напротив, информация, 
представленная Специальному комитету, показывает, что колониаль­
ные державы не только не ликвидировали свои военные базы в ответ 
на призывы Организации Объединенных Наций, но и активизировали свою 
военную деятельность и мероприятия во многих территориях, расширяют 

старые базы и строят новые. Специальный комитет вновь подтверждает 
выводы, сделанные им в результате изучения этого вопроса в 1968 и 
1969 rг. 2/, которые сохраняют всю свою силу в отношении основных 
тенденций-в военной деятельности за прошлый год. 

1/ 

~/ 

Резолюции Генеральной Ассамблеи 2105 (:Х:Х:) от 20 декабря 1965 
2189 (XXI) от 13 декабря 1966 r., 2326 (XXII) от Iб декабря 
1967 r., 2465 (ХХШ) от 20 декабря 1968 r. и 2548 (XXIY) от 
II декабря 1969 года. 
А/7200 (Часть П), глава lY, приложение; и А/7623 (Часть П), 
глава Ш, приложение. 
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3. Специальный комитет обращает особое внимание на поло~ение 
в южной части Африки, где колониальные и расистские режимы продол­
жают укреплять свои военные позиции в Намибии, в территориях под 
португальским управлением и в Южной Родезии, силой лишая коренное 
население этих tерриторий его неотъемлемого права на свободу и 
независимость. Информация, представленная Специальному комитету, 
свидетельствует о дальнейшем расширении сотрудничества между пра­
вительствами Южной Африки и Португалии и незаконным расистским ре­
жимом меньшинства в Южной Родезии, которые вступили в военный союз. 
Специальный комитет с озабоченностью отмечает расширение экономи­
ческого и военного участия Южной Африки в Южной Родезии, а также 
в Анголе и Мозамбике, направленного на распространение ее военного 
присутствия в других районах южной части Африки. Специальный коми­
тет обращает внимание на увеличение поставок оружия и военного сна­
ряжения Южной Африке некотсрыми западными державами, а так~е на 
заявления других западных держав о намерении возобновить продажу 
ору:жия этой стране. Специальный комитет выражает твердую убежден­
ность в том, что подобная практика не тольн:о продлевает незаконную 
расистскую власть над Намибией и укрепляет колониальное господство 
в других территориях·данноrо района, но и создает угрозу для безо­
пасности независимых африканских государств и для международного 
мира и безопасности. 

4. Специальный комитет отмечает, что за отчетный год п~ртуга­
лия расширила военные действия в Мозамбике, Анголе и Гвинее (Бисау) 
против освободительных движений в этих территориях, осуществляем:ые 
с целью сохранения колониального угнетения. Комитет вновь делает 
вывод, что расширение военной деятельности и мероприятий правитель­
ства Португалии в территориях, находящихся под ее управлением, по­
пре~нему осуществляется на основе всесторЬннего военного сотруд­

ничества ме~ду Португалией и ее военными союзниками по организации 
североатлантического договора. В этой связи Специальный коиитет 
отrлечает, что Ме);щународная конференция в поддерj;ску народов порту­
гальских колоний, состоя:вшая:ся в iиме (Италия) в июне I970 года, 
подчеркнула значение этои проблемы в своей Общей декларации 2_/. 

5. Специальный коыитет выражает глубокую озабоченность в 
связи со сведениями о том, что правительство Португалии в своей 
колониальной войне против борцов за свободу африканского населения 
территорий, находящихся под ее управлением, применяет различное 
химическое и бактериологическое ору);сие, грубо нарушая международ­
ную конвенцию. 

6. Специальный комитет отмечает, что в малых территориях, 
таких как Гуам, подопечная территория Тихоокеанские о-ва, Бер­
мудс101е о-ва, Багамские о-ва, Гибралтар и некоторые другие терри­
тории, колониальные дер~авы, вопреки интересам народов этих терри­

торий, продолжают сохранять и использовать военные баэы и другие 

3/ A/8023/hdd. 3, приложение П, пункт 11. 
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соору):,ения. Как и прежде, военные мероприятия препятствуют эконо­
мическому раэвитию некоторых территорий в реэультате отчуждения 
крупных эемельных участков для военных целей и отвлечения жителей 
от проиэводственной деятельности, в частности, для службы в воору­
женных силах данной управляющей державы. В связи с Виргинскими 
о-вами Соединенных Штатов Комитет отметил, что порядок, в соответст­
вии с которым правительство Соединенных Штатов при:эывает жителей 
Виргинских о-вов на службу в вооруженные силы Соединенных Штатов 
выэвал демонстрации против призыва на островах и что двадцать дв~ 
жителя -~тровов погибли в военных действиях во Вьетнаме. 

7. Специальный комитет вновь подтверждает сделанные в прошлом 
году выводы относительно военной деятельности и мероприятий коло­
ниальных держав, а также существования иностранных военных баз в 
территориях под их управлением. Специальный комитет вновь подчер­
кивает, что подобные мероприятия не только создают угрозу между­
народному миру и беэопасности, но и серьеэно препятствуют осуществ­
лению Декларации о предоставлении неэависимссти колониальным странам 
и народам, содержащейся в реэолюции I5I4 (XV) Генеральной Ассамблеи 
О',. 14 декабря 1960 года, противоречат Уставу Организации Объединен·­
ных Наций и свидетельствуют о том, что управляющие державы злоупот­
ребляют их обязанностями по отношению к народам, находящимся под 
их управлением. 

ь) Рекомендации 

I. Специальный комитет вновь подтверждает рекомендации, со­
держащиеся в его докладах за 1968 и 1969 гr. :!/, и еще раз подчер­
кивает, что ,военная деятельность и мероприятия колониальных дер­

жав в территориях, находящихся под их управлением, серьезно пре­

пятствуют осуществлению Декларации о предоставлении независиыости 

колониальньп.т странам и народам; 

2. Спеuиальный кош;,rте'r обращает внимание на пункт 5 программы 
деtiстви:й дг.:я полного осуществлениs:, Декларации о предос.т'::вг.:ении 
нез ав.исr,нос т 1/2" колониальным странам и народам, содержаще~ся в рез о­

люции 2621 (XXV) Генеральной Ассамблеи, согласно которая rосударст: 
ва-члены будут вести постоянную и энергичную кампанию против всяко.и 
военной деятельности и мероприятий колонию:ьных де_р;;(ав в терр:ито­
:рш=~х, поскольку такая деятельность и мероприятия являются препятст­

вие,.: на пути полного осуществления реэолюци:и I5I4 (XV); 

3. Специальный комитет вновь осуждает военный союз rvте;::ду 
правнтег.:ьствами Южной Африки и Португалии и незаконным распстск:иы 
т:е:::r~:.:о:.: r.:еньr.rинства в Ю:жной Родезии, э аключенный с целъt/J лишить _:н 
;ое:с-:ной С!·I • .,юй угнетенные народы этих территорий неот-ьеилеr.юго права 
на са;.:оопределение и независиность; призвать все государства прек­
r,с::.тr:т:ь г.:юбук-, поддержку и помоrдь, включая поsтавки оружия и военного 
снаря::~ения rG;,сной Африке и Португалии и содеиствие этим правитель­
ст:ва;,: в производ~тве оружия и снаряжения; выразить со;;саленне по 
поводу того что правительства неко1орых западных держав заявил½ о 
СЕ oeJ.; на:,:ер;ниЕ вез обновить продажу оруш-rя Ю;::ной Афрю<е, что дас :-
Е:": возr.:о;:а-юсть продошшть угнетение коренного населения; 

13:/ А/7200 (Часть П), глава iv, раздел П (I9);и А/7623 (Часть П), 
глава Ш, пункт 7. 
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4. Специальный комитет предлагает всем государствам, несущим 
ответственность за управление колониальными территориями, прекра­

тить военную деятельность, препятствующую осущ·ествлению Деклара­

ции, и вывести иностранные вооруженные силы из этих территорий; 

5 .• Специальный комитет вновь предлагает всем государствам, 
несущим ответственность за управление колониальными и· подопечными 
территориями, безоговорочно осуществить положения пункта 12 резо­
люции Генеральной Ассамблеи 2105 (ХХ) от 20 декабря 1965 года, 
пункта 11 резолюции 2189 (ХХ1) от 13 деI<абря 1966 года, пункта IO 
резолюции 2326 (ХХП) от 16 декабря 1967 года, пункта 9 резолюции 
2465 (ХХШ) от 20 декабря I968 года и пункта 8 резолюции 2548 (XXIV) 
от II декабря 1969 года,· в которых содержался призыв Генеральной 
Ассамблеи ко всем колониальным державам ликвидировать их военные 
базы и установки в колониальных территориях и воздерживаться от 
создания новых баз и сооружений; 

6. Специальный комитет выражает сожаление по поводу отчуждения 
земельных участков под военные сооружения и использования местных 

экономических и людских ресурсов для обслуживания подобных баз, что" 
препятствует экономическому развитию территорий; предлагает коло­
ниальным державам прекратить отчуждение земельных участков, вернуть 

ранее отчужденные земли их законным владельцам и воздерживаться от 

использования экономических и людских ресурсов территорий для обслу­
живания военных сооружений; 

7. Специальный комите·1' требует прекратить практику призыва 
коренных жителей территорий на службу в вооруженные силы управляю­
щих держав. 
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А. 

в. 

ПРИЛОЖЕНИЕ* 

ДОКЛАД ПОДКОМИТЕТА I 

Докладчик: Г-н Александр ПСОНЧАК (Югославия) 

СОДЕРЖАНИЕ 

РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА ПОДКОМИТЕТОМ ...•••• 
УТВЕРЖЦЕНИЕ ДОКЛАДА • . • • • • • • • • • • • • 

ПРИЛОЖЕНИЯ: РАБОЧИЕ ДОКУМЕНТЫ, ПОДГОТОВЛЕННЫЕ 
СЕКРЕТАРИАТОМ ПО ПРОСЬБЕ ПОДКОМИТЕТА I 
ПО ВОПРОСУ О ВОЕННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ И 
МЕРОПРИЯТИЯХ КОЛОНИАЛi.:НЫХ ДЕРЖАВ В 
ТЕРРИТОРИЯХ ПОД ИХ УПРАВЛЕНИЕМ 

Пункты 

1 - 4 
5 

* Ранее выпущенп под условным обозначением А/Ас.109/1.681. 
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А. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА ПОДКОМИТЕТОМ 

1. На 737-м заседании 13 апреля 1970 года Специальный комитет 
утвердив сорок седьмой доклад ?-абочей группы (А/Ас.109/1.623), по~та­
новил включить в свою повестку дня на 1970 год пункт, озаглавленный 
11 во -енная деятельность и мероприятия колониальных держав в территориях 

под их управлением, которые могут препятствовать осуществлению Декла­

рации о предоставлении независимости колониальным странам и народам 11 • 
Комитет также постановил передать этот пункт Подкомитету r для рас­
смотре1:1ия. 

2. Соответственно Подкомитет рассмотрел этот пункт на восемьдесят 
девятом-девяносто первом заседаниях, состоявшихся в период с 

19 октября по 13 ноября 1970 года. 

З. При рассмотрении этого пункта подкомитет имел в своем распоряже­
нии шесть рабочих документов, подготовленных Секретариатом по просьбе 

Подкомитета и содержащих информацию о военной деятельности и меро­
приятиях в следующих территориях: Гибралтар, Южная Родезия, Намибия, 
территории под португальским управлением, Антигуа, Багамские о-ва, 

Бермудские о-ва, о-ва Терке и Кайкос, Сент-Люсия, Сент-Кристофер­
Невис-Ангилья, Монтсеррат и Виргинские о-ва Соединенных Jiтатов, 
Папуа и подопечная территория Новая Гвинея, Гуам и подопечная терри­

тория Тихоокеанские о-ва (см. приложения I-VI ниже) • 

4. При подготовке заключений и рекомендаций по рассматриваемому 
вопросу Подкомитет также принимал во :внимание соответствующую допол­

нительную информацию, представленную его членами. 

В. УТВЕРЖДЕНИЕ ДОКЛАДА 

5. Подкомитет, рассмотрев данный вопрос и изучив дtJ:кументы и другую 
представленную ему информацию, на своем девяносто первом заседании 

13 ноября 1970 года принял следующие заключения и рекомендации~/. 

заключения и рекомендации, представленные Подкомитетом I 
на рассмотрение Специальному комитету, были при~яты последним 
без изменений. Они приводятся в пункте 7 даннои главы. 
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ПРИЛШКЕНИЯ 

РАБОЧИЕ ДОКУМЕНТЫ, ПОДГОТОВЛЕННЫЕ СЕКРЕТАРИNГОМ 
ПО ПРОСЬБЕ ПОДКОМИТЕТА I ПО ВОПРОСУ О ВОЕННОЙ. 
дЕЯТЕЛЬНОСТИ И МЕР ОПР~ЯТИЯХ КОЛОНИАЛЬНЫХ ДЕРЖАВ 

В ТЕРРИТОРИЯХ ПОД ИХ УПРАВЛЕНИЕМ 

I. ГИБР АЛТ АР 

II. ЮЖНАЯ РОDЕЗИЯ 

III. НАМИ БИЯ 

IV. ТЕРРИТОРИИ ПОД IОРТУГАЛЬСКИМ УПРАВЛЕНИЕМ 

V. БАГАМСКИЕ О-БА, БЕРМУДСКИЕ 0-ВА, О-БА ТЕР.КС И КАЙКОС, АНТИГУА, 
СЕh'Т-ЛIССИЯ, СЕНТ-КРИСТОФЕР-НЕВИС-JШГИЛЬЯ, МОНТСЕРР АТ И 
ВИРГИНСКИЕ 0-ВА СОЕДИНЕННЫХ П:ТАТОВ 

VI. ПАПУА И ПОДОПЕЧНАЯ ТЕРРИТОРИЯ НОВАЯ ГВИНЕЯ, ГУАМ И ПОДОПЕЧНJ\Я 
ТЕРРИТОРИЯ ТИХООКЕАНСКИЕ 0-:ВА 
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I. ГИБР АЛТАР 

Роль Гибралтара по отношению к Организации североатлантического 
договора (НАТО) 

1. Положение Гибралтара как морской базы :в струн:туре ком!!.ндования 
Организации североатлантического договора (НАТО) в основном осталось 
прежним, как оно было описано в предыдущем рабочем доку1.rснте, подго­
товленном Секретариатом и выпущенном в качестве Добавления IV доклада 
Подкомитета I Специальному комитету в 1969 году а/. 

Движения военно-мо2ских су!!5:в в Гибралтаре и прилегающих районах 

2. Как отмечалось в рабочем документе по Гибралтару, подготовленном 
Секретариатом для Специального комитетао./за отчетный период в запад-

и . ' u 
нои части Средиземного моря и прилегакщих раионах Атлантического 
океана были проведены маневры военно-морского флота Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной ИрJrандии и других членов НАТО. 
В ходе этих маневров Гибралтар использова~ся участвовавшим в манев­
рах военно-морским персоналом Великобритании в качестве ремонтной и 
продовольственной базы, а также для отдыха. 

З. В связи с этими маневрами сообщается, что несколько военных 

судов Соединенного Королевства находились в Гибралтаре в конце 
сентября и начале октября 1969 года. Согласно заявлению от 7 октября, 
выпущенному пресс-аташе посольства Соединенного Королевства в 
Мадриде, в то время в Гибралтаре находилось 4 военных судна Велико­
британии: авианосец 11 Игл 11 водоизмещением 50 ООО тонн, сторожевое 
судно 11 Дианэ. 11 и два фрегата, находившихся: на ремонте с/. Указыва­
лось также, что авианосец 11 Игл 11 , прибывший в Гибралтар в конце 
сентября, должен был покинуть его 12 октября или в q_лижай_ший другой 
день, а также что движение этих кораблей, которые в некоторых случаях 
были заранее запланированы и о которых было объявлено заранее год 
назад, не преследует никаких политических целей. Подобное заявление 
было выпущено ранее посольством Соединенного Королевства в Мадриде -
1 октября, в котором указывалось, что движение военных судов Велико­
британии в этом районе носит чисто рутинный характер. Это заявление 
было сделано в ответ на появившиеся в испанской прессе сообщения, в 
которых предполагалось, что данная активность на море может быть 
ответным актом на прекращение телефонной и телеграфной связи между 
Гибралтаром и Испанией с 1 октября 1969 года. 

4. Сообщается также, что военные суда Нидерландов участвовали в 

совместных маневрах. Сообщается, что посол Испании в Гааге запросил 
у министра иностранных дел Нидерландов 3 октября, являются ли эти 

а/ А/7623 (Часть П). 
_ь; A)3023/Add.4 (Часть _П), глава Х, приложение. 
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совместные маневры свидетеJ1ьством изменений в политике по отношению 
к Гибралтару со стороны правительства Нидерландов. Сообщается, что 
министр иностранных дел Нидерландов ун:азал, что совместные маневры 

носят чисто рутинный характер и что они регулярно проводились в 
течение предыдущих нескольких J1ет. 

5. Основные военно-морские маневры в западной части Среnиземного 
моря и в прилегающих районах Атлантического океана проводились в 
период с января по март 1970 года, в течение которого многие 

корабли Великобритании, участвовавшие в маневрах, на короткое время 
заходили в Гибралтар для пополнения пищевых запасов, а также для 
произведения ремонтных работ и для отдыха команд. В числе этих 

судов находились: Дартмутская учебная эскадра в составе фрегатов 
11Тенби 11 , 11 Торкей 11 и 11 Скарборо 11 , которая прибыла в Гибралтар 16 января; 
фрегаты II Дундас 11 и II Бахус 11

, прибывшие 2 З января; авианосец 11 Хермес 11 

и фрегаты 11 даная 11 , 11 Харибдис 11 , 11 Рельянт 11 и 11 Реджент 11 , прибывшие 
24 января; и подвод нз.я лодка II Осирис 11

, прибывшая 26 января. Как 
сообщается, в Гибралтар в конце января заходили и другие военные 
корабли, включая авианосец 1'игл 11 , десантный авианосец для вертолетов 
;; Блейк 11 , десантное судно 11 Булварк 11 , фрегаты 11 0лвен 11 , 11 Минерва 11 , 
Ресурс 11 и подводная лодка 11 Аурига 11 • Как сообщается, подводная 

лодка 11 Оселот 11 прибыла в Гибралтар позже 5 марта. 

6. В сообщениях прессы отмечалось, что правительство Соединенного 
Королевства представляло :министерству иностранных дел Испании офи­
циальные уведомления о передвижениях этих судов в А.льхесирасской 
бухте. Утверждалось, что данные маневры были запланированы задолго 
вперед, и, как сообщается, правительству Испании бы.ло ясно заявлено, 
что эти маневры. проводились исключительно в учебных целях. 

7. В ответ на вопрос Палаты общин Соединенного Королевства 
2 февраля г-н ··Джордж Томпсон, выступая от имени Государственного 
секретаря по иностранным делам и делам Британского содружества 

наций, зая:вил, что военно-морские :маневры, о которых идет речь, 
не имеют никакого отношения к Гибралтару. Они проводились в 
восьмидесяти милях от побережья и связ.аны с общими оборонными потреб­
ностями НАТО, а сам Гибралтар используется, как обычно:, для отдыха 

и пополнения запасов продовольст:вия. 

]изиты :военно-морских судов других государств 

8. Крейсер 11 Литл Рок' 1 , оснащенный управляемыми ракетами, с Коман-
дующим Шестым флотом Соединенных Штатов вице-адмиралом Девидом С. 
Ричардсоном на борту находился в Гибралтаре с 27 февраля по 2 марта 
1970 года. Два других крейсера 11Колуы бус 11 и II Ал бани 11

, также ос на­
щенные управляемыми ракетами, находились в Гибралтаре, соответственно, 
в периоды с 5 по 6 марта и с 6 по 9 марта 1970 года. 

О/ В последующем сообщении прессы 9 октября эта цифра возросла 
до 6, а также указывалось, что по.зднее в этот день ожидаJюсъ 

прибытие седьмого судна. 

- 97 -

( 



9. Фрегаты Голландии "Ван Нес II и "Евертсен II и эсминцы "Зиланд" 
и "Гелорланд", как сообщается, прибыли в Гибралтар 28 февраля 
1970 года. 

Военный персонал Соединенного Коро.левства в Гибралтаре 

10. Военный персонал Соединенного Королевства, размещенный в 
Гибралтаре, по данным,на начало января 1970 года, состоял из 
3-го батальона королевского полка мушкетеров, на временной оснuве 
первого батальона ":;лек Воч" и двух эскадронов королевских саперов. 
По сообщениям прессы, первый батальон ":ii,лек Воч" должен быть заме­
нен подразделениями первого батальона собственного королевского 

пограничного полка в период м~жду 11 и 15 мая 1970 года. 
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П. ЮЖНN! РОДЕЗИЯ 

1, Информация о вооруженных силах IGжной Родезии" охватывающая 
главным образом период до незаконного провозглашения незаiзисимости, 
содержится в предыдущих рабочих документах,' подготов.:11енных Секрета­
риатом для Подкомите тат r §:./. 

2. За период с момента незаконного провозглашения независимости 
не имеется никакой дополнительной информации относительно численно­
сти вооруженных сил" их размещения, источников снабжения вооружением, 

снаряжением, военными самолетами и военными транспортными средствами, 

так же как оборудованием и матеDиалами для производства оружия и 
снаряжения. 

З. Однако вооруженные силы, по-видимому, были значительно укреп.лены 
после незаконного провозглашения независимости. Наиболее убедитель­

ным свидетельством этого является значительное увеличение военных 

расходов за последние четыре года, как указывается в следующей таб­
лице: 

а/ См. А/7200 ( часть П), приложение Ш; А/7623 ( часть П), 
приложение Ш. 
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Южная Родезия: военные расходы 

(1965-1969 гг.) 

(в млн. фунтов стерлингов) 

Год .hJ2MИ,f, 
Военно-воздушные 

силы Полиция Итого 

1965 год 2 937 777 
,.... 

9Iб 5I9 5 I88 476 II 042 772 ,,, ._ 

I96C год 3 747 063 2 873 440 с: 778 278 12 398 781 7 
I967 год 3 884 869 "' 539 2IL~ 6 222 383 I2 700 466 с::. 

1968 rод 4 264 7I4 3 I79 673 б 365 II9 I3 809 506 
1969 rод 4 696 049 2 961 101 б 922 655 14 579 805 

Источник: Родезия: Доклад~ Контролерэ и Генерального ревизора, 
I965-I968 гr.;и Lин~стерства финанс~в: Фин~совые-заявле­
ния, 1969 г. 

4. ~ 1964-65 финансовом году, которы~ был по~ледним бюджетным 
периодом до н~законного провозrлашенr,:я незав:исююсти, правительст­

венные расходы на воор:уженные силы, включая полиuию, составили приб­
лизительно II млн. ф. стерлингов. Расходы на вооруженные силы 
в 1968-69 году равнялись 14,б млн. ф.ст., т.е. возросли примерно на 
40 проuентов по сравнению с предыдуще~ суммой. 

5. С &вгус-:..а 1957 года южнородезииские вооруженные силы были укреп­
лены за счет подразделения южноафрикг.нской полиuи!1: (r10лJ1 военной ор­
ганизации), насчитыЕающей приблизительно 3 ООО человек. Подразделе­
ние южногс!:,риканской полиuии в l~жной Родезии размещено около границы 
3а~бии ~ля оказания помощи войскем безопасности незаконного режима в 
их борьбе против африканских hаuионал:истов. 23 апреля I969 года 
преr::ьер-министр Южной Африки заявил в l(ейптауне, что южноафриканская 

11 полиuиrr 11 , находящаяся в Территории, останется на южнородезийских гра­
ницах до тех пор, пока это 6;удет необходимо в :интересах безопасности 
нашей Республики. Он заявил, что Южная Африка прист,упила к осуще­
ствлению операuии по борьбе с террористами из запрещенных южноафрикан­
ских организаций, которые проникли в Родезию, и что впоТiне справедли­
во, что Республика должна принять участие в этом. 

6. 5 января 1970 года южнороде:зийские войска безопасности сообщили, 
что африканские парти:заны-наuионелисты пересекли реку Замбези из 
Замбии и атаковали родезийский патруль, ранив одного полипейского. 
Это был первый доклад о вторжении партизан с середины 1968 года. 
В о~ициальных сводках войск безопасности Южной Родезии в перво~ 
неделе февралr: месяца I9?0 года говорилось о единичных вооруженных 
стол:кновениях·с африканскими партизанами-националистами в долине 
реки 3амбези и о смерти в ходе операций шестнадцати "террористов" и 
двух служащих войск безопасности. В соответствии с официальным 
сообщением было взято неизвестное число пленных, а также захвачено 
значительное количество оружия, военного снаряжения и оборудования. 
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Ш. НАМИБИЯ 

Военные и полицейс:кие силы 

1. Rа:к отмечалось ранее а/, южноафри:канс:кие вооруженные силы, раз­
мещенные в Намибии, составляют часть южноафри:канс:ких военных служб, 
численность которых меняется время от времени. Поэтому не имеется 
дополнительных данных об их численности, составе и снаряжении, хотя, 
с9гласно сообщению в "Намибиан Ньюс", :которая является изданием 
Народной организации Юго-Западной Афри:ки (СВАПО), в начале 1970 года 
численность южноафри:канских войск в территории составляла примерно 
15 ООО челове:к. 

2. Сведения об общей численности, организации и снаряжении южно­
афри:канс:ких вооруженных сил содержатся в недавно опубли:кованном 
донладе Специальноr~о :комитета по вопросу о политиRе апартеида, про­
водимой правительством Южно-Афри:канской Республи:ки (А/Ас.115/1.279). 
Согласно этому докладу смета расходов по бюджету Южной Афри:ки на 
оборону увеличилась с 44 млн. рэндов ъ/ в 1960/61 гг. до 272 млн. 
рэндов в 1969/70 годах. !{роме того,в-Белой :книге по вопросам обо­
роны, представленной южноафри:канс:кому парламенту 25 апреля 1969 г., 
объявлен пятилетний план, по :которому общие расходы составляют 
1 647 млн. рэндов. Хотя значительная часть этих расходов предназ­
начена на оружие и оборудование ( см. ниже), постоянные вооруженные 
силы Южной Африки, согласно сообщениям, увеличились ha 65 процентов 
с 1960/61 годов. Согласно недавно опубликованному документу Инсти­
тута стратегических исследований в Лондоне, регулярный состав воору­
женных сил Южной Афри:ки в настоящее время насчиr:-:ыnает 39 700 человек 
и доходит до· 85 500 челове:к, :когда проводится полная мобилизация. 
В эти данные, по-видимому, включен некоторый, но не весь персонал, 
:который получил частичную подготов:ку в "народном ополчпнии" ИJfИ в 
войсках 11 командос 11 и :который, :как полагают, составляет более 
120 ООО человек. 

3. Rак сообщалось ранее, в Уолфиш-Бей выделен район для проведения 
учений южноафриканских сил обороны. Этот район по-прежнему зача­
стую исгольэовался в течение 1969 и 1970 годов для проведения учеб­
ных стрельб из стрелкового оружия и артиллерийских орудий. 

4. Известно, что полицейские силы в Намибии составляют часть южно­
африканских полицейских служб и что с 1967 года не поступило от­
дельных сведений о численности та:ких сил. Согласно сведениям, опуб­
ликованным южноафриканским правительством, общая разрешенная чис­
ленность южноафри:канских полицейских сил составляла 34 437 челове:к 
в 1969 году по сравнению с 29 039 челове:к в 1963 году. 

а/ См. А/7623 (часть П), глава Ш, приложение, добавлениеХI, пункт 4. 
ь/ Один рэнд равен 1,40 долл. США. 
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Новое законодательство 

5. Поправки к Акту о государственной службе (Акт №~ 86 от 1969 г.). 
Этот Акт :изменяет первоначальный акт (акт № 54 от 1957 г., Rоторый 
находится в силе в Намибии) с тем, чтобы создать бюро государственной 
безопасности с целью расследования всех вопросов, затрагивающих бе­
зопасность государства, координации и оценки информации, предостав­

ления консультаций правительственным должностным лицам и выполнения 
таких других функций, Rоторые время от времени могут быть определе­
ны. Это Бюро, возглавляемое генералом Х. дж.Ван ден Берг, было пере­
дано под непосредственный контроль премьер-министра. 

6 •. Акт о специальном счете для службы безопасности (Акт № 81 от 
1969 г. ). Этот АRт предусматривает соэдание специального счета для 
вышеуказанного Бюро. Также предусматривается, что средства с этого 
счета должны использоваться для служб Rонфиденциального характера, 
а расходы, связанные с деятельностью Бюро, утверждаются и распреде­

ляются премьер-министром. Согласно сообщениям печати, Бюро будет 
выполнять большую часть функций отдела военной разведки южноафри­
канского правительст·ва. Расходы на южноафриканскую 11 секретную службу" 
и на военную разведку должныувеличи.тьсчс 1,2 млн. рэндов в 1967/68 гг~ 
до 5,3 млн. рэндов в 1969/70 годах. 
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7. Акт об изменении общего закена (Акт № IOI от I969 r.). Разде­
лы IO и 29 этого Аr{та касаются деятельности вышеуказанного Бюро. 
Раздал IO расширяет сферу приыенения Акта• государственной тайне 
(Акт i·:? Iб от 1956 г., 1соторыi1 находится в силе в Намибии) в резуль­
тате включения следующего нового поло1:~ения: любое лицо, располагаю­
щее материала;.,ш, касающимися военноr• снаряжения, информацией военно­
го харш;:тера и информацией по вопросаы полиции или безепасности, и 
публик;ующее или передаrащее такие i•1iатериалы лю6'иы путеrr или в любы:;:: 
целях, наносящих ущерб безопасн•стп или интересюл 10;:шой Африки, ви­
новно в.· совершении преступления и ыожет после признания виневныы 
быть приrоверено к штрафу до I 500 рэндов или к тюремному заключе­
нию до семи лет, или к шт..tnаСJ,т :и тюремноr.;У заключению. Тетнлин 
11 

~v ... и • 

вопр4с безопасности" означает любоti запрос, связанный с безопас-
ность:о Ю:жной Аgрики, и затрагивает любой вопрос, в::;содящи:й в сферу 
деятельности бюро или относящийся к нему. 

8. Раэдел 29 того же Акта{ который rакже применяется в Намибии, 
дает праве ыинистру или официально~лу лиц, уполномоченноr.;у преI.,ьер­

министроr:1, выдават1? сертификат, запрещающий любому лицу да:аз.ть пока­
зания в суде общего права или любому другому органу или учре::::дению, 
сеаданноыу на основе закона, если сочтут, что разглашение сведениh, 
наносит в:,ед :интересам гас;ударства или государственной безопаснести. 

Военные снарю::ения и об"Q;у.чование 

9. Пес.кальку по существу нев~зыежно пр•вести различ!,rе 'л(ехду ю:;~но-
африкансн:Ш,iИ вооруженными силами и воор;у:-кенны;v1и си;rа;.1и, специально 
выдел,эннш.:и для Намибии, необходимо допустить, что все виды ору::.:ия, 
находящиеся в распоряжении Южней Африки, потенциально могут исполь­
зеваться в Намибии. 

IO. Данные .r, военноrvi снаряжении Ю:с~ноt;. Африки содер:::а тся в недаВ:сII") 
епублиr-<ованr-1ом докладе Специального комитета по вопросу с политике 
апартеида, проводш,юй лравительствеы Ю;:шо-А(~рпканс:кей Роспубл:ш~:-I, 
• котороr,~ упоминалось выше. Как указано в этоr.: докладе, активы 
и снаряжение сил обороны оценивались в апреле I969,года.в 2 ООО млн. 
рэндов. Согласно сеобщен:ияы, боевая техника арr.ши состо;,:;:т, среди 
прочего, иэ IOO таю<ов 11 ЦентJтрион 511

, примерно IOO средНИ:f танков 
и несколькиУ сот броневиков и разведывателы-шх автоr.юбилеи. 

11. Военно-rлорской флот, по сообщенУrя:л, насчитывает около тридцати 
судоз, в тorvI числе .L;ва перевоору;::енных эсминца, шесть противоло­

дочных фрегатов, нес1<олько м~1нных: тральщшсо:з и другие лег,;:ие суда. 
В I967 геду во Франции былr; заказаны три подводные лодки глубокого 
погру:.:енип типа 11 Дафни 11 • Две иэ этих лодок были спущены на воду в 
1969 г. и всt<оре предполагается спустить на воду третью. Ка:::дан 
из этих лодок, стоимостью при~ерно в 8 млн.рэндов, имеет на воору­
жении двенадцать торпед, а ее радиус деМствия составляет 3 ООО миль. 
В Ю~;шо-Африканской Республике строились базы, rJoryщиe обслуживать 
подводные лодки. 
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I2. Нов!rЙ <?П~ративнъrй центр~ военне-морск•го кшландовани:я строится в 
Уэст лейке, Кеипта;,'"!-!е, -в 10}:•:Реи Аr?рике, и в течение трех лет "н будет 
оборудован сетью радиесвяз!,r се всем r.шроы, стош.юсть кетор•й соста­
вит_ I2 ,,ш~ .рэндов. Сездаются таю::е два подцентрс1, адин из них в 
У0Лi1шш-Беи. Рэ.ди:онав1:iгационная систе:.:а "Декка", состоящая из пяти 
линий, будет обеспечивать радарное ебслу:;швание всего побережья 
ю~кной Афри1:<и п Наi,,ибиr:i. 

I3. В апреле I969 года ~~нистр •бороны Ю~ной Африки r-н П.У.Ботха 
заявил, чте правительство изучает вопр•с о возможности строительства 

в стране п~тр-:тльного судна прибрежной слу)::6ы, воз мо,к:r!о, торпедной 
канонерскои лодки. бооб~ал~сь, чт• в конце I969 года было спущено 
HD.· воду, построенное в Ь}::ной Африке торпедно-спасательное судно 
BOДOI·IЗi,'.BЩeнrre:,i в 256 тонн. 

I4. Военно-везд;уснъrе силы ЮiiШОЙ Африки насчитывают прииерно 500 са­
r-лоле тов, включая, ПОi,:И,,Iе прочего, одну эскадрильК, иэ 30 реактивных 
сю:Юлет-,в 11 Са6р Ф-86", при;,,;ерно 40 саr,1олетев 11 1::Iи-рю:: 11 , включая 2 эскад­
р-,на свер::звуковн:: реш<тивнЕХ истребителей-бонбардир-,вщr,;:ков 
11 Ыиnа::: 11Г', поставленных :в 1965/1966 rr. ; 4дН~{ эскадр!1лью из девяти 
легю,1х 1 боr-::бардировщ:ило:в 11Канберра 11 , по I<ра{rней r,:epe 40 са,.юлетов 
11Ваr.шир ФБ-5 11 , одну зсr~адрилью r.юрских боыбардr-~ров:::(пн:ов 11 Блекберн 
Бакканпер 11 и еколо 93 ::аертС'летов. С 1969 года, когда принадле,::ащая 
правительству корпорация по развитию и производству воору1(ен:ия 

(лы-;со.:~) взяла под свой контроль саlюлетостроительн;7ю 1~о;r~пан:т в 
Иоганнесбурге, Ю?:ная Афр1•1ка рс=tэвивает свою собственную проi.~ышлен­
ность военного санолетостроени:я. Однако она еще в зна---.ителы-ю1~ 
степеп:и зависит от иr.шорта иностраннь:::: саrлnлетов и частей (cм.A/AC.ll5/ 
L.279, пунr:тr: 32-5I). В 1969 Г4дУ сообщалось, что система ракет 
класс о. 11 з еz,,ш"1-зоздух", известная под на;з ваниеr;I 11 1{ю,тус 11

, которая 
создавалась с поr;:ощь;о двух французсю1х коr.шаний, приближалась к 
стадии пр•иэ11одс1·ва. Г-н Ботха заявил, что первые ракеты будут 
доста:sлены в 10~::ную Африку в I971 году и что 6у;;:;,ут прове,1ены переrо­
В<"'р!-,! 'tТЕосителы-10 и::: из готовлешrя в Ю:::ной Ас';рике. В 1969 г.-ду с•об­
Щ['..Лось, что ракета класса 11 вездух:-воздух 11 , разрабатнваеыая в Южной 
Аg;рике, прибли;::алась к стадии производства. 

I5. Едизственный стратегический аэродроы в Намибии, о котором 
сообщалось, располо;;:ен в Ипаха, на восточной стороне п.-.лосы Кап­
р;.,в~-I, вопрос о котором обсу-:,щался ранее :;,./. 

Р?:..ЗР.9-бо_тк_а и проиэво.ц9т!3О воо:оу~:ения 

Iб. В Бело~ книге 1969 года по вопросам обороны, о которой rово­
рr;:лось выше, указывалось, что Ю::~ная Афрr,ша производит ыногие пред­
}.ЮТЫ, испопьзуемне в арсенале военного снаря-:кен:ия, включая воею-!ые 
грузовики, бронема~ины, все боеприпасы, электр~нные системы и ору­
~~е, а так~е управляемые ракеты. 

с/ См. А/7208 (часть П), глава IY, прилеженпе, д•полнсние I, 
ПунI<Т 29 • 
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I7. В мае I969 года г-н Бота заявил, что производство ор;ужия в 
Южной Африке дестигло такого этапа, что можно рассмотреть вопрос об 
экспорте некоторн:х видов l')РУI(ИЯ и боеприпасов в етдельюrе страны и • 
запрещении: импорта этих видов ору::сия. I{асаясь стратегичесюr:с отрас-. 
лей промыr.:шенност:и, ~н заявил, что КЬ:~ная Африка не мо;:сет позволить, 
чтобы внешю:;:й мир диктовал ей свеи условия, и выразил наде1;сду, что 
иностранные организации, заинтересованнае в создании такой отрасли 
промышленности в Республюсе, обеспечат технологию и квалифицирован­
ный персонал и согласятся на осуществление правительство)л финансово­
го и техни~:.:ескоrо контр~ля. 

I8. Как сообщалесь, в марте I970 года r-н Бета заявил, что Ю::шая 
Африка мо)::ет Г~роизводит ь все виды пехотного ору:•:~ия; что она вскоре 
будет производить I40 видов боеприпасов и бомб и чт• электронная 
промышленность Южн")Й Африки настольке развита, что r,юJ::ет удовлетво­

рять большинство потребностей сил обороны. 
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J/споль;:, ова ние с1-,лы прот1~~~9~цоF ::а свободу Нами61-:и 

I9. Сведения о боевых дейстн.:РХ между южноафрl:ке.нск:ш.1и силами и 
борцами 2а свобод:т Намvби:и, которые проv:сходит..-r с I9E6 г. , изложены 
в предьтд•;rщих рабо'-':v.,:х док;:тментах Секретариата по Намибии. Недавно, 
в деУабре ISE/; г. и Е на чале 1970 r., по сообщениFы ''Нами6иан Ньюс", 
прои2ошли дальнейшие столкноБения, в которых ;,'{ЧЭ.СТРовали подра~ де­
ления СВАПО. Согла~но сообщениям, боевые де~ствиР имели место в 
восточно~ части Нам½бии, Р которых борцы ::?а сЕободу добились успеха. 

20. 3арвлен~,:я официаТ,,ьнь:х лиц lСжной Аq:р:ики, о которых сообщалось 
в печа т:v,, показь:ваrот, что зна ч:v.тельно расш1~рилось обучение южно­
африканской полиции метс,дам борьбы с повстанцами. Согласно :эа?вг.е-­
ш-тю ю1.~ноафриканскоrо мv.::sистра полиции 2 июня 1969 r., южноафриr<:ан­
ские пол:ицекские силы-насчитывают примерно 3 ООО человек, полно­
стью об:.-т;енных и оснашенных дл? осущест:rшения те.кого вида деятель­
ности. 

~~I. По сообщени?м, .подобную подrо~овку liIЮХодит Л!i',чньтй состаЕ 
южноафриканско:i1 арм:r,:и Е П.РТИ центрах, глаЕh'!'>Н/. !'!3 которых гьляетс~ 
школа боевой подготовки Еоv-ск ''команд.ос" в 1·1шберли. Согласно 
Белоf книге 1~69 г. по вопросам обороны, основh~е Енимание уделяет­
СР гибкости и приспособленкю арм~и к ведению пар1~3анс~о~ во~ны. 

22. Согласно дальнеvшv~м сообщен:иF.м пе,!ат1-:, Кжна? Афрш,а строит 
военн:·ю ба:зу в восточной части полос1;: },априви, напротr,:в ;ео:с!мб:ийсJ-<'оЙ 
деревни Сешеке, котора~ будет исполь~оватьс~ для борьбы с п~~РИКНО­
вением борцов 2а свобод~- Также сообщалось, что недаЕно со~данh~Q 
Бюро гос;ударст:венно:1,; беэопасности ( см. пункты 5-8 вьппе) будет играть 
важную роль в проведении "антитеррористиче·ской" деятельности. 

23. В статье., опублико1:анноv. в 'Теvп Таv:мс 11 12 нoFiбpR, военныv. 
корреспондент "Де~л:v; Телеграф!' (ЛоЕдон), 6р1,:гади.р У. Ф .} • То~шсон 
за?вил, что дл~ ведеы,:r0 ,необы1:но:r (r:артI1зансксу.) воtтн~;1 Юж~,аr; Actpr:Ea 
сама проиэ :во,ш1.:т необходи11,1ь'е видъ1 оружиF<, за :исключением транспорт­
ньrх самолетоЕ. Хорошо оснащенные вооруженные с иль~ ~IiС.Ле!fНостью 
~50 ООО человек, F том числе ~5 ООО человек поnувоенно~ полиции, 
могут быть введены в де~ствке в течение нескольких днеr. В любое 
Еремя подра2деления в составе ~00 человек могут быть доставлены 
Еоздушнъ,м транспортом Е люб от~ раvон, находr щиrтсr: под непосредсо:-Еен­
ным контролем Кжной А~рики, через 90 минут. 

~L:. В недавнем вьтступлен:ии на ПFTot: сессии южноаg:рикансr:оrо 
Парламента третьего созыва пре;,:.:идент страны г-н Дж:., Jlж. <Iуше за.:;­
F-ЕЛ, что 1969 r. xapaEтep:vi~; овале" состоянг,ем спокоr,стЕиf- и мира,'-' 
хотr все же необходимо было послать подра~делени,· южноафр:иканскоr,: 
пол~сци:и к северным rраницам НамРбVси, в полосу Каприви :и к север­
ным границам [жной Родезии для того, чтобы предотвратить возмож­
ность "террорt-':стическоrо" проникноьени?. Он добав~-ш ,', что воо~;:­
женные силът придают особое значение методам ведения необычнои 
войны. 
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Военное сотрудничеетЕо с др;vrими страна1,,н,~ 

25. Сведениf'· об импорте !Сжноv Африкой оружиr: и снарr1жения из дрJ'·­
rих стран и о мерах, прин~тFх некоторыми странами по предотвраще­

нию или о граю,~ чению таю:х поставок, содержа тер в ;уже упош=;нутом 

докладе Специалыюrо коl'vштетг. по апартеиду (А/АС. IIS/L .279). 

26. Что касаетс? отношений !Сжr:01: АДр:ики с Порт3,rалие~ и Южной Ро­
дезhе~, то можно отметить, что во ЕремР интерЕью по телеЕиденhю 
r Солсбери IO феЕраля I970 r. "премьер-министр 1 • незаконного роде­
эиvского режvма :r-н hH Смит наме:кнул на возможность сfактического 
оборонr:тельного сою~0 а с Портуrал:иеr, и Южноv Африкой. Сообщений 
о каких-либо I<омментариr·х по этому заrвлен:ию со стороны пра1::итель­

ства ICжнoti Аif.рики не поступало. 

27. Iнформация о военном сотрудничестРе Южной Африки с незакон­
ным режимом ЮжРо~ Роде2ии и с Портуrалие~ содер~ится в рабочих 
док;ументах о Еоенной r.еrтельности Е IСжно~ Родезии и Е тeppv.iтoJШFX 
под упра:ьле нием Португалии (см. приложения П и rv к данному прило-
жению). 
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IV. ТЕРРИТОРИИ ПОД ПОРТУГАJIЬСКИ.i1 УПР.Л3.ЛЕНИЕI,I 

1. Информация о во~нной деятельности и мероприятиях в Те:9ритория.х 
под португальским управлениеr.1 эа период до 1969 года представлена 
в предыдущих до1<ладах Специального комитета а/. Последняя инфор-
мация о военных действиях в Анголе, Моэаыrбике"';" Гвинее, называемой 
португальской Гвинеей, и островах Зеленого lttiыca содержится в основньРi 
рабочих документах по этиы Территориям ь/, которые следует использо­
вать с учетом дополнительном информациi о последних событиях, о ко­
торых говорится ни;:се. 

• Организация военного аппарата 

2. В прошлом году организация военного аппаратг Португалии, Rак 
сообщалось ранее, в зн&чительной степени претерпела как террито­
риальные изменения, так и изменения в структуре Rомандования. Основ­
ная цель этих ию1rенений, по всей видимости, уси.]_;:ить роль вооруженных 

сил в sаморсI<ИХ территориях. 

а) Полномочия ыини:стра· обороны 

3. В июле 1969 года Совет ~линистров уполномочил ыин:истра обороны 
полностью осуществлять вос,нную и гражданскую оборону и проводить 
национальную военную полити:ху. В то же вреня начальни.к генерального 
штаба вооруженньrл сил (Estado-Иaior General da.s For~as Armadas) был 
поставлен во г"1аве опе-оат:ивных войск, Rоторые находятся обычно под 
ко1,1андо:ааниеlvi нсчс~.лыrи~о:з n:табов трех видов вооруЕенных сил в сю1юй 
Португалии и главнокомандующих воору:кеннъr1v1и силами на пр:илегаюll;¼Х 
островах и в эамо::рсних территориях. Более того, нq_ глав_:ноко:ыандую­
щих всех театров военнъn-:: действий была воэло,ина полная ответст:sен­
ность за проведение всех операций с предоставлением иы полномо1:.:;:ий: 
органиэовыва ть и использовать подчиненные опер?.тивные подразделения 

любого рода вооруженных сил. 

4. В январе 1970 года были слиты 1,:;инистерство сухопутных сил и 
министерство обороны. l.::Инистр обороны эаяnил, что это изменение 
было направлено на то, чтобы стиъ1улировать восстановление Iv-1Ирг в 
заморских территориях путем проведения более тесных и объединенных 
военных и :эспоыогательных операций. 

~/ А/7200 (Чг.сть II), глава IY, приложение, дополнение III. 
А/7623 (Часть п), глава III, приложение, дополнение II. 

A/8023/Add.3 9 приложения I.A-I .Е. 
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Ь) Соэдание территориальных военных гарнизонов 

5. KaR yr..~e сообщалось в основном рР.бочем доRументе о Территориях 
под португаJ1ьским упрг.влениеы (A/8023/Add.3, приложение I.A, пункты I6I­
I62), воору):сенные сv.лы в территориях подразделяются на 11 обычные военные 
гарнизоны 11 и 11 вспомогс1.тельные войсRа 11 • Этот новый шаг, по-в~диыому, 
направлен на соэдание местных вооруженных сил в отличие от э:кспеди­

_ционных вооруженных сил Португалии ( официально называемых F'or<sas 
militares extraordinarios по ultramar). 

с) Новые нс1,значения 

6. В НЕ.чале 1970 года были сделан:ьi новые :назначения нэ. ведущие 
военные посты :ка:к в Анголе, так и в Мозамбике. Генерал Армии 
Франциско де Коста Гоыес был назначен главнокоrv;андующиы вооруженньпill'! 
силами в Анголе, а генерал Rаулза де Арриага - главнокомандующим 
вооруженными сила1,1и в Мозамбике. Генерал Эрне сто Оливейра э Соуса 
~ u А оыл назнгчен ко1v1анду:ющи:м сухопутБЫlliiИ вои:скам:и нголы, а генерал 
Симао - ко1vднду10Щ½м португальсюпд:и: BGC. 3 Иозамби:ке бригадный: 
генерал rtoaн Тироа стал J<оыс:.ндуrощи:м мозаь:6икс:кого военного oRpyrEi, 
а RОш.юдор Дь:ейм J10пес - командующиы воеЕно-морс:кими силаид, а 
I<омандующ:1й ВВС liануэль Нортон Брандао с•гал во ГJlаве территориальных 
военно-воэду1тых си:л. 

d) Террито1Jиальнв я организация ар:r.л:и:и 

7. В :мае -.1970 года изменения: были внесены таюr:е и в те})ритор:иальную 
струRту!-)у а:rх, .. ии:. По сообщенияи порт:-,,-га.льс:кой r::рессы по новому 
эа:конодате.1.iьству об:9аэовы:заJюсь сеыь военных о:кругов и восеJ.дЬ неэави­
СJiП,IЫХ терр:·1тор:иальных районов. Се:мь военньr.л: о:кругов :s:кJ.I:юча:ют в 
себя пять округ::,в, расположенных в самой Португа"1ии и по одному -
:в Анголе и lviоэамбике. Военный округ в Анголе со штаб-квартирой в 
J1уг.нде подраQделяется на пять территориальных районов, а именно: 
Rг.б:инда, а также северный, центральный, :юЕный и восточный терр:1то­
риальные воеЕные :районы со :rrтаб-юзартираыи, соответственно ,в Карыоне, 
Hoвoiv.i .1lи:ссс:: боне, Сг, да Еандей:ра и Jlyco~ Территориальный военный 
район Rаб:инда является: новш,i. Районный ок:руг }.,iоэамбик со штаб­
Rвартирой в .Jio3;eнcy-l,iapRишe подразделяется на северный, Юi?.НЫЙ и 
центральный территориальные военЕ:ые районы со штаб-квартирами со­
ответственно в Иампуле, Бейре и ~lоренсу-I,~аркише. 



8. Весной 1~70 года правн•гельство Португалии приняло решение о 
созданиЕ Е зг.Iю~ских терт)и:ториях 11 :районов с осоuым режиыо1"i 11 , в 
кото:рнх адыинистрати:вные функции nудут осуществлять военные власти 
{Декрет-за:коЕ 18'?-2/70). По сообщению,~ пресен ЭТ()Т закон, пс-видимо-
1,,~у, предполагает создание военных оrJганов в.ласти в определенных 

районах, границы Iюторых, по возможности будут совпадать с ад:мини:­
ст:рати:вн:ы1v1И пощ_Jазделенf.,:яыи. После рассиотрения Советом обороны, 
вопрос о создании те.ких специальных районов подлежит раqсмот:рению 
губерна тороы (или гене~Jал-губерн<'.торо1,1) • По предложению губернатора 
соответствуrо~J;ей Терри'l1 ор::,1и, rдшистерство обороны и ыинистерс'I·во по 
делам заморсI<ИХ территор:ий J),;огут п:.9инять совместное решение о пере­
ходе :з любо:;:,:~ из та:ких специальных районов :к гражданской адrлинистрацю1. 

9. Хотя еще не поступало никг.кой :информации о создании таких 
районо,в с особьпл режиъ;ом в Rг.б::1нде, бригадноI1у генералу Эурико 
Ферейра Гонзалвесу, наэначенноыу губернатором округа Кэбинда, в 
~преле 1970 года бы.ли представлены по.;шо~vючия осу:цествлять RaR 

с;.дминистрг.тив:ную, так и военну10 ВJ,асть. 

Военные рас}:од:ы 

10. В 1968 году из общих расходов по бюдЕету, СОСТЕШИВШИХ 
25 193,3 ~:лн.эскудо с/, 11 162,9 млн. эскудо были затраченн нс1, 
военную обоr,юну (10 096,6 ылн. эскудо) и безопасность (466 300 
эскудо) • :хо.тя одни военные расходы состав:и.ли ,_4:2 цроцента от общих 
гос1тда-,)стве:F-:!-:ЫХ расходо:з По-;Jтуга.;~:1и:, более эн:,:,.чи·гелы-rыы предст2,в­
J1яется - ТОТ (~акт, - Ч':i:'О на •:КаХ(ДЫе 100 эскудо, из:расходоваН:НЪIХ Нс. обьrч­
ные пr,ави:теJ,;_:;:,ственные слу1tбы d/, n})и:х.од:игr·ся 79 эску~о, израсходо­
ванных 1:г. воеЕные це.;п1. 

11. По дан:ны:,i за 1968 год из общей cyrvПvlbl расходов на военну.-о 
оборону 7 960, 5 МJШ. эскудо предста:влшот с обо~ чрезвычг.йные :9с1.сходы, 
что явстнчет из табл:!'ЩЫ 1 ниже • ., 

у Один эскудо равен О, 035 долл. США. 

9:../ Фактичес:кн об:г:rчные расходы за 1968 год составили 13 887,3 млн. 
эсн:удо. 
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Таблица 1 

Португалия: Чрезвычайные расходы на военную оf•-рону в 1968 ?'Оду 

( в млн. эс:кудо) 

'Чрезвычайные расходы на эаморс:кие во,:>руженные 

CJ!fJIЬI • • • • • • • •· • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

~резвычайные расходы на оборудование для 
сухопутных т1 военно-воздушных сил ••••••••••••• 

Новые :корабли для военно-морского флота•••••••• 

Международные обязательства•··••••••·•••••••••• 

Прочее •••••••••••.••••••••••••••••••• L. ••••• • • • • • 

6 197,4 

538,3 

717,1 

227,7 

280 20 

7 960, 5 

12. П-рое:кт бюджетной сметы на чрезвычайные военные расходы на 
196 9 и 1970 гг. , а та:кже и сравнт~тельньrе данные о действительных 
военных :расходах эа пер!1од с 1964 по 1968 гг. прrlfведеБЫ :n рабочем 
докуыенте по этим территориям (A/8023/Add.3, пр:r,;ло;::енпе I.А,табшщы 4 и 5). 
Rа:к у:каэывается в это!.! донументе, предполагае1,n-Jе :расхо,п;ы на обор..)ну 
в 1969 и 1970 гг. возросли по сравщш:ию с предыдущv.ми годами при­
мерно на 6 340 млн. эскудо. Однако с того временrr, когда был 
опубликован проект бюджетной сметы на 197.J год, дважды были вы­
делены дополнительные средства: в марте 197') года было ~ыделено 
1 500 млн. эскудо, в связи с продол::-:ающимся переоснащенш~м а:9:мии 
и военно-в:>эдушного флота, и в июне 197:1 года специально былч 
ассигнованы 1 8)() млн.· эсRудо в с:вяэгr с чреэ:вычайнын:и: расходами: 
на за:морсRие вооружешше силы. 

13. Военный бюджет IJ.'ерриторий по-прежнему возрастает, причем этот 
рост особенно ощутим в Анголе. и~ таблr,1Ц:1 2 ниже явствует, что эа 
период с 1967- по ·197J гг. расходы на ap}LИ'/J в Анголе воэрослу более 
чз:м в два раза; :расходы на в:::~енно-воздушные силы возросли нэ. 

30 процентов, а на военно-:морской флот почти на 50 прсщентов. F 
Мозам:бине расходы на военно-~оздушные силы возрослч пачтт,,: на 50 про­
центов, а на военно-11.юрские силы - на 25 процентов. Б Гвинее, 
называемой Португальской Гвт,шеей, рост расходов на сух')путные C!'J'J!Ы 
составил приблизительно 3') процентов, на военно-воэдувпоrе ст•лы -
85 процентов, и на военно-морские силы - более 100 процентов. 

14. Увеличеюlfе военных расходов в Территортшх, каI< кажетсr.:, под-
тверждает различные сообщени,:: о том, что португальсное правительство 
намеревается предоставить Терр,,тториям: еще большую саностоятельность 
в вопросах своей собственной обороны, с тем чтобы уменьшить утечку 
человеческих и финансовых ресурсов из Португалии. 
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Таблица 2 

Военный бюд~1ет эаморс:ких территорий на 1967-1970 гг. 
(распределение по трем видам воорупенных сил) 

(в млн. эскудо) 

Военно- Военно-

год и Сухопутные воздушные морские 

Территория си:.ьr силы силы 

Ангола 

1967 г. 533,О 180,О 69,О 
1968 г. 678,9 2СЮ,5 71,9 
1969 г. 974,7 220,0 94, 9 
1970 г. 1 301, 1') 240,4 106,О 

МоэамбиR 

1967 г. 609,4 166,О 63,О 
1968 г. 667,3 180,О 63,О 
1969 г. 674,О 202,0 69,О 
1970 г. 769,I 230,О 79,О 

Гвинея, называемая 

Португальской Гвинеей 

1967 г. 30,1 32,2 26,1 
1968 г. 30,5 35,3 27,О 
1969 г. 34,8 36,4 34~ 9 
1970 г. 38,6 59,3 53,7 

Ост;ова Зеленого Еыса 

1967 г. 15,О 1,4 з,з 

1968 г. 16,1 1,5 7,6 
1969 г. 21,3 1,9 10,б 
1970 г. 21,5 • • • 11,0 

- II2 -

J!Ттого 

782,О 
951,3 

1 289,6 
1 647,4 

838,4 
910,3 
945,О 

I C78,I 

88,4 
92,8 

106,1 

19, 7 
25,2 
33,8 
• •• 



Таблица 2 (продолжение) 

:Военный бюджет заморских террито-рий на 1967-1970 гг. 

(в млн. эскудо) 

Военно- Еоенно-

Год и Сухопутные воздушные морские 

Терри:то-рия силы силы силы r,1того 

Сан-Томе и Принсипи: 

1967 г. 7,4 О,8 2,3 10,5 
1968 г. 7,0 1,1 2,3 10,4 
1969 г. 6,9 1,8 2,7 11,4 
1970 г. 8,1 2,3 2,9 13,3 

Макао с прилегающими: 
островами 

1967 г. 26,9 1,2 28, 1 
1968 г. 28, 7 0,9 29,6 
1969 г. 25,7 1,3 27,0 
1970 г. зо,1 2,0 • •• 

Тим::,р с прилегающими 
островами: 

1967 г. 31,5 1,8 33,З 

1968 г. 31,6 1,8 33,4 
1969 г. 32,7 2,2 34, 9 
1970 г. 4'J, 3 2.7 43,О 

J'1''11ОГО 

1967 г. 1 253,3 380,4 166,7 1 800,4 
1968 1 46J,1 418,4 174,5 r, 

053,З 
г. 

,::.; 

1969 1". 1 770,1 462,1 215,6 2 447,8 
r97;J г. 2 208,7 . . . 257,3 . .. 

Источнr1к: Portugal. Diario d.o Governo, Series I, 1967-1970. 
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Вооруженные силы 

15. В период I969/70 гг. не произошло значительных :измене-· 
ний в общей численности вооруженных сил Португалии, хотя небольшое 
увеличение численного состава имело место в военно-морском флоте, 

а численность сухопутных сил уменьшипась. Ниже приводятся цифры, 
взятые из "Тhе Иilitary Balance" !!EJ/: 

1967-68 гг .. 1968-69 . гг .• I969-70 _.гг .• 

Сухопутные 
силы 120 ООО I50 ООО I48 ООО 

Военно-морсr-<:ой 
флот, включая 15 ООО I5 ООО Iб 500 

морскую пехоту (500) (2 500) (500) 

Военно-воздушные 
силы 13 500 I7 500 __IZ_500 

Итого I48 500 I82 500 I82 ООО 

Iб. По данным этого источника из IL/8 ООО человен, составляющих 
сухопутные силы, в Португалии дислоцируются подразделения двух 
пехотных дивизий. Одна ия этих дивизий, оснащенная несколькими 
танками М-41 и М-47, преднаэначающаяся для передачи под командо-

вание Организации С~вероатлантического цоговора (НАТО),представлена 
лишь в половину своеи силы. Эти соединения оснащены I05 и I55 мил­
лиметровыми гаубицами. Остальные воМска, включая около двадцати 
пехотных полков,дислоцир~отся в заморских территориях в Африке. 

I7. Существую.т различные данные об общей численности портуrалъсн:их 
войск, находящихся в заморских территориях. В вышеупомянутом ис­
точнике сообщается, что Gколо 55 ООО солдат, включая набранных на 
месте, дислоцируются в Анголе, 40 ООО - в Мозамбике и 27 ООО - в 
Гвинее, называемой По.ртугальской Гвинеей. Эти цифры' почти совпадают 
с официальными цифрами, ибо Д-р Казтано признал, что численность 
войск в заморских территориях составляет примерно I30 ООО. В дру­
гих опубликованных источни1-сах эта цифра варьируется от I30 ООО до 
180 ООО. По сообщениям одного из источников, из I30 ООО войск, 
около двух тысяч набираются на местах. В другом источнике сообщает­
сn, что в Анголе находятся 60 ООО португальских войск, а в Мозам­
бике - 62 ООО и по 40 ООО асорю-санских солдат под командованием пор­
тугальских офицеров в каждоft территории. Хотя, как сообщается, 
португальские вооруженные силы в Гвинее, называемой Португальской 
Гвинеей, в общем составляют от 30 ООО до 3'7 ООО, в газете "Монд" 
за 22 апреля I970 г. сделано предположение, что в Территории нахо­
дится примерно 50 ООО войск, половину которых составляют африканцы. 

~/ Institute for Strategic Studies, Тhе Military Бalance, 1967.:.1968 I' •; там же, 
1968-1969 г.; там же ,1969-1970 r., Londori, n.d. 
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Поскольку сообщения о такой большой численности аffiриканских воiск 
публикуется впервые, вполне вероятно, что эти цифiы относятся к тер­
риториальным rарнизонгм, созданныr:i в июле 1969 г. (см. пункт 5 выше).-

Оснащение нр:лии 

а) Военно-моыской флот 

18. I{ак сообщается в "Jane' s Fi[htint.; Ships,1969-1970" нс..чI~Ег.я с I96I г., 
Португалия приобрела дополнительно более IOO кораблей для СЕоего 
военно-11.юрс1~ого флота, включая 4 подводные лодки, построеннче во 
Франции; '7 фре го.тов, 4 из которых построены во Франции и 3 в Порту­
галии, в соответствии с соглашением о ВзаиuноМ по~ощи с Соединенными 
Штатами; 2 корвета, построенные в Федеративной Республике Герrлг.нии; 
18 катеров береговой охранl!, построенные в Португалии; 27 сто_роде­
вых катеров, 8 из К,)торых построены в Федегативной: Республике Герi\,Iа­
нии, а остальные в Португалии и 48 десантных судов, построенных в 
Португалии. Общее количество корабле~ указано в таблице 3 ниже. 

19. В январе I970 г. фрегат 11Нуно Тристан 11 и сторожевое судно 
"Сан-Томе II были изъяты из действительной военноtт эксплуатации. Сто­
рожевое судно "Сан.:..Томе II принадлежит по данным "Jапе' s Fighting Ships, 
I969-I970'1 к классу противолодочных судов 11 Пр:инс:ип:и 11 ,купленных в 
Соединенных Штатах в 1948 г. 

20. В декабре 1969 г. министерство военно-морского флота принялЬ 
решение закупить еще I5 десантных судов по предве.рительным подсче,­
там на сумму в 50 млн. эс1-судо, из которых 20 млн. эскудо будет выпла­
чено .в 1970 г. 

21. Поступает лишь незначительная ищТ1ормация о той роли, · которую 
играет военно-морской флот Португалии в :этих территориях. В октябре 
1969 года г-н Амилышр I{абрал заявил в статье журнала "Триrинт:инен­
таль 11 , что фре го.ты, строящиеся: аа вер(,:и Блm·: Фосс в Гш,~бурге (Феде­
ративная Республика Германии) вооружены ракетаr,ш и оснащены для 
использ овэ.ния их в peI{ax Территорий в 'колониальной ~ойне. геноцида" 
против африканского народа. 

22. В июне 1970 года один из быстроходных фрегатов "Команданте 
Хермангильдо l{апело 11 , н:оторый был построен во Фрапци:и и доставлен 
в 1968 году, прибыл в Ло:ренсо-Маркиш для выполнения оперативных 

задани~ в территориальных водах Мозамбика. 

23. Как сообщает пресса, раэлБчные торговые корабли вр~ыя от 
времени используются каr-: десантные суде:~. Среди кораблеи, использо­
ванных такюл обрг.зом в первой поло:sине 1970 года, нюсодил!1сь, на­
пример "I{а-овальо АDаужо'1 Р:омпанни "Insulano de Naviьai;a.0 11 и 11Унже 11 

, .... .L,; ' ,, . ,.., 

:компании 11 Co1nparlhia Coloпial de Navica9ao • В феврале 1970 года сооо~а-
лось также, что бывший португальсI{ИЙ танн:ер "Сан ~Браз 11 , спущенны~ 
на воду в 1942 году, был переоборудован Б военныи вспомоrательныи 
корабль вооруженных сил в Африке. На переоборудованном корабле 
имелся военный госпиталь, посадочная площQдка для одного вертолета 
и помещение для 12 офицеров, 36 сержантов и 192 унтер-офицеров и 
солдат. 
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24. По сообщениям прессы, сторожевые и десантные суда используются 
в континентальных водах в Анголе, Мозамбике и, в особенности, в 
Гвинее, называемой Португальской Гвинеей. А11:тивно действуют сторо­
жевые с:уда в мозамбикской части озера ·Ньясса. 

Таблица 3 

Военно-морской флот 
Португалии, 
I969-I970 гг. 

Построены с I96I года: 
Общее количество количество и государство 

Подводные лощш 
Быстр~ходные фрегаты 

Фрегаты 
Суда, используе~лые под 
склады (бывшие фрегаты) 
l{орветы .Q/ 

Разведыьательные суда 
Разведнвательные 
торпедные катера 

Океанские uинные 
тральщr:ки 

Сторожевые суда 
Минные тральщики 
береговой охраны 
Суда охраны рыболо-• 
вецк:их судов / 
Суда береговой охраныf 
Сторожевые торпедные катера 

4 
8 

6 

I 
3 

4 

2 

4 
I2 

12 

5 
18 
30 

4 
7 

2 

Франция 

(4 Франция; а/ 
3 Португалия-) 

Федеративная Республи­
ка Германии 

IB Португалия 
27 (I9 Португалия; 

8 Федеративная Рес­
публика Германии) 

Минные тральщики I 
Десантные суда 48 48 Портуталия-
Учебные корабли I 
Корабли, используемые 
под склады I 
Плавучие суда-заправщики I I 
Вспомогательные корабли 2 
Плавучий маяк I 
Данные взяты из "Jane' s Fighting Ships';I969-I970, Лондон 

2,/ В соответствии с соглашением о взаимной помощи с США от 
I960 года. 
Из шест:и вновь заказанных кораблей, поставлено два; из ..о/ 

с/ 

' u и четырех остальных кораблеи, три строятся э спании и 
в Федеративной Республике Германии. 
Кроме того строятся еще четыре корабля. 
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Ъ) Военно-воздушные силы 

25. По данным "Тhе Мilitary Balance,1969-1970" единственным изменением, 
внесенным в структуру португальских военно-воздушных сил за период 

после 1968-1969 года., о которо;-1 сообщалось в прошлом году, является 
появление дополнительной эскадрильи вертолетов "Alouette III". ICaz\ 
сообщается, к НАТО приписана лишь эскадрилья "Непт;ув". Как сооб­
щается, по одном:;7 батальону парашютно-десантного полка, состоящего 
из 4 ООО и подчиняющегося командованию военно-воздушного флота, 
ка~< и в пrюшлые годы, дислоцируется в каждой из трех африканских 
территории. 

26. Точное количество и характеристики самолетов, используемых в 
зам.орских территориях, неизвестны. Имеется сообщение о том, что 
некоторые самолеты первоначально не были предназначены для военных 
целей и были переоборудованы для использования в воздушных бою: в 
заморских территор:.шх. Так например, как сообщается, вертолеты 
"Alot1ette III" используются для воздушных налетов, а на недавно 
опубликованной фотографии поюэ.заны самолеты "Дорнье D0-27"c ракета­
держателями под крыльями. Часто поступают сообщения о воздушных 
бомбардировках сил национального освобождения во всех трех Террито­
риях. Как сообщают различные :источники, португальские вооруженные 
силы используют напалм для уничтожения деревень и сжигания полей 
с урожаен. В июне 1970 года Народное движение за освобождение 
Анголы (rvIPЛA) заявило, что Португалия перешла к использованит хи:ми­
ческих веществ, распыляемых при пuмощи самолетов с uелью уничтожения 

посевов. 

- Il'/ -



Военное . со_IР_;ул!!ич~~!_в_о_ П_ортуr_§lлии с другими 
rосударств_аrш, оказывающее влияние на Территории 

.!!,9д _пор;rугальск~!v'! управление!vt 

а) Поставка оружи~ 

27. Наиболее важной формой военноrо сотрудничества Португалии явля­
ются поставки оружия. Хотя в различных опубликованных источниках 
сообщается, что большая часть военной помощи поступает из стран-чле­
нов Североатлантического блока (НАТО), в последних сообщениях появи­
лась тенденция представлять Францию и Федеративную Республику Герма­
нии как наиболее ва:~ных поставщиков оружия. Хотя почти все rосудар­
ств·а, продающие воорj,•·жение Португалии, заявляют о том, что они дела­
ют оговорки, запрещающие использование этого ор;ужия в Аq:рике, доволь­
но часто поступают сообщения о том, что Португалии удается обойти 
это запрещение утверждением о том, что Ангола, Мозамбик и Гвинея, 
называе:1.ая Портуrальскоv. Гвинеей, являются территорией Португалии. 

28. Как уже сообщал.ось в I969 году (А/7623, часть II, глава III, 
nрило:,,~ение, дополнение II, таблица 3А) Франция, Федеративная Респуб­
лика Германии, которая производит "Фиат-91" по лицензии, полученной 
из Италии, и Соединенные Штаты Америки являются основными поставщи­
ками самолетов в Португалию. В 1966 году Федеративная Республииа 
Германии поставила в Португалию сорок истребителей-бомбардировщиков 
"Фиат-9I 11

• Более того, судя по сообщениям, она также поставила более 
IOO легких самолетов, оснащенных ракетами типа воздух-земля, прикреп­
ляемых под крыльями. 

29. Франция является.основным поставщиком вертолетов в Портуrэ.лию. 
Как сообщается в газете "Монд" (8-9 февраля I970 года), Португалия, 
предположительно закупив эскадрилью вертолетов "Alouette III", вышла на 
третье место Qреди покупателей французских самолетов в 1969 rоду. 
Хотя политика франц;уэскоrо правительства состоит в том, ч-rобы не 
поставлять оружие Порту~алии для проведения внутренних полице~ских 
мер, котqрые могут быть направлены против населения, поступают сооб­
щения о том, что Франция никоrда не считала, что вер.толет.ы 11 Alouette'' 
или "Nord/Atlaslt относятся к :этой категории. Тем не менее поступают 
сообщения о том, что вооруженные силы Португалии используют вертоле­
ты в налетах на движения за национальное освобождение. 

30. По недавним сообщениям прессъr в Анrоле, которая прошла через 
цензуру, с~,еди прочих самолетов самолеты типа "Тб 11 , "ДО-27 11 Auster" 
и "С-45" постоянно действуют вне свое~ базы Herajl( в Анrоле. По 
сообщениям друг:и:х источни1,ов реактивные самолеты 11 Сабре 11 и "Фиат-9Г' 
используются в воздушных бомбардировках в этих тер~иториях. 

3I. В мае I970 года, в ответ на вопрос Подкомитета палаты представи­
телей по Аq:рике (Соединенные Штаты) представитель министерства обо­
роны заявил, что никоrда еще не было обнаружено какое-либо нарушение 
ограничений со стороны Портуrалии, наложенных на использование воен­
ной техники, поставленной в рамках НАТО, по которым зап:,ещается еР 
использование в А~рике. 
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32. В Палате общин (Соединен~ое Королевство) было принято несколько 
вопросов относительно связей Портуrалии в системе НАТО, с целью · 
устанопить изменения в политике Анrлии. В мае I970 года государ­
ственный секретарь по делам обороны заявил, что он не намерен делать 
обзор последствий военного сотрудничества с Португалией с особым 
учетом военной политики Португалии в Афри1се. 

Ъ) Военные союзы и сотрудничество 

1) IIATO 

33. Вопрос о военных союзах Португалии являлся предметом обсужде­
ния в многочисленных статьях в международной прессе. Среди послед­
них, боле~ крупных публикаций, находится брошюра 11Portugal and NAT0", 
опубликованная Голландсr-<им комитетом по Анголе, и документ 11 Les Alli­
anc~s Militaires du Portugal'', представленный меi:сдународной консбе­
ренции в поддержку народов португальских колоний, проходившей с 
27 по 29 июня 1970 г. в Риме (Италия),Национальным комитетом в 
поддержку народов португальских колоний У, действующим во Франции. 
В обоих зтих документах подчеркивается важность той помощи, которую 
Португалия получает·череэ НАТО и ее членов, особенно в виде военных 
поставок для сухопутных сил, военно-воздушного и военно-морскоrо 
флота и военного обучения как путем участия в НАТО, так и при 
помощи двусторонних программ. 

34. В своей Всеобщей декларации 5/ Международная конференция в 
поддерхску народов португальских колоний также подчеркнула участие 
НАТО в усилиях Португг.лии установить свое господство над народами· 
Анголы, Гвинеи, называемой Португальская Гвинея, островов -Зеленого 
Мыса, Мозамби~а и Сан-Томе. В Декларации говорится: 

"Прямая и значительная помощь со стороны Североатланти­
ческого союза (НАТО), не говоря уже о военной и экономической 
поддержк·е, которую Лиссабон получает от правительств Соединенных 
Штатов Америки, Федеративной Республики Германии,С~единенн,г~ 
Королевства Великооритании и Северной Ирландии и Франции, 
является решающим фактором, дающим Португалии возrvюжность 
продолжать свои колониальные войны. Прав:ительЪтва rосударств­
членов НАТО должны отказаться от совершения этого преступления 
путем изоляции Португалии как в политическом, так и военном 
отношении- и решительно осудить эту колониальную войну. Необ­
ходимо подчеркнуть, что грандиозные планы Португалии подкреп­
ляются расистским и колониальным союзом ме:>:щу Португалией, 
Южно-Африканской Республикой и Южной Родезией .h/". 

11) Южноатлантиче6ки~ пакт 

35. Как уже сообщалось, в rrечение прошлого года ~оступило неско:;ько 
сообщений о предложениях создать ю,:шоатлантическии оборон:ительныи 
союз. Эти предложения выражались в различных формах, начиная от 
предполагаемого расширения НАТО с целью охватить Южную часть Африки 
в целом, включая Анголу и Мозамбик, до заr~jJючения пакr~:а между Порту­
галией и странами Южного полушария ,расположенными П"\ -,боюл берег;:~м 

· f/ Имеется только мимеографированный экземпляр. 
g/ См. A/8O23/Add.3, прилш:сение П. 
~/ Там же, пункт 11 (5). _ rr~ 



Атл~нт1:т1ескоrо океана.. Бразилия, об участии которой в таком пакте 
неоднократно сообщалось, официально отрицает проведение переговоров 
с Южно~ Африкой по этому вопросу~ Однако приводилось несколько фак~ 
тов в пользу создания Южноатлантического пакта. .Среди них jrпомина­
лось о совместных военно-морских учениях портуrальс1,оrо и бразиль­

ского военно-морского флота у островов Зеленого Мыса в мае 1970 года, 
о назначенных совместных южноафрикансних и аргентинских·учениях в 
I97I году, о возможности присоединения НАТО к военному соглашению с 
Южно,-Афр1-шанской Республикой и о известной поддержке английской кон­
сервативной партии идеи заключения оборонительного соглашения для 
южной части Атлантического океана. 

36. Вопрос об оборонительном п~кте в южной части Атлантического 
океана также обсуждался в. предисловии 11Jane' s Fighting Ships, 1969-1970". 
После комментариев о большом значении морсн:оrо пути вокруг мыса 
Доброй Надержды в ввден:v.и предлагается превратить НАТО в более круп­
ную организацию Атлантическоrо блока; вместо создания отдельной обо­
ронительной организации для южной части Атлантического океана. 
Далее в нем говорится: "С давних пор для НАТО источником особого 
неудовлетворения является тот факт, что ее правовой статус оrраничи~ 
вается с юга произвольно проведенной на карте океана тропической 
линией параллели, препятствующеi;: проведе·н:ию военно-морских операций 
в южном полуmалии ..... 

iii) Южно-Аmриканская Республика 

37. но-прежtiему постоянно высказываются догадки о с;уществовании 
секретноrо военного пакта между Портуrалие:i и Южно-Африканской·. 
Республикой. Несмотря на то, что власти как в Португалии, та:к и в 
Южно-Африканской Республике отрицают существование такого пакта, 
неоднократнq высказывались обвинения в том, что войска Южно-Африкан­
ской Республ·ики дислоцируются как в Анголе, так и в Мозамбике. Два 
батальона войск Южно-Африканс:кой Республики, как сообщается, оказы­
вают помощь в обороне плотины Кабора Басса, а в апреле NЛЛА заявила 
о том, что четыре подразделения южноа('fриканских во~ск, 9снащенных 
вертолетами, артиллерией, автоматичес:ким оружием и минометами, актив­
но участвуют в военных действиях в Анголе. В заявлении МПЛА rоворит­
ся, что базы К)жно-Африканской Республики расположены в деревне Лумеж, 
района Моксико в Анголе. Министр обороны Южно-Аq:рнканской Ресттублv.ки 
r-н Р.В. Бота и команд-;;тющий вооруженными силами обороны Южной Африки 
отрицают эти факты. 

с) Птючее военное сотl),тдничество 

38. В мае 1970 rода поступило сообщение о том, что вслед за визитом 
rосударственноrо секретаря Вильяма П. Роджерса в Лиссабон, Соединен­
ные Штаты и Португалия в принципе согласились возобнов¼:~ переговоры 
о будущем военных баз Соединенных Штатов на Азорскv.:х островах. 
Предполагается, что переговоры были направлены на продле~ие исполь­
зования Соединенными Штатами базы Лажес на острове Терсеира (Азор­
ские острова) по крайней мере на пять лет. 
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39. В августе I969 года в статье ж:п>Нала "Ньюсвик" сообщалось, что 
.ts ответ на возобновление аренды воздушной базы порт;угальские власти_;· 
просили оказать содействие в осуществлении программы модернизации 
вооружения стоимостью приблизительно в 200 млн. долл. США в течение 
пятилетнего периода. В статье журнала "Ньюсвик" говорилось, что 
военная помощь Соединенных Штатов Португалии составляет 1 I млн. долл. 
США в год. Вслед за этим португальское правительство опубликовало 
ноту, опровергающую сообщение журанала 11Ньюсвик". В ней также гово­
рилось, что Португалия получа~т военную помощь от Соединенных Штатов 
лишь в рамках НАТО. · 

40. Предполагается, что продолжающееся использование Соединенными 
Штатами военной базы на Азорских островах, будет иметь как полити­
ческие, так и экономические последствия. По сообщению одного из 
источников, Португалия предполагает запросить у Соединенных Штатов 
более определенную помощь для: ведения, своей войны в Аq:рике в порядке 
частичной платы за базу на Азорских островах. Сообщается также, что 
Соединенные Штаты тратят около I2 млн. долл. CillA в rод на аренду 
этого острова, и что более 2 ООО португальцев состоят на службе на 
этой базе. 
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V. БАГАМСКИЕ ОСТРОВА, БЕРМУДСКИЕ ОСТРОВА, ОСТРОВ,А. TEPICC 
И КМШОС, АНТИГУ А, СЕНТ-ЛIССИЯ, СЕНТ-КРИСТОФЕР-IШВИС- . 
АНГИЛЬЯ, :ЫОНТСЕРРАТ И ВЕРГИНСКИЕ ОСТРОВА СОЕДИНЕННЫХ 

ШТАТОВ 
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А. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ 

1. Крупнейшими военными базами в несамоуправляющихся территориях 
Карибского бассейна являются базы, принадлежащие Соединенным Штатам 
Америки и Соединенному Королевству Великобритании и Северной Ирлан­
дии. Они расположены в территориях Багамские о-ва, Бермудск:иео-ва 
и Виргинские о-ва Соединенных ШтатQв. ",,_. 

2. Согласно заявлению об оборонных расходах Соединеннqго Королев­
ства на 1970 год, опубликованному 19 февраля 1970 года и обсуждавшему­
ся в Палате общин 4 и 5 марта 1970 года, Соединенное Королевство 
держит в Карибском море эскадру из двух фрегатов, которой приданы 
вертолеты и отряд королевских морских пехотинцев. Корабль Ее Вели-
чества "Эндьюренс 11 - патрульный ледокол военно-морских сил Англии -. 
ежегодно в летний период совершает рейсы к Фолклендским (Мальвин­
ским) островам и в Антарктику. (Небольшой отряд королевских 
морских пехотинцев и десантное подразделение дислоцируются на 

Фолклендс1сих (l'дальвинских) островах; небольшой армейский гарнизон 
сохранен в Британском Гондурасе.) На о-ве Ангилья продолжает 
дислоцироватьс~ отряд королевских саперов, которому придан самолет 
типа ''Андовер". 
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В. БАГАМСКИЕ ОСТРОВА 

3. На этой территории первая: военная: база Соединенных Штатов Амери­
ки была создана во время второй мировой войны. В то время:, когда 
недостаток небольших военно-морских судов для борьбы с угрозой со 
ст~роны подводных лодок стал наиболее острым, пятьдесят американских 
эсминцев были переданы британскому правительству в обмен на разре­
шение Соединенным Штатам со3дать военно-морс!кие и военно-воздушные 
базы в Британской Вест-Индии, включая Бермудские о-ва, Багамские 
о-ва, о-ва Сент-Люсия и Антигуа. Переговоры начались в Лондоне в 
конце I940 года, а 27 марта I94I года~_/ было подписано соглашение; 
аренда была предоставлена сроком на девяносто девять лет, и прави­
тельству Соединенных Штатов были предоставлены исключительные права 
на занятие этих арендованных участков и юрисдикция в отношении слу­
чаев, возникающих ,в различных территориях эа пределами подобных 
районов, где вовлечен военный и военно-морской персонал Соединенных 
Штатов. На военный персонал Соединенных Штатов Америки, находящий-· 
ся на базах, бал распространен ряд привилегий, как, например, осво­
бождение от налогов и таможенных пошлин. 

4. После второй мировой войны Соединенные Штаты создали на Багам­
ских о-вах испытательные полигоны для управляемых ракет и другие 

сооружения. 

Багамский испытательный полигон дал~~о_2ш.йс ~!Ш. 

5. 2I июля I950 года правительства Соединенного Королевства и 
Соединенных .. Штатов Америки заключили согл·ашение, "касающееся испы­
тательного полигона дальнего действия для управляемых ракет под 
назIЗанием "Багамский щспытательный полигон дальнего деtrств!-'ш 11 :О/. 
Испытательный полигон включает основную базу и район 3апуска близ 
мыса Канаверал (Флорида, Соединенные Штаты Америк~), а_такхсе 12олосу 
для :испытательных полетов, простирающуюся Е юго-востоку от раиона 

запуска через Багамские о-ва и прилегающие к ним воды. Соглашение, 
среди прочего, предусматривает использование полигона обоими прави­
тельствами для "полетных испытаний управляемых ракет и связанного 
с ними оборудования, а также для подготовки персонала по обслужи-
·ванию таких ракет и оборудования". 

6. Соглашение предусматривает далее, что правительство Соединенных 
Штатов имеет следующие права в отношении так называемой зоны дейст­
вия (той части полосы испытательных полетов, которая проходит по 
территории Багамских о-вов, включая территориальные воды): 

§./ .Q.о.rп_~ение между П12..§:Ш:!Тельствами СQ.Одиненного Королевства и 
Соединенных Штатов Амери.!01.l.-касающееся баз.l.-от.ц_§.!!!!ЫХ в аренду 
СоединеннымШтатам Ам~f:!!01, Лондон, 27 марта I94I года, 
НМSО (Cmnd 6259). 

ь/ Серия договоров Организации 06~8,!:!~!!!!Е!~ Наций, том 9?, стр.I93. 
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а) запускать управляемые ракеты, обеспечивать их полет и 
посадку; 

Ъ) создавать, обеспечивать и использовать системы наведения 
и связи, включая радары, радиоустановки, наземные линии 

связи и подводные коммуникации для оперативны~ целей; 
1 

с) использовать такие суда и самолеты, которые могут потре­
боваться для целей, связанных непосредственно с функциони­
рованием полигона. 

7. В I95I году управляющая держава сообщила, что на площадках для 
станций сле:жения на трассе :v,спытательного полигона дальнего действия 
работы продолжаются; кроме того, были созданы подстанции на остро­
вах Большс1я Багама, 3лыотера, Майягуана и Сан-Сальвадор. (В феврале 
I970 года правительство Соединенных Штатов закрыло морской объект 
Соединенных Штатов на о-:ве Сан-Сальвадор и вернуло его правительству 
территор11и; было сообщено, что правительство Соединеннь~ Штатов 
сохранит действующую Лоранскую станцию береговоИ охраны на Сан­
Салызадоге.) 

8. В соответствии с дополнительным согhа~ением между прави~ель­
ством Соединенных Штатов и правительством Соединенного Королевства, 
подписанным 25 июня 1956 года, Багамский испытательный полигон 
дальнего де:Иствия: расширился за счет дополните1~ьных ш:ощадок на 
о-:-ве Асенснон f_,/. 

9. 30 июня 1967 ГOJ(R. из территории было выведено главное подраз­
деление бритр.нских вооруженных сил, дислоцированных в районе испы­
тательного полигона дальнего действия; соответственно, правительст­
ва Соединенного Королевства и Соединенных Штатов Америки подписали 
еще одно допьлнительное соглашение, вступившее в силу I7 июля 1967 го­
да, в котором были :изменены соот:ветствующие части соглашений как 
I950, так и 1956 годов ~/. 

u ' u Атлантичес1шй центо подводных _ _Е!~пытано и исследовании 

IO. Самой крупной военной базой в территории является АтлантическиИ 
центр подводны:х: испытгний и исследований (АШТИИ) на о-ве Андрос, 
созданный з соответствии с положениями соглашения между правительст­
вами Соединенного I{оролевства и Соединенных Штатов Америки, подпи­
санного ll 01ая6ря 1963 года .§./; оQ)иц:иально эта база была открыта 
14 апреля 1966 год. 

---------
~/ Там же, том 249, стр.9I. 
~/ Серия л:оговоров и ыеJ:щународных соглашений 6308, стр. 1657-IббО. 

См.-та1<iе Серию -·договоровОрганиэ ации Объединенных Наций, 
том 6I9. -----~------ -

~/ 9eP!l~QOf8!'1_1ieннoгo Ко_ооп_~~ NO 7005/1963 • 
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II. В ~оотве·rствии с указанным соглашением, данная база рассматрива­
ется как центр для проведения "подводных исследований, испытании 
и проверки :эффективности оружия для борьбы с подводными лодками, 
акустического слежения и средств связи"; согласно условиям соглаше­
ния, правительство Соединенных Штатов имеет и пользуется "пnавами 

u .L; ' 
силои и властью, которые необходимы для развития, использования, 
функционирования и защитн Центра в военных целях". 

I2. Соглашение-предусматривает далее, что правительство Соединенного 
Королевства с согласия правительства Багамских о-вов должно предо­
ставить прави·rельству Соединенных Штатов такие площадки для созда-
ния· и функционирования Центра, которые могут ока:эаться необходимыми 
по мнению договаривающихся правительств - в uелях осуществления 

данного соглашения. 

I3. Осуществляя свои права в соответс~вии с данзым соглашением, 
правительство Соединенных Штатов Амери~и должно "обеспечить, чтобы 
ник~кие ядгрные взрывы и, за ис~лючени~м обычных взрывов для строи­
тельных целей, никакие взрывные работы, при которых мощность взрыва 
превышала бы эквивалент, равный IO фунтам тринитротолуола, не прово­
дились в пределах территории Багамских островов, включая прибрежные 
территориальные воды, если на то не будет заранее получено согласие 
правительства Багамских островов". 

I4. Королевский военно-морской флот Соединенного Королевства им~ет 
право участвовать в использовщши Центра 11 таким образом и в такои 
степени, как это может быть согласовано отдельно между Королевским 
военно-морским флотом и военно-морским фло_том Соединенных Штатов 11 • 

15. Комплекс Центра площадью в 420 акров обслуживается примерно 
4оо·человек, непосредственно приданными базе; кроме того, на 
базе работает более 140 багамцев, около 60 человек военно-морского 
персонала Соединенных Штатов, 58 человек англи~ского персонала и 
25 г.ражданских служащих из США. В настоящее время Центр сос-тоит 
из трех полигонов: оружейного, акустического и гидроакустической 
станции. Самым крупным из :этих полигонов является оружейный, за­
дача которого заключается в "обеспечении данными, которые позволяли 
бы производить оценку компонентов современной системы подводного 
вооружен:ия 11 • Функционирование акустического полигона, по сообщениям, 
связано с требованиями по обнаружению подводных лодо1~:. Целью гидро­
акустической станции является "соэдание созможностей для кораблей 
проверять точность своих средств определения расстояния до подвод­
ных объектов и рг..сположение последних". 

16. Имеется также целый ряд станций слежения, протянувшихся при-u 
мерно на 95 миль от базы Атлантического центра подводных испытании 
и исследований. Согласно сообщениям, такие станции дислоцируются 
на Карго Крик, Биг Вуд Ки, Голдинг Ки, Дип Крик и Хай Пойнт Ки. 
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Станция_f~жения на Большой Багаме 

I7. 3 мая I968 года вступило в силу соглашение, заключенное между_. 
правительством Соединенного Королевства и правительством Соединенньiх 
Штатов Америки, касающееся создания станции слежения Соединенных 
Штатов на о-ве Большая Багама ~/. В соответствии с этим соглашением 
Соединенные Штаты создали передвижную систему 11Аполло Юнифайд S-Бэнд" 
на площадке, расположенной приблизительно в одной миле к северу· от 
Южной прибрежной дороги и в 2,5 милях к северо-востоку от флигелF 
с теодолитом у южной якорной стоянки. Эта система используется 
для слежения и связи с космическими летательными аппаратами_ .. и управ­
ляется Национальным управлением Соединенных Штатов Америки по аэро­
навтике и исследованию космического пространства (НАСА). 

t/ Серин .ц.оговоров и междуна:Q.Одных соглашений 6485, стр. 4832-
4836. См. также Сериюдого~оров Организации Объединенных 
Нац~i!, том 649. 
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С о БЕРМУДСКИЕ ОСТРОВА 

Дея~ь_?ост ~ Соединенных Шт_а_~о~ Америки 

I8o Соединенные Штаты Америки имеют военно-морские и военно­
воздушные базы на Бермудских островах с 194I года; этими базами 
являются военно воздушная база 11 Киндли 11 и военно-морская база 
"Кинге Поинт" о Созда,ние этих баз было предусмотрено в соглаше­
нии между правительствами Соединенных Штатов Америки и Соединен­
ного Королевства от 27 марта 1941 года, о котором говорилось выше 
в пункте 3о 

19. Использование аэродромов для гражданских целей было катего-­
рически запрещGно. Однако, в соотв~тствии с дополнительчым со­
глашением от 24 февраля 1948 года, аэропорт военно-воздушной базы 
"Киндли 11 был открыт для гражданских самолетов gJ ~ 3а соглашением 
от 24 февраля 1948 года последовало соглашение--о предоставлении 
технического оборудования для гражданских аэропортов, вступившее 
в силу после обмена нотами от 23 марта и 25 апреля I95I Го h/, 
и соглашение о расширении гражданского аэропорта, ·вступившее 

в силу после обмена нотами от 25 мая 1960 года i/. 

20. 4 июня 1968 Го между Соединенным Королевством и Соединенными 
Штатами Америки было подписано соглашение относительно дополнитель­
ного оборудования для гражданских аэропортов j/, в соответствии 
с которым военно-воздушные силы Соединенных Штатов п_редоставил:и -
в пределах военно--воздушной базы !!Киндли 11 - три участка для разме-
щения дополнительного об_орудования для гражданского аэропорта. 

Эти участки.были избраны и определены военными властями Соединен­
ных Штатов, ·которые сохранили за собой право !!осуществлять полный 
и неограниченный контррль и использование указанных участков, 
а также любых заводов, установок и оборудования, размещенных на 
этих участках, если это потребуется по военным при'-шнам· первосте-

. пенной важности 11 • В соглашении также особо подчеркивалось, что 
"использование указанных трех участков для поддержания деятельно­
сти гражданск9го аэропо~та не должно рассматриваться как какое­

либо средство приуменьшения военного характера и значения военно­

воздушной базы !!Киндли". 

-- ·---· ... _ ·- ·-- - ---------· 
~-/ 

h/ 

!/ 
j/ 

Серия договоров Организации Объединенных Наци~_, 
TO!Ji 73, стр.I43о 

Там же 1 том 88, стро273. 

~ам же, том 99, стр 0 97° 

Там же, том 649. См. также Серию догов!D2._о~w~ждун~дНрIХ 
соrЕ._~ш~ний, 6504, стр.5059-5065° 

- I28 -



2I. В настоящее время военно-воздушная база "Киндли" и военно- . 
морская база "КинЕ По:инт"зан:имают общую площадь в 2, 97 квадратных 
мили, или около одной десятой общей площади острова. По состоя­
нию на 20 августа I968 г. общая численность персонала, обслужи-­
вающего военно-воздушную базу 11 К:индл:и 11 , составляла I 9I6 человек 
(I 360 человек - военный персонал, 237 гражданских служащих США 
и 319 местных гражданских служащих и :иностранцев); н'а территории 
базы размещалось также 3 802 иждивенца военнослужащих. На военно­
морской базе "Кинге Поинт" занято около I 080 человек (300 чело-­
век - военный персонал, IOO гражданских служащих США, 180 местных 
гражданских служащих и :иностранцев, 500 иждивенцев военнослужа­
щих). 

22. 19 июня 1969 г. генеральный кощ~ул Соединенных Штатов на 
Бермудских островах r-н Чарлз Н.Маннинг сделал следующее заяв­
ление, касающееся передачи управления военно-воздушной базой 
11Киндли 11 из ведения военно-воздушных сил Соединенных Штатов в 
ведение военно-морского флота Соединенных Штатов: 

"Правительство Ее Величества и правительство Бермудских · 
островов ~анимаются в настоящее время с официальными пред­
ставителями Соединенных Штатов разработкой планов по передаче 
управления аэродромом 11 Киндли 11 и соответствующего оборудо-• 
вания, расположенного на Бермудских островах, из ведения 
военно-воздушных сил США в ведение военно-морского флота 
США. Передача будет осуществлена в течение последующих две­
надцати месяцев. Официальные представители Министерства 
обороны США пришли к заключению о все более возрастающем 
значении Бермудских островов для действий военно--морского 
флота США, в частности, для организации противоподлодочноrо 
патрулирования и об уменьшающемся их значении для военно-­
воздушных сил. Они ссылаются на то, что использование в на­
стоящее время военно-воздушными силами самолетов дальнего 

действия сделало· посадку и заправку на Бермудских острова:. 
необходимыми для осуществления полетов над ~тлантическим 
океаном. 

qта перестройка управления в "Киндли 11 ни в коем случае 
не уменьшает значения, которое правительство Соединенных 
Штатов придает постоянному пребыванию американских вооружен­
ных сил на Бермудских островах. · "Киндли" и военно-морская 
база сохранят свое важное значение на необозримый период в 
будущем. Деятельность гражданской авиации в 1rкиндли 11 не по-­
страдает от передачи этой базы военно-морс1~ому флоту". 

23. I июля 1970 r. военно-морские силы США передали аэродром 
"Киндли 11 военно-морскому флоту Соединенных Штатов. База стала 
называться военно-морской воздушной базой Соединенных Штатов на 
Бермудски:х островах. 
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24. В соответствии с соглашением между правительствами Соеди­
ненного Королевства и Соединенных Штатов Америки от I5 марта 
1961 Го, вступившим в силу после обмена нотами k/, в территории 
была создана станция слежения НАСА для осуществл-ения проекта 
"Меркурий". По этому соглашению НАСА установило и использует 
необходимое оборудование по слежению, вычислению, телеметрии и 
контролю в следующих районах, предоставленных в распоряжение 
военно-воздушных сил Соединенных Штатов Америки: остров Купера, 
Таун Хилл, Пейнтер Хилл и Скинер Хилл. Названные установки зани­
мают площадь приблизительно в одиннадцать акров; для обслужи­
вания этих установок требуется около двадцати пяти сотрудникоЕ 
НАСА. 

25. Это соглашение было изменено в соответствии с дальнейшим 
обменом нотами между правительствами Соединенного Корол~вства и 
Соединенных Штатов 23 сентября 1963 Го 1/, а также на основании 
соглашения от 17 января.1968 г., вступившего в силу также после 
обмена нотами m/. В соответствии с последним соглашением обору­
дование стало ·11-общедоступным в целях поддержания любой программы -
экспериментальной или неэкспериментальной, - носящей мирный и 
научный характер и способствующей усовершенствованию полетов с 
непосредственным использованием человека или без его использова­
ния"о 

Деятельность __ Соединенного ~ОJ2..0..J1евства 

26. В 1956 Го правительство Соединенного Королевства решило ото­
звать главнокомандующего американской и вест-индской базой с 
Бермудских островово После этого Бермудские острова стали штаб­
квартирой вест-индской базы под командованием командора в ранге 
старшего морского офицера в Вест-Индии. В ведении указанной базы 
состоят также территории, находящиеся под управлением Соединенного 
Королевства в Карибском бассейнео 

27 о Уместно напомнить·, что вслед за волнениями и" по выражению 
прессы, 11 беспорядками и мятежами 11 n/ в территории 27'-апреля 
1968 Го было объявлен() чрезвычайное положение, и из Соединенного 
Королевства на Бермудские острова было переброшено около 150 офи­
церов и солдат первого батальона королевских стрелков из района 
Инниск~ллинr в целях оказания помощи местным властям в разрешении 

создавшегося кризиса; кроме того, был снят с курса фрегат 
Ее Величества "Леопард 11 с пятнадцатью офицерами и 230 матросами 
на борту, направлявши~ся из Норфолка (Виргиния) к Багамским остро­
вам; фрегат был направлен в Гамильтон, куда он прибыл 28 апреля 
1968 Го (Комендантский час был отменен 5 мая 1968 Го, а чрезвычай­
ное положение - 8 мая 1968 года. "Леопард" покинул территорию 
6 мая 1968 года.) 

---------·---~------
k/ Серия договоров Qр_rаниэац_и_и Объединенных Наций, том 404, 

стр.207. 

Там же, том 486, стро424. 

Там же, том 642. См. -также Серию доrо~ов и международных 

соглашерий, 6450, стр.4627. 

См" сноску .:::.1 на след.стр. 
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Сноска _У!_! fC предыдущей стро 

-·--·-------
n/ Подробную :информацию СМ о в A/7200/Add.10, приложение I, 

пункты 35 -41 и в A/7623/Add. 7, глава XXV, пункты 27-31; 
информацию о выводах и рекомендациях, одобренных Специаль 
ным комитетом 17 марта 1968 года, СМ о в A/7200/Add.10, 
глава ХХУШ, раздел П Ао 
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D о ОСТРОВА ТЕРКС И КАЙI{ОС 

280 На острове Большой Терк во время второй мировой войны 
находилась противовоздушная батареяо В 1944 Го Соединенные 
Штаты создали на Южном Кайкосе временную воздушную баэуо 

290 Военные сооружения в территории были созданы в послевоеннъiй 
период в соответствии с положениями соглашения между правительст­

вами Соединенного Королевства и Соединенных Штатов Америки 6~ 
15 января 1952 года относительно расширения Багамского испыта­
тельного полигона дальнего действия путем создания дополнительных 
площадок на остров~ Терке' и К;:э.йкос 9/ о 

300 27 ноября 1956 года вступило в силу соглашение, заключенное 
правительствами Соединенного Королевства и Соединенных Штатов, в 
котором предусматривается соэдание станции по океанографическим 

исследованиям на островах Терке и Кайкос р/о 16 марта и Iб апреля 
I959 Го между этими правительствами произошел обмен нотами отно­
сительно постройки и функционирования станции слежения на острове 
Большой Терк 9./, 

3Io IO февраля 1961 Го втсупило· в силу соглашение, заключенное 
между правител~ством Вест-Индской федерации и правительством Соеди­
ненных Штатов Америки, эаменя~щее соглашения, .упомянутые выше в 
пунктах 29 и 30, и касающееся районов обороны Соединенных Штатов 
в Вест-Индской федерации r/o Соглашением, в частности, предусматри­
вается, что 11 права, которыми наделено правительство Соедrлненных 
Штатов ооо, включают право содержать и эксплуатировать в районах 
обороны станцию для исследования и испытания электронного оборудо-­
вания и станцию по океанографическим исследованиям, включая обору­
дование этих станций, а также системы обнар:ужения и связи"; Соеди­
ненным Штатам было также гарантировано право "производить запуск, 
полетные испытания и посадку экспериментальных аппаратов II о Согла-­
шение далее предусматривает, что "правительство Соединенных Штатов 
будет использовать прибрежную полосу, а также внутренние и терри­
ториальные воды, прилежащие к оборонительным райо~ам, таким обра­
зом, как это будет взаимно оговорено'' о 

-- ---·-· - . -- -----
о/ 

p_l 
_q/ 
r/ 

Серия договоров Органиэац_ии_9,§_ъ_ед:иненных На_циJ1, 
том 127, -стр а 3о 

Там же, том 282, стра43о 

Там же, том 343, cтpoll~ 

Там же, том 409, строб7о 
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320 В настоящее время на островеГранд·терк находится два военных 
сооружения Соединенных Штатов - военная база управляемых ~акет 
военно--воздушных сил Соединенных Штатов и военно-морская· база Сое­
диненных Штатово На Южном Кайкосе расположен пост береговой охраны 
Соединенных Штатов. Как явствует из до~ладов управляющей державы 
за I967 и I968 годы, на острове Гранд Терк находилось от 200 до 
300 военнослужащих гражданских лиц Соединенных Штатов; в октябре 
1969 r. Администратор территории заявил, что персонал военных 
сооружений насчитывает от 300 до 400 человек. В I965-I966 rr. 
на этих базах работало восемьдесят два жителя островов - шестьде­
сят восемь на базе управляешrх ракет военно-воздушных сил Соеди­
ненных Штатов и четырнадцать - на военно-морской базе Соединенных 
Штатов; в I969 r. на этих базах работало шестьдесят шесть жителей 
островов. 

33. Территория не получает нин:аких,доходов от военных баз Соеди­
ненных Штатов, что вызывает жалобы в территории. На пресс-кон­
ференции, состоявшейся в октябре 1969 r., Администратор заявил, что, 
как полагают, "американцам следовало бы сделать какой-либо шаг к 
уплате занимаемой площади -· и прежде всего места на Гранд Терк". 
Администратор также заявил, что власти территории "в течение не­
скольких месяцев ведут переговоры с Соединенными Штатами на прави-­
тельственном уровне" по этому вопросу. 
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Ео АНТИГУА 

34° В соответствии с соглашением между правительством Вест-Индской 
федерации и правительством Соединенных Штатов Америки, которое всту­
пило в силу IO февраля I96I года s /, правительство Соединенных Шта­
тов имеет "право содержать и эксплуатировать в районах обороны стан­
цию для ~сследования и испытания_ электронного оборудования и станцию 
по океанографическим исследованиям, включая оборудование этих стан­
ций, а также системы обнаружения и связи" и "право осуществлять за­
пуск, проводить полетные испытания и посадку воздушных аппаратов 11 в 
терри~ории Антигуао 

350 В соглашении далее предусматривается, что "самолеты, находящиеся 
в распоряжении и эксплуатируемые правительством Соединенных Штатов 
или от его имени, имеют право в любое время неограниченным образом 
пользоваться аэропортом Кулидж Филд"; правит.ельству Соединенных Шта­
тов и подрядчикам Соединенных Штатов также разрешается использовать 
пристань в Кулидж Филд в целях осуществления соглашенияо 

360 В соглашении также говорится, что правительство Соединенных Шта­
тов может производить постройку и эксплуатацию на полуострове Пархэм 
а) приблизительно IO решетчатых антенн совместно с необходимыми сое­
динительными устройствами, линиями для подачи электроэнергии, подзем­
ными кабелями и поддерживающими тросами; и ь) помещения для осу­
ществления связи и ведущей к нему дорогио 

370 23 января I967 года вступило в силу соглашение, заключенное меж­
ду правительствами Соединенного Королевства и Соединенных J!Jтатов, от­
носительно станции слежения в Антигуа, в котором предусматривается 
"соэдание, функционированне и эксплуатация правительствоы Соединенных 
Штатов станции слежения за космическими объектами и для связи" t/o 
Станция расположена в Доу Хилл неподалеку от Ширли Хай'f с, в· южной ча­
сти Антигуао 

380 В соглашении предусматривается, что "НАСА и подрядчики Соединен­
ных Штатов, нанятые НАСА, могут в любое время пользоваться вспомога­
тельными службами снабжения и другой помощью, которая может быть пре­
Д{)СТавлена службами Соединенных Штатов на Антигуа", созданными в со­
ответствии с соглашением I96I года (смо выше пункт 3I)o 

390 22 июня I970 года НАСА объявило, что эта станция в ближайшем бу­
дущем будет закрытао 

~/ Там же, ТОМ 409, стро 670 
-~/ Там же, том 605, стро 2770 
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F о СЕНТ-ЛЮСИЯ 

400 25 июня 1956 года правительства Соединенного Королевства и Сое­
диненных Штатов заключили соглашение относительно расширения Багам­
ского испытательного полигона дальнего действия путем создания допол­
нительных площадок на о-ве Сент-Люсия u/o 

410 В соответствии с соглашением от 10 февраля 1961 года ме~ду пра­
вительством Соединенных Штатов и правительством Вест-Индской федера­
ции v/ правительство Соединенных Штатов получило "право содержать и 
эксплуатировать в районах обороны станцию для исследования и испыта­
ния электронного оборудования, включая оборудование станции, а также 
системы обнаружения и связи 11 и "право осуществлять запуск, проводить 
полетные испытания и посадку экспериментальных аппауатов 11 в террито­
риио 

42. В соответствии с соглашением от 20 августа 1964 года, которое 
было введено в силу обменом нотами между правительствами Соединенно­
го Королевства и Соединенных Штатов w /, правительство Соединенных Шта­
тов освобождает свои районы обороны в территории, за исключением двух 
районов под названием Муль а Чик и Мон ле Бланко Права, которыыи 
правительство Соединенных Штатов располагает в этих двух районах в 
соответствии с новым соглашением, включают в себя "право содержать и 
эксплуатировать в районах обороны станцию для :исследования и испыта­
ния электронного оборудования, включая оборудование станции, а также 
системы обнаружения и сDязи 11 о 

430 В соответствии с другим соглашением от 20 августа 1964 года, ко­
торое также было введено в силу нотами между правительствами Соеди­
ненного Королевства и Соединенных Штатов х/, район Бин -!Jилд не рас­
сматривается более как·район обороны; однако в новом соглашении пре-' . 
дусматривается, что правительство Соединенных Штатов тем не менее 
будет продош:сать пользоваться правом неограниченного пользования аэро­
портом в соответствии~ соглашением I96I года (см. пункт 4I выше). 
Правительство Соодиненных Штатов и подрядчики Соединенных Штатов 
также могут бесплатно пользоваться пристанью и складски;,ш помещенияrл..л 

в Бин Филд в целях, предусмотренных соглашением I96I годао 

----
~/ Там же, том 249, стр. 9I. 

'!_I Там же, том 409, стр" 670 

w/ Там же, том 531, стр" 368" 
х/ Там же, том 53I, стро 850 
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Go СЕНТ КРИСТОФЕР-НЕВИС-АНГИЛЬЯ 

440 В связи с событиями, происшедшими в I969 года в терр:v1тории 
.Анrилья, около 300 английских парашютистов совместно с авангардом в 
сорок полицейских прибыли 18 марта 1969 года на Антигуа; на следую­
щий день они произвели высадку на Ангилью с двух фрегатов и четырех 
вертолетов и установили контроль над островом у/о Впоследствии вой­
ск.а были выведены, за исключением группы военных инженеров и поли­
цейских, поддерживаемых одним самолетом 11 Андовер 11 о 

450 В марте 1970 года член Палаты общин английского парламента 
г-н Нейл Мартен направил письмо в газету "Тайме" (Лондон), в котором, 
в частности, заявил, что "на маленьком острове Анrилья по-прежнему 
находятся восемьдесят четыре английских полицейских и 140 солдат, что 
обходится примерно в I МЛНо фо СТо в ГО.П 11 о 

у/ Подробную информацию смо в документе A/7623/Addo7, rл~ва XXIII, 
пункты 181-213; текст согласованного мнения, принятыи на 
663-м заседании Специального комитета 21 марта 1969 года, СМо в 
документе А/.АСоI09/РVобб3. 
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Но МОНТСЕРРАТ 

4бо I4 апреля 1969 года в территории было объявлено чрvзвычайное 
положение в результате столкновений между жителями острова и полици­
ейо Согласно сообщениям, начало волнениям положил протест примерно 
двадцати·человек, выступивших против грубого обращения полицейского с 
одним из жителейо Представитель Департамента Соединенного Королевст­
ва-по иностранным делам и делам Содружества заявил, что чрезвычайное 
положение было объявлено для того, чтобы предоставить возможность 
Администратору ввести комендантский час в целях предотвращения новых 
беспорядково Сообщалось, что находящийся в Вест-Индии миноносец 
"Минерва" (водоизмещением в 2 900 тонн.) получил приказ прибыть на 
Монтсеррат; по плану корабль должен был находиться в прибрежных водах 
островов и в случае просьбы высадить десант на береrо Помимо обычного 
экипажа корабля в составе семнадцати офицеров и 234 матросов на борту 
фрегата находится взвод королевских морских пехотинцев; на фрегате 
также имеется вертолето 

470 I7 апреля 1969 года чрезвычайное положение было отмененоо 
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1 о ВИРГИНСКИЕ ОСТРОВА СОЕДИНЕННЬIХ ШТАТОВ 

480 В 1951 и I953 годах военно-морская база Соединенных Штатов, 
размещавшаяся на участке в 197 акров на острове Сент-Томас, была рас-.: 
формирована и сдана в аренду 11 Вирджин Айлендс Корпорэйшн 11 (принадле­
жащая правительству территории) в целях экономического развития" В 
начале 1967 года правительство Соединенных Штатов, вновь получившее 
право занять территорию этой базы, объявило, что оно в ней не нужда­
ется, а 28 февраля I967 года 196',3 акра земли вместе со всеми соору­
жениями были переданы правительству территории о Управление общего 
обслуживания оценило землю и сооружения на сумму в 3 934- ООО долл .. ; 
приобретение было совершено на условия?( первоначальной уплаты IO про­
центов этой суммы с последующей выплатой остатка в течение десяти лет 
при процентн~й ставке в 4 3/4 процента в год" 

490 В 1966 году была расформирована занимающая 33,32 акра база, ко­
торую военно-морские силы Соединенных Штатов использовали для подго­
товки групп подрывников-подводников. l сентября I966 года этот уча­
сток был передан правительству территории с условием, что ВМС могут 
потребовать его возврата в тридцатидневный срок. Наиболее ~ажными 
сооружениями на этом участке являются трехэтажное административное 

здание, склад и три причала" По сведениям, представленным управляю­
щей державой, в настоящее время ведутся переговоры о постоянной пере­
даче этого участка правительству территории; предполагается, что 

такая передача будет осуществлена на услов·иях, аналогичных условиям 
передачи бывшей военно-морской базы. 

50. На мужское население Виргинских островов Соединенных Штатов рас­
пространяется де½ствие зюсона I967 года о призыве на военную. службу0 
В 1968/69 году общее число призывников, зарегистрированных в двух 
местных пунктах, достигло IO 481 по сравнению с 9 309 в 1967/68 году0 
Квота призывников этой территории в 1968/69 году составила I35 чело­
век по сравнению с 231 в 1967/68 году" Фактически были призваны 
сто двадцать се~ь человек по сравнению с 220 в 1967/68 году. 

510 В мае 1969 года и в мае 1970 года в территории были проведены 
демонстрации и публичные митинги протеста против призыва жителей Вир­
гинских островов в армию. 12 мая 1970 года губернатор территории 
заявил, что двадцать два жителя Виргинских островов погибли во Вьет­
наме и что это составляет самый высокий процент на душу населения во 
всей стране, э а исключением, может быть, Гу-амаD В послании, направ­
ленном 23-му годовому собранию Национальной ассоциации: государствен­
ных директоров по вопросам ветеранов, состоявшемся в Кристианстеде, 
Сент-Круа, 20 сентября 1969 года, Администратор, в частности, заявил: 
"Исходя из процентного соотношения численности населения, в настоящее 
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время военную службу в Соединенных Штатах проходит вдвое больше жи­
телей Виргинских островов, чем жителей Соединенных Штатово Учитывая 
процентное соотношение численности населения, мы можем сказать, что 

во Вьетнаме мы потеряли вдвое больше (семнадцать человек на 20 сен­
тября I969 года) жителей Виргинских островов, чем вы потеряли жите­
лей из Соединенных Штатов 11 о 

520 В апреле I970 года Законодательное собрание приняло резолюцию, 
в которой оно просит Совет по делам призыва на военную службу осво­
бодить от военной службы жителей Виргинских островов призывного воз­
_раста, работающих в качестве преподавателей, младшего медицин_ского 
персонала, полицейских и пожарныха 
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VI. ПАПУА И ПОДОПЕЧНАЯ ТЕРРИТОРИЯ НОВАЯ Г:ВИНЕЯ, ГУАМ 
И ПОДОПЕЧНАЯ TEPPИTOPVill ТИХООКЕАНСI{ИЕ ОСТРОВА 

А. ПАПУА И ПОДОПЕЧНАЯ ТЕРРИТОРИЯ НОВАЯ ГВИНЕЯ 

1. Основные сведения о вооруженных силах Папуа и подопечной те:р­
ритории Новая Гвинея содержатся в предыдущих рабочих документах, 
подготовленных Секретариатом для Под:комитета I а/. Соответствую­
щая информация приводится ниже. 

~- ·в ежеr6дных до:кладах, :касающихся этих территорйl, за го~, 
истекающий 30 июня 1969 года, управляющая власть заявляет, что 
соединения регулярных войск Папуа и Новой Гвинеи, созданные австра­
лиiikкой армией в Порт-Морсби, состоят из двух батальонов полка 
Тихоокеанских островов, штаба и вспомогательных войск. По состоя­
нию на 30 июня 1969 года их чи~ленность составляла 3 I3I человек, 
из ~оторых 2 464 человека являются местными жителями Папуа и Новой 
Гвинеи, включая десять офицеров и 769 сержантов из местного насе­
ления. Большинство офицеров, занимающих командные должности, яв~ 
ляются австралийцами, однако проводится политика постепенной заме­
ны их представителями коренного населения Папуа и Новой Гвинеи. 

3. Сообщается, что дивизион Папуа и Новой Гвинеи королевского 
австралийского военно-морского флота будет превращен в силы безопас­
ности, в целях чего предоставлено пять сторожевых кораблей. Эти 
силы состоят из I85 австралийцев, включая двадцать девять офицеров 
и I5I матроса из местного населения. 

В. ГYAlVl 

4. Сведения о воор-у~енных силах Соединенных Штатов Америки в 
Гуаме содержатся в предыдущих рабочих документах, подготовленных 
Секретариатом для Подкомитета I о_/. Дальнейшая информация приво­
дится ниже. 

5. Сообщается, что были приняты меры по передаче Департаменту внут­
ренних дел 27,76 акров земли, находящихся в пользовании военно­
морского флота Соединенных Штатов, для использования ее правитель­
ством Гуама. Правительство Гуам использует район (Ту Лаваз Лип 
Пойнт) по лиuензии, предоставленной 1 января 1970 года сроком на 
I год. Н.огда ;упомянутая передача будет совершена, то общая площадь 
земли, возвращенной правительству Гуам военно-морским флотом с 
1958 года, , будет равна 337 акрам. На переданных землях в настоя­
щее время разбиты парк и пляж, построены школы, деловые учреждения, 
пригородные жилые районы и правительственные здания. 

а/ См. А/7200 (Часть 
А/7623 (Часть П), 

См. А/7200 (Часть 
А/7623 (Часть П), 

П), глава IV, приложение, добавление 
глава Ш, приложение, добавлениэ VI. 
П), глава IV, приложение, добавление 
глава Ш, приложение, добавление VП. 
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С. ПОДОПЕЧНАЯ ТЕРРИТОРИЯ ТИХООКЕАНСКИЕ ОСТРОВА 

6. Сведения о вооруженных силах Соединенных Штатов Америки на по-. 
допечной территории Тихоокеанские острова содержатся в рабочем до­
кументе, подготовленном в прошлом году Секретариатом для Подкоми­
тета I с/. Дальнейшая информация приводится ниже. 

7. В конце июня 1970 года сообщалось, что министр обороны Соеди­
ненных Штатов Америки уполномочил министра военно-морского флота 
немедленно передать два оставшихся района, удерживаемых военными 
властями на острове Моен в округе Трак, правительству подопечной 
территории. На предназначенной для передачи земле размещается мест­
ный аэродром и окружной центр связи. Аэропорт Нортфильд площадью 
в 68, 7 акров обслуживает коммерческ;ую и частную авиацию округа. 
Другой район площадью в I,б акра используется военно-морским флотом 
Соединенных Штатов для целей связи. 

8. Этим операциям предшествовала передача бывшей базы военно-мор­
ской авиации в I968' году. После вuзвращения этих двух районов пра­
вительству подопечной территории министерство обороны, как сооб­
щается, не владР,еТ какой-либо землей на острове Моен. 

9. В марте 1970 года атолл Бикини официально возвращен правитель­
ством Соединенных Штатов Америки подопечной территории. Контроль 
над полным правовым положением будет официально передан народу 
Бикини несколько позже. В течение ближайших двух-трех лет будет 
завершено строительство общественных и жилых зданий, и с развитием 
продовольственных культ;утр народ Бикини, как предполагается, навсегда 
вернется на свою родину. На rридцатъ седьмой сессии Совет по 
Опеке рассмотрел петицию по этому вопросу (T/PET.IO/бI) совместно 
с замечаниями управляющей власти (T/OBS.I0/33). 

IO. Еще одной группе выселенных микронезийцев, бывших жителей атол­
ла Эниветок, которые в ~астоящее время живут в Уеланге, правитель­
ство Соединенных Штатов Америки в 1969 году предоставило I,02 млн. 
долл. для создания специального фонда. Кроме того; в 1969 году 
народу Уеланга были предоставлены строительные материалы и оборудо­
вание на сумму в 80 ООО долл. для строительства домов и обществен­
ных зданий. Правительство подопечной территории продолжает прини­
мать меры с целью окончательного возвра~ения микронеэийцам атолла 
Эниветок. 

11. Выплаты выселенному населению островов Мид-Н.орридор в Квайялей­
не возросли до 35 ООО долл. ежеквартально. Первый ежеквартальный 
взнос был внесен I мая 1970 года. Было рещено, что все соглашение 
об использовании островов Мид-Корридор будет пересмотрено. 

f/ А/7623 (Часть П), глава Ш, приложение, добавление Х. · 

- I4I -



ГЛАВА III 

(А/8023 (Часть III) 

ВОПРОС О ПОСЫЛКЕ ВЫЕЗДНЫХ МИССИЙ В ТЕРРИТОРИИ 

СОДЕРЖАНИЕ 

А. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА СПЕЦИАЛЬНЫМ 
KOIVПi1TETOM ••••••••••••••••••••••••••• 

В. РЕШЕНИЕ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ••••••••• 
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ГЛАВА III 

ВОПРОС О ПОСЫЛКЕ ВЫЕЗДНЫХ МИССИЙ В ТЕРРИТОРИИ 

А. РАССМОТРЕНИЕ ВОПРОСА·СЛ]ЩИАЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ 

I. На своем 73?-м заседании I3 апреля I9?0 r. Специальный комитет, 
утвердив сорок седьмой доклад Рабочей rpyпm1 (А/АС. I09/L.623), решил, 
среди прочего, рассмотреть вопрос о посылRе выездных миссий в терри­
тории в качестве отдельного п;ункта. Далее Комитет решил, что этот 
пункт должен рассматриваться на ero пленарных заседаниях и, в случае 
необходимости, его подкомитетами, в связи с рассмотрением ими той 
или иной территории.• 

2. Специальный комитет рассматривал этот пункт на своих 756-м, ?58-м 
и ?бI-м заседаниях с I3 августа по I сентября. 

3. При рассмотрении з того пуtшта Специальный комитет принял во вни­
мание соответствующие резолюции Генеральной Ассамблеи, в частности 
резолюцию 25'+8 (XXIV) от 11 декабря I969 года по вопросу об осуще­
ствлении Декларации о предоставлении независимости колониалышrл стра­
нам и народам и резолюцию 2592 ( XXIV) от Iб декабря I969 года по во­
просу о двадцати пя.ти территориях, рассмотрением которых занимается 

Специальный комитет. В пункте I4 резолюции 2548 ( XXIV) Генеральная 
Ассамблея "наст9.ятельно п~иэывает управляющие державы полностью со­
трудничать· со ёпециальным комитетом путем обеспечения выездным мис­
сиям доступа в колониальные территории, с тем чтобы они могли полу­
чить на месте информацию о территориях и выявить желания и чаяния 
коренных жителей в этих территориях, находящихся под управлением этих 
держав". В пункте 6 резолюции 2592 ( XXIV) Генеральная Ассамблея 
11.настоятельно призывает уnравляющие державы пересмотреть свое отноше­
ние к вопросу о приеме выездных миссий в ••• территории и разрешить 
таким выездным миссиям.посещать территории, находящиеся под их уп-
равлением". -- · 

4. На ?56-м и 758-м заседаниях с заявлениями по этому пункту вы­
ступили представители Ирака (А/АС. I09/PV. 756 и Corr .2), Польши 
(А/АС. I09/PV. 757 и Cc,rr .1) и Объединенной Республйки Танзания 
(А/ АС. I09/PV • 758) • 

5. На ?бI-м заседании I сентября представители Ирака и Объединенной 
Республики Танзания представили проект резолюции (A/AO.I09/L.659), 
соавторами которого в конечном итоге стали следующие rосударства­
члены: Аrоrанистан, Берег Слоно.~ой Кости, Индия, Ирак, }1ран, Мада­
гаскар, Объединенная Ресwблика Танзания, Сьерра-Леоне, Эфиопия и 
Югославия (А/Аё. Iб9/Lоб5 и Corr .-1). с заявлениями по проекту резо­
люции выступили представители Союза Советских Социалистических Рес­
публик и Ирана, а также Пр~дседатель (А/АС~ I09/PV. 76I и Corr .1) 0 

6. На том же заседании представитель Эквадора представил устный 
пересмотренный вариант пункта 2 преамбулы, в котором слова 
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"относительно террИТОР.ИЙ" были заменены словами "относительно коло­
ниальных территорий" (А/АС. I09/PV. 76I и Ccrr .1). После заявлений · 
п2едстави:теле.й Объединенной Республики Танзания, Ирака и Союза Со­
ветских СоцИа..'!истических Республик (А/АС. I09/ PV. 76I и Corr .1) Пред­
седатель информировал Специальный комитет о том, что соавторы согла­
сились с устным пересмотренным вариантом Эквадора. 

7. После выступления представителя Соединенного Королевства Вели­
кобритании и Северной Ирландии по 11,:отивs.м голосования (A/AC.I09/PV. 
76I и Corr. 1) Специальный комитет на том же заседании при1:ял Пl)Оект 
резолюции (A/AC.I09/L.659 и Corr. l) с устной поправкой поv:ме:пшм го­
лосованием 20 rолосам:к при 2 воздержавшихся, причем ник·rо не голосо­
вал против. Результаты голосования быпи следу·ющими: 

ГО3.!.0.9ОВали~: Афганистан, Болгария, Эквадор, Эфиопия, 
Гондурас, Индия, Иран, Ирак, Италия, Берег 
Слоновой Кости) Мадаг~скар, Норвегия, Польша, 
Сьерра-Леоне, Сирия, Тунис, Союз Советских 
Социалистических Ресrrj~блик, Объединенная 
Республика Танзания, Венесуэла, Юrсславияо 

Голосовали против: Никто не голосовал против. 

Воздержа3Ш92l,: Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной :Ирландии, Соединенные Штаты Америки. 

Текст резолюции (A/AC.I09/362) приводится в пункте I2 ниже. 

80 На том же заседании с заявленv.я:ми по мотивам голосования вь:ступи­
ли также представители Норвегии и Италии (A/AC.I09;1?V .761 и Corr. 1). 

9. 3 сентября I970 г. текст резолюции был препровожден представите­
лям управляющих держав для сведения их правительств. 

IO. Помимо рассмотрения данного пункта на пленарных заседаниях Спе­
циального комитета, ~ак об этом говорится выше, Подкомитеты I, II и 
III при обсуждении переданных на их рассмотрение вопросов, касающихся 
отдельных территорий, приняли во внимание положения, упомянутые в 
пункте 3 выше резолюций Генеральной Ассамблеи по вопросу о посылке 
выездных миссий в· территоряи, равно как и предыдущие решения Специаль­
ного комитета, относящиеся к этому пункту. 

Il. В дальнейшем Специальный комитет, приняв следующие доклады Под­
комитетов I, II и III, утвердил ряд заключений и рекомендаций, как 
зто указано ниже, касающиеся посылки выездных миссий в отдельные тер­
ритории. 

Главы 

VIII 

Тещ2итории 

Сейшельские острова и остров 
Святой Елены 
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Гле.вы 

XIV 

XVIII 

~:rшитори~ Qоотве!_~.13~..!!!.~-~кты 

Острова. Гилберта и Элл~с, 
Питкерн·и Соломоновы острова; 
Ниуэ и острова Токелау; Новые 
fебриды; Аrлериканское Самоа и 
Гуа~; Подопечная территория , 
Тихоок~анские остров~; Папуа и 
подопечная террит.ория Новая 
Гвинея и. I{Ьr<осозые (Килинг) 
острова 27а (3) 

Ниуэ и острова Токелау 

Подопечная территория Новая 
Гвинея 

Багамские острова, Бермудские 
острова, Британские Виргинские 
острова, Каi;:мановы острова, 
Мо~тсеррат, остро~а Терке и 
Каикос, Виргинские острова Сое­
диненных Штатов 

Монтсеррат 

27с (6) 

27g (5) 

lla· (8) 

llb (17) 

Во РЕШЕНИЕ СГJЕЦ:VГ...АЛЬНОГО КОМИТЕТА 

I2. Текст резолюции (A/ACoI09/362), принятой Специальным :комитетом 
на его 76I-м заседании I сентября I970 г., о чем говорится в пункте 7 
выше, воспроизведен ниже: 

Спедиальныч_ко1-1~!..1!0.2.О..ПРОСУ о )Щ8~С:JШЕ:2..!.~l:!.!Ш · 
ш_кла12ачр-rи _о_ предоставлении независимости I{С?.,!':_9_Щ!_алъным 

странам и народ~, 

ссылаясь на то, что Генеральная Ассамблея в своих резолю­
циях ~05 (ХХ) от 20 декабря I965 года, 2I89 (XXI) от IЗ декаб­
ря I966 года, 2326 (XXII) от Iб декабря I967 года1 2465 (XXIII) 
от 20 декабря I968 года и 2548 ( XXIV) от II декабря I969 года, 
а также в других соответствующих резолюциях одобрила идею на­
правления выездных миссий в территории и обратилась с настоя­
тельным призывом к управляющим державам полностью сотрудничать 

со Специальным комитетом, дав разрешение на доступ таких выезд­
ных групп в территории под их управлением, 

_б_удуч~ ;у:беж,ценным в том, что направление выездных миссий 
является одним из наиболее эффективных методов, при помqщи ко­
торых Специальный комитет может обеспечить получение из перво­
источников информации относительно 1tолониальных территорий и 
определить пожелания и стремления населения этих территорий, 
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учитц_~ ту конструктивную роль, которую сыграли преды­

дущие выездные миссии Организации Объединенных Наций в деле 
оказания помощи :колониальным территориям в достижении незави­

симости в обстановке мира и стабильности, 

1. с сож?-лением . ...о!~...О...~, что позиция соответствующих 
упраnляющих держав, не желающих сотрудничать в вопросе о на­

правлении Специальным комитетом выездных миссий, по-прежнему 
препятствует полному, скорейшему и эффективному осуществлению 
Декларации о предос·rавлении независимости колониальным стра­
нам и народам; 

2. ,tlliOBЪ обра~е..!01! с призывом к управляющим д~ржаве.м 
пересмотре1·ь свою· позицию в отношении выездных миссии и допу­
стить зти миссии в территории под их управлением в соответ­
ствии с решениями, принятыми ранее Генеральной Ассамблеей и 
Специальным комитетом; 

З. предла~ своему Председателю пр9вести консультации с 
управляющими дер,:савами в отношении осуществления пунк·rа 2 по­
становляющей части настоящей резолюции-)t должным образом доло­
жить об этих консультациях Специальному комитету. 
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ГЛАВА N 

(А/8023 (часть IV) 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕ3АВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ СПЕЦИАЛИ3ИРОВАННЫМИ 
УЧРЕЖДЕНИЯМИ И МЕЖ,IJУНАРQДНЫМИ ОРГАНИ3АЦИЯМ~, СВЯЗАННЫМИ 

С ОРГАНИ3АЦИЕИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ 

СОДЕРЖАНИЕ 

Ао РАССМОТРЕНИЕ ЭТОГО ВОПРОСА СПЕЦИАЛЬНЫМ 
КОМИТЕТОМ о о о о Q о о о о о о о о о о о о о о о о о о С) о о о о 

В о РЕШЕНИЕ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА о о о о о о о о 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

1 о ДОКЛАД ГЕНЕР АЛЪНОГО СЕКРЕТАРЯ о о о • о о о о 
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ГЛАВА IV 

ОСУП~СТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАJlЪНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ СПЕЦИАЛИ3ИРОВА:НВЫМИ 
УЧРЕШДЕ:НИЯМИ И МЕЖДУНАРОДfiШдИ ОРГАНИ3АЩ1ЯМ:И, u СВЯЗАН:НЬП\дИ 

С ОРГАНИЗАIЩЕИ ОБЪЕДИНЕНЕЫХ НАЦИИ 

А. РЛССIЮТРЕНИЕ ЭТОГО ВОПРОСА СПЕЦИАЛЬНЫМ КОМИТЕТОМ 

1. На своем 737-м эаседании 13 апреля 1970 г. Специальный комитет, 
утвердив сорок седьмой до:клад Рабочей группы (A/AC.109/L.623), 
решил, среди прочего, рассмотреть в качестве отдельного пункта 

вопрос об осуществлении Декларации о предоставлении неэависимости 
колониальным странам и народам специализированными учреждениями 

и международными организацитди,связанныrм с Органиэацией Объединенных 
Наций. Далее Специальный комитет решил, что этот пункт должен 
быть рассмотрен на его пленарных эаседаниях. 

2. Специальный комитет рассмотрел этот пункт на 748-м, 752-м, 
754-м-756-м и 758-м-760-м заседаниях между 20 июля и 27 августа. 

з. При рассмотрении этого пункта Специальный :комитет учитывал 
положения реэолюции 2555 (ХХIV)Генеральной Ассамблеи от 12 декабря 
1969 г. отно-сительно осуществления Де:кларации о предоставлении 
независимости :колониальным странам и народам специализированными 

учре:ждениями и международными организациями, связанными с Органи­
зацией Объединенных Наций, в частности, пункт 12 этой резолюции, 
в :котором Генеральная Ассамблея просила Специальный комитет про­
должить изучение этого вопроса и представить доклад Генеральной 
Ассамблее на двадцать пятой сессии. Специальный комитет та:кже 
руководствовался соответствующими положениями других резолюций 
Генеральной Ассамблеи, в частности, пун:ктом 11 реэолюции 2507 (XXIV) 
от 21 ноября 1969 г. относительно вопроса о территориях, находящихся 
под португальским управлением, и пун:ктом 10 реэолюции 2508 (XXIV) 
от 21 ноября 1969 г. относительно вопроса о Южной Родезии, в 
котором Генеральная Ассамблея приэвала специализированные учреждения 
и другие :международные организации предоставить всю моральную 

и 11атериальную помощь национально-освободительному движению Зи:мбабве 
в сотрудничестве с Органиэацией африRанс:кого единства (ОАЕ). 
Специальный :комитет та:кже учитывал соответствующие положения 

резолюций 277 (1970) от 18 нарта 1970 г. относительно Южной Родезии 
и 283 (1970) от 29 июля 1970 г~ относительно Намибии Совета Безо­
пасности. Комитет далее учитывал результаты рассмотрения этого 

пун1<та в течение года :Комитетом по программе и 1<оординации '};_/ 

Официальные отчеты Экономичес:кого и Социального Совета, соро:к 
ДЕ-Dятая сессия, дополнение N2 10 {.1:!;/48'7'7), глава vll. 
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сов:м:естными заседанияъл:и Rомитета по программе и координации и 
Административного комитета по координации 2/ и Экономического 
и Социального Совета 3/. -

4. В ходе рассмот1)ения этого пункта Специальный комитет имел доклад, 
представленный Генеральным: секретарем в ответ на предложение, 
адресованное ему в пункте 11ь резолюции 2555 (XXIV) ( см. ниже 
приложение r). Он также имел доклад, представленный Председателем 
(см. юше приложение П) о консультациях, которые он провел с Пред­
седателем Экономического и Социального Совета на основе положений 
пункта 10 резолюции 2555 (xxrv)и в соответствии с предыдущими 
решения:ми Специального комитета и этого Совета. 

5. На 754-м заседании 6 августа заявления были сделаны Председа­
телем и представителями Объединенной Республики Танзания, Болгарии 
и Афганистана (A/AC.109/PV .754 и Corr.l и 2). Заявления в осуще­
ствление своего права на ответ были сделаны представителями Соеди­
ненного Rоролевства Великобритании и Северной Ирландии, Объединенной 
Республики Танзания и Болгарии (А/АС .109/pv. 754 и corr.l и 2). Дополни­
тельные заявления были сделаны представителем ОбъединеFной Респуб­
лики Танзания и Председателем (A/AC.109/PV.754 и Corr.1 и 2). 

6. На 756-м заседании 13 августа Председатель обратил внимание 
членов Совета на заявления, сделанные Верховным комиссаром Орга­
низации Объе,:шненных Наций по делам беженцев на 1717-м заседании 
Экономического и Социального Совета 24 июля в Женеве. Представитель 
Rанцелярии Верховного комиссара Организации Объединенных Наций 
по делам бе,:{енцев сделал заявление в связи с этим вопросом 
(А/АС .109 /pv. 756 и Corr.l и 2). На том же заседании заявления были 
сделаны представ:ителmди Соединенного IСоролевства Велю<абритании 
и Северной Ирландии, Сирии, Союза Советских Социа,,z;rистических 
Республик, Ирака и Туниса, а также Председателем (A/AC.109/Pv.756 
и Corr. l и 2 ) • 

7. На 7 58-м заседании 20 ашгуста представитель Югославии сделал 
заявление (А/ АС .109 / PV. 7 58) • 

8. На 7 59-м заседании 25 августа представители Болгарии и Э1шадора 
внесли прое:кт резолюции по этому пункту (А/АС.109/ L.656) от 
имени Афганистана, Болгарии, Индии, Ирака, м:али, Объединенной 
Республики Танзания и Эквадора. 

9. На 760-м заседании 27 августа после заявления, объясняющего 
мотивы голосования представителя Ирана (А/АС .109/ PV. 760 и Corr.1), 
Специальный Rомитет принял проект резолюции (A/AC.109/L.656) по­
именным голосованием 17 голосами против 2 при 2 воэдержавшихся. 

2/ 
'§_/ 

Е/4886 (раздел v и приложение П) и E/4886/Corr.l и 2" 
Е/ SR .1717, резолюция 1534 (XLIV) Экономического и Социального 
Совета и Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать 
пятая сессия, Дополнение № 3 (А/ 8003 и Corr.1). 
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Результаты голосования были следующими: 

Голосовали за: Афганистан, Берег Слоновой :Кости, Болгария, 
Венесуэла, Гондурас, Индия, Ира:к, Иран, 
Мадагас:кар, Польша, Си:~)ия, Союз Советских 
Социалистических Республи:к, Сьерра-.Леоне, 
Тунис, Э1шадор, Эфиопия и Югославия. 

г.олосовали против: Соединенное Королевство Великоб1Jитании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
АмериRи. 

Воэдер):tались: Италия, Норвегия. 

10. Текст резолюции (А/АС.109/361) воспроизводится ниже в пун:кте 13. 

11. На том ):te заседании дополнительные заявления, объясняющие 
мотивы голосования, были сделаны представителями СоединенРого 
I{оролевства и Соединенных Штатов .Лмер:и:ки (A/AC.109/PV .760 и Corr.l). 
Председатель также сделал заявление (A/AC.109/PV .760 и Corr.l). 

12. 1 сентября 1970 г. те1<ст резолюции был представлен ОАЕ и 
10 сентября - специализированным учреждениям и международным 
организациям:, связанным с Организацией Объединенных Наций. 
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В. РЕШЕНИЕ СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 

13. Текст резолюции, принятый Специальным комитетом на его 76O-ом 
заседании 27 августа, на который делается ссылка выше, в пункте 9, 
воспроизводится ниже. 

V 
§/ 

Специальный комитет по вопросу о ходе осуществления Деклара­
о предоставлении не зависим9~_!'_!:!,_ колониальным странам и наро­
дам, 

рассмотрев пункт поц названием ''Осуществление декларации о 
предоставлении независимости колониальным странам и народам 

специализированными учреждениями и международными организациями, 
связанными с Организацией Объединенных Наций'', 

ссылаясь на декларацию о предоставлении независимости коло­
ниальным с гранам и народам, содержащуюся в резолюции 1514 (XV) 
Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 1960 года, 

ссылаясь цалее на резолюции Генеральной Ассамблеи 2311 (ХХП) 
от 14 декабря 1967 года, 2426 (ХХШ) ог 18 декабря 1968 года и 
2555 (XXIV) от 12 декабря 1969 года, а также на другие соответ­
ствующие резолюции Генеральной Ассамблеи, 

принимая во внимание соответствующие резолюции Совета Безо­

пасности по южнои части Африки, в частности, резолюции 277 (1970) 
ог 18 марта 1970 г. по вопросу о Южной Родезии и 283 (1970) ог 
29 июля 1970 г. по вопросу о Намибии, 

принимая во внимание доклады, представленные Генеральным 

секретарем во исполнение пункта 11Ь резолюции 2555 (XXIV) У 
Генеральной Ассамблеи и Председателем Специального комитета о 
его консультациях с Прецсецателем Экономического и Социального 
Совета во исполнение пункта 10 .гой же резолюции 5/, 

принимая во внимание результаты рассмотрения настоящего 

пункта в Комитете по программе и координации 6/, на совместных 
заседаниях Комитета по программе и координации и Административ­
ного н:омите га по координации 7_/ и в Эr{ономическом и Социальном 
Совете 8/, 

См. ниже приложение I. 
См. ниже приложение II. 

Официальные отчеты Экономического и Социального Совета со ок 
девятая сессия, дополнение № 10 Е/4877, глава VII. 

Е/4886, раздел V и приложение П и E/4886/Cerr. 1 и 2. 
E/SR. 1717; резолюция 1534 (XLIV) Экономического и Социального 
Совета; Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать пятая 
сессия, Дополнение t~0 3 (А/8OO3 и Corr. 1). 

I5I -



отмечая, что, хотя некоторые из числа специализированных 
учреждении и других организаций в рамках системы Организации 
Объединенных Наций оказывают существенную помощь беженцам из 
колониа:1,1ьных территорий в Арри1~е, многие из них не сотрудничают 
в полнои мере с Организациеи Объе циненных Наций в выполнении 
указанных и других аспектов соответствующих резолюций, 

сознавая острую нужду народов и национально-освободитель­
ных движении ряда колониальных территорий, в частности в освобож­
денных районах некоторых из этих территорий, в помощи со стороньr 
специализированных учреждений и других организаций системы Орга­
низации Объединенных Наций, особенно в области образования, под­
готовки кадров, здравоохранения и питания, 

признавая необходимос'ть принятия дальнейших и более эсtфектив­
ных мер в целях быс~рого осуществления Пекларации и других соот­
ветствующих резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности 
всеми организациями системы Организации Объединенных Наций в 
пределах их соответствующих сфер компетенции, 

учитывая необходимое ть сие тема тичес1~ого рассмотрения деятель­
ности организаций, входящих с систему Организации Объединенных 
Наций, по осуществлению соответствующих резолюций, 

1. выражает свою признательность Управлению Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по делам беже.1;щев и тем 
специализированным учреждениям и другим организациям, входящим 

в систему Организации Объедин~нных Наций, которые в различной 
степени сотрудничают с Организацией Объединенных Наций в выпол­
нении соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи; 

2. выражает свое глубокое сожаление по поводу того, что 
ряд специализированных учреждений и заинтересованных организаций 
не приняли мер, необходимых для полного осуществления положений 
соответствующих резолюций, касающихся оказания помощи ~ациональ­
но-освободительным движениям и преr{ращения всян:ого сотрудничества 

с правительствами Португалии и Южной Африки, а также с незакон­
ным расистским режимом меньшинства в Южной Родезии; 

3. одобряет до1слад Председателя Специального коми те та по 
вопросу о ходе осуществления декларации о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам 9/ и рекомендует специ­
ализированным учреждениям и другим органи~ациям в рамках системы 
Организации Объединенных Наций учесть в своей деятельности пре­
дложения и выводы, содержащиеся в этом докладе; 

4. подтверждает, что признание Генеральной Ассамблеей и 
Сове том Бе запасное ти законное ти борьбы I{олониальных народов за 
достижение свободы и не зависимое ти влечет за собой, как ее тес твен­
ное следе твие, предоставление организациями ~ис ::-~ ·:ы Организ~ции 
Объединенных Наций всей необходимой моральнои и материальнои 
помощи национально-освободительным движениям в указанных терри­
ториях, и особенно освобожденным районам этих территорий; 

С~. ниже приложение П. 
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5. настоятельно призывает специализированные учреждения и 
другие организации в рамr-шх системы Организации Объециненных 

Наций оказать всю возможную моральную и материальную помощь наро­
дам, борющимся за свое освобождение от колониального господства, 
и, в частности, разработать при аrстивном сотрудничестве с Органи­
зацией африканского единства и через нее - с национально-освобо­
дительными движениями, конкретные программы помощи народам Южной 
Родезии, Намибии и территорий, находящихся по португальским 
управлением, и особенно народам освобожденных районов этих терри­
торий; 

6. рекомендует далее, чтобы специализированные учреждения 
и другие организации, входящие в систему Организации Объединенных 
Наций, в том числе, в частности, Программа развития Организации 
Объединенных Наций и Международный банк реконструкции и развития, 
приняли в рамках их соответствующих сфер компетенции меры, направ­
ленные на расширение объема их помощи беженцам из колониальных 

территорий и на соnействие соответствующим правительствам в под­
готовке и выполнении проеr{тов на благо этих беженцев, и придали 

маr{симально возможную гибкость соответствующим процедурам; 

7. рекомендует, чтобы Генеральная Ассамблея предложила всем 
специализированным учреждениям и другим заинтересованным между­

народным организациям, в частности Международной организации 

гражданской авиации, Всемирному почтовому·союзу, Международному 
союзу электросвязи и Межправительственной морской консультативной 
организации, в срочном порядке приступить к рассмотрению мер по 

обеспечению эсtФеr{тивного выполнения соответствующих положений раз­
личных резолюций Совета Безопасности о колониальных территориях 
в южной части Африки, и особенно пунктов 9Ь, 11 и 23 резолюции 
277 (1970) от 18 марта 1970 года и пункта 14 резолюции 283 (1970) 
от 29 июля 1970 года; 

8. рекомендует, чтобы Генеральная Ассамблея настоятельно 
призывала специализированные учреждения и другие организации в 

рамках системы Организации Объединенных Наций, в соответствии с 
соответствующими резолюциями Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности, касающимися колониальных территорий в южной части 
Африки, прекратить всякое сотрудничество с правительствами 
Португалии и Южной Африки, а также с незаконным расистским режи­
мом меньшинства в Южной Роцезии; 

9. вновь настоятельно призывает специализированные учрежде­

ния и другие организации в рамках системы Организации Объединен­
ных Наций,и в частности Международный банк реконструкции и 
развития и Международный валютный фонд, принять все необхое;имые 
меры цля прекращения Финансовой, экономической, техническои и 
другой помощи правительствам Португалии и Южной Африки, пока они 
не откажутся от своей политики расовой дискриминации и колониаль­
ного господства; 
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10. рекоменцует, чтобы Генеральная Ассамблея предложила 
специ~лизированным учреждениям изучить,в консультации с Органи­
зациеи африканского единства, возможности обеспечения участия в 
конференциях, семинарах и других созываемых ими региональных 
совещаниях лидеров освободительных движений в колониальных терри­
ториях в Африке в их соответствующем качестве; 

11. рекоменцует Генеральной Ассамблее обратиться ко всем 
правительствам с просьбой принять все необхоцимые меры в специа­
лизированных учреждениях и в других организациях в рамках систе­
мы Организации Объединенных Наций, в rсоторых они состоят членами, 
в целях обеспечения полного и эффективного осуществления соответ­
ствующих резолюций; 

12. рекомендует, чтобы специализированные учр~~дения и 
цругие организации, входящие в систему Организации Объединенных 

Наций, продолжали изучать на основе доiсладов, которые должны 
быть представлены их соответствующими секретариатами, все про­
блемы, которые могут возникнуть перед ними в их деятельности по 
осуществлению настоящей резолюции и соответствующих резолюций 
Генеральной Ассамблеи; 

13. рекомендует, чтобы Генеральная Ассамблея предложила 
Генеральному секретарю с помощью специализированных учреждений 
и других организаций системы Организации Объециненных Наций 
подготовить цля представления соответствующим органам, интере­

сующимися связанными с настоящим вопросом аспектами, обширный 
доклад, соцержащий описание действий, предпринятых до настоящего 
времени специализированными учреждениями и заинтересованными 

организациями по выполнению Декларации и соответствующих резо­
люций; 

14. постановляет, что при условии, если это не будет проти­
воречить любым решениям Генеральной Ассамблеи, которые она может 
принять на своей цваzщать пятой сессии, продолжить рассмотрение 
настоящего вопроса в течение 1971 года и в этой связи создать 
специальную группу, состоящую из пяти членов Специального комите­

та, которых назначит Председатель этого комитета, для система­
тического анализа информации, касающейся деятельности специали­
зированных учреждений и других организаций в рамках системы 
Организации Объединенных Наций по выполнению соответствующих 
резолюций; 

15. просит своего Прецседателя продолжать, с учетом выше­
изложенного, свои консультации с Председателем Экономического и 
Социального Совета. 
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В.ВЕДЕНИЕ 

1. 12 декг,бря 1969 г. Генеральная Ассамблея на своей двэ.дцать 
четвертой сессии приняла резолюцию 25115 (XXIV), Rасающуюся осу­
щзствления Декларации о предоставлении независимости колониаль­
ным странаы, и народам специализированны:ми учре; .. дениями и между­
народными о~)ганизациями, связанными с Организацией Объединенных 
Наций. Пункты постановляющей части этой резолюции гласят: 

11 Гене-рал:ьная Ассамблея, 

. . . 
1. вновь обрщцается с призывом к специализированным учрежде­

ниям, Международному агентству по атомной энергии и международным 
организациям, связанным с Организацией Объединенных Наций, в полной 
мере сотрудничать с Организацией Объединенных Наций в деле достиже­
ния целей и выполнения положений резолюции I5I4 (XV) Генеральной 
Ассамблеи и других соответствующих резолюций; 

2. выражает свою признательность Управлению Верховного ко­
миссара Организации Объединенных Наций-по делам беженцев и тем спе­
циализированным учреждениям и международным организациям, которые 

сотрудничают с Организацией Объединенных Наций в выполнении соот­
ветствующих резолюций Генеральной Ассамблеи; 

3. рекомендует специализированным учреждениям и соответствую­
щим международным организациям, а также различным программам в рам­

ках системы Организации Объединенных Наций принять меры, как инди­
видуально, так и в сотрудничестве друг с другом, по расширению мас­

штабов своей помощи беженцам из колониальных территорий, включая 
помощь соответствующим правител:.ствам в подготовке и выполнении про­

ектов, отвечающих интересам этих беженцев; 

4. рекомендует специализированным учреждениям и соответст­

вующим международным организациям, а также различным программам в 

рамках системы Организации Объединенных Наций оказывать всяческую 
помощь народам, борющимся за свое освобождение от колониального 
госоподства, и, в частности, разработать в рамках своей соответст­
вующей деятельности и в сотрудничестве с Организацией африканского 
единства, а через нее - с национально-освободительным движением, 
конкретные программы помощи уrнетенным народам Южной Родезии, Нами­
бии и территорий, находящихся под управлением Португалии; 

5. рекомендует всем соетветствующим организациям установить 

взаимоотношения и з:аключить другие специальные соглашения с Орга­
низацией африканского единства, чтобы содействовать полному й быст­
рому осуществлению выше:указанных пунктов 3 и 4, и добиться макси­
мальной степени гибкости в своих соответствующих действиях; 

6. настоятельно призывает все специализированные учреждения 
и международные организации и, в частности, Международный банк 
реконструкции и развития и Международный в~лютный фонд пр!нять все 
необходимые меры для прекращения финансовои, зкономическои, 

- I56 



технической и другой помощи правительствам Португалии и Южной 
Африки, пока они не откажутся от своей политики расовой дискри­
минации и колониального господства; 

7 • 12е1сомендует всем специализированным учреждениям и между­
народным организациям, связанным с Организацией Объединенных Наций, 
в частности Международной организации гражданской авиации, Между­
народному союзу электросвязи, Вемирному почтовому союзу и Межпра­
вительственной морской консультативной организации разработать 
в рамках своей деятельности меры, направленные на прекращение лю­
бого вида сотрудничества с правительствами Португалии и Южной 
Африки, а также с незаконным режимом расистского меньшинства в 
Южной Родезии; 

8. просит все государства посредством деятельности в специа­
лизированных учреждениях и международных организациях, членами 

которых они состоят, содействовать полному и скорейшему претворе­
нию в жизн. настоящей резолюции и других соответствующих резолюций 
Генеральной Ассамблеи; 

9. рекомендует специализированным учреждениям и международ­
ным арганиз ациям, с Вязанным с Организацией Объединенных Наций, в 
целях содействия усилиям государств-членов, направленным на полное 
выполнение упомянутого пункта 8, изучить на основе докладов, кото­
рые будут представлены vx соответствующими секретариатами, все 
проблемы, с какими они могут столкнуться в своих усилиях по осу­
ществлению настоящей резолюции и других резолюций Генеральной 
Ассамблеи; 

10. просит Экономический и Социальный Совет продолжать рассмат­
ривать в консультации со Специальным .комитетом по вопросу о ходе 
осуществления Декларации о предоставлении независимости колониаль­

ным странам и народам надлежащие меры для координации политики и 

деятельности специализированных учреждений в деле выполнения со­
ответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи; 

11. предлагает Генеральнсму секретарю: 

а) продолжать оказывать помощь специализированным учреждениям 
и соответствующим международным организациям в разработке надлежа­
щих мер для осуществления настоящей резолюции и представить по 
этому вопросу доклад Генеральной Ассамблее на ее двадцать пятой 
сессии, 

Ь) получить и передать на рассмотрение Специального .комитета 
информацию о мерах, принятых специализированными учреждениями и 
соответствующими международными организациями согласно положениям 

настоящей резолюции; 

I2. просит Специальный комитет продолжить изучение этого во-u 
проса и представить доклад Генеральной Ассамблее на двадцать пятои 

сессии". 
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2. Идентичными пис~мами от 26 декабря 1969 года Генеральный 
секретарь направил текст этой резолюции административным главам 
следующих специализированных учреждений и международных органи­
заций, входящих в систему Организации Объединенных Наций или 
связанных с ней: 

Международной организации труда (МОТ) 
Продовольственной и сельскохозяйственной 

организации Объединенных Нг,ций (ФАО) 
Организации Объединенных Наций по вопросам 

образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) 
Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ) 
Международного б~нка реконструкции и развития (МБРР) 
Международного валютного фонда (МВФ) 
Международной организации гражданской авиации (ИКАО) 
Международного союза электросвязи (МСЭ) 
Всемирного почтового союэа (ВПС) 
Всемирной метеорологической организации (ВМО) 
Межправительственной морской консультативной 

организации (ИМКО) 
Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) 
Конференции Организации Объединенных Наций по 

торговле и развитию (ЮНКТАД) 
Организации Объединенных Наций по промышленному 
развитию (ЮНИДО) 

Детского фонда Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) 
Программы развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) 
Управления Верховного' комиссара Организации 

Объединенных Наций по делам беженцев (УВКООН) 
Учебного и научно-исследовательского института 

Организации Объединенных·Наций (ЮНИТАР) 
Совместной всемирной продовольственной программы 

Организации Объединенных Наций и ФАО (ВПП) 
Лиги арабских государств (ЛАГ) 
Организации африканского единства (ОАЕ) 
Организации американских государств (ОАГ) 

3. В этих письмах Генеральный секретарь с учетом приглашения, 
адресованного ему в пункте 11 резолюции, заявил следующее: 

"В связи с пунктом lla постановляющей части резолюции 
хочу сообщить вам, что я ~отов оказывать помощь, которая 

может потребоваться. 

Что касается пункта llb постановляющей части этой же 
резолюции, то я был бы признателен вам за получение возможно 
скорее для направления Специальному комитету информации о 
предпринятых или планируемых действиях в соответствии с по-

.... 11 
ложениями настоящеи резолюции• 

- I58 -



4. Основные части ответа, полученные Генеральным секретарем 
от заинтересованных международных организаций в ответ на выше­
упомянутые письма, воспроизволятся ниже. 

5-~ Представляя информацию, содержащуюся в этих ответах, Генераль­
ныи секретарь хочет также обратить внимание на следующие моменты, 
касающиеся претворения в жизнь резолюции 2555 (XXIY) Генеральной 
Ассамблеи и резолюции 1450 (XLVII) Экономического и Социального 
Совета от 7 августа I969 года по этому же вопросу. 

б. В соответствии с пунктом 8 резолюции Экономического и Социаль­
ного Совета на заседании Административного комитета по координа­
ции в апреле I970 года был обсужден вопрос об осуществлении со­
ответствующих резолюций. Ссылки на некоторые аспекты этого об­
суждения содержатся .в тридцать шестом докладе этого Комитета 

(Е/4840,пункты 20-24). Обсуждение будет продолжено на последую­
щем заседании Комитета. 

7. Далее Генеральный секретарь, в соответствии с пунктом lla ре­
золюции 2555 (XXIY) Генеральной Ассамблеи, предпринимал постоянные 
усилия в целях "содействия специализированным учреждениям и заин­
тересованным международным организациям в выработке соответствую­
щих мер по осуществлению ••• резолюции". Он намерен представить 
Генеральной Ассамблее на ее двадцать пятой сессии, как предлага­
ется в этой резолюции, доклад о результатах этих усилий. Этот 
доклад может также, как представляется необходимым в свете событий, 
затронуть проблемы, с которыми учреждения могут столкнут~ся в 
усилиях по осуществлению соответствующих резолюций и на которые 
может быть обращено его внимание. 

8. На своей шестой сессии Комитет по программе и координации 
в соответствии с пунктом 8 резолюции Экономического и Социального 
Совета рассмотрел пункт "Осуществление Декларации о предоставле­
нии незаивисимости колониальным странам и народам членами системы 

Организации Объединенных Наций". При этом Комитет помимо доклада 
Админ~стративноrо комитета по координации рассмотрел соответствую­

щие разделы аналитических отчетов докладов специализированных 

учреждений и Международного агентства по атомной энергии Эконо­
мическому и Социальному Совету. В ходе обсуждения этого вопроса 
Комитетом представитель Верховного комиссара Срганизации Объеди­
ненных Наций по делам беженцев и ряд представителей учреждений 
привели новые подробности предпринятых и планируемых действий их 
организаций в целях осуществления соответствующих резолюций Гене­
ральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета 
(E/Ac.51/sR.284, 285, 290). Краткий отчет о рассмотрении Комитетом 
этого вопроса содержится в его докладе Экономическому и Социаль-
ному Совету ~/. 

~/ Оmициальные отчеты Э:кономичес:кого и Социального Совета, соро:к 
девятая сессия, Дополнение № 10 (Е/4877), глава VII. 
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9. В соответствии с пунктом 8 резолюции 1450 (XLVII) Экономического 
и Социального Совета этот вопрос рассматривался на совместнь~ засе­
даниях Rомитета по программе и координации (RПR) и Административного 
комитета по координации (ARR) , проведенных в 1(еневе 2 и 3 июля 
1970 года. Отчет о рассмотрении вопроса на совместных заседаниях 
содержится в докладе, представленном Экономическому и Социальному 
Совету председателями RПR и АКК (Е/ 4886 и Corr.l и 2). 

10. На ·своей сорок девятой сессии в июле 1970 года Экономический 
и Социальный Совет рассмотрел этот вопрос в соответствии с пунктом 
10 резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи. На своем 1717-м 
пленарном заседании 24 июля 1970 года Совет принял проект реэо.Jµс>ции, 
в котором Совет, с-реди прочего, принимает к сведению доклад Пред­
седателя (Е/4892 и- Corr.1), одобряет заключения и рекомендации, 
содержащиеся в этом: докладе, и обращает внимание Специального ко­
митета на дискуссии, имевшие место в Совета, в RПR и на совместных 
заседаниях RIЖ и ARR. Отчет об обсуждении Советом этого вопроса 
содержится в отчете этого заседания (Е/sн.1717). 
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ОТВЕТЫ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫХ УЧРЕЖДЕНИЙ 
И МЕЖДУНАРОДНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ, СВЯЗАННЫХ 

С ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

МЕЖДУНАРОДНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ТРУДА 

/подлинный текст на английском язык~,7 
- 23 января 1970 года 

На резолюцию Генеральной Ассамблеи 2555 (XXIV) и пункт 11 ее 
постановляющей части, на который вы конкретно ссылаетесь, обращено 
должное внимание. ваше предложение помощи в связи с пунктом 11а 
постановляющей части упомянутой резолюции отмечено с признательностью. 

ПРОДОВОЛЬСТВЕННАЯ И СЕЛЬСКОХОЗЯ½СТВЕННАЯ 
ОРГАНУ13.АI')i,Я · ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

Гподлинный текст на английском я зьпi_е/ 
- 25 февраля 1970 года 

Как вам известно, ФАО отвечает и будет в дальнейшем пDложитель­
но отвечать на соответствующие резолюции Генеральной Ассамблеи, и 
она энергично решает вопрос предоставления конкретной помощи бежен­
цам из различных территорий, упоминаемых в этих резолюциях. Просьбы 
правительств о помощи беженцам, проживающим в их границах, тщательно 

и быстро рассматриваются ФАО и Мировой продовольственной программой. 
Желание обеспечить ·наиболее быстрые действия привели к специальным 
соглашениям с Верховным комиссаром Организации Объединенных наций 
по делам беженцев в ноябре 1968 года, в силу которых ее опыт и ком­
петенция предоставляются непосредственно в распоряжение верховного 

к.омиссара по таким вопросам, как размещение, расселение и культур-

ное развитие, связанным с проектами расселения в сельскохозяйствен­
ных районах в тех случаях, когда были сделаны официальныеэапросы со 

стороны правительств.В настоящее время ФАО изучается возможность ее 
помощи бежендам, с I<"оторыми работает Ве~:ховный комиссар Орrаниэ аuии 
Объединенных Наций по делам беженцев,на основе просьбы В-ерховноrо ко-
миссара,~е.без запросов правительств к самой ФАО. ФАО также пре­
доставляет также помощь в виде стипендий в области профессиональной 
подготовки беженцев в сельском хозяйстве. 
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Что касается пункта 3 постановляющей части резолюции 2555(XXIV) 
Генеральной Ассамблеи, то мне приятно приложить для вашего сведения 
копию записки о помощи ФАО и Всемирной продовольственной программы 
беженцам из территорий, находящихся под португальским управлением 
(см. ниже). вы уже получили экземпляр письма г-на Уэлса от 1 октяб­
ря 1969 гола на имя г-на ставропулоса относительно программы ФАО 
по Намибии о/. Я хотел бы далее отметить, что хотя Юкная Африка 
больше не является членом ФАО и ФАО не имеет отношений с Южной Ро­
дезией, эта организация участвовала в программе ООН по подготовке 

беженцев из этих районов. 

Поскольку ПРООН делает полный доклад о всей своей деятельности, 
не считается необходимым давать подробности о проектах ФАО, финанси­
руемых ПРООН. Необходимо, однако, отметить, что ФАО получила заве­
рения от ПРООН в том, что фонды будут предоставляться на конкретные 

мероприятия по финансированию услуг экспертов, к которым прибегают 
в поддержку операций Верховного комиссара ООН по делам беженцев в 
лагерях для беженцев. 

Что касается пунктов 4 и 5 постановляющей части резолюции, то 
я направил вам копию письма Генерального директора от 16 сентября 
1969 года Административному генеральному секретарю Организации 
африканского единства, в котором содержится просьба к последнему 
сделатъ этой организации предложения в рамках нашего соглашения за 
апрель 1969 года относительно помощи ФАО африканским беженцам. мы 
еще не получили ответа на это письмо. 

Что касается пунктов 6 и 7 постановляющей части резолюции, то 
выше отмечалось, что IСысная Африка больше не является членом ФАО 
и что ФАО не имеет отношений с Южной Родезией. Вопрос о прекращении 
помощи и сотрудничества с этими странами поэтому не возникает. Что 
касается Португалии, то я напоминаю, что ФАО не приглашает эту стра­
ну посещать свои африканские региональные конференции и технические 
совещания и не имеет каких-либо программ технической помощи в Пор-
тугалии в рамках своих обычных программ или любых других программ 
или фондов, включая проекты ПРООН. 

в заключение, ссылаясь на пункт 9 постановляющей части резолю­
ции, я хотел бы отметить, что специальные доклады по вопросам, свя­
занным с деколонизацией были представлены Совету ФАО в октябре 
1968 года и в июле 1969 года, а также Конференции ФАО в ноябре 
1969 года. 

Существенная часть упомянутого письма воспроизводится в Официаль­
ных отчетах Генеральной Ассамблеи, двадцать четвертая сессия, 
ополнение NO 4, А 7 2 Rev.l , пун:кт 4. 
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Приложение 

Помощь, предоставляемая беженцам из территорий, находящихся 
под управлением llортугалии 

1. Помощь, предоставленная мозамбикским беженцам 
в Объединенной Республике Танзания 

Чрезвычайная операция 817 и проект NO 256 

1. В октябре 1964 года Генеральный директор ФАО утвердил чрезвы­
чайную программу помощи в виде продовольствия правительству Объеди­
ненной Республики Танзания, с тем чтобы предоставить его беженцам 
из Мозамбика. Впоследствии, правительство Танзании обратилось :к 
Мировой продовольственной программе за продовольственной помощью 
для осуществления 11 Плана развития в порядке подготовки I< созданию 
постоянного поселения беженцев 11 , и Исполнительный директор J'vJировой 
продовольственной программы одобрил Прое1<т развития NO 256 - Танзания 
от 13 января 1966 года, предусматривающий постав:ки продовольствия 
для 6 ООО беженцев из М:оэамби1<а в районе Рутамба общей стоимостью 
для Всемирной продовольственной программы в 672 ООО долл. США. 
Однако в связи с почти непрерывным притоком беженцев в этот район 
продовольственная помощь расширялась по трем последующим стадиям 

для дополнительного числа беженцев: 6 ООО беженцев иэ Лундо, 
3 ООО беженцев из поселения Рутамба на период в три года; расходы 
WJИровой продовольственной программы на эту помощь в настоящее время 
составляют 1 146 ООО долл. США. 

2. Операции в поселении Лундо завершились в 1969 году, а операции 
в поселении Рутамба будут продолжаться до июня 1970 года. 
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Ч-рез вы чайная операция 844 и прое~ NO 441 

3. Следующая группа беженцев из Мозамбика стала пересекать границу 
Объединенной Республики Танзания, и Генеральный директор ФАО в де­
кабре I966 года одобрил оказание продовольственной помощи на шесть 
месяцев для 6 ООО беженцев из района Мухукуру в соответствии с чрез­
вычайной операцией 844 при расходах Мировой продовольственной про­
граммы в сумме 312 500 долларов США. Эта чрезвычайная операция была 
одобрена при условии, что правительство Объединенной Республики 
Танзания впоследствии представит заявку в Мировую продовольственную 
программу на проект развития постоянного поселения этих беженцев. 

По различным причинам правительство Объединенной Республики Танзания 
не смогло представить эту заявку и впоследствии просило Мировую 

продовольственную программу расширить масштабы чрезвычайной опера­
ции 844. Поэтому в октябре 1967 года была одобрена вторая стадия 
оказания продовольственной помощи на шесть месяцев для 9 ООО бежен­
цев при расходах Мировой продовольственной программы в сумме 197 500 
долларов США. В число 9 ООО беженцев входили 6 ООО первоначальных 
беженцев плюс 3 ООО беженцев, которые те~ временем пересекли грани­
цу Объединенной Республики Танзания. Проект NO 441 был обычным 
проектом развития, который следовал за чрезвычайной помощью в соот­
ветствии с чрезвычайной операцией 844. Помощь Всемирной продоволь­
ственной программы была запрошена, с тем чтобы беженцы были обеспе­
чены продовольствием в ходе начального. периода поселения. Эта 
"схема поселения беженцев (Мухукуру)" была одобрена в ноябре 1967 
года Исполнительным директором МировQЙ продовольственной программы 
при общих расходах Мировой продовольственной программы в 600 ООО 
долл. США, а операции по ней были завершены в июне 1969 года. 

Чрез вычайн~ оге_раци!! 884 ( беженцы из Мо~_оИI<а в Мпута) 

4. На основе рекомендации Мировой продовольственной программы, 
поддержанной Верховным комиссаром ООН по делам беженцев, Генеральный 
директор ФАО одобрил 9 мая 1969 года оказание продовольственной 
помощи еще для трех тысяч новых беженцев из Мозамбика, поселившихся 
в Мпута в районе Сонги; причем общие расходы Мировой продовольствен­
ной программы должны составить на эти цели 89 ООО долларов США. 

5. Правительство Объединенной Республики Танзания впоследствии ин­
формировало Мировую продовольственную программу о том, что в резуль­
тате политическоrд_решения все бе,:сенцы, которые ранее переходили 
в эту страну, должны размещаться в организованных поселениях. 

Вследствие этого правительство запросило дополнительную помощь в 

виде товаров на более длительный срок, до июня 1970 rода. При этих 
обстоятельствах Генеральный директор ФАО одобрил расширение продо­
вольственной помощи для IO ООО беженцев из Мозамбика при дополни­
тельных общих расходах Мировой продовольственной программы в раз­
мере 3IO ООО долларов США. 
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6. В то же время правительство представило заявку на оказание про­
довольственной помощи со стороны Мировой продовольственной програн;.:ы 
на долгосрочный проект развития, имеющий целью создание постоянного 
поселения 10 ООО беженцев в Мпута. заявка, ох:~затывающая период в 
восемнадцать месяцев с июня 1970 года,рассматривается Мировой продо­
вольственной программой. Общие расходы Мировой продовольственной 
программы составят приблизительно 300 ООО долларов США.. 

Чрезвычайная операция 894 (беженцы из Мозамбика в Матейлве) 

7. В связи с новым притоком беженцев из Мозамбика и в связи с 

выruеупомяну той новой правительственной политикой, направленной на 
сосредоточение всех С5е):сенцев в лагерях, в октябре 1969 года в Ма текве 
(ко·1·орый ранее назывался Килимарондо) было открыто новое поселение. 

8. 29 сентября 1969 г::>да Генеральный директор ФАО одобрил оказание 
чрезвычайной продовольственной помощи для З ООО беженцев на период в 
ruесть месяцев, при общих расходах Мировой продовольственной програы­
ыы в размере 67 ООО долларов США.. 

Проект Замбии NQ 205 

9. Первоначальный проект, который был одобрен Исполнительным дирек­
тором в октябре 1967 года при общих расходах Мировой продовольствен­
ной программы в сумме 132 700 долл. США, был направлен на предостав­
ление помощи 1 200 беженцам из южной и юго-Западной Африки, Мозамби­
rса, Анголы и южной Родезии, которые переruли в Замбию после распада 
Федерации Родезии и Ньясаленда. 

10. В декабре 1965 года имел место неожиданный приток беженцев в 
приблизительно в 5 ООО человек из м~замбика. Правительство Замбии 
согласилось предоставить убежище этим людям и принять меры по пере­
селению приблизительно 2 ООО из них на участке площадью в 2 ООО акров 
в Ниимба. 

11. В ходе весны 1966 года около 1 800 беженцев из Анголы переruли 
в Замбию и им было предоставлено убежище. Правительство предоставило 
вначале 1 500 акров земли в Лва тембо. В ходе сентября-октября 
1966 года еще 1 450 беженцев из Анголы также были поселены в Лватембо, 
вслед за которыми в январе-феврале 1967 года появилось еще 600 бежен-
цев. 
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12. В Маюкаюква было поселено еще 450 беженцев. 

а) Первая стадия расширения проекта 

13. Исполнительный директор Мировой продовольственной программы 
одобрил запрошенное правительством расширение проекта в цел~х пре­
доставления продовольствия этим беженцам из Анголы и Мозамбика в 

ноябре 1966 года при общих расходах Мировой продовольственной прог­
ра;,,1,мы в размере 364 200 долл. США сроком на восемнадцать месяцев. 
Предполагалось, что беженцы смогут обеспечивать себя продовольс твиен 
к концу ~того периода расширения, т.е. к июню 1968 года. 

ь) Вторая стадия ро.сширения проекта 

14. ~ связи с трудностями получения необходимой земл~ и недостаточ­
ньr;.1и урожаями правительство сделало запрос о втором расширении прое1~­

та до июня 1970 года, ке>гда предполагалось, что беженцы смогут обес­
печивать себя продовольствиеи. 

Чрезвычайная операция Замбии 860 (Ангольские беженцы) 

15. ' В середине декабря 1967 года в связи с гражданскими беспоряд-
1са1,lи в Анголе 500 беженцев попросили убежище в Замбии. Генеральный 
директор ФАО одобрил в марте 1968 года оказание продовольственной 
помощи для 500 беженцев из Анголы на период в шесть с половиной 
1.iесяцев при общих расходах Мировой продовольственной программы в 
_:Jазыере 14 ООО долларов США. Однако, у заинтересованных властей 
появились определенные трудности в выборе подходящего места для 

поселения этих беженцев, что привело к необходимое ти распространить 

на них продовольственную помощь. Впоследствии Исполнительный дирек­
тор одобрил заявку правительства на расширение этой чрезвычайной 
операции еще на пять месяцев до февраля 1969 года,. 

16. Дополнительные потребности, вызванные эти:м расширением, были 
удовлетворены за счет тех фондов, которые остались после завершения 

чрезвычайной операции в Замбии. Сообщалось, что распределение 
продовольствия было завершено 28 февраля 1969 года. 

Чрезвычайная операция Замбии 888 (Беженцы из Мозамбика) 

17. Генеральный директор ФАО одобрил 4 июля 1969 года оказание 
чрезвычайн:::>Й помощи на период в шесть месяцев, с тем чтобы обеспечить 
продовольствием 1 ООО беженцев, перешедших в восточную провинцию 

Замбии из Мозамбика. Часть этих беженцев уже переведена в лагеря 

для беженцев в Ниимба. 
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18. В целом,из запасов Миро.вой продовольственной программы,остав­
шихся после завершения чрезвычайной операции в замбии,было постав­
лено продовольствия на сумму в 18 30 долл. США. 

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЬIХ НАЦИЙ ПО ВОПРОСАМ 
ОБРАЗОВАНИЯ, НАУ:КИ И КУЛЬТУРЫ 

Гподлинный текст на английском языкg 
- 9 февраля 1970 года 

вниманию Исполнительного совета на его 84-ой сессии, которая 
состоится в Париже с 4 мая по 19 июня 1970 года, предлагается текст 
рез'олюции 2 555 ( XXIV) Генеральной Ассамблеи. 

В ближайшем времени я направляю Вам для передачи Специальному 
комитету сведения о любых дальнейших мерах, принятых или намечаемых 
в соответствии с положениями вышеуказанной резолюции. f!5ы. добавле­
ние после приложения II, ниже.J 

/-Подлинный текст на английском языкv 
- 23 июня 1970 года 

В дополнение к лисьму И.о. Генерального директора от 9 февраля 
1970 года, имею честь препроводить при сем копию Решения 7.8, при­
нятого Исполнительным советом ЮНЕСКО на его только что закончившей­
ся восемьдесят четвертой сессии Lсм. ниже/. 

- I67 -



Приложение 

Решение 7.8, принятое Исполнительным советом ЮНЕСКО 
на его восемьдесят четвертой сессии 

Исполнительный совет, 

1. рассмотрев документ 84 ЕХ/35 и Add., касающийся выполнения резо­
люции 2555 ( XXIV) Генеральной Ассамблеи Организации Объединен­
ных Наций об осуществлении Декларации о предоставлении незави­
симости-колониальным странам и народам специализированными 
учреждениями и международными организациями, связанными с Орга­
низацией Объединенных Наций, 

2. учитывая, в частности, пункт 9 этой резолюции, в соответствии 
с которым Генеральная Ассамблея "рекомендует специализированным 
учреждениям ... в целях содействия усилиям государств-членов, 
направленным на полное выполнение упомянутого пункта 8, изучить 
на основе докладов, которые будут представлены им соответствую­
щими секретариатами, все проблемы, с которыми они могут столк­

нуться в своих усилиях по осуществлению настоящей резолюции и 
других резолюций Генеральной Ассамблеи", 

з. принимая во внимание, что в соответствии с пунктом З этой же 
резолюции, Генеральная Ассамблея "рекомендует специализированным 
учреждениям и соответствующим международным организациям, а 

также различным программам в рамках системы Организации Объеди­
ненных Наций принять меры как индивидуально, так и в сотрудни­
честве друг с другом, по расширению масштабов своей помощи 
беженцам из колониальных территорий, включая помощь соответст­
вующим правительствам в подготовке и выполнени~ проектов, отве­

чающих интересам этих беженцев, 

4, отмечая, кроме того, что в соответствии с пунктом 4 вышеупомя­

нутои резолюции Генеральная Ассамблея "рекомендует специали­
зированным учреждениям и соответствущим международным организа­

циям, а также различным программам в рамках системы Организации 
Объединенных Наций оказывать всяческую помощь народам, борющим­
ся за свое освобождение от колониального господства, и, в част­

ности, разработать в рамках своей соответствующей деятельности 
и в сотрудничестве с Организацией африканского единства, а через 
нее - с национально-освободительным движением, кnu~ретные прог­

раммы помощи угнетенным народам Ю>кной Родезии, Намибии и тер-
'-' П а 11 

ритории, находящихся под управлением ортуг лии, 
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5. напоминая, что Генеральная конференция ЮНЕСКО на своей пятнад­
цатои сессии приняла реаолюцию 1.171, которая уполномочивает 
Генерального директора "обеспечивать обслуживание в области 
образования для программ Организации Объединенных Наций, пред­
назначенных для групп беженцев", и, в частности, "сотрудничать 
с Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций и Вер­
ховным комиссаром Оргаю:эв.щтz Объедlшенных Наций по делам бе­
женцев в определ-ении потребностей аmриканских беJ:сенцев в об­
ласти образования, в разработке и в~полнении любой совместной 
програr. r.:P пoi\,OЩij э тиr1; бе)::енце.I\!J, которая может финансироваться 
из внебюджетных средств, с целью предоставить им воз~о~ность 
получить обре.з ование, не !:б алее отвечающее их потребностям 11 , 

6. подчеркивает важность мер, направленных на удовлетворение пот­
ребностеи беженцев в области образования, и, учитывая финансо­
вые трудности в этой связи, отмечает с интересом, что Генераль­
ный директор будет продолжать изыскивать внебюджетные фонды, 
в частности для сотрудничества с Управлением Верховного комис­

сара Организации Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ); 

7. отмечает с удовлетворением проект резолюции 1.112Ь, содерхсащий­
ся в Проекте программы и бюджета на 1971-1972 гг. (документ 
16 С/5), который будет рассмотрен Генеральной конференцией на ,., "г ,., ее шестнадцатои сессии и в соответствии с которым енеральныи 

директор уполномочивается принимать особые меры для удовлет­
ворения потребностей в образовании для групп беженцев и с этой 
целью осуществля1ь сотрудничество с Генеральным секретарем 

Организации Объединенных Наций и Верховньrм комиссаром по делам 
11 

беженцев, особенно в отношении африканских беженцев; 

8. благодарит Генерального директора за инофрмацию, содержащуюся 
в документе 84 ЕХ/35 и Add. ,и настоятельно просит его, в сотруд­
ничестве с ОАЕ и через ее посредство, положительно отвечать на 

просьбы,направляемые ему освоQодительными движениями в Африке, 
в рамках резолюции 9.12 Генеральной конференции (15 CjRes.9.12), 
с целью оказания помощи беженцам в сфере компетенции ЮНЕСКО; 

9. предлагает генеральному директору сообщить 85-й сессии Исполни­
тельного совета о принятых им конкретных мерах по этому вопросу 

в свете его деятельности в соответствии с пунктом 8 настоящей 
резолюцv.:и. 
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/Подлинный текст на английском яз ьш~7 
-6 июля 1970 года 

Как у1шзнnается в письме DG/8/l5б от 9 [,евраля 1970 года 
/см. выш~7 и n соответствии с пунктом 9 постановляющей части резо­
люции 2555 ( XXIV) Генеральной Ассамблеи, я представил Исполнитель­
ному совету IOI-ШCICO на. его восемьдесят четвертой сессии (Париж, 
4 мая - 19 июня 1970 года) доклад о ~::оде осуществления резолюции 
(84 ЕХ/35 ИAddendum ). l{опии этого дон:лада и резолюции 7.8 
/см. выш~/ , принятой Советом вслед за обсуждением этого пункта, 
прилагаются. 

Буду Вам признател~н за доведение этой информации до сведения 
Специального комитета. 
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Приложение 

Восемьдесят четвертая сессия 

84- ЕХ/35 
ПАРИ};~, I2 мая I970 г . 
Перевод с французского 

и английского 

ВЫПОЛНЕНИЕ РЕЗОЛЮЦИИ 2555 (XXIV ) ['ЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕИ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦУ.f.И ОБ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ 

ДЕКЛАРАЦVJ.И О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ КОЛОНJiIАЛЬНЬ!№ 
СТРАНАМ И НАРОДАМ СIШЦИАЛИ3V1РОВАННЫМИ УЧРЕЖдЕНИЯМИ И 

МЕЖДУНАРОДНЫМИ ОfГАНИ3АЦИЯМИ, СВЯЗАffНЫМИ С 
ОРГАНИ3АЦИЕИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НAIJJ/Пll 

РЕЗЮМЕ 

В соответствии с рекомендацией, содержащейся в пункте 
9 резолюции 2555 ( XXIV) Генеральной Ассамблеи Органи­
зации Объединенных Наций, Генеральный директор пред­
ставляет Исполнительному совету доклад о выполнении 
ЮНЕСКО этой резолюции. 

1. Настоящий доклад о выполнении резолюции 2555 ( XXIV), принятой 
Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных Наций на своей 

двадцать четвертой сессии (сентябрь-декабрь 1969 г.), представляет­
ся на рассмотрение Исполнительного совета во исполнение, в частно­
сти, пункта 9 этой резолюции, который 11рекомендует специализирован­
ным учреждениям •.•• в целях содействия усилиям государств-членов, 
направленным на полное выполнение упомянутого пункта 8, изучить на 
основе докладов, которые будут представлены им соответствующими 
се:кретариатами, все проблемы, с которыми они могут столкнуться :в 
своих усилиях по осуществлению настоящей резолюции и других резо­
люций Генеральной Ассам6леи 11 • Полный текст этой резолюции приво­
дится в Приложении к настоящему документу. 
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I. П,ом,о,.щ.р беженцам из кодониапьных террu_Qрий_ 

2. Пункт З резолюции 2555 (:xx:rv) "рекомендует_ специализированным 
учреждениям и соответствующим международным организациям, а 

также различным программам в рамках системы Организации Объединенных 

Наций принять меры, как индиnи~уально, так и в сотрудничестве друг 
с другом, по расширению масштабов свое~ помощи беженцам из коло­
ниальных территорий, включая помощь соответствующим nравительствам 
в подготовке и выполнении прое1и·ов" с,твечаю1цих инте_рес:ам ~·.1.'ИХ бе•• 

женцев". 

3, На своей пятнадцатой сессии в октябре-ноябре 1968 г. Г1нераль-
ная 1<01tференция: приняла резолюцию 1.171, которая уполномочивает 

Генерального директора "обеспечивать обслуживание в обJiасти образо­
вания для ПIJОГрамм Организации Объединенных Наций, предназначенных 
для групп беженцев", и, в частности., "сотрудничать· с Генеральным 
Секретарем Организации Объединенных Наций и Верховным комиссаром 
по делам беженцев в о::-хредеJ.iении потребностей афри!Санских беженцев 
в области образования, в разработке и въшолнt:шии лю.5ой сnвN~стной 
прогр9-ммы помощи этим беженцам, которая может Финансироваться из 
внебюджетных средств, с целью предоставить им возможность получить 

образоЕание, наиболее отвечающее их nотребностя:м".Во исполнение этой 
резолюции Мемор-э.ндум,служащий соглашением между ЮНЕС:КО и Верховным 
:..:01,1иосариатом Организации Объединенных Наций по делам беженцев относи­
тельно образования африканских беженцев,который был подписан в июле 
1967 г.,был заменен новым соглашением,подписанным в январе 1969 г. и 
которое остается в силе до 31 декабря: 1970 г. Это 6оглашение может во­
зобновляться. Оно предусматривает, что 11ЮНЕСКО и Верховный комиссариат 
ООН будут обмениваться информацией и :консультациями по вопросам; свя­
занюu:i с о бра зеванием: ·африканских беженцев, ¼~рез ооо:~;:ве:rс~rву:ющих на­
:значен:нь~~ сотрудников Е Штаб ... 1~вартире· и :-ra местах'!-;и ,ч-то 11 :~:1· любььс слу­
чаях,:когдс.;. правитеJ:1.ьство с:1раны" предоотавйвшей ;убежищ,;:., ст\:iJI.Кй,в5ется 
с проблемои образов;::,ния беженцев, решение I~оторой, вид;1,,1u, превышает 
технические и/или финансовые ресурсы страны, ЮНЕСКО и Верховный 
комиссариат ООН будут проводить взаимные консультации относительно 

наиболэе подходящих путей оказания: помощи правительству, имея в 
виду, что любая помощь со стороны ЮНЕСКО и Верховного комиссариата 

11 С u будет предоставляться: в ответ на просьбу правительства • другои 
стороны, план работы, относящийся к этой резолюции Генеральной 

- • 11 
конференции, предусматривает следующее: чтобы дать возможность 
африканским беженцам поселиться в странах" где им прецоставлено 
убе::кище, ЮНЕСКО будет помогать Верховному комиссару в определе-нии, 
в рамках национальных планов развития:., по·rребностей в образовании ••• 11 

ГенераJiьному директору не было сделано ни одной такой заявки со 
с~ороны правительств стран, принимающих беженцев. Тем не менее, 
Секретари~т неоднократно сотрудничал с Верховным комиссариатом, 
к которому обычно обращзются государства-члены, в выполнении меро­
приятий последнего, связанных с образованием. В частности" в ноябре 
-1969 г. сотрудник Организации в сопровождении представителей Вер­
ховного комиссариата соверши.'!! поездку :а районы Объединенной Респуб­
ликии Танзании и Демократической Республики Конго, в которых живут 
многочисленные беженцы, чтобы принять участие в разработке программ 
в области образования Верховного комиссара в этих двух странах. С 
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другоi1 стороны, Генеральный директор регmл на:з.начить двух сотрудни­
чающих :экспертов для работы при Верховном комиссариате, на :которых 
возложена обязанность выполнения программ образования для беженцев. 
Один и:з таких экспертов уже работает в Женеве. Что -:касается сотруд­
ничества с Организацией Объединенных Наций, Директор Программы 
образо~ания и подготовки Организации Объединенных Наций для Южной 
Африки, в ответ на письмо Секретариата от 27 января 1969 г., в :кото­
ром последний выс:кезался за продсJ..::кение сотрудничества в деле выпол­
нения этой программы, писал в СВN'!.М письме от 15 декабря 1969 г.: 11 . 
Я при:агтствую сотрудничество и помощь со стороны ЮНЕСКО в связи с 

Програ..ммой образования и подготовки Организации Объединенных Наций 
для Южной Африки. В течение нескольких следующих месяцев я надеюсь, 
что смогу провести :консультации с Вами, Верховным :комиссаром ООН и 

другими заинтересованными лицами, относительно путей и средств даль­
нейшего расширения и развития Программы". После этого письма Секре­
тариатом не было получено никакого нового сообщения. 

4. На 1971-1972 гг. Проект программы и бюджета (документ 16 С/5), 
:который будет рассмотрен Генеральной конфе~енцией на ее шест­

надцатой сессии (12 октября - 10 ноября 1970 г.), предусматривает 
в резолюции 1.112 (Ь), что 11 Генералъный директор уполномочивается 
принимать особые меры для удовлетворения потребностей в образовании 
для групп беженцев и с этой целью осуществлять сотрудничество с 
Генеральным Секретарем Организации Объединенных Наций и Верховным 
:комиссаром по делам беженцев, особенно в отношении африканских 
беженцев". Предложение, сформулированное Генеральным директором по 
:этому вопросу, приводится в пунктах 99 и 100 вышеуказанного доку­
мента. 

II. Помощь народам, борющимся за свое ос~обождение 

5. Пункт 4 резолюции 2555 (XXIV) "рекомендует специализированным 
учреждениям и соответствующим международным организациям, а 

таI{же различным программам в paMI{ax системы Орган11зации Объединен­
ных Наций оказывать всяческую помощь народам, борющимся за свое 
ос:13обождеиие от колони~j1ЬН<:-~го господства, и, в частности, разра­
ботать в рамках своей соответствующей деятельности и в сотрудниче­
стDе с Организацией африканского единства, а через нее - с нацио­
нально-освободительным движением, н:онкретные программы помощи угЕе­
тениым наро;щм Южной Родезии, Намибии и территори:й, находящихся под 
управлением Португалии''. 

6. В результате дискуссии по п~rн:ктам, :касающимся вклада ЮНЕСКО 
в дело мира и задач ЮНЕСКО в области ликвидации колониализма 

и расизма и осуществления специа.nизированными учреждениями декла­
рации о предоставлении независимости :колониальным странам и народ~м, 
Генеральная :конференция на СDоей пятнадцатой сессии приняла резо­
люцию 9.12, :которой она, в пункте 3 tН)Э;Т.в-Новляющей части, ''обращает 
внимание Исnолиительного совета и Генерального директора на необхо­
димость дальнейшего у·силения деятельности ЮНЕСКО, в рамках сферы 
ее компетенции, с целью оказания всесторонней помощи народам, 
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борющимся за свое освобождение от колониального господства, с целью 
ликвидации всех последствий колониализма и разработки в сотрудни­
честве с Организацией африканского единства и, через ее посредство, 
с национально-освободительными движениями, конкретных программ до­
стижения этой цели". Письмом от 1:J. февраля 1969 Ге Генеральный 
директор направил те1сст этой резолюции г-ну Лиалло Телли, Генераль­
ному секретарю-админис1·ратору Организации афрюсанского единсТ1Б!;& (ОАЕ), 
предлагая свое содействие в выn0Jп-;е1-rии вышеупом.пну~ого пункта. "Я 
был бы особенно признателен", говорится в письме, '·если бы Вы смогл;,1 
уже в ближейшее время сообщить мне о формах" в· которп:.Х Вы предусмат­
риваете такое сотрудничество для выполнения двух ко1ш:ретных пунктов 

это11 резоJI.Iоции, касающихся разработ1си программ" предложенных Гене­
ральной конф~ренцией, и, через Ваше посредство, полезной связи этих 
прогр:з.мм с движениями национального освобождения". В ответ на это 
письмо Директор Политического депаратамента ОАЕ направил 1?. марта 
1968 г. Генеральному директору от имени г-на Диалло Телли письмо, 
в котором он писал: " ••• мне доставляет удовольствие информировать 
Вас о том" что я имел встречу с Исполнительным се11~ретарем Коорди­
национного комViтета по освобождению Африн:и, который поддерживает 
прямые контакты с движ~ниями освобождения. Совместно с представи­
телями вышеуказанных движений он рассмотрит в цеJюм вопрос о помощи, 
которую ЮНЕСКО MOГJLa бы им оказать, и мы информируем Вас о конкрет­
ньrх предложениях" которые будут сделаны ими 11 • В письме от 6 июня 
1969 г. Генеральный секрстарь-администраторв ОАЕ уточнил в письме 
Генеральному директору: ".я имею честь информировать Вас, что во 
исполнение данных мной указаний Исполнительный секретарь Координа­
ционного совета по освобождению Африки уведомил меня, что он уста­
новил контакты с движениями освобождения в це.лях подробного изучения 

вопроса о той помощи, которую ЮНЕСКО могJ1а бы им оказать. Эти кон­
такты продолжаются, и сразу же после их завершения я сообщу Вам их 
результаты". С тех пор от ОАЕ не было получено ни одного сообщения. 

III. Соrлашение с Ор~ани~_ацией ~Фриканскоrо единства 

7. Пункт 5 резолrоции 2555 ( XXIV) "рекомендует всем соо1·ветствую­
щим организациям установить взаимоотношения и заключить другие 

специальные соглашения с Организацией африканского единства 11
• 

8. 10 июля 1968 г. Генеральный директор ЮНЕСКО и Генеральный 
секретарь-~дминиетратор ОАЕ подписали соглашение об установ­

лении рабочих отноше1~~ий между своими ..:{румя органнзациsrми. Это согла­
шение вступило в силу с момента его подписания. Кроме того, Гене­
ральный директор решением Генеральной конференции 1968 г. был 
уполiiомочен назначить представителя при Экономической комиссии Орга­
низации Объед:1.ненных Наций для Африки, а также при ОАЕ. Недавно 
Генеральный директор назначил такого представителя. 
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rv. Пре~_ращ~ние всякой Финансовой,, :э1~ономическоtl, техничес:ко~ 
и других яидов по~ощи правительствам Португалии и Южнойl-\Фрики 

9.. Пункт r реэолюr.:~111 2555 (xxrv) "призывает все специализирс:эанные 
.,Учреждения: принять все необходимые меры для прекращения Финан­

сvвои, эко!юмической, технической и другой помощи прави·rельствам 
Португалии и Ю>:<:ной Африки,· пока они не откажутся от своей политики 
р."1.совой д!:скри:лir~нации и .колониального господства". 

1<;. Пор·1угr .. ли:1 бы.па принята в члены ЮНЕСКО 12 марта 1965 г. Четыр-
1ч1дцатая: сессия (октябрь-ноябрь 1966 г.) Генерал:nной конферен­

ции приняла резоюоцию 11, в которой она уполномочила Генерального 
директора "в соответствии с решениями Генеральной Ассамблеи ООН не 
предоставл~гrь никакой помощи правительствам Португалии, Южно­
АФриканской Республики и незаконному режиму Южной Родезии в области 
образования, науки и культуры, в том числе не приглашать их на со­
ответствующие конференции и другие мероприятия ЮНЕСКО, участие в 
которых может рассматриваться 1<:а:к получение техническ·ой помощи, 
до тех пор, пока правительства этих стран не откажутся от своей 
полити1си колониального господства и расовой дискриминации". 

В 1958 году на своей пятнадцатой сессии Генеральная конференция 
приняла резоJIЮцию 9.12 1 в которой она "hодтверждает свое решt~ние не 
предоставлять никакой помощи правителъстваr:Г Португалии, Южноафрикан­
ской Республики и незаконному режиму Родезии в области образования, 
науки и кулътуры, в том числе не приглашать их на соответствующие 
конференции и другие мероприятия ЮНЕСКО до тех пор, пока власти 
этих стран не откажутся от своб~ политики колониального господства 
и расовой дискриминации". 

Секретариат неукоснительно выполнял эти резолюции. Кроме того, 
в резолюции 9.14, принятой·на той же сессии, Генеральная конферен­
ция "предлагает г1Jсударствам-членам прекратить всякое сотрудничесrво -----n-- 11 с Португалиеи в области образования, НаУ1<:И и культуры • 

11. Что касается Южной Африки, то эта страна, которая являлась 
одним из членов-основателей ЮНЕСКО, вышла из состава Органи­

зации 31 декабря 1965 г. в результате позиции и деятельности Орга­
низации, направленной против расовой дискриминации. Этой стране не 
предоставлялось никакой помощи. 

v. Меры" направленные на прекращение любого вида сотрудничества 
с правительствами Португалии и Южной Африки, а также с 
незаконным режимом Южной Родезии 

12. Пункт 7 резолюции 2555 ( XXIV) "рекомендует :.эсем специализиро-
ванным учреждениям разработать в рамках своей деятельности 

меры, направленньrе на прекращение любого вида сотрудничества с пра­

вительствами Пор~угалии и Южной Африки, а т~:кже с незаконным рехи­
мом расистского меньшинства в Южной Родезии. 

-_I75 -



13. Португалия, яDлячсь государством-членом ЮНЕСКО, продолжает при-
нимать участие в сессиях Генеральной конференции Организации. 

Учитывая положения Устава" ЮНЕСКО может прекратить всян:ое сотрудни­
чество с португальским правительством только в том случа~, если 

Организация Объединенных Наций предварительно _примет по отноruению к 
этому пра·вительству определенные решения:., указанные в пунктах 4 и 5 
статьи II Устава. Статья II Ус1'ава Организации действительно преду­
сматрv.вает в пункте 4, что 11осуществление прав и привилегий госу­
дарства~~~ан~ настоящей Организации, права и привилегии которого в 
качестве члена Организ3.ции Объединенных Наций приостановлены, по 
требованию последней приостанавливается", а положение пункт" 5 гла­
сит, что "государства·-члены наQтоящей Организации перестают автома­
тически быть ее членами, если они исключены из Организации Объединен­
нъr.х: Наций". 

14. ЮНЕСКО как таковая не имеет отношений с Южной Африкой с момента 
выхода этой страны из состава Организации, т.е. 31 декабря 

1956 г. Тем не менее, следует отметить, что Южноафри:~:санс:кая Респу б­
лика как член ООН участвует в деятельности Межправительственной 
океанографической комиссии, которая юр~дически является составном 
частью ЮНЕСКО, но в соответствии со статьей II ее Устава отк:rгыта 
для 11.всех государств-членов Органиэации объединенных наций по вопросам 
образова1-Iия" науки и культуры, Продовольственной и сельскохозяйст•­
венн()й организации, Организации Объединеннъr.х: Наций и других· учрежде­
ний системы ООН" н:оторые пожелают участвовать в океанографической 
программе" требующей их согласованных действий". 

15. В отношении шной Родезии,сразу же после одностороннего про-
возглашения 11 ноября 19Ss г. своей независимости и по просьбе 

правительства Соединенного Королевства, секретариат ЮНЕСКО пре1~ратил 
вс.ю~ую связь с властями этой страны. Эта ·просьба была подтверждена 
r~исыюм Постоянного представи-:еля Соединенного Короле:аст:аа от 19 
ноября 1965 г • ., в котором он информировал Генерального дире~торi.l о 
иеобходимости·прекращен11я всякой связи между ЮНЕСКО и незаконным 
режимом Солсбери. Кроме того" :е результате послания Директора Про­
граммы развития ООН от 15 ноября 1965 г., в котором он информировал 
Генерального дире1стора о ттросьбе Геhерэ.льного Секретаря Организации 
Объединенных Наций прекра 'l'ИТ.Ь все мероприятия, проводимые в Юэ:иой 
Родезии по линии Специального фонда и Технической помощи, эксперты 
ЮНЕСКО и члены их ceмeti, находи:вmиеся :в этой стране, были переведены 
в Замбию 6 декабря того же года, даты" начиная с которой были прекра­
щены :все виды деятельности Организации в Юэ:ной Родезии. 

3?.КЛIОЧЕ:НИе 

16. Привсд011ные Dыme уточнения соста:вляют доклад Секретариата, 
запрошенный Генеральноti Ассамблеей Организации Объединенных 

Наций в пункте 9 резолюции 2555 ( XXIV). 
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17. На основэ этих сведений Генеральный директор считает, ч:rо 
ЮНЕСКО доJIЖНа быть включена в число тех специализированных 

учреждений, которым Генеральная Ассамблея в пункте 2 этой резолюции 
"выражает свою признательность" за "сотрудничество с Организацией 
Объединенных Наций в выполБснии соответствующих резолюций Генераль­
ной Ассамблеи". Проблемами, с которыми сталкивается ЮНЕСКО при вы­
полнэнии положений пункта 9, а также :а усилиях, которые она направ­
ляет для выпоJшсния данной и других аналогичных резоJ.аоций Генераль­
ной Ассамблеи, являются: 

(а) в отношении оказания помощи беженцам из колониальных 
территории: финансовые проблемы, связанные с ограНИ:: 
ченностью бюджетных средств; 

(Ь) 

(с) 

в отношении помощи народам, борющимся за ·свое освобо2R'дение 
от 1солониального господства: отсутствие :конкретных про­

гре.мм, для разработiси :которых .сотрудничество Организации 
африканского единства является необходимым; 

в отношении прекращения всякого сотр.удничества с прави­
тельствами Пopтyгa.J_ii.:i'iТ и Юж_!!ой АФш~ки, а также с н~ээаконнъщ, 
режимом 1(.,'жной Роде:зии: прр6ле.ма ·•,уставного характера в 
отношении Португалии. 

18. Исполнительный совет, несомненно, пожелает сам сформулироnать 
соответствующую реэоJIЮцию в свете дискуссии no данному пу~rкту 

повестки дня. 
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ДОПОJШЕНИЕ 

84 ЕХ/35 Add. 
ПАРИЖ, 29 мая I970 г. 
Перевод с английского и 
французского 

1. 26 мая I970 года· Генеральный директор получил от r-на Драмана 
:fаттари, Директора Политического департамента Организации . 

африRанскоrо единства (ОАЕ), сообщение от 7 мая, которое Генеральный 
директор доводит до сведения Совета (приложение А к настоящему доRу­
менту). В этом сообщении, которое направлено в ответ на письмо от 
6 июня I969 г., упомянутого в пункте 6 документа 84 ЕХ/35, 
г-н Уаттара направляет Генеральному директору от имени Генеральноrо 
секретаря ОАЕ по административным вопросам просьбы о помощи, которые 
три,иэ признанных ОАЕ освободительных движений направили этой Орга­
низации. 

2. Одновременно, к Генеральному директору обратилась с просьбой 
о помощи Африканская партия за независимость Гвинеи и Зеленого 

Мыса (АПНГЭМ). Эта просьба, которая была направлена Генеральному 
директору письмом постоянного представителя Всемирной федерации 
профсоюзов при ЮНЕСКО от 24 февраля I970 r., излагается в приложе­
нии В к настоящему документу. 

3. I7 апреля I970 r., и.о. Генерального директора довел эту прось-
бу до сведения г-на Диалло Тепли, Генеральн.ого секретаря-адми­

нистратора ОАЕ, обратив его внимание на то, что она, вероятно, 
имеет связь с положениями резолюции 9.I2, принятой пятнадцатой сес­
сией Генеральной конференции, и попросил ero дать свои предложения 
по этому поводу. Наряду с этим Секретариат получил 27 апреля письмо 
первого заместителя Генерального секретаря ОАЕ от 25 марта, информи­
рующее Генерального директора о том, что он поддерживает просьбу 
АПНГЗМ. Текст этого письма также приводится в приложении В. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А 

ОРГАНИЗАЦИЯ АФРИКАНСКОГО ЕдИНСТВА 

Г-н Генералъныti директор, 

В ответ на Ваше письмо № 00/7 /6/71 от 11 фев{'аля 1969 г. от­
носительно выполнения двух резолюций (9.12 и 9.14), принятых пят­
надцатой сессией Генеральной конференции ЮНЕСКО по вопросу о по­
мощи ЮНЕСКО африканским беженцам и освободительным движениям, 
я имею честь направить Вам при этом, от имени Генерального секре­
таря, конкретные предложения и пожелания:, которые нам были сооб­

щены тремя освободителъньrми движениями, признанными ОАЕ. Р~ч:ь 
идет о движениях ZAPU, ZANU и SHAPO. 

Выражая Вам наши искренние сожаления по поводу того, что мы не 
имели возможности ответить раньше на Ваше письмо, я хотел бы выра­
зить надежду, что Вы сможете удовлетворить эти просьбы в соответ­
ствии с вышеупомянутыми резо.пюциями. 

В о:ж:идании Вашего скорого ответа, я прошу Вас, г-н Генераль­
ный директор, принять уверения в моем весьма высоком уважении. 

Приложени~: 

Предложения и пожелания 
СВАПО 
ЗАПУ, ЗАНУ 

Г-ну Рене Майо 
Генеральному директору 
ЮНЕСКО 

Драман Уаттара 
Директор Политического департамента 
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Приложение I 

ОРГАНИЗАЦИЯ НАРОдА ЮГО-ЗАПАДНОЙ АФРИКИ (СВАПО) 

Солидарность - Свобода - Справедливость 

См. № SFМ/)/51/36 

Исполнительному секретарю 
Африканского комитета за 
освобождение 

Дар-эс-Салам 

Зарубежная миссия 
Р.О. Вох 2SОЗ 
Дар-эс-Салам 
Танзания 

Восточная Африка 

17 ноября 1969 г. 

ПОМОЩЬ ЮНЕСКО СВАПО 

Господин" 

Ссылаясь на Ваше письмо № R/1/1/44, я имею честь информиро­
вать Вас о следующем. Сущ0ствует много областей, в которых 
Ю~-ШСI{О может оказывать помощь нашему движению. Наиболее важными 
из них являются следующие: 

стипендии для студентов 

помощь С5эт.е:щам 
помощь жертвам апартеида 

помощь борющимся. 

Следует отметить, что все вышеупомянутые категории имеют 
нэ. своем иждивении жен" детей и т .д • ., дома или за границей. В 
данном случае является важным, каким образом можно окаэать по­
мощь этим группам. 

1. Студенты 

Наше движение насчитывает большое число студентов в Африке, 
а также в странах на других континентах. Здесь имеется две кате­
гории. (А) Те, кто или учатся или находятся в затруднительном 
положении в Европе после завершения своего обучения. (В) Те, кто 
или учатся или находятся в затруднительном положении здесь в 

А.Фрике. 

Многие из наших студентов, обучающихся в странах на других 
коhтинентах., ~авершили свое университетское образование и нахо­
дятся в затруднительном положении в Америке или в Европе, без 
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паспортов, без возможносте~ для трудоустройства и они не могут 
вернуться в Африку. Основной причиной того, почему они не верну­
лись в Африку, является то, что они не могут получить работу, а 
партия по разн~~ причинам не может оказать им помощь. 

ЮНЕСКО может помочь этим студентам либо путем предоставления 
им стипендий для продо.лжени.я: их образования, либо пут"ем их тру­
доустройства в Африке до тех пор, пока они не смогут вернуться в 
свою страну. Наше движение насчитывает около 300 студентов в 
Европе и Америке, подпадающих под эту категорию. 

Вторая категория это те, которые, находясь в Африке, нуждают­
ся в стипендиях, главным образом для завершения среднего образова­
ния. Основная масса этой группы в составе 58 человек находится в 
Танзании. Большинство из них - студенты Международного центра 
просвещения Курасини, в Дар-эс-Саламе, который находится в веде­
нии АФрикано-американского института. Эта школа будет закрыта 
31 декабря 1969 г. Все наши учащиеся больше не смогут там обучать­
ся и забота о них опять ляжет на партию. 

Основной проблемой, стоящей перед ними, будет не только обес­
печить этих учащихся питанием и жильем, но, что более важно, по­

пытаться найти для них стипендии для продолжения их образования. 
ЮНЕСКО может помочь в этой связи путем предоставления стипендий 
упомянутым учащимся. 

Хотя большинство из них будут иметь достаточную квалификацию 
для продол~ения своего среднего образования, среди них имеется 
несколько таких, кто будет подготовлен только для профессиональ­
ной подготовки. Для них необходимы стипендии для профессиональ­
ной подготовки. 

Если помощь ЮНЕСКО в этой связи (стипендии) будет получена, 
тогда все может 6ыть улажено через SwAPO Seotretary of Education, 
Р.О. Вох 577, Luzaka.., Zambia (Лусака, Замбия). 

2. Помощь беженпам 

Имеется около З.500 беженцев намибийцев в лагерях для бежен­
цев в Республике Замбия. ИХ нужды огромны и разнообразны. Они 
чрезвычайно нуждаются в одежде. Одеяла, постельные принадлежности, 
рубашки, брюки, юбки, платья, обувь, медикаменты, пищевые продукты 
и .т .д. Кроме тоz·о им ну-.кны книги, поскольку ведутся занятия среди 
беженцев как среди детей, так и среди взрослых. Им необходимы так­
же сельскохозяйственные орудия для обработки земли, с тем чтобы 
они. могли себя 06еспечивать1 а также некоторое количество денег 

для ежедневных расходов. 

Помощь ЮНЕСКО беженцам намибийцам может быть оказана через 
Службу главного представителя Р.О. Вох 2603, Dar ее sa:iaam, Tanzania 
(Дар-эс-Салам, танзавия). 
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З. Помощь жертвам апартеида 

Более чем 800 политических заключенных намибийцеь находятся 
в тюрьмах Южной Африки. На сегодняшний день их семьи остались без 
средств к существованию. Что касается этой группы, практически не­
возможно 01\:а.:зыватъ ей какую-либо материальную помощь, например 
путем предоставления одежды, или Финансовую помощь, так как все 
:это конфискуется правительством IОжной Африки. 

Наилучшей формой помощи, которая могла 6ы быть оказана :этой 
группе, является Финансовая помьщъ. В этой связи партия нашла 
надежБые методы, благодаря которым финансовая помощь могла 6ы на­

правляться получателям. 

С :этой целью в 1967 году был создан Специальный комитет, из­
вестный как Специальный комитет кампании за освобождение намибий­
ских политических заключенных. Отныне все взносы ЮНЕСКО могли бы 
направляться через Секретаря данного комитета, который является 
также представителем SW1\PO в Лондоне" по следующему адресу: 
10 Dryden Chambers, 119 Oxford Street~ London W.1. 

4. Помощь" принимающим участие в вооруженной б0,2ьбе 

Что касается борцов за свос5ощ,т" которые ведут воор;у:хенную 
борьбу, они также нуждаются в помощи медикаментами" одеждой" обувью~ 
одеялами, а также пищевыми продуктами. Помощь этим группам могла 
бы направляться через службу главного п~едставителя СВАПО" SWAPO# 
Р.О. Бох 2603, Dar es Salaam (Дар-эс-Салам). 

С уважением и блегодарностъю 

- lb2 -

(Петер Наниемба) 

Главный представитель 



Приложение 2 

СОЮЗ АФРИI{АНСКИХ RС\РОДОВ ЗИМБАБВЕ 

ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПО ОКАЗАНИЮ ПОМОЩИ СО СТОРОНЫ IOF..ECKO 

Наше Движение приветствует разолющ,:ю, принятJ'Ю ЮНЕСКО, позво­
Jrяющую ей помогать Освободительным движениям, поскольку существу-.~0т 
ра~личные пути, по которым такая помощь может быть использована. 

У нас ~сть участники, их дети и иждивенцы, которые полностью заня­
ты борьбой или :которые находятся в тюрьме и концентрационных лаге­
рях. За большинство этих дел ответственность несет наше Движение. 

В принципе вся помощь и содействие предостаБляются Движению, 
а за.тем Движение распределяет все материалы среди тех, :кто нуждает­
ся в такой помощи. Мы хотим сделать следу,~щие предложения, :кото­
рые, нам кажется, могут принести большую пользу борющемуся н~роду 
Зимбабве. 

1, ОБРАЗОВАНИЕ 

В настоящее время большое количество молодых людей и иждивен­
цев, лиц, находящихся в заключении в Зимбабве, оказались без ра­
боты после окончания средней школы. ЮНЕСКО поступит правильно, ес­
ли предоставит стипендии этим студентам для поступления в техни­
ческие колледжи вн·е Зимбабве" чтобы овладеть такими профессиями, 
как профессии: 

фельдшера 

инженера по связи 

стенографиста 
инженера в различных областях 
фотографа 

агронома 

языковеда (Французский и английский языки) 
и т.д., 

Чтобы поступить в университеты для изучения: 

инженерного дела 

горного дела 

экономики 

медицины 

коммерции 

промышленного производства 

истории 

географии 
естественных наук 

права 
и разных других предметов для того, чтобы помочь 
нашему будущему управлению. 

- I83 -

/ 



2. l\'1.ЕДИ.КАМЕНТЫ 

Мы располагаем р:~дом квалифицированных фельдшеров, которые 
могли бы быть весьма полезными среди людей, занятых борьбой, их 
иждивенцев и детей, если бы имелись лекарства. Мы нуждаемся в раз­
личных медикаментах, таких, как: 

антибиотики 

различные другие лекарства для вспрыскивания 

различные микстуры 

разные вакцины 

различные таблетки для лечения общих заболеваний. 

З. ПРОДОВОЛЬСТВИЕ 

Как уже отмечалось, Движение несет ответственность за содер­
жание большого числа людей, занятых в борьбе, которых необходимо 
обеспечить· питанием. Очень полезными могут быть различные виды 
про~овольствия, включая: 

4. ОдЕЖдА 

рис 

кукурузу 

-w.уку 

сахар 

консервированную рыбу 
консервированные овощи (Фасоль, горох и т.д.) 
консервированное мясо (говядина и свинина) 
консервированные фрукты 
молоко (сгущенное и порошковое). 

Участники Движения, их иждевенцы и иждивенцы политических 

заключенных нуждаются в одежде: 

5 • ДРУГИЕ ВЕЩИ 

куртки 

мужские рубашки 

брюки 

носки 

фуфайки 
одежда для женщин 

одежда для детей 
ботинки и туфли. 

Там, где эти люди собираются вместе, возникает нужда в: 

одеялах 

котелках 

тарелках 

и другой разной утвари, используемой в поселениях 

палатках. 
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6. ФИНАНСЫ 

Для того чтобы руководить людьми, и распределять материалы и 
продовольствие, Движению необходимо иметь значительные Фонды для 
того, чтобы содержать и покупать или арендовать транспорт и поку­
пать те товары, которые имеются на .местном рынке по более дешевым 
ценам. 

7. ГЛАСНОСТЬ 

На всех сзоих конферен~иях и семинарах ЮНЕСКО должна стараться 
показать агрессивность Белых ра~онов в Юi!:ной Африки и представлять 
народам мира истинные Факты о положении в Юв:ной Африке. 

(подпись} Е.А. ДУБЕ 
от имени 

СОЮЗА АФРИКАНСКИХ НАРОДОВ ЗИМБАБВЕ 
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Исполнительному секретарю, 

Координационный комитет 
по осв об ожденv.ю Африки' 

Приложение 3 

На Ваше циркулярное письмо NO R/1./1/41 от 23 июня 1969 г., 
н:аса.ющееся определенных резолюций, nринятр1х пятнадцатой сессией 
Генеральной конференции ЮНЕСКО. 

В соответствующем пункте З резолюции 9.12 говорится: 

'' с~_ращает внимание Исполни.тельного совета и Генерального 
директора па необходимость дальнейшего усиления деятельности 
IO:-iECKO, в рамках сферы ее компетенции 1 с целью оказания все­
сторонней помощи.народам, борющимся за свое освобождение от 
колониального господства, с целью ликвидации всех последствий 
колониаJrизма и разработки в сотр;:,rдничестве с Организацией 
африк~нского единства и, через ее посредство, с национально­
освободительными движевиями конкретных программ достижения 
;;,той цели': 

Нам бы хотелось, в первуr:: очередь, поздравить пятнадцатую 
сесс;rю Генеральной конференци:1 IO:IECKO с принятием такой резолюции. 
На1.:I(ОЛЫ(О нам известно, впер.~:Jые этот орган ООН принял такую резо­
.r,:юцию. Мы высоко ценим это" так как мы считаем" что проблеиы осво-
б ождающейся Африки в особенности должны решаться всеми органами 
ООН, а не должны быть исключительной сферой действия Генеральной 
Асса,,rблеи и Совета Безопасности. В частности, мы высоко ценим :этот 
шаг, потому что ЮНЕСКО является: первым и самым главным органом, 
связанным с практическими действиями, а не с политической болтовней. 
Nы надеемся, поэтому, что этот сдвиг приведет к более практической 
и позитивной связи Организации Объединенн.ых Наций с задачей осво-
б ождения. 

Ваше письмо содержит просьбу представить Вам предложения, ко­
торые, как ны предполагаем, могли бы помочь в осуществлении п.3 вы­
шеупомянутой резолюции. 

Как ясно указано в ее наименовании, ЮНЕСКО связана с образова­
тельно-социальными и культурными делами человечества для большего 
благосостояния и прогресса мира. 

В ее попытке удовлетворить образовательные, соц;,г,альные и культур­
нь;е iiу:1.:ды человечестl:!а мы видим, что ЮНЕСКО не ограничена такими со­
обрзжениями, которые ведут к исключению из определения беженцев в 
Nеждународной конвенции о беженцах тех людей, которые, как и мы, и 
учасп~уют R стремлеН!1И покончить с теми обстоятельстDами и ситуациеи, 
которые в первую очеvедь сделали нас беженцами. 

Мы надеемся поэтому, что ЮНЕСКО будет в состоянии создать зна­
чительные фонды для того" чтобы оказать помощь в области образования, 
соци:э.льных вопросов и культуры любому лицу из лУ.;6ой части из неосво­
б ожде:нной Африки, независимо от того, где он находится и чем он или 
она .,-,ли его или ее родители могут заниматься. 
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Как м~ :видим, не_обходимо следующее: 

(1) В первую очередь, предост~вление образования лицам, нахо­
дящимся на иждивении тех,кто полностью занят в работе 
в целях осво6ожцения. 

Под этими лицами мы подразумеваем дете~, мальчиков и 
деDочек в возрасте до 18-20 лет и в некоторых случаях 
также жен. 

(2) Образование других беженцев - следующая задача - это 
мужчины, женщины и дети, которые хотя и не полностью 

заняты освободительной работой, но тем не менее яsляются 
беженцами. 

На основании нашего опыта можно ~;-тверждать, что дети 
беженцев испытывают трудности в получении мест в школах 
в некоторых африканских странах, потому что, не являясь 
гражданами, они получают места или стипендии только 

после того, как удовлетворены граждане данной страны -
и даже в этом случае существует определенное ограничение. 

При условии, что программа для удовлетворения образоЕа­
тельных нужд детей подлинных беженцев будет распростра­
няться только на детей, чтобы избежать подрыва желания 
старших бороться, мы считаем, что это будет значительным 
шагом к подготовке для будущих нужд Зимбабве~. 

:Эта программа образования может быть организована через 
ЮIШСКО путем выделения соответствующих фонцов для стипендий в шко­
лах в тех африканских странах, в которых имеется значительное ко­

личество беженцев или мероприятий в освободительной борьбе. 

Что касается Зимбабве, то единственными странами, которые 
подпDдают под эту категорию, являются Замбия, Танзания. В такой 
последовательности по значению. 

ЮНЕСКО могла бы предложить стипендии, имеющиеся в этих стра­

нах, охватывающие каждую ступень школы и послешкольной системы, 
предназначенные для иждивенцев и детей, в первую очередь тех, кото­
рые полностью заняты освободительным движением, и, поддержать других 

подлинных беженцев, которые по той или иной причине либо не рабо­
тают, либо имеют работу, которая явно недостаточна, потому что они 

не являются гражданами да~ной страны. 

В любом случае, политические организации освободительного 
дви:жения работали бы в тесной связи с учрежцениями, предоставляющи­
ми стипендии, которые может учредить ЮНЕСКО,для гарантирования того, 
чтобы студентами, получающими стипендии, были подлинные беженцы 
и для того, чтобы отдать предпочтение детям и иждивенцам тех, кото­
рые полностью заняты службой в освободительном движении. 
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Мы в Зану располагаем значительным объемом информации, 
касающейся этих образовательных нужд Зимбабве, и мы в какой-то 
степени уже пытались проявить заботу о жизненньL'С нужzrах иждивенцев 
тех лиц, которые ведут борьбу против Смита и его последователей 
на нашей земле. 

К тому же, вопрос об образовании является общим вопросом 
поддержки тех, кто занят борьбой за свободу ( Освободительная борьба) • 

Поскольку резолюция Генеральной Асс~мблеи ООН считает борьбу 
в Зимбабве зюсонной" то не мож~т быть никаких возражений, поли­
тических или иных, против поддержания со стороны ЮНЕСКО тех" кто 

занят в освободительной борьбе - чт~:> состав"1яет одьу из социальных 
целеи ЮНЕСКО. 

Этот вид помощи мог бы легко быть направлен через КОА или 
непосредственно Освободительному движению. 

Существуют другие социальные и культурные нужды беженцев и 
людей из стран, которые все еще находятся под колопиальным и (или) 
империалистическим госпоцс:твом, - нужды, удовлетворение :которых 

.могло бы стать законной целью ЮНЕСКО. Так существуют определенные 
районы в Замбии, Танзъ.нии и т.д . ., где проживают бол:~,шие группы 
беженцев. Многое можно сделать путем предоставления этим группам 
социальной и культурной помощи. 

Как жители Зимбабве, мы должны только заявить, что родезий­
ские африканские беженцы у нас в Замбии, Малави и Ботсване не 
находятся в особьLх объединениях. Поэтому мы должны предоставить 
тем движениям, которы_е имеют эти особые объединения право сделать 
практические предложения в этом отношении. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ В 

ВСЕМИРНАЯ ФЕ',ДЕРАЦИЯ ПРОФСОЮЗОВ 

Париж, 24 февраля I9?0 rода 

Господин Генеральный директор" 

Всемирная федерация профсоюзов получила от профсоюзной органи­
зации" связанной с Африканской партией независимости Гвинеи и Зеле­
ного Мыса (АПНГЗМ) - (Движение за национальное освобождение Гвинеи­
Биссао) - признанной ОАЕ просьбу о ходатайстве перед ЮНЕСКО с целью 
получения помощи для издания школьных учебников" предназначенных 

для школ" созданных АПНГЗМ в освобожденных районах. Подтверждение 
этой заявки" фотокопия которой прилагается, получено нами от Гене­
рального секретаря АfШГЗМ, г-на Амилькара Кабраля. 

Эта заявка основывается" в частности, на резолюции "Вклад 
ЮНЕСКО в дело мира и задачи ЮНЕСКО в отношении ликвидации :колониа­
лизма и расизма", приложение В.9 - 12" пункт З (стр.97 - Акты пят­
надцатой сессии Генеральной :конференции - Резолюции). 

Нет сомнения, что начало выполнения этой важной резолюции 
было горячо воспринято африканскими народами, которые пока что вы­
нуждены бороться против колониализма и расизма. Она будет, по-види­
мому, с удовлетворением воспринята трудящимися и свободолюбивыми и 
миролюбивыми народами во всем·мире. 

Мы 6ыли бы счастливы узнать о мерах" которые вы намерены при­
нять в ответ на эту заявку и просим Вас, господин Генеральный ди­
ректор, принять уверения в нашем высоком уважении. 

м.гасто 
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Прилож: ение I 

АФРИКАНСКАЯ ПАРТИЯ НЕЗАВИСИМОСТИ ГВИНЕИ 
И ЗЕЛЕНОГО МЫСА 

Морису Гасто 
69, ул. Гласиер 
Париж I3 

Мой дорого~ Гасто, 

Штаб-квартира Биссау 

КОНАКРИ, 29 января I970 rода 

Я подтверждаю получение твоего письма от 9 января, в ко­
тором ты сообщил нам приятные новости в начале этого нового 
года. 

Действительно, идея издания некоторых наших учебников с 
помощью ЮНЕСКО весьма ободря~т нас в зтой борьбе, которая, как 
ты хорошо знаешь, направлена прежде всего против невежества и 

других социальных бед - плодоD колониализма и нашей истории. 
Я направил тебе телеграмму с указанием количества страниц, со­
держащихся в каждом учебнике, а также кою1чества экземпляров 

каждого из них, которые мы хотели бы иметь. В подтверждение я 
привожу их вновь: 

- Книга для чтения для четвертого года обучения - 120 страниц 
- Учебникарифмети:ки третьего года обучения - 160 страниц 
- Учебник арифметики для четвертого года обучения - 160 

страниц 

- Учебник по естествознанию для четвертого года обучения -
70 страниц 

Количество экземпляров каждого учебника - 20.000. 

Мы подготавливаем таюrсе следующие учебники: 

- Учебник по естествознанию для четвертого года• обучения -
70 страниц 

- Учебник по географии для третьего года обучения - 100 страниL 
- Учебник по географии для четвертого года о6учения - 70 

страниц 

- Книга для чтения для третьего года обучения - 100 страниц 

Общий формат всех этих учебников составляет приблизительно 

17 х 22 см. 

Я желаю твоей семье счастливого нового года, успехов и 

благополучия. 

С дружеским приветом 

А. Кабраль. 
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Приложение 2 

ОРГАНИЗАUИЯ АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА 

25 марта 1970 г. 

Г-н Генеральный директор, 

Я имею честь от имени Генерального секретаря Организации 
африканского единства довести до Вашего сведения, что наша Ор­
ганизаци.r. была информирована г-ном Амил:окаром Кабралэм, .пидером 
АШIГЗИ об официальной просьбе, которую он направил :s ЮНЕС1СО с 
целью получить помощь для издания некоторого количества школь­

ных. учебников, предназначенных для преподавателей и учащихся 
районов, освобожденных африканскими борцами Гвинеи Биссау. 

Поэтому настоящее письJviО имеет своей основной целью лишь 
насто~тельно обратить Ваше внv.мание на эту важную просьбу г-на 
l(абраля, основанну!О прежде всего, на ре эолюции 9 о вкладе 
ЮНЕСКО в дело мира и на эадечах, которые эта Организация поже­
лала. взять на себя в целях ликаидации :коло:аиализма и расизма и, 

:во-вторых, на пуюсте З постановляющей части резолюции 9.12. 
Резо.п~оции были доJJЖНЪПУI сбра:зом приняты пятнадца-rой сессией 
Генер~льной конференции, состоявше~ся в Париже с 15 о:кiября по 
20 ноября 1968 г. 

АШIГЗМ яDляется, как Вам известно 1 оово6одителъным дви­
жением, которое ввиду размаха той борьбы" котору-.~0 оно неустанно 
ведет в тет.;ение многих лет, получило официальное признание и 

поддержку со стороны Организации африканского единства и Орга­
низации Объединенных Наций. 

Г-ну Рене Майо 
Генеральному директору 

ЮНЕСНО 
Пл. Фонтепуа 
Париж, 7 
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Учитывая :к тому же соглашение о сотрудничестве, касающееся 
оказания помощи африканским движениям сопротивления 1 которое свя зьх­
вает обе наши организации, мы считаем своим долгом обратиться :к 
Вам в настоящее время с настоятельным призывом не только благо­
приятно отнестись к просьбе г-на Кабраля, но также использовать 
все Ваше влияние для того, чтобы эта просьба, срочный характер 
которой несомненно понятен Ба~~, была бы удовлетворена в ближайшие 
сроки. 

Заранее :аыражая Вам от имени Организации африканского един­
ства нашу глубокую признательность, прошу Вас, г-н Генеральный 
директор, принять уверения в моем весьма высоком уважении. 

Подписано: Х.М. САХНУН 

Заместитель Генерального секретаря 
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ВСЕМИРНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ 

Д'iодлинный текст на английском я:зыке7 
I3 февраля I970 года 

Настоящим сообщаю Вам, что содержание резолюции 2555 (XXIV) 
Генеральной Ассамблеи было доведено до сведения Исполнительного 
комитета Всемирной организации здравоохранения на его сорок пятой 
сессии, которая состоялась с 20 по 29 января I970 года, и что 
Исполнительный комитет в своей резолюции EBL~5. R37 принг.:л к сведению 
положения этой резолюции. 

Благодарю Вас за сообщение о том, что, в связи с пунктом lla 
постановляющей части рез олюци:и 2555 (XXIV), Вы готовы продолжать 
оказывать соответствующую помощь. Я не премину в ближайшее время 
препроводить Вам для передачи Специальному комитету, как предлага­
ется в пункте llb постановляющей части, информацию о дополнительных 
мерах, которые могут предусматриваться в соответствии с положениями 

настоящей резолюции. 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ БАНК РЕКОНСТРУКЦИИ И РАЗВИТИЯ 

Д'iодлинный текст на английском языке7 
20 января I970 года 

Резолюция 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи была доведена до 
сведения директоров-исполнителей Банка. 

.... 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ВАЛЮТНЫЙ ФОНД 

LПодлинный текст на английском языке7 
26 января 1970 года 

Мы приняли к сведению Ваше великодушное предложение продолжать 
оказывать необходимую помощь, и настоящим я сообщаю, что текст 
резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи был передан нашему Сове­
ту директоров-исполнителей. 
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МЕЖДУНАРОДНАЯ ОРГАНИ3АЦИЯ ГРАЖдАНСКОЙ АВИАЦИИ 

/Подлинный текст на английском языке7 
I2 июня I970 года 

Настоящим ссылаюсь на мое письмо от 26 марта I970 года 
(Е.2/11), в котором я уведомил Вас о мерах, принятых Советом ИКАО 
по некоторым резолюциям Генеральной Ассамблеи, одобренным ее двад­
цать четвертой сессией с/. 

В марте и мае I970 года Совет предварительно рассмотрел резо­
люуию 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи и постановил отложить 
обсуждение этого вопроса до своей следующей сессии, которая состоит­
ся позднее в текущем году. 

Соответствующая часть упоминаемого письма воспроизведена 

в документе А/АС.109/352. 
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МЕЖДУНАРОДНЫЙ СОЮЗ ЭЛЕКТРОСВЯЗИ 

/Подлинный текст на английском языку 
-21 января 1970 года 

Я непременно передам резолюцию 2555 (XXIV) Генеральной Ас­
самблеи нашему Административному совету и ~ообщу вам о любых реше­
ниях, которые Совет примет по этому вопросу на своей очередной 
сессии, открывающейся 23 мая 1970 года. 

/Подлинный текст на английском языке7 
-15 июня 1970 года 

На своей последней сессии, закончившейся 11 июня 1970 года, 
Административный совет МСЭ рассмотрел ряд резолюций Генеральной 
Ассамблеи, в том числе и резолюцию 2555 (XXIV). 

Что касается МСЭ, то Южная Африка и Португалия являются его 
полноправными членами в соответствии с ныне действующей Междуна­
родной конвенцией по электросвязи, за исключением тех ограничений 
прав Южной Африки, которые были введены в соответствии с резолю­
циями 44 и 45 Полномочной конференции 1965 года в Монтре. Резолю­
цией 44 Генеральному секретарю поручалось предпринять необходимые 
шаги с тем, чтобы Южно-Африканская Республика не приглашалась уча­
ствовать в работе региональной конференции или совещания по делам 
Африки, созываемых Союзом или организуемых под его руководством, 
до тех пор, пока Административный совет с учетом решений Организа­
ции Объединенных Наций и после консультаций с членами и ассоцииро­
ванными членами Союза не найдет, что необходимые для конструктив­
ного сотрудничества условия восстановлены в результате отказа от по­

литики расовой дискриминации, проводимой в настоящее время правитель­
ством Южно-Африканской Республики. Резолюцией 45 правительство 
Южно-Африканской Республики было исключено из состава Полномочной 
конференции. 

Конференция в Монтре в своей резолюции 46 также безоговороч­
но осудила колониальную политику реакционного правительства Порту­
галии. 

Какие-либо дальнейшие меры в этом направлении могут быть при­
няты только Полномочной конференцией. Следующая Полномочная конфе­
ренция состоится в 1973 году, и Административный совет поручил мне 
подготовить подробный доклад о резолюциях Генеральной Ассамблеи по 
этому вопросу для представления Конференции. 
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Вам также направляется отдельное письмо о мерах, принятых 
Административным советом в результате рассмо.!.Рения им резолю­
ции 277 (1970) Совета Безопасности /см. ни~е/. 

/Подлинный текст на английском языке7 
-15 июня 1970 года 

Настоящим имею честь препроводить доклад, который был утверж­
ден 11 июня 1970 года Административным советом Международного союза 
электросвязи. 

Резолюция 1450 (XLVII) ЭRономичесRого и Социального 
Совета о ходе осуществления ДеRларации о предоставлении 
независимости Rолониальным странам и народам специализи-

роваtшыми учреждениями и международными организациями, связанными 

с Организацией Объединенных Наций, рассматривалась Административ­
ным саветом Международного союза электросвязи на его двадцать пятой 
сессии, закончившейся 11 июня 1970 года. 

Следует напомнить, что Административный совет на своей сес­
сии 1969 года в резолюции 659 поручил Генеральному секретарю МСЭ: 

11 
полностью сотрудничать с Верховным комиссаром Организации 

Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ), в частности: 

путем предоставления консультаций и принятия возможных 
мер для предоставления государствам-членам оборудования 
в тех случаях,когда представителям УВКБ приходится экс­

тренно налаживать линии электросвязи; 

путем предоставления беженцам, получающим стипендии от 

ПРООН или от других организаций, возможности проходить 
курсы при центрах подготовки работников электросвязи, 

финансируемых МСЭ; 

путем участия МСЭ Е проектах, проводимых в области раз­
вития сельских районов, включающих создание или расши-

" решение сети электросвязи; . 

МСЭ готов сотрудничать с УВКБ Е соответствии с положениями 

этой резолюции. 

На своей последней сессии Административный совет также рас­
смотрел ряд резолюций Генеральной Ассамблеи, в частности резолю­
цию 2555 (XXIV), которая, среди прочего, рекомендует спец~ализиро­
ванным учреждениям, в частности ИКАО, МСЭ, ВПС и ИМКО, разрабо­
тать в рамках своей деятельности меры, направленные на прекращ~ние 
любого вида сотрудничества с правительствами Португалии и Южнои Ар­
рики, а также с незаконным режимом расистского меньшинства в Южнои 
Родезии 11 • 
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В этой связи следует указать, что Португалия и Южная Африка 
являются полноправными членами МСЭ в соответствии с ныне действую­
щей Международной конвенцией по электросвязи, за исключением тех 
ограничений прав Южной Африки, которые были введены резолюциями 44 
и 45 Полномочной конференции 1965 года в Монтре .oJ. Конференция в 
Монтре в своей резолюции 46 также безоговорочно осудила колониаль­
ную политику реакционного правительства Португалии. 

Любые другие меры в этом отношении могут быть приняты только 
Полномочной конференцией. Очередная·полномочная конференция со­
стоится в 1973 году, и Административный совет поручил Генеральному 
секретарю МСЭ подготовить подробный доклад о резолюциях Генеральной 
Ассамблеи по этому вопросу для представления его Конференции. 

Что касается Южной Родезии, то Административный совет в ре­
зультате изучения резолюции 277 (1970) Совета Безопасности принял 
резолюцию 676, текст которой прилагается ниже. Также прилагается 
резолюция 599, принятая Административным советом в 1966 году, на 
которую он ссылается в резолюции 676. 

Приложение I 

Резолюция 676 Позиция Южной Родезии в отношении МСЭ 

Административный совет, 

рассмотрев документ № 4005/СА25, содержащий сообщения Гене­
рального секретаря Орг_анизации Объединенных Наций, в частности в 
отношении резолюции 277 (1970) Совета Безопасности, которая в пунк­
те 12 своей постановляющей части призывает государства-члены Орга­
низации принять надлежащие меры для приостановления любого членст­
ва или ассоциированного членства, которое незаконный режим Южной 
Родезии имеет в специализированных учреждениях Организации Объеди­
ненных Наций, 

напоминая и подтверждая резолюцию 599, принятую Административ­
ным советом в 1966 году, 

считает,что резолюция 599 лишает незаконный режим Южной Ро­
дезии права вступать в члены МСЭ; 

.oJ См. выше письмо от 15 июня 19 70 года. 

- I97 -



поручает Генеральному секретарю: 

1. по-прежнему строго Еыполнять положения резолюции 599 и, кроме 
того, не иметь никаких сношений с незаконным режимом Южной Родезии; 

2. помещать Есе Езносы Е регулярный бюджет, полученные после 
даты принятия резолюции 599 или которые могут быть получены в бу­
дущем от имени и на имя Южной Родезии, на специальный счет, кото­
рый должен быть открыт Союзом; такие Езносы должны содержаться Е 
условном депозите до те:){ пор, пока Административный соЕет, учитывая 
решения, принятые Организацией Объединенных Наций, не устаноЕит, 
что восстановились услоЕия, делающие возможным действительное член­
стЕо Южной Родезии; 

3. доЕести настоящую резолюцию до сведения Есех государств-чле-
нов Союза; 

4. уЕедомить Генерального секретаря Организации Объединенных 
Наций о мерах, принятых МСЭ в соответствии с резолюцией 599, приня­
той в 1966 году, и о мерах, предлагаемых в настоящей резолюции. 

Приложение П 

Резолюция 599 Положение в отношении Родезии 

АдминистратиЕный совет, 

рассмотреЕ документ N~ 3525/СА21, содержащий сообщение Соеди­
ненного Королевства Великобритании и Северной Ирландии о том, что 
:в рез;ультате незаконного провозглашения 11 ноября 1965 года незави­
симости Родезии и в связи с отставкой прежних министрой родезийская 
делегация более неправомочна подписывать заключительные акты, офи­
циально представленные к подписанию 12 ноября 1965 года, 

принимая во внимание, что рекомендации Административного со­
вета, содержащиеся в циркулярных телеграммах N~O 44/14 и 45/14 от 
14 мая 1966 года, одобрены большинством государств-членов Союза, 

поручает Генеральному секретарю: 

1. исключить подписи бывшей родезийской делегации, приложенные 
к экземпляру Международной конвенции по электросвяз~ (Монтре, 
1965 год), к экземплярам Дополнительных протоколов i, Пи Ш, Заклю­
чительному протоколу и Факультативному дополнительному протоколу, 

которые хранятся в архивах Союза; 
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2. сообщить всем государствам-членам Союза циркулярным письмом о 
том, что вышеупомянутые подписи исключены, и предложить им внести 

соответствующие исправления в их печатные экземпляры этих докумен­

тов; 

3. не принимать никаких ратификационных грамот и документов о 
присоединении к Конвенции, исходящих от теперешнего незаконного 
режима Родезии или поступающих по поручению этого режима; 

4. предпринять необходимые шаги с тем, чтобы теперешнее незакон-
ное правительство Родезии не приглашалось участвовать в работе 
каких-либо конференций или совещаний, созываемых Союзом или орга­
низуемых под его руI-соводством, до тех пор, пока Административный со­
вет, учитывая решения, принятые Организацией Объединенных Наций, 
не найдет, что условия, необходимые для конструктивного сотрудниче­
ства, восстановлены. 
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... 

ВСЕМИРНЫЙ ПОЧТОВЫЙ СОЮ3 

/Подлинный текст на французском языке/ 
5 февраля 1970 года 

С~гласно установленному, порядку, резолюция 2555 (X:X:1V) Гене­
ральнои Ассамблеи буд~т передана Исполнительному совету ВПС на его 
сессии в мае 1970 года. Мы непременно сообщим вам о постановлениях, 
которые будут приняты в связи с этой резолюцией. 

Со своей стороны, я направляю вам при сем текст рез~люции 
С _26, принятой XVI-м Всемирным почтовым конгрессом 6 октября 1969 г. 
/см. ниже7 . В соответствии с пунктом 2 постановляющей части эт.ой 
резолюции, "Генеральному директору Международного бюро поручается 
рассмотреть с Генеральным секретарем· Организации Объединенных На­
ций другие меры, которые могут быть приняты руководством Союза, в 
рамках Актов Всемирного почтового союза, в целях проведения в жизнь 
резолюций 23II (ХХП), 2L.J26 и 2L.J65 (Х:Х:Ш) Генеральной Асса.мблеи или 
других подобных резолюций". Три резолюции Генеральной Ассамблеи,_ 
на которые ссылается ХV1-й Конг~есс, были действительно переданы 
Исполнительному совету ВПС в I968 и I969 годах. 

Учитывая резолюцию С 26 XVI-гo конгресса, Всемирный почтовый союз 
намерен принять любые меры, требующие его вмешательства в указан­
ной области. 

Приложение 

Резолюция С 26 

О ходе осуществления Декларации о предоставлении независимо­
сти колониальным странам и народам - Проведение в жизнь резолюций 
2311 (Х:Х:П), 2L.J 26 и 2L' 65 (Х:Х:Ш) Генеральной Ассамблеи и IL.J 50 (XLVП) 
Экономического и Социального Совета ООН 

Конгресс, 

принимая во внимание статью IV Соглашения между Организацией 
Объединенных Наций и Всемирным почтовым союзом, 

ссылаясь на 

резолюцию I5I4 (XV) Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций от I4 декабря I960 года; 

резолюции 23II (ХХП), 2426 и 2i.j65 (Х:Х:Ш), переданные Испол­
нительному совету в 1968 и 1969 годах; 

рассмотрев 

а) Документ 2/Add.l Конгресса, 
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Ь) резолюцию 1450 (XLVП) Экономического и Социального Совета 
от 13 августа 1969 r., в частности пункты 3-7 постановляю­
щей части указанной резолюции; 

поручает Генеральному директору ~~ждународного бюро: 

I. полностью сотрудничать с Верховным комиссаром Организации 
Объе;rrиненных Наций по делам беженцев (УВКБ), в частности: 

посредством консультаций и,при необходимости, соглашений со 
странами-членами Союза о возможном предоставлении ими 
технической помощи в области почтовых связей представи­
телям Управления Верховного комиссара; 

путем предоставления беженцам, получающим стипендии от 
ПРООН или от других организаций, возможности проходить 
курсы профессиональной подготовки, финансируемые ВПС; 

2 • рассмотреть с Генеральным секретарем Органиэаци.и Объединен­
ных Наций другие меры, которые могут быть приняты руководством 
Союза, в рамках Актов Всемирного почтового союза, в целях 
проведения в жизнь резолюций 23II (ХХП), 2~26 и 2465 (ХХШ) 
Генеральной Ассамблеи, или других подобных резолюций; 

3. сообщить Исполнительному совету о мерах, принятых в соответст­
вии с вышеизложенными пунктами I и 2; 

предлагает странам-членам Союза: 

а) в максимальной мере отвечать на призывы, содержащиеся в выше­
упомянутых резолюциях Генеральной Ассамблеи; 

Ь) оказывать содействие Генеральному директору, предоставляя по 
его просьбе помощь, о которой говорится в пункте I настоящей 
резолюции; 

поручает также Генеральному дире~тору Международного бюро 
препроводить текст настоящей резолюции Гене~альному секретарю ООН, 
директорам и генеральным секретарям специализированных учреждений 
и Международного агентства по атомной энергии, Верховному комиссару 
Организации Объединенных Наций по делам беженцев и членам Всемир­
ного почтового союза. 
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/Подлинный текст на французском язык~7 
29 июня I970 rода 

Во исполнение статьи IV Соглашения между ООН/ВПС я предv J.'авил 
Руководящему совету ВПС на ero сессии в мае этоrо rода несколько ре­
золюций Организации Объединенных Наций, касающихся осуществления 
Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам специализированными учреждениями ••• 

По вопросу о Южной Африке я позволю себе напомнить, что XVI-й 
Всемирный почтовый конгресс, состоявшийся в Токио в октябре/ноябре 
I969 r., принял прилагаемую резолюцию С 2 /приложение I/, в которой 
он iЫСКазался за исключение делегации этой страны из состава Конг­
ресса. В приложении препровождается также резолюция С 3 Конгресса 
.Lприложение 27, в которой осуждается политика, проводимая правитель­
ством Португалии, и этому правительству предлаrае~ся следовать 
резолюциям Организации Объединенных Наций. 

Хочу добавить, что эти две страны не являются членами ни 
одного из органов, учрежденных Конгрессом. Другими словами, они 
не пользуются никакой технической помощью и при настоящем положении 
вещей отношения между ВПС и этими странами ограничиваются распро­
странением почтовых сведений, которые они нам посылают, точно так 
же как и сведения, которые нам предоставляются всеми rосударствами­
членами Союза. 

Что касается помощи, которая должна оказываться беженцам, то 
Исполнительный совет ВПС, исходя из резолюции С 26, уже принятой 
Конгрессом в· Токио в I969 r., прИ,!:!ЯЛ в ходе с~оей последней сессии 
в 1970 r. прилагаемую резолюцию /приложение 3/, в которой он про­
сит государства-члены Союза оказать помощь в-этой области и, в 
частности,уполномочивает Генерального директора Международного бюро 
принять некоторые меры в ~амках Программы развития Организации 
Объединенных Наций (ПРООН) и Специального фонда ВПС в целях оказа­
ния помощи беженцам. 

Что касается положения в Южной Родезии в рамках нашего Союза, 
то это положение описывается в моем письме NO Sec.DG.4214, :которое 
вам препровождается той же почтой. 

П:р_иложение I 
Резолюция С 2 

Исключение южноафриканской делегации из coq~ Iб~F~ ~онrре~~ 

Конгресс, 

принимая во В!:!!Wание 

I. Устав Организации Объединенных Наций и Всеобщую декларацию 
прав человека, 
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2. резолюции Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций 
I904 (ХVШ) от 20 ноября I963 г. и I905 (ХVШ) от 2I ноября 
I963 года, 

3. резолюцию 2396 (ХХШ) Генеральной Ассамблеи Организации Объеди­
ненных Наций от 2 декабря I968 r. относительно политики апар­
теида, проводимой правительством Южно-Африканской Республики, 
о чем rо:ворится в сообщении СЕ I969 - Doc 2/Add.2 Руководящему 
совету ВПС, 

L!. резолюцию 2426 (ХХШ) Генеральной Ассамблеи Организации Объеди­
ненных Наций от I8 декабря I968 r., в которой Генеральная 
Ассамблея обращается с призывом ко всем специализированным 
учреждениям и международным организациям принять все необхо­
димые меры для прекращения финансовой, экономической, техниче­
ской и другой помощи правительству Южной Африки, пока оно не 
откажется от своей политики расовой ди~криминации, о чем гово­
рится в том же сообщении Руководящем~~ совету БПС, 

5. преамбулу к Конвенции Всемирного почтового союза, 

6. то обстоятельство, что Южная Африка, несмотря на то, что она 
состоит членом Организации Объединенных Наций и специализиро­
ванных учреждений этой Срrанизации, упорно проводит политику, 
основывающуюся на расовой дискриминации и угнетении, 

7. что, поступая таким образом, правительство Южной Африки умыш­
ленно нарушает Устав Организации Объединенных Наций, Всеобщую 
декларацию прав человека и основные принципы Всемирного почто­
вого союза, т.е. акты, к которым она присоединилась по доб­
рой воле, 

8. что Южная Африка тем самым исключ:✓.rла себя de .iure иэ междуна­
родного сообщества, 

отдавая себе отчет в том, что едва ли возможно заключать и под­
писывать какие бы то ни было соглашения с делегацией правительства, 
практикующего расовую дискриминацию и упорно продолжающего нарушать 

международные соглашения, 

ссылаясь на решение Венского конгресса I964 r. об исключении 
.{)жной Африки, 

решительно осуждает политику апартеида и меры угнетения, 

проводимые южноафриканским правительством, 

заявляет, что он глубокq возмущен присутствием южноафрикан­
ских делегатов, 

,ОЕ1а__ривает законность представительства меньшинства южноафри­
канского правительства и поэтому 

постановляет исключить южноафриканскую делегацию иэ состава 

Iб-го Конгресса ВПС в Токио. 
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Приложение 2 

Реэолюция С 3 

Колониальная политика Португалии 

Конгресс, 

принимая во внимание 

1. Устав Организации Объединенных Наций и Всеобщую декларацию 
прав человека, 

2. реэолюцию 1466 (XIV) Генеральной Ассамблеи Органиэации Объеди­
ненных Наций (15 сентября-15 декабря 1959 г.) и мандат 42 (IV) 
Экономической комиссии для Африки, 

3. реэолюцию 2395 (XXIII) Генеральной Ассамблеи Органиэации Объеди­
ненных Наций от 2g ноября 1968 г., касающуюся вопроса о терри­
ториях, находящихся под управлением Португалии, о чем говорится 
в сообщении СЕ 1969 - Doc.2/Add.2 Руководящему совету ВПС, 

4. резолюцию 2426 (XXIII) Генеральной Ассамблеи Органиэации Объеди­
ненных Наций от 18 декабря 1968 г., о которой говорится в том 
же сообщении Руководящему совету ВПС, 

5. реэолюцию 2465 (XXIII) Генеральной Ассамблеи Органиэации Объеди­
ненных Наций от 20 декабря 1968 г. по вопросу о ходе осущест­
вления Декларации о предоставлении: неэависимости колониальным 
странам и народам, о чем говорится в том же сообщении Руководя­
щему совету ВПС, 

6. ~то правительство Португалии упорно продолжает проводить поли­
тику колониального подавления населения управляемых им терри­

торий, 

осуждает политику угнетения, проводимую в Африке правительством 

Португалии; 

предлагает правительству Португалии беэ промедления следовать 
резолюциям Органиэации Объединенных Наций. 

Приложение 3 

Сотрудничеотво между Всемирным почтовымuсоюэом и Верховным комиссаром 
Организации Объединенных Нации по делам беженцев 

Руководящий Совет, 

ссылаясь на реэолюцию С 26 16-го Всемирного почтового конгресса, 

рассмотрев 
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а) доклад Генерального директора Международного бюро (СЕ 1970 -
Док 5/Add.3, в частности его пункты 3 и 4 и дополнительный док­
лад (СЕ 1970 - Док 5/Аdd.3/добавление, пункт 3), 

~ резолюцию 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи Организации Объеди-
ненных Наций (пункты 3-5), 

призывает государства-члены Союза, в частности государства, предо­
ставляющие убежища беженцам, к сотрудничеству в деле профессио­
нальной подготовки в имеющихся у них центрах ряда беженцев, желаю­
щих получить такую подготовку в почтовой области, 

уполномочивает Генерального директора Междхна...J2_одноrо i'юро 

I. просить Программу развития Организации Объединенных Наций 
(ПРООН) предоставить беженцам стипендии, 

2. ежегодно выделять ассигнования из Специального фонда ВПС для 
предоставления некоторого числа стипендий беженцам, если в 
этом будет необходимость и после того, как будут исчерпаны 
все другие финансовые источники в системе Организации Объеди­
ненных Наций, 

3. предоставить Верховному комисс>.ару Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев информацию об имеющихся возможностях 
профессиональной подготовки в национальном и международном 
плане, 

поручает Генера~ьному директqру Междунаыоl:!ноrо бюр~ установить 
сотрудничество с Верховным комиссаром Орrаниэации Объединенных На­
ций по делам беженцев и заручиться поддержкой государств-членов 
Союза, чтобы помочь беженцам, уже прошедшим профессиональную под­
готовку в почтовой области, найти работу либо в стране их убежища, 
либо в другой стране, желающей принять участие в гуманитарной дея­
тельности по оказанию помощи беженцам, 

Просит rосудар_ства-члены Союза 

а) самым благожелательным образом рассмотреть проблемы беженцев 
вообще и, в частности, беженцев, перечисленных в резолюции 
2555 (XXI'\7) Генеральной Ассамблеи и в других, относящихся к 
этому вопросу резолюциях, 

ь) предоставить Генеральному директору Международного бюро необ­
ходимую помощь, в частности, путем принятия, поскольку имеют­
ся вакансии, беженцев в имеющиеся у них центры профессиональ­
ной подготовки, 
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Предлагает Генеральному директору М~ждународ.~9го бюро 

I. послать текст настоящей резолюции государствам-членам Союза, 
Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций, дирек­
торам и генеральным секретарям специализированных учреждений 
и Международному агентству по атомной энергии, а также Верхов­
ному комиссару Организации Объединенных Наций по делам бежен­
цев, 

2. поддерживать псстоянную связь в этой области с региональными 
почтовыми союзами, указанными в статье 8 Конвенции, 

3. представить Руководящему совету на ero сессии в I97I году 
доклад о результатах мер, принятых в указанном выше направле­

нии. 
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ВСЕМИРНАЯ МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ 

/Подлинный текст на анrлийском языке7 
I4 января I970 года 

Я искренне признателен за ваше любезное предложение оказать 
ВМО помощь в разработке соответствующих мер по выполнению данной 
резолюции, и наша Организация будет приветствовать любые замечания 
или предложения, которые вы сочтете уместным сделать в этой связи. 

Что касается вашей просьбы сообщить о мерах, принятых или на­
мечаемых Всемирной метеорологической организацией в соответствии 
с положениями данной резолюции, я рад уведомить вас о том, что 
~одержание этой резолюции будет представлено для рассмотрения и 
принятия соответствующих мер двадцать второй сессии Исполнительно­
го комитета ВМО, которая состоится в сентябре I970 года. В должное 
время вам будет направлена полная информация о замечаниях Испол­
нительного комитета по этой резолюции Генеральной Ассамблеи и при­
нятых им решениях. 

Мне бы также хотелось упомянуть о мерах, уже принятых Всемир­
ной метеорологической организацией для проведения в жизнь рекомен­
даций, содержащихся в резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи. 
Что же касается содержащегося в пункте I постановляющей части 
призыва к специализированным учреждениям, Международному агентству 
по атомной энергии и международным организациям, связанным с Орга­
низацией Объединенных Наций, полностью сотрудничать с Организацией 
Объединенных Наций в деле достижения целей и выполнения положе­
ний резолюции I5I4 (XV) Генеральной Ассамблеи и других соответст­
вующих резолюций, то я могу заверить вас, что Всемирная метеороло­
гическая организация будет продолжать сотрудничать в этой области 
с максимальным использованием своих возможностей. 

Что касается пунктов 3,~ и 5 постановляющей части данной ре­
золюции, касающихся расширения масштабов деятельности, проектов 
помощи беженцам и сотрудничества в этой области с Организацией афри­
канского единства, то вам должно быть уже известно, что Всемирная 
метеорологическая организация в течение последних полутора лет 

проводила консультации с Департаментом по политическим вопросам и 
делам Совета Безопасности, Секретарем Экономического и Социального 
Совета и Верховным :комиссаром по делам беженцев (о путях оказания 
помощи в разработке программ и проектов профессионального обуче­
ния беженцев. В частности, в результате :консультаций с УВКБ было 
заключено соглашение, по которому службы УВКБ будут выполнять роль 
посредника между ВМО и Организацией африканского единства при 
подборе беженцев для прохождения ими под руководством ВМО специаль­
ной подготовки в области метеорологии. 
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В связи с пунктом 6 постановляющей части данной резолюции 
Исполнительный комитет ВМО на своей двадцать первой сессии (май-
июнь 1969 года) отметил в резолюции, что Организация не оказывает 
никакой финансовой, экономической, технической и другой помощи пра­
вительствам Португалии и Южной Африки. Соответствующие резолюции 
Исполнительного комитета в свое время были доведены до сведения Орга­
низации Объединенных Наций и Экономического и Социального Совета. 

Наконец, что касается рекомендации в пункте 9 постановляющей 
части, то Организация будет продолжать изучать все аспекты этого 
вопроса и рассматрив~ть проблемы, с которыми могут столкнуться госу­
дарства-члены ООН в своих усилиях по осуществлению резолюций Генераль­
ной Ассамблеи. 
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МЕЖПРАВИТЕЛЬСТВЕННАЯ МОРСКАЯ КОНСУЛЬТАТИВНАЯ 
ОРГАНИЗАЦИЯ 

LfТодлинный текст на английском языке7 
15 января 1970 года 

Я принял к сведению содержание пункта lI постановляющей части 
резолюции 2555 (XXlV) Генеральной Ассамблеи, а также ваше доброе 
предложение предоставить любую помощь, которая может потребоваться в 
связи с осуществлением пункта lla постановляющей части. 

Что касается пункта 11 ~ постановляющей части, то я представлю 
текст резолюции Совету ИМКО на ее следующием заседании в мае I970 
года и представлю дополнительную информацию по данному аспекту 
вопроса после рассмотрения его Советом. 

Lfiодлинный текст на английском языке7 
20 мая 1970 года 

Как я указывал на предыдущем заседании Административного коми­
тета по координации в Вене 23-25 апреля 1970 года, резолюция 
2555 (XXlY) Генеральной Ассамблеи и другие соответствующие резолюции 
были представлены Совету этой Организации на его сессии, состояв­
шейся 12-15 мая 1970 года. Совет в настоящее время рассматривает 
эти вопросы,и в соответствии с его пожеланиями я передаю вам при­
лагаемые (см. ниже) замечания в надежде, что они окажутся вам полез­
ными, когда в соответствии с требованиями пункта 11 постановляющей 
части резолюции 2555 (XXIY) вы бедет представлять Специальному коми­
тету информацию о мерах, принятых специализированными учреждениями 
и международными организациями, связанными с ООН. 

Совет также просил меня добавить, что если вы или в должное 
время Специальный комитет э.ахотите получить любую дополнительную 
информацию или сделать какие-либо предложения, то он будет готов 
рассмотреть дополнительно этот вопрос на последующих сессиях. 

Приложение 

Резолюция 2555 (X~IV) Генеральной Ассамблеи и соответствующие 
резолюции Генеральной Ассамблеи о деколонизации 

1. ИМКО как участвующее учреждение ПРООН не представляет какой-либо 
технической помощи ни Португалии, ни Южной Африке. 

2. Ни Южная Африка, ни Португалия не являются членами ИМКО, но, 
будучи членами Организации Объединенных Наций, они могут по смыслу 
статьи б и 57 Конвенции ИМКО стать ее членами. Для этого необхрдимо, 
чтобы они просто представили Документ о признании Конвенции ИМКО 
Генеральному.секретарю Организации Объединенных Наций. Однако 
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статья 11 Конвенции ИМКО предусматривает, что ни одно государство или 
территория не могут стать или оставаться членом ИМКО вопреки резо­
люции Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций. 

3. Будучи членами Организации Объединенных Наций, Южная Африка и 
Португалия приглашаются на международные конференции, созываемые 
:ИМКО, так как эти приглашения основываются на обычной формуле пригла­
шения на подобные...,конференции всех государств-членов Организации 
Объединенных Нации, специализированных учреждений, МА.ГАТЭ и Между­
народного Суда. 

4. Южная Африка является договаривающейся стороной следующих между­
народных документов, депозитарием которых выступает :ИМКО: Между­
народной конвенции об охране человеческой жизни на море, 1960 r.; 
Международных правил для предупреждения столкновений судов в море, 
1960 г. и Международной конвенции о грузовых линиях, 1966 г. 
Португалия, будучи договаривающейся стороной этих конвенций, являет­
ся также договаривающейся стороной Международной конвенции о предот­
вращении загрязнения моря нефтью, 1954 г. 

5. Что касается пункта 5 резолюции 2555 (ХХГr), который рекоменду­
ет всем соответствующим организациям установить взаимоотношения и 

заключить другие специальные соглашения с Организацией африканского 
единства, то Совет ЮЛКО на своей двадцать четвертой сессии в мае 
I970 года специально рассмотрел этот аспект вопроса. Он рассмотрел 
проект предложения Генерального секретаря о заключении с Организа­
цией африканского единства соглашения, предусматривающего, среди 
прочего, поддержание тесного сотрудничества и проведение консульта­

ций по вопросам, представляющим взаимный интерес, в развитии мор­
ского транспорта в Африке и международной морской торговле в общем; 
предоставление консультаций по программам, предоставление на взаимной 
основе прав представительства на соответствующих сессиях органов и 

организаций- обеих организаций; проведение обмена информацией и до­
кументацией и установление тесных рабочих отношени~ между двумя 
секретариатами по вопросам, представляющим взаимныи интерес. 

Копия Соглашения, которое в конечном итоге было заключено с ОАЕ, 
будет представлена. 

б. Что касается пункта 7 резолюции 2555 (XXIV), то ИМКО, будучи 
консультативной организацией, не имеет права на контроль за морскими 
перевозками. 

7 • .ИМКО не поддерживает никаких связей с Южной Родезией. 
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МЕЖДУНАРОДНОЕ АГЕНТСТВО ПО АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ 

LJiодлинный текст на английском языке7 
IO февраля I97O года 

Представленная ниже информация может иметь отношение к различ­
ным пунктам постановляющей части резолюции 2555 (xx.rv) Генеральной 
Ассамблеи. 

Агентство неоднократно выражало свою готовность предоставить 
помощь в рамках своего мандата и имеющиеся в его распоряжении ре­

сурсы лицам, в том числе беженцам, из соответствующих государств. 
Эта помощь могла бы быть предоставлена, чапример, в форме профес­
сиональной подготовки, и в этой связи я хотел бы обратить внимание 
на письмо Агентства на Ваше имя от IO июля I964 года и на информа­
цию, посланную Верховному комиссару Организации Объединенных Наций 
по делам беженцев в телеграмме от I9 февраля I969 годае Однако 
Агентство не получило просьб о предоставлении такой помощи, возможно, 
в результате специализированного характера научных и технических 

областей, в которых оно работает. 

В I968 году Агентство и Организация африканского единства 
заключили официальное соглашение о сотрудничестве, которое было 
одобрено Генеральной конференцией Агентства на его двенадцатой 
сессии в сентябре I968 года. Копия соглашения прилагается для Вашей 
информации (INFCIRC/25/Add.2). 

Агентство, соответственно, предоставляло консультации и помощь 
ОАЕ в проведении симпозиума о мирном использовании атомной энергии 
в Африке, который состоялся с 28 июля по I августа 1969 года. 

Техническая помощь, предоставляемая Агентством в рамках его 
Регулярной программы, осуществляется в полном соответствии с про­
цедурой и политикой, установленными Программой развития Организации 
Объединенных Наций, и в настоящее время предоставл~ется только u 

государствам, которые имеют право на получение такои помощи по зтои 

программе. 

Я с благодарностью принял к сведению Ваше доброе предложение 
о предоставлении помощи, которая может потребоваться в связи с осу­
ществлением этой резолюции. 
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СОГЛАШЕНИЕ О СОТРУДНИЧЕСТВЕ МЕЖДУ МЕЖДУНАРОДНЫМ 
АГЕНТСТВОМ ПО АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ И ОРГАНИЗАЦИЕЙ 

АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА~/ 

ПРИНИМАЯ ВО BHИ№.AHTtIE, что международное аген'1.·ство по атомной 
энергии (именуемое в дальнейшем "Агентством") признается организа­
цией, отFетст:Еенной под эгидой ,Объединенных Наций за международную 
деятельность в области мирного использования атомной энергии; 

ПРИНИМАЯ ВО ВНи:мАНИЕ, что Организация африканского единства 
(именуемая в дальнейшем "Организацией") была создана с целью, среди 
других, координации и содействия сотрудничеству по научным вопросам 
в Африке как части предпринимаемых усилий, направленных на укрепле­
ние единства между народами Африки и соэдание им лучших условий жизни, 
и что эти вопросы в настоящее время поручены Комиссии по вопросам 
образования, науки, культуры и здравоохранения; 

ПРИНИМАЯ ВО ВНи:мАНИЕ, что Генеральная конференция Агентства 
18 сентября 1964 года приняла резолюцию GC(VIII)/RES/l79, призываю­
щую к заключению соглашения, устанавливающего тесное сотрудничество 
между Агентством и Комиссией по науке, культуре и исследованиям, 
которая после стала Комиссией по вопросам образования, науки, куль­
туры и здравоохранения; 

ПОЭТОМУ настоящим АгентQтво и Организация решили заключить 
соглашение о сотрудничестве и пришли к соглашению о нижеследующем: 

СТАТЬЯ 1 

Сотрудничество и консультации 

l. С целью содействия достижению целей Агентства, изложенных в его 
Уставе, а именно, ускорению и увеличению вклада атомной энергии в 
дело мира, здравоохранения и благосостояния во всем мире, и целей~ 
Организации, изложенных в ее Уставе, а именно, координации и содеи­
ствия сотрудничеству по научным вопросам в Африке,Агентство :и Орга­
низация соглашаются действовать в тесном сотрудничестве и системати­
чески консультироваться по вопросам, представляющим общий интерес. 

~/ Это соглашение заменяет заключенное Международным агентством 
по атомной энергии в феврале 1964 года соглашение с Комиссией 
по техническому сотрудничеству в Африке (КТСА) в силу то~о об­
стоятельства, что RTCA с 1 января 1965 г. ста~а Комиссиеи по 
воhросам науки, техники и научных исследовании 8рганизации афри­
канского единства ( ОАЕ) . Затем последняя была преобразована в 
Комиссию по вопросам образования, науки, культуры и здравоохра­
нения ОАЕ. Соглашение по этому вопросу вступило в силу 26 марта 
1969 года. 
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2. Поэтому, когда одна из организаций намеревается приступить к 
осуществлению какой-либо программы или деятельности в области, в 
которой вторая организация имеет или может иметь значительный инте­
рес, она проконсультируется с другой организацией в целях согласо­
вания своих усилий, насколько это уместно в свете соответствующих 
всемирных и региональных обязанностей обеих организаций. 

СТАТЬЯ П 

Взаимное представительство 

1. Представители Агентства приглашаются на сессии Комиссии по 
вопросам образования, науки, культуры и здравоохранения и могут 
участвовать без права голоса в обсуждении вопросов повестки дня 
этим органом. 

2. Представители Организации приглашаются на очередные ежегодные 
сессии Генеральной конференции Агентства и могут участвовать без 
права голоса в обсуждении этим органом или, когда это потребуется, 
его комитетами вопросов повестки дня, которые представляют интерес 
для Комиссии по вопросам образования, науки, культуры и здравоохра­
нения. 

3. Когда необходимо, по соглашению проводятся надлежащие мероприя­
тия в целях взаимного представительства Агентства и Организации 
на других совещаниях, созываемых под эгидой одной из организаций 
для обсуждения вопросов науки, техники и исследований, представляю­
щих общий интерес. 

СТАТЬЯ Ш 

Обмен информацией и документами 

1. При условии соблюдения установленных правил обращения с кон­
фиденциальными материалами Агентство и Организация будут полностью 
информировать друг друга относительно всей предполагаемой деятель­
ности и ~сех программ ребот, которые могут представлять интерес для 
другой организации. 

2. Учитывая желательность максимального сотрудничества в области 
статистической и юридической информации и желательность свести до 
минимума тяжесть работы, которая возлагается на национальные прави­
тельства и другие организации, от которых может быть получена такая 
информация, Агентство и Организация обязуются избегат~ дублирования 
в своей работе по сбору, систематизации и опубликованию статистичес­
кой и юридической информации и 1шнсультироваться друг с другом по 
вопросам о наиболее эффективном использований сведений, ресурсов и 
технического персонала в области статистической и юридической инфор­
мации. 
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3. Агентство и Организация признают, что они могут найти необхо­
димым применятьuнекоторые ограничения обмена информацией в целях 
сохранения в таине предоставляемых им конфиденциальных сведений. 
Поэтому ~тороны договорились о том, что никакое положение настоящего 
Соглашения не должно истолковываться как требующее от любой иэ 
договаривающихся сторон предоставлять такую информацию, если это, 
по м~ению органиэации 1 располагающей данной информацией, влечет за 
собои нарушение доверия любого из его членов или какого-либо лица, 
предоёта~ившегоuтакую информацию, или же если это нарушает уста­
новленныи в этои организации порядок. 

4. Агентство и Организация по просьбе любой из них проводят кон­
сультации относительно предоставления одной из организаций такой 
специальной информации, которая rtредставляет интерес для другой 
оргаrrизации. 

СТАТЬЯ IV 

Сотрудничество Секретариатов 

Секретариат Агентства и Секретариат Организации поддерживают 
тесные рабочие контакты по вопросам науки, техники и исследований 
в соответствии с мероприятиями, относительно которых время от вре­

мени может быть достигнута договоренность. 

СТАТЬЯ V 

Административное и техническое сотрудничество 

l. Агентство и Организация консультируют друг друга, когда зто 
требуется, относительно использования персонала, материалов~ услуг, 
оборудования, технических средств ~ли совместных предприятии обеих 
организаций в областях, представляющих общий интерес. 

2. Агентство и Организация могут заключать соответствующие согла­
шения о сотрудничестве •В деле использования для подготовки специа­

листов и для исследований технических средств и совместных предприя­
тий, имеющихся в распоряжении обеих организаций для этих целей. 

СТАТЬЯ VI 

Оплата специальных услуг 

Если одна из организаций просит другую о предоставлении помощи 
в соответствии с положениями настоящего Соглашения и удовлетворение 
такой просьбы влечет за собой значительные расходы для организации, 
выполняющей эту просьбу,то проводятся консультации в целях определе­
ния наиболее справедливого способа покрытия таких расходов. 
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СТАТЬЯ VII 

Проведение в жизнь настоящего Соглашения 

Генеральный директор Агентства и Административный Генеральный 
секретарь Организации могут принять любые административные меры для 
проведения в жизнь настоящего соглашения, которые будут признаны 
желательными в свете существующей практики обеих организаций. 

СТАТЬЯ VIII 

Уведомление Организации Объединенных Наций, 
хранение и занесение в реестр 

I. В соответствии со своим соглашением с Организацией Объединенных 
Наций Агентство уведомит Организацию Объединенных Наций об условиях 
настоящего Соглашения. 

2. По вступлении в силу настоящего Соглашения в соответствии с поло­
:J:сениями Статьи XI оно будет направлено Генеральному секретарю Орга­
низации Объединенных Наций для хранения и занесения в реестр. 

СТАТЬЯ IX 

Пересмотр Соглашения 

Настоящее Соглашение будет подвергаться пересмотру по договорен­
ности ме::сду Агентством и Орrаниз ацией. 

СТАТЬЯХ 

Расторжение Соглашения 

Агентство или Организация могут денонсировать настоящее Согла­
шение уведомлением другой стороны за шесть месяцев. 
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СТАТЬЯ XI 

Вступление в силу 

Настоящее Соглашение вступает в силу после его подписания Гене­
ральным директором Агентства и Административным Генеральным секрета­
рем Организации после выполнения уставных требований обеих органи­
заций. 

За ОРГАНИЗАЦИЮ АФРИКАНСКОГО 
ЕДИНСТВА: 

(Подпись) Диалло ТЕПЛИ 
Административный Генеральный 

секретарь 

Аддис-Абеба, 26 марта I969 года 
(Место) (Дата) 

За МЕЖДУНАРОДНОЕ АГЕНТСТВО ПО 
АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ: 

(Подпись) Зигвард ЭКЛУНД 
Генеральный директор 

Вена, 
(Место) 
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КОНФЕРЕНЦИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ПО ТОРГОВЛЕ И PAЗBИTJi'IIO 

LПодлинный текст на английском языке/ 
I5 января 1970 года 

Я принял к сведению содержание пункта 11 постановляющей части 
резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи и хотел бы заверить Вас 
в том, что при осуществлении своей технической оперативной деятель­
ности мы, безусловно, будем им руководствоваться. Я обязательно 
предоставлю вам в самом ближайшем будущем информацию о предпола­
гаемых или принятых нами мерах во исполнение этой резолюции. 

Я обязательно воспользуюсь Вашим добрым предложением о помощи, 
которая может потребоваться в этой связи. 

Тем временем я буду препровождать Вам все конкретные пред­
ложения, которые могут быть сделаны в области нашей компетенции 
в рамках наших взаимоотношений с другими учреждениями и програм­
мами, как например, <.; Программой развития Организации Объединенных 
Наций. 

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАПИЙ ПО ПРОМЫШЛЕННОМУ 
PAЗBИTJi'IIO 

LПодлинный текст на английском языке/ 
ЗI января I970 года 

Я с признательностью принял-Ваше предложение о помощи в 
осуществлении резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи и направил 
инструкции соответствующим подра1делениям ЮНИДО руководствоваться 
принципами и соответствующими положениями э1-ой резолюции. 

ДЕТСКИЙ ФОНД ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

LПодлинный текст на английском яэыке7 
25 марта 1970 года 

Информация о помощи, предоставляемой ЮНЕСКО беженцем, в част­
ности, о которой упоминается в резолюции 2555 (XXIV) Генеральной 
Ассамблеи, регулярно предоставлялась мною в моих ежегодных докла­
дах о ходе работы. Информация, содержащаяся в докладе, подготов­
ленном к сессии Исполнv.:тельного совета I969 года (E/ICEF/586), 
в общем относится и к сегодняшнему дню. Кроме того, дополнительная 
информация содержится в докладе о ходе работы, подготовленном к 
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сессии 1970 года, который недавно был опубликован (E/ICEF/602). 
Вкратце,положение вещей следующее. В течение ряда лет ЮНИСЕФ 

действует на основе "подхода по странам". В соответс·rвии с этим 
подходом сами заинтересованные правительства определяют первоочеред­

ность лиц, имеющих право на получение предоставляемой ЮНИСЕФ помощи. 
Право на получение этой помощи имеют дети и матери-беженцы. Руко­
водствуясь этим, ЮНИСЕФ, безусловно, заинтересован в-предоставле­
нии помощи детям-беженцам, что он и делает в тесном сотрудничестве 
с Верховным комиссаром Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев, а также с другими учреждениями системы, с которыми он 
обычно работает. Однако, как правило, такая помощь предоставляется 
как часть более всеобъемлющих проектов по странам. 

Так как помощь беженцам предоставляется как часть более широ­
ких проектов, статистика, имеющаяся в нашем распоряжении, как прави­

ло, не дает общего числа получателей помощи, которыми могут быть 
беженцы. Мы стремимся в будущем получить более точную информацию 
по этому вопросу в сотрудничестве с заинтересованными правитель­

ствами. Тем не менее, можно сказать, что помощь предоставляется 
примерно в десяти африканских странах, которые являются странами, 
принимающими беженцев. Области, в которых предоставляется помощь, 
включают в себя здравоохранение, образование, питание, общинное 
развитие и организацию образования для женщин. 

Из смежных областей я хотел бы обратить Ваше внимание на 
предложения о критериях предоставления помощи ЮНИСЕФ, которые я 
недавно представил Исполнительному совету в докладе о ходе работы, 
о котором упоминалось выше (пункты 192-208). Не останавливаясь 
на этих предложениях подробно, я хотел бы сказать, что одно из 
:-iИХ приведет к значительному увеличению доли помощи ЮНИСЕФ некото­
рым африканским странам. Это,среди прочего, может привести к уве­

личению помощи, предоставляемой беженцам в этих странах, если 
правительства этого пожелают, и если проекты будут отвечать нормам 

Совета. 

В заключение я хотел бы подтвердить, что ЮНИСЕФ не оказывает 
помощь Южной Африке, Португалии и Южной Родезии. 
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ПРОГРАММА РА3ВИТИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

LПодлинный текст на английском языке7 
I7 февраля I970 года 

Я рад информировать Вас о том, что резолюция 2555 (XXIV) 
Генеральной Ассамблеи, а также резолюция 2506 (XXIV) о политике 
апартеида, проводимой правительством Южной Африки, резолюция 
2507 (XXIV) по вопросу о территориях, находящихся под управлениеW­
Португалии, резолюция 2508 (XXIV) по вопросу о Южной Родезии и 
резолюция 2548 (XXIV) об осуществлении Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам были доведены до 
сведения Совета управляющих на его девятой сессии (19-30 января 
1970 года) в документе DP/L.ll9. 

Кроме того, помощник Администратора и директор Бюро внешних 
сношений, оценок и докладов информировал Совет управляющих на его 
184-м заседании, состоявшемся 26 января 1970 года, о мерах, при­
нятых Программой развития Организации Объединенных Наций в отно­
шении этих и ранее принятых резолюций Организации Объединенных 
Наций по вопросам апартеида в Южной Африке, Намибии, территориях, 
находящихся под португальским управлением, и Южной Родезии. 

Согласно информации, представленной помощником Администра­
тора ПРООН Совету, ПРООН не принимает какие-либо просьбы от Южной 
Африки или Португалии о помощи со стороны ПРООН после принятия 
Генеральной Ассамблеей в декабре 1965 года первых резолюций, при­
зывавших специализированные учреждения отказывать в экономической 
и технической помощи этим странам. ПРООН прекратила также оказа­
ние какой-либо помощи Южной Родезии при настоящем режиме в этой 
территории. 

После объявления об односторонней Декларации независимости 
региональный проект Специального фонда для подготовки учителей 
средних школ, начатый в 1963 году в Солсбери, Южная Родезия, 
был перенесен в Лусаку, 3амбия. 

Более того, в I966 году по просьбе правительства Соединенного 
Королевства ПРООН создала специальную программу предоставления 
стипендий для африканцев иэ Южной Родезии, проживающих вне Южной 
Родезии. Более 75 ООО долл. было выделено для финансирования 
этой программы стипендий в I966 году. Дополнительные 75 ООО долл. 
были предоставлены в I967 году для финансирования повышения уровня 
стипендий успешно занимавшимся студентам по программе I966 года и 
ограниченного числа новых стипендий. Эта программа была продолжена 
в I968 и 1969 годах на том же уровне, и планируется продолжение 
этой программ~ в I970 году. 
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Через бюро своих резидентов-представителей в Африке ПРООН 
в полном объеме сотрудничает с Организацией Объединенных Наций 
в осуществлении программы образования и подготовки кадров для 
африканцев из Намибии (ранее Юго-Западной Африки), территорий, 
находящихся под португальским управлением и Южной Африки, с самого 
начала их осуществления. Бюро ПРООН на местах проводят интервью 
со всеми кандидатами на стипендии в этих районах, препровождают 
их просьбы в Центральные учреждения Организации Объединенных 
Наций, устраивают размещение студентов и предоставление им сти­
пендий, следят за повышением стипендий, составляют доклады о 
ходе работы для Организации Объединенных Наций и т.д. 

Я мог бы добавить, ссылаясь на недавнюю просьбу Генеральной 
Ассамблеи в ее резолюции 2506 ( XXIV) от 21 ноября 1969 года, в 
которой Ассамблея просит Организацию Объединенных.Наций и другие 
международные органиэ ации воздерживаться от предоставления услуг 

банкам и другим финансовым учреждениям, которые оказывают помощь 
правительству Южной Африки, что ПРООН уже в полном объеме сотруд­
ничает с Организацией Объединенных Наций в этом отношении. 

ПРООН, безусловно, готова рассмо'l·реть любые просьбы от пра­
вительств о проектах, которые могут касаться участия африканских 
беженцев из территорий, находящихся под португальским управлением, 
Южной Африки, Намибии и Южной Родезии. 

Я полагаю, что эта информация будет доведена до сведения 
Специального комитета по вопросу о ходе осуществления Декларации 
о предоставлении независимости колониальным странам и народам и 

таких других органов Организации Объединенных Наций, которые Вы 
сочтете нужным информировать. 

ВЕРХОВНЫЙ КОМИССАР ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ПО ДЕЛАМ БЕЖЕНЦЕВ 

LПодлинный текст на английском языке7 
29 января I970 года 

Я принял к сведению содержание пункта 11 постановляющей 
части резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи и благодарю Вас 
за предложение оказать помощь моему Управлению в этой связи. 

Что касается пункта llb постановляющей части, то Упра~ление 
продолжало оказывать помощь беженцам из указанных Территории в 
странах, где они находили убежище. К концу июня 1969 года в ... ком­
петенции УВКБ находилось около 490 ООО беженцев из Территории 
под португальским управлением и около 2 ООО - из Южной Африки и 
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Намибии. Крупные группы составляют беженцы из Анголы в Ботсване, 
Демократической Республике Конго и в Замбии, мозамбикские беженцы 
в Объединенной Республике Танзания и в Замбии и беженцы из Порту­
гальской Гвинеи в Сенегале. 

Кроме предоставления международной защиты, УВКБ выделило 
средства общей суммой •олее I 900 ООО долл. США по Программам УВКБ 
на I969 и I970 гг. и из Специального фонда для оказания помощи 
этим беженцам. Была также оказана помощь отдельным беженцам из 
Южной АrрриI<"и. 

Большая часть этих средств была выделена на сельское рассе­
ление, которое представляет собой наиболее приемлемую форму реше­
ния для больших групп беженцев в А~рике до тех пор, пока не ока­
жется возможным вернуть их в свои хомленды. Правительство страны, 
предоставляющей убежище, выделяет земельные участки, и средства 
УВКБ используются для обеспечения продовольствем, семенами, сель­
скохозяйственным оборудованием, медицинским обслуживанием и началь­
ного образования. (Среднее и высшее образование для этих беженцев 
и сегодня обеспечивается на основании Программы Организации Объе­
диненных Наций в области образования и подготовки кадров для Южной 
Африки.) Вновь прибывающие беженцы получали помощь в период чрез­
вычайного положения в форме продовольствия:, предоставления жилья 
и других предметов первой необходимости. 

Кроме крупных групп беженцев в районах сельского расселения: 
существует возрастающее число беженцев, проживающих в плохих усло­
виях в различных городских районах Африки. УВКБ стремится оказы­
вать этим беженцам помощь в возвращении в районы сельского рас­
селения или в предоставлении работы там, где они находятся, или 
в другой стране. Расселение отдельных лиц там, где это возможно, 
осуществляется в сотрудничестве с Управлением ОАК по вопросам 
расселения и образования беженцев. 

УЧЕБНЫЙ И НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ 
ИНСТИТУТ ООН 

LПодлинный текст на английском язык~.7 
7 января I970 года 

ЮНИТАР планирует осуществить в текущем году следующие меро­

приятия, связанные с Декларацией о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам: 

а) Обсуждение вопроса деколонизации и различных аспектов 
вопроса политической эмансипации на семинарах ЮНИТАР, посвященных 
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международной организации и многосторонней дипломатии, которые 
планируется провести в Центральных учреждениях Организации Объе­
диненных Наций для дипломатов Постоянных представительств, а также 
для сотрудников Секретариата Организации Объединенных Наций и 
представителей неправительственных организаций; 

ь) Рассмотрение этого.же вопроса в новой программе лекций 
ЮНИТАР, которые планируется начать читать в этом году, и 

с) Включение пункта о деколонизации в африканский региональ­
ный семинар ЮНИТАР по вопросам международного права, который 
будет организован в Африке в этом году. 

ЛИГА АРАБСКИХ ГОСУдАРСТВ 

/Подлинный текст на английском яз-ыке7 
21 января I970 года 

В отношении пунктаll постановляющей части резолюции 2555 
(XXIV) Генеральной Ассамблеи я хотел бы заявить, что Генеральный 
секретарь Лиги арабских государств распространил копии этой резо­
люции среди арабских государств-членов для рассмотрения средств 
для ее осуществления. 

Я хотел бы добавить, что Совет Лиги арабских государств при­
нял ряд резолюций, призывающих государства-члены оказывать вся­
ческую помощь народам, борющимся за свое освобождение от колониаль­
ного ига в Африке, и настоятельно призывающих их не оказывать 
финансовой, экономической и технической помоши колониальным прави­
тельствам. 

ОРГАНИЗАЦИЯ АМЕРИКАНСКИХ ГОСУДАРСТВ 

LПодлинный текст на английском языке? 
I5 января I970 года 

Записка Генерального секретаря была должным образом принята 
к сведению. Что касается пункта llb постановляющей части резолюции 
2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи, то со стороны Организации аме­
риканских государств не был·о принято никаких мер. 

- 222 -



ПРИЛОЖЕНИЕ п* 

ДОКЛАД ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

l. На своем 717-м эаседании 2 октября 1969 r. Специальный коми­
тет по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении 
неэависимости колониальным .странам и народам, после рассмотрения 

пункта, оэаrлавленноrо 11 Осуществление декларации о предоставлении 
неэависимости колониальным странам и народам специалиэированными 
учреждениями и международными орrаниэациями, свяэанными с Организа­
цией Объединенных Наций 11 

,_ принял реэолюцию, в пункте 10 которой 
содержится решение, в частности, "продолжать' рассмотрение настоя­
щего пункта в течение 1970 r. и соответственно предлагает Председа­
телю Ассамблеи ..• продолжить свои консультации с Председателем 
Экономического и Социального Совета 11 

( А /7623 ( часть Ш), глава V, 
пункт 16). 

2. На своей двадцать четвертой сессии Генеральная Ассамблея при­
няла реэолюцию 2555 (XX1V) от I2 декабря 1969 r. по тому же пункту, 
в пунктах IO и 12 которой говорится следующее: 

11 

IO. !}Рqсит Экономический и Соцv.альнъrй Совет продолжать 
рассматривать в консультации со Специальным ком:r,_тетом по воп­
росу о ходе осуществления Декларации о предоставлении неэави­
симости колониальным странам и народам надлежащие меры для 

координации политики и деятельности специалиэированных учреж­

дений в деле выполнения соответствующих реэолюций Генераль­
ной Ассамблеи; 

I2. просит Специальный комитет продолжить изучение это­
го вопроса и представить доклад Генеральной Ассамблее на 
двадцать пятой сесси:и 11 • 

3. В свете вышеиэложенноr_о Председатель провел консультации с 
Председателем Экономического и Социального Совета в Женеве IL: ию­
ля 1970 rода. 

L:-. Председатель напомнил, что 30 июня I970 r. Генеральный секре­
тарь представил Специальному комитету доклад (см. выше приложение I), 
который требуется в пункте llb реэолюции 2555 (XXIV), rде Гене­
ральная Ассамблея просит его 11 получить и передать на рассмотрение 
Специального комитета информацию о мерах, принятых специалиэиро­
ванными учреждениями и соответствующими международными организация­

ми в соответствии с положениями настоящей реэолюции 11 • Председатель 
пояснил, что по причинам, не зависящим от Комитета, последний еще 
не смог рассмотреть этот вопрос в свете укаэанного доклада. 

* Ранее опубликованное под условным обозначением А/АС .109/357 
и Corr.l. 
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Однако перед проведением намеченных конс;упьтаций между ним и Пред­
седателем Совета с несколькими членами Комитета были проведены 
неофициальные обсуждения вопросов, о которых говорится в пункте 
10 резолюции Генеральной Ассамбле~. 

5- Председатель указал, что, по мнению этих членов Специального 
комитета, доклады по этому вопросу, представленные Комитетом по 

программе и координации·(КПК) на его недавней шестой сессии а/ и 
совместI;Iым совещанием КПК и Административного комитета по коорди­
нации (АКК) (E/L.J-886 и Corr.l и 2 ) , за работой которых они следили 
с большим интересом, содержат ряд конструктивных предложений, заслу­
живающих тщательного рассмотрения Специальным комитетом, когда он 
-перейдет к этому вопросу. 

6. Председатель также заявил, что большинство членов Специально­
го комитета с удовлетворением отметило большое сходство их мнений 
с мнениями, выраженными большинством членов КПК. В частности, они 
разделяют одобрение, выраженное Комитетом по программе и координа­
ции по поводу продолжения усилий, предпринимаемых мщ>гими органи­
зациями системы Организации Объединенных Наций в сотрудничестве с 
Верховным комиссаром Организации Объединенных Наций по делам бежен­
цев, напр&вленных на увеличение объема их помощи беженцам из за­
висимых территорий Африки и упрочение условий для осуществления 
межучрежденческого сотрудничества в этой области. Председатель 
Совета согласился с тем, что этим организациям следует выразить 
благодарность за их положительный отклик на соответствующие реко­
мендации Генеральной Ассамблеи и Совета. 

7. Однако председатель Комитета отметил, что несколько членов с 
сожалением указали на то, что имеющиеся данные свидетельствуют об 
отсутствии значительного прогресса в деле повышения гибкости про­
цедур, которых·придерживается большинство учреждений при оказании 
помощи беженцам. Например, они говорили о проблемах согласования 
по времени,возникающих в связи с различием в циклах программ орrани­
зациисистемы Организации Объединенных Еаций. Они также имели в в:v.,r.y 

проблемы, возникающие в связи с требованием о предоставлении отдель­
ных правительственных зая-вок в каждое учреждение, участвующее в 

формулировании конкретных проектов в интересах беженцев. По их 
мнению, процессу превращения предложений об оказании помощи, вно­
симых этими учреждениями, в конкретные результаты в значительной 
степени будет способствовать соэдание условий, подобных тем, какие 
были утверждены руководящим органом Международной организацией 
труда (МОТ) на его I73-й сессии; в соответствии с этими условиями 
помощь лицам через Управление Верховного комиссара ООН по делам 
беженцев или Организацию африканского единства может в определен­
ных случаях предоставляться МОТ по просьбе любой из этих организа­
ций без отдельной правительственной заявки. 

~/ Официальные отчеты Экq_!{омического и Со{~7лъноrо_Q.9_ш~, Сорок ыевя!?Я сессия, доцоШL.ение ~-rcr- Е 4Е77Т-



8. далее председатель Комитета заявил, что, по мнению многих чле­
нов Специального комитета, такие организации, как Программа разви­
тия Организации Объединенных Наций (ПРООН) и Международный банк ре­
конструкции и развития (МБРР) играют ограниченную роль в работе, 
проводимой в интересах беженцев из колониальных территорий Африки. 
Председатель Совета отметил, что на самом деле эти организации, 
каждая в своей сфере деятельности, могли бы принимать большее уча­
стие в формулировании и осуществлении проектов в пользу беженцев, 
включая в должных случаях расширение консультативных служб и помо­
щи в подготовке необходимых заявок правительствами стран, предо­
ставляющих убежище. 

9. Обращаясь к другому аспекту этого же вопроса, председатель Ко­
митета выразил озабоченность некоторых членов Специального комитета 
положением беженцев из Южной Родезии, которые в результате юриди­
ческих затруднений, создаваемых по имеющимся данным правительством 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, лишены 
права получать помощь от Верховного комиссара ООН по делам беженцев. 
3ти члены выразили пожелание в отношении принятия срочных мер для 
исправления такого положения. Председатель Комитета заметил в 
ответ, что, по его сведениям, затронутые правовые вопросы являются 

довольно сложными, но тем не менее он присоединяется к пожеланию 

найти скорейшее решение. Он добавил, что в ходе рассмотрения Со­
ветом на своей текущей сессии этого пункта riовестки дня Верховный 
комиссар Организации Объединенных Наций по делам беженцев, видимо, 
пожелает, ввиду выраженной озабоченности, сделать заявление, 
поясняющее затронутые вопросы, и представить такую информацию, ко­
торая может быть в его распоряжении в отношении положения .этих 
беженцев. 

IO. Касаясь вопроса об оказании моральной и материальной поддержки 
через посредство ОАЕ национально-освободительным движениям в коло­
ниальных странах Африки, председатель Комитета заявил, что многие 
члены Специального комитета выражали сожаление по поводу недоста­
точности информации в отношении осуществления ими пунктов 4-7 и 9 
резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи, представленной соот­
ветствующими учреждениями и международными организациями и изложен­

ной в докладе Генерального секретаря. Эти члены были удовлетворены 
тем, что многие учреждения в соответствии с пунктом 5 этой резолю­
ции заключили соглашения о взаимоотношениях или другие специальные 

соглашения с ОАЕ. Однако эти же члены подчеркнули, что эти меро­
приятия не являются самоцелью; они служат средством для претворе­

ния в жизнь пункта 4 резолюции Генеральной Ассамблеи. В этой связи 
они указали, что недавние контакты Специального комитета с нацио­
нально-освободительными движениями вышеупомянутых стран подчеркну­

ли необходимость того, чтобы организации системы Организации Объе­
диненных Наций проявили инициативJт в консультации с ОАЕ по разра­
ботке конкретных программ помощи, Н;Оторые принесут поль~у этим_ дви­
жениям, особенно в области образования, профессиональнои подготов­
ки, здравоохранения и питания. Председатель Совета выразил согла­
сие с мнением, высказанным председателем Комитета, которое, отме­
тил он, также соqтветствовало целям резолюции ILJ-50 (XLVП) ЭКОСОС • 
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11. Одновременно председатель Совета подчеркнул, что усилия учреж­
дений, направленные на осуществление намерения Генеральной Ассамб­
леи и Совета в этом отношении, будут значительно облегчены, если 
государства-члены руководящих органов и совещательных органов орга­

низаций системы Организации Объединенных Наций, учитывая необходи­
мость координации и обеспечения последовательности в позициях де­
легаций их стран в различных странах, занимающихся подобными воп­
росами, предпримут эффективные меры в направлении, указанном в 
пункте 8 резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассамблеи. Он добавил, 
что значение соображения, на которое он ссылался, нашло подтверж­
дение в некоторых заявлениях, сделанных представителями учреждений 
на совместных заседаниях КПК/АКК. Этот вопрос является одним из 
аспектов проблемы координации на национальном уровне, которым Со­
вет занимается с самого :начала своей деятельности. Кроме того, 
соглашаясь с председателем Комитета по поводу необходимости проя­
вить инициативу со стороны организаций системы Организации Объеди­
ненных Наций в отношении помощи национально-освободительным движе­
ниям, председатель Совета выразил мнение, что успех такой инициа­
тивы этих организаций зависит от активного сотрудничества ОАЕ. 
Председатель Комитета заявил о своем согласии с мнением, выраженным 

председателем Совета. 

I2. Продолжая выступление, председатель Комитета заявил, что 
несколько членов Специального комитета выразили серьезное :разоча­
рование в связи с тем, что некоторые учреждения не прекратили, как 
это предлагалось в соответствующей резолюции Генеральной Ассамблеи, 
всякое сотрудничество с правительствами Португалии и Южной Африки, 
а также с незаконным расистским режимом меньшинства в Южной Роде­
зии. По их мнению, безусловно необходимо полностью прекратить такое 
сотрудничество до тех пор, пока эти власти не отрекутся от своей 
колониальной и расистской политики. В этой связи председатель Со­
вета упомянул и председатель Комитета указал на конституционные и 
другие трудности, стоящие перед учреждениями, на которые было обра­
щено внимание КПК на его шестой сессии и на последних совместных 
заседаниях КПК/АКК. Однако они согласились, что эти трудности мож­
но преодолеть при условии наличия политической.воли, а также чув­
ства долга в отношении цели соответствующих резолюций со стороны 
государств-членов организаций системы Организации Объединенных 
Наций. 

I3. Подчеркивая необходимость держать затронутые выше .вопросы в 
поле зрения и учитывая полезность дискуссий, имевших место по это­
му вопросу в этом году в АКК и КПК, а.также на совместных заседа­
ниях КПК/АКК, председатель Комитета предложил и председатель Совета 
согласился, что желательно, чтобы Совет просил эти органы продол­
жать рассмотрение этих вопросов на сессиях этих органов в будущем 
году. В этой же связи председатель Совета обратил внимание на пред­
ложение, внесенное на шестой сессии КПК ~/, о том, ч~о рассмотрение 
в будущем этого вопроса было бы облегчено подготовкои четкого и 
всеобъемлющего доклада, в котором были бы изложены мероприятия, 
проведенные до настоящего времени организациями системы Организации 
Объединенных Наций во исполнение Декларации и в котором была бы 

ь7 Там же, пункт 32. 
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сосредоточена и заменена информация, содержащаяся в различных раз­
розненных докладах, представленных ранее в различные органы Орга­
низации Объединенных Наций, занимающиеся аналогичными аспектами 
вопроса. Председатель Комитета, одобряя предложение, заверил пред­
седателя Совета в том, что Специальный комитет, со своей стороны, 
рассмотрит вопрос о том, чтобы рекомендовать Генеральной Ассамблее 
затребовать такой доклад, который будет передан в распоряжение 
соответствующих органов. 

ILJ. В заключение председатель Совета и председатель Комитета выра­
зили надежду, что их консультации будут полезными для обсуждений 
в Совете и Специальном комитете, и согласились, что, руководствуясь 
теми решениями, которые будут приняты этими органами, а также Ге­
неральной Ассамблеей, они будут поддерживать контакт друг с другом 
по данному вопросу. 

- с!.с.7 -



ГЛАВА IV 

(А/8023. (Часть IV) и Add.l) 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕ3АВИСWJЮСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОдАМ ОЛЕЦV.1АЛИ3ИРОВАННЫМИ УЧРЕЖ­
ДЕНИЯМИ И МЕЖДУНАРОдБЫIЩИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ, С:§ЯЗАННЫМИ С 

ОРГАНИЗАЦИЕИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ 

ПРИЛОЖЕНИЕ I 

ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Добавление 

ОТВЕТЫ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫХ УЧРЕЖДЕНИЙ И МЕЖДУНАРОДНЫХ 
ОРГАНИЗАЦИЙ, СВЯЗАННЫХ С ОРГАНИЗАЦИЕУl ОБЪЕДИНЕННЫХ 

НАЦИЙ 

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
ПО ВОПРОСАМ ОБРАЗОВАНИЯ, НАУКИ И КУЛЬТУРЫ 

/Подлинныйнтёкст ,на анrт::ийском · яэыке7 · 
-I9 октяоря 197о·года,.,:) 

Я ссылаюсь на:- мое письмо DG/8/1.11.1/746 от б.. июля r'970 года, к 
которому прилагается копия решения 7.8 2 /, принятого Исполнитель­
ным советом ЮНЕСКО на его 81+-й сессии (Париж, май-июнь 1970 г.), от­
носительно выполнения резолюции 2555 (XXIV) Генеральной Ассам(леи 
об осуществлении Декларации о предоставлении независимости колониаль­

ным странам и народам спеuиализированными учреждеiиями и международ­
ными организациями, связанными с Организаuией Объединенных Наций. 

а7 См.приложение I к настоящей главе выше,страницы 22 и 23. 
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Во исполнение этого решения я представил Исполнительному совету 
на его 85-й сессии доклад о мерах, принятых для.осуществления резо­
люции. При сем прилагаются копии доклада (документ 85 ЕХ/16) и 
решения 7.3, принятого Советом после обсуждения им этого вопроса ь/. 

Я хотел бы особо обратить Ваше внимание на пункт 7 этого ре­
шения, который "настоятельно предлагает Генеральному директору 
продолжать свою деятельность по оказанию помощи беженцам из коло­
ниальных территорий через Организацию африканского единства и в 
сотрудничестве с Генеральным секретарем Организации Объединенных 
Наций и Верховным комиссаром ООН по делам беженцев в соответствии 
с духом и буквой резолюции 9.12, в частности ее пункта з, принятой 
пятнадцатой сессией Генеральной конференции,и оказывать помощь, 
предусматриваемую этой резолюцией, не только беженцам, но и населе­
нию и организациям освобожденных районов территор~й, которые про­
должают оставаться под колониальной администрацией 11 • 

Буду благодарен, если Вы сможете сообщить мне, как только это 
будет Вам удобно, в какой степени могут быть использованы средства 
Программы ООН образования и профессиональной подготовки для жителей 
южной части Африки для финансирования конкретных программ, которые 
могут быть выработаны ЮНЕСRО с целью выполнения вышеупомянутого 
решения с/. 

~/ См.приложения 1 и 2 ниже. 
~/ Ниже приводится ответ Генерального секретаря от 18 ноября 1970 г. 

на вопрос, поставленный в этом абзаце: 

1tБлагодарю Вас за Ваше письмо от 19 октября 1970 года, 
касающееся осуществления резолюции 2555 (xxrv) Генеральной Ассамб­
леи от 12 декабря 1969 года. 

В последнем абзаце Вашего письма Вы просили предоставить 
Вам информацию относительно того, в какой степени могут быть 
использованы средства Программы ООН образования и профессиональ­
ной подготовки для жителей южной части Африки для финансирования 
Rонкретных программ, которые могут быть выработаны IOНFCR,O с 
целью выполнения пункта 7 решения 7.3, принятого Исполнит~льным 
советом ЮНЕСRО на его 85-й сессии. 

В ответ я хотел бы обратить Ваше внимание на пункт 29 моего 
доклада двадцать пятой сессии Генеральной Ассамблеи о выполне­
нии вышеупомянутой программы (А/8151), в котором изложены мои 
намерения относительно развития в этой связи сотрудничества с 

ЮНЕСRО и другими заинтересованными специализированными учрежде­
ниями. 

Учитывая это, я надеюсь, что смогу консультироваться с Вами 
относительно вопроса, поставленного в Вашем письме, как только 
Генеральная Ассамблея, учитывая предложения, содержащиеся в 
пункте 36 моего· доклада, выделит необходимые ассигнования на 
осуществление Программы на 1971 год"• 
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Приложение 1 

Решение 7.3, принятое Исполнительным советом ЮНЕС:КО 
на его восемьдесят пятои сессии 

Исполнительный совет, 

1. рассмотрев документ 85 ЕХ/16 и Приложение к нему, 

2. рассмотрев также документ 85 ЕХ/14 Add., 

3. благодаря Генерального дире1<тора за меры, принятые им в соответ­
ствии с решением 7.8 восемьдесят четвертой сессии Исполнительного 
совета, 

4. учитывая важность и неотложность предоставления помощи освободи­
тельным движениям в Африке в областях деятельности и компетенции 
ЮНЕС:КО, 

5. принимает I< сведению соответствующую резолюцию, принятую Специ­
альным комитетом по вопросу о ходе осуществления декларации о 

предоставлении независимости колониальным странам и народам ООН 
на 760-м заседании 27 августа 1970 г., и особенно ее пункт 5.о/, 

6. сожалеет, что не представилось возможным эфре1<тивно выполнить 
резолюцию 9.12 пятнадцатой сессии и, в частности, ее пункт З; 

7. настоятельно предлагает Генеральному директору продолжать свою 
деятельность по оказанию помощи беженцам из колониальных терри­
торий через Организацию афри1<анского единства и в сотрудничестве 
с Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций и Верхов­
ным комиссаром ООН по делам беженцев в соответствии с духом и 
буквой резолюции 9.12, в частности, ее пункта З, принятой пятнад­
цатой сессией Генеральной конференции, и оказывать помощь, преду­
сматриваемую этой резолюцией, не только беженцам, но и населению 
и организациям освобожденных районов территорий, которые продолжают 
оставаться под колониальной администрацией; 

8. просит Генерального директора доложить по этому вопросу на 

восемьдесят седьмой сессии. 

о/ См. пункт 13 настоящей главы. 
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Приложение 2 

Восемьдесят пятая сессия 

85 ЕХ/16 
ПАРИЖ, 25 сентября 
1970 г. 
Перевод с французского 
и английского 

.i:ЗЬIПОJШЕНИЕ РЕЗОЛЮЦИИ· 2555 (XXIV) 'ГЕНЕРАЛЬНОЙ ACCAlvIБJiEvi 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАДV1Й ОБ OCYЩECTBЛEH.li.L.lll ДЕRЛА­
РАЦии O ПРЕДОСТАВЛЕНИИ HEЗAJ:3ИC.lillvIOCT.Ji.L КОЛОН.1!1АJlЬНЫМ CTPA­
HA1'i .1t1 НAPOд,Alli СПЕЦиАЛиЗиРОВАЮШlvI.!11 УЧРЕЖДЕНиЯМщ ./11 JvJЕЖДУ­
НАРОДНЬПJiи ОРГАНИ3АЦ.v1Р."МИ, СВЯЗАННЫМИ С ОРГАН.11lЗАЦ.v1ЕЙ: 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

РЕЗЮМЕ 

В соответствии с решением, принятым 84-й сессией 
Исполнительного совета (84 ЕХ/Решениs 7.8, пункты 
8 и 9) , Генеральный директор представляет Исполни­
тельному совету доклад о вьmолнении этого решения. 

1. 84-я сессия Исполнительного совета приняла после рассмотрения 
документа 84 ЕХ/35 и Add •. §l/ о 11 вьmолнении резолюции 2555 (XXIV) 
Генеральной Ассамблеи ООН об осуществлении Декларации о предос­
тавлении независимости :колониальным странам и народам специализиро­

ванными учреждениями и :международными организациями, связанными с 

ООН", резолюцию 7. 8 со следующими пунктами 8 и 9: 

11 :Исполнительный совет, 

••••••••••••••••••••••••• 
8. благодарит Генерального директора за информацию, содер­

жащуюся в документе 84 ЕХ/35 и Add. , и настоятельно просит 
его, в сотрудничестве с ОАЕ и через ее посредство, поло­
жительно отвечать на просьбы, направляемые ему освободи­
тельными движениями в Африке, в рамках резолюции 9.12 
Генеральной конференции (15 c/Res .9.12), с целью оказания 
помощи беженцам в сфере коштетенции ЮНЕСКО; 

~/ См. Приложение 1 к этой главе, стр. 20-26. 

- 231 -



9. предлагает Генеральному директору сообщить 85-й сессии 
йсполнительного совета о принятых им конкретных мерах 
по этому вопросу в свете его деятельности в соответствии 

с пунктом 9 настоящей резолщии". 

Настоящий документ представляется Совету в соответствии с 
этим решением. 

I - Обмен корреспонденцией между Секретариатом ЮНЕ'СRО и 
Секретариатом МЕ 

2. 2 июля 1970 г. Генеральный директор направил г-ну Диалло 
Телли, Генеральному секретарю-администратору Организации африкан­
ского единства (ОАЕ) письмо, в котором он сообщил е-м:у текст указан­
ного выше решения Совета. "Прошу Вас обратить внимание,- писал он 
в этом письме, - на то, что это решение, толкование которого было 
уточнено при его обсуждении, не дает мне возможность выполнить 
просьбу об оказании помощи Африканской партии независимости Гвинеи 
и Зеленого Мыса (P:.IGC), поддержанную господином х.м. Сахнун, Вашим 
эаместителем, от Вашего имени в письме от 25 марта 1970 г., и с 
которым Исполнительный совет ознакомился должным образом,до того 
как высказать свое мнение по этому вопросу". 

з. Подтвердив получение этого письма от имени Генерального секре­
таря-администратора ОАЕ, м. д. Уаттара, Директор Департамента 
политики этой Организации направил Генеральному директору письмо 
от 30 июля, в котором он просит уточнить содержание решения 7.8, 
принятое 84-й сессией Исполнительного совета ЮНЕСRО. Текст этого 
письма, а также ответ Генерального директора от 1 сентября сооб­
щаются в приложениях А и В ниже. 

П - Выполнение просьб, представленных освободительными 
движениями 

4. Из дискуссий, имевших место на 84-й сессии Совета, следует, 
что из просьб, содержащихся в документе 84 ЕХ/35 Add., Генеральный 
директор уполномочивается дать положительный ответ только на 
просьбы, представленные освободительными движениями Южной Африки. 
Изучение этих просьб показывает, что те из них, которые относятся 
к компетенции ЮНЕСRО и отвечают критериям, определенным в указанном 
выше решении 7.8 Совета, с одной стороны касаются вопроса предостав­
ления учебных стипендий, а с другой - обеспечения школьными учебни­
ками. 

В связи с этим Генеральный директор высказал пожелание в 
письме, направленном Генеральному секретарю-администратору ОАЕ 
1 сентября, чтобы в каждой просьбе были уточнены следующие вопросы: 
число, хотя бы приблизительное, стипендий по дисциплинам, относя­
щимся к компетенции ЮНЕСRО, а также количество и тип (новый, дисци­
плина) школьных учебников, в которых нуждается одно или другое 

освободительное движение. 
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Генеральный директор считает эти уточнения необходимыми в 
целях "оцен:ки финансовых средств, которые запрашиваются у ЮНЕС:КО, 
и определения I·юнкретных путей и средств оказания возможной помощин. 

5. С другой стороны, были установлены :контакты с Се:кретариатом 
ООН, с тем чтобы выясни•rь, могут ли быть выделены средства по 
линии Программы образования: и профессиональной подготов:ки ООН для 
юго-западной Афри:ки в целях финансирования просьб, представленных 
освободительными движениями. Эта программа, существующая с 1968 го­
да, была создана в результате слияния: специальных программ образо­
вания: и профессиональной подготов:ки для юго-западной Африки, специ­
альной программы обучения: для территорий под управлением Португалии 
и программы образования: и профессиональной подготов:ки для жителей 
Южной Афри:ки, разработанных ранее Организацией Объединенных Наций. 
Эти программы являлись в основном программами предоставления 
стипендий для грюлдан этих территорий. Приступая: I< их слиянию, 
Генеральная: Ассамблея: приняла решение в:ключить в новую программу 
"помощь выходцам из Южной Родезии". Помимо этого, резолюция 
2349 (ХХП), принятая 19 деr<абря 1967 года, в рамках которой и была 
разработана эта программа, предложила Генеральному секретарю 
11 в:ключить в эту программу положение о предоставлении субсидий 
учреждениям, осуществляющим программу образования: и профессиональную 
подготов:ку в Африне, с тем чтобы обеспечить этим учреждениям воз­
можность. предоставить места лицам, поступающим в эти учреждепия в 
соответствии с настоящей программой, и таким обраэом дать этим лицам 
маRсимальную возможность получить образование в Афри:r<е 11 • 

6. Из сообщений, представленных Секретариатом ООН, следует, что: 

а) Основные резолюции о мероприятиях Программы относятся в 
основном к лицам указанных территорий. Программа не :ка­
сается толь:ко лишь беженцев или освободительных движений. 
Однако есть не:которое :количество стипендиатов, которые 

являются беженцами или имеют отношение к освободительному 
движению. 

ь) Вопросы в целом о критериях и основных направлениях пр~­
доставления пособий рассматриваются: недавно учрежденнои 
Группой специалистов. Результаты будут предоставлены на 
рассмотрение и утверj~щение :Консультативного :комитета по 
программе. Вопрос о том, в :каRоЙ степени и нужно ~и будет 
принять положения: резолюции 2555 (XXIV) Генеральнои Ас­
самблеи, будет принят во внимание при вы~олнении Программы 
и являться одним из вопросов, :которым эаимется у:каэан-
ная: выше группа при рассмотрении вопроса о r<ритериях. 

7. Секретариат был заранее извещен о том, что Консультативный 
:комитет по Программе образования и профессиональной подготовке 
Организации Объединенных Наций для Южной Афри:ки не будет рассмат­
ривать вопрос об этих :критериях до конца о:ктября месяца. 
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Приложение А 

Организация африканского единства 

30 июля I970 г. 

Г-н Генеральный директор, 

Я имею честь подтвердить от имени Генерального секретариата 
получение Вашего письма DG /8/40/I2. 2 от 2 июля I970 года, изве­
щающее Генеральный секретариат ОАЕ о решении Исполнительного совета 
ЮНЕСКО по вопросу предоставления помощи беженцам и освободительным 
движениям Афри.ки. 

Генеральный секретарь поручил довести до Вашего сведения те 
затруднения, которые он испытал при попытке понять содержание 
пункта 2 Вашего указанного выше письма. На самом деле, в этом 
пункте Вы извещаете нас, что Fe можете в рамках резолюции 7.8 
Исполнительного совета выполнить просьбы об оказании помощи освобо­
дительным движениям, которые были направлены Вам в соответствии 
с резолюциями, принятыми по этому вопросу Генеральной конференцией 
ЮНЕСКО. Однако в пункте 8 решения 7.8 Исполнительного совета 
указано, цитирую: "Благодарит Генерального директора за информацию, 
содержащуюся в документе 84 ЕХ/35 Add., и настоятельно просит его 
в сотрудничестве с ОАЕ и через ее посредство положительно ответить 
на П.Р._?сьбы нап авляемые ем освободительными движениями Am ики 
в рамках резолюции 9.I2 Генеральной конференции I5 С/Реш.9.I2), 
с целью оказания помощи беженцам в сфере компетенции ЮНЕСКО"; 
конец цитаты. 

Поэтому, согласно этому пункту, первой мыслью Генерального 
секретариата было, что Генеральному директору снова предоставлены 
очевидные полномочия, дающие ему право, таким образом, осуществить 
резолюцv.ю 9.I2 Генеральной конференции. 

В связи с этим мы будем Вам признательны за направление нам 
любой дополнительной информации, которую Вы сочтете целесообраз­
ной представить нам по этому вопросу. 

Надеясь на быстрый ответ, я прошу Вас принять, г-н Генераль­
ный директор, уверения в моем глубоком уважении. 

Г-ну Генеральному директору 

ЮНЕСКО 
Пл.Фонтенуа 

ПАРИЖ, 7 

Д.УАТТАРА 

Директор Департамента политики 

- 234 -



Op:i;mrи&бJJI1g, 06~.диненных Наций по вопросам образования, 
науки и ~,сультуры 

Париж, l сентября I970 года 

Г-н Генеральный секретарь, 

Я имею честь сослаться на письмо POL IIO/l/I287.70, направ­
ленное мне от Вашего имени 30 июля I970 года М.Д.Уаттара, Директо­
ром Де~артамента политики, в котором он запрашивает меня о дополни­
тел~нои инфоrмации по поводу толкования решения 7.8, принятого 
84-и сессиеи Исполнительного совета ЮНЕСКО. 

Вы ~огли убедиться, что в рамках пункта 8 этого решения Испол­
нительныи совет предложил мне положительно отвечать на просьбы, 
направляемые мне освободительными движения.ми в Африке 11 с целью 
оказания: помощи беженцам в сфере компетенции ЮНЕСКО 11 • В ходе об­
суждения, предшествующего принятию указанного выше решения, Совет 
уточнил для меня, что помощь ЮНЕСКО должна ограничиваться ее пре­
доставлением беженцам и что, в связи с этим, я не был уполномочен 
выполнить просьбу об оказании помощи Африканской партии независимо­
сти Гвинеи и Зеленого мыса (PAIGC) касающейся публикации учебников 
для школ, создаваемых на освобожденных территориях Гвинеи (Биссау). 

Поэтому мое письмо DG/8/40/12.2 от 2 июля I970 г. не означа­
ет, что я не могу выполнять направляемые мне просьбы об оказании 
помощи освободительным движениям, в соответствии с резолюциями, 
принятыми по этому вопросу Генеральной конференцией ЮНЕСКО, а просто 
сообщает о том, что в случае Африканской партии независимости Гвинеи 
и Зеленого мыса Исполнительный совет не уполномочил меня удовлетво­
рить представленную просьбу. В отношении просьб, которые могут 
быть направлены в мой адрес другими организациями, я уполномочен 
удовлетворять их в той степени, в которой они касаются оказания 
помощи беженцам в областях компетенции ЮНЕСКО. 

Я пользуюсь этим случаем, чтобы попросить у Вас с моей стороны 
некоторые уточнения о содержании просьб трех освободительных 
движений, которые вы переслали мне с письмом NO POL I00/2/761-72 
от имени Директора Департамента политики от 7 мая I970 года и 
воспроизведенных в приложении I документа 84 ЕХ/35 Add. 

Эти три организации обратились к ЮНЕСКО с просьбой о том, 
чтобы она предоставила стипендии лицам, считающимся беже~цами. 
Следовало бы знать хотя бы приблизительно число стипендии по дис­
циплинам, входящим в компетенцию ЮНЕСКО, учитывая при этом, что, 
например, медицинское образование входит в компетенцию Всемирной 
организации здравоохранения. 
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К тому же мне следовало бы знать количество и тип (новый, 
дисциплины) школьных учебников, в которых нуждается Народная 
организация Юго-3ападной Африки (SWAPO). 

Эти уточнения необходимы для оценки финансовых средств, 
запрашиваемых у ЮНЕСКО, и определения конкретных путей и средств 
возможной помощи. 

Я прошу Вас принять, господин Генеральный секретарь, уверения 
в моем глубоком уважении. 

Рене М.АЙС 

Его Превосходительству г-ну Диалло Телли 
Генеральному секретарю - администратору 

Организации африканского единства 

Р. О • Вох 3 24-3 
Аддис-Абеба 
Эфиопия 
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